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Huszonnyolcadik évfolyam. 1. szam. Sarospatak, 1911. oktober 6.

SAROSPATAKI IFJUSAGI KO2L|

MEGJELENIK HAVONKENT EGYSZER.

SZERKESZTOSEG: Fészerkesztd: Fémunkatarsak: Felel6s szerkeszt6: KIADOHIVATAL:
Fdiskola, széniori hivatal Svingor Jend Szigethy Ferenc, Gy6ry Kalman Fekete Gyula Ref. f6isk. konyvnyomda.

El6fizetési ar: Egész évre 4 K, félévre 2 K. Az el6fizetési 0sszegek a ,Séarospataki Ifjusagi Kozlony” szerkeszt6ségének kildend6k

Prolog.

A régi kozkatondk koziul uj vezetbket allitott Kozlénye élére a sarospataki Ifjusag. S

azok a régi kozkatonak, 4z uj vezet6k, nehany szomord fid: mi, — neki hajiunk az dtnak . ...
S mig a keziink gorcsésen osszefonddik, — reménység-fak hajlanak 6ssze felettiink. Biztat a malt
sugara, fénye, — mely a jévdnek biztos zaloga, foglal6ja! — Indalunk, hogy lennénk a Te szé-
sz6loid, ki minket elvéalasztottdl, — ki oréalloiva tettél a Te blszkeségednek, Kozlényddnek,
hogy a Te sz0sz4l6id lennénk sarospataki Ifjusag!

Nehény szomor( iit: mi, — hat neki hajiunk az utnak ! Az arcunkon szent 6rém pirja
piral kil!. .. De mégis, mégis, — most az indulaskor mintha valami ranehezedne a szivinkre,

a lelkiinkre. Huszonhét esztendd dics6ségére nem borit-e homalyt a mostani, a miénk, a huszon-

MerL, — bizony, — mintha megfogyott volna most a szamunk. Mintha félnének
szarnyat bontani a legtébben, sokan. — Mintha csdndesebb lenne 0Oreg iskolank. Mintha a notank
nem is didkos nota volna tobbé!

No meg aztdn magunk maradtunk. — Az elment, régi, szarnyra kelt fitk, — bizony
taldn vissza se vagynak, vissza se néznek. — Sok-sok patrénusunk, sok-sok gyamoliténk, el6fize-
ténk magunkra hagyott.

Miért? Mi ennek az oka?!

Magunkba keressik !

Valami idegen, beteges szellem utotte fel kozottink a fejét s tapintatlanul garazdalkodni
kezd, hogy kitépje, kiirtsa innen azt a kevés didk-romantikat, ami nekiink taldn csak irmagul
maradt !

Nem a rakoncéatlan, szilaj diak-vilagot sajndlom én! A jokedvl, munkéas diakvilagot!
Egyleteinkben, tarsulatainkban alig hallik az élet luktetése a fasult k6zénydsség miatt.

Probéaljuk meg csak azt a befurakodott, idegen, beteges szellemet Kiirtani innen! Kosz
példa az el6ttiink! Onzést prédikal!

Ne csak magunkért éljunk! Dolgozzunk maésokért, e FG6iskolaért, e hazaért s munkank,

faradozdsunk gazdag koszoruit hordjuk 0ssze ékes tarhazunkba, Kozlényunkbe — hogy lassék
meg masok, mindenek, —muogy élink, hogy éIni akaru " akkor meglatjuk, hogy megbecsul-
nek még az ellenségeink is!

Es most mar nehany szomor( {iG: mi, — neki hajiunk az utnak. S mig a keziink gor-
csosen 0Osszefonddik, reménységfak hajlanak Ossze felettiink . . .

Még egyet! — Rajtad all sarospataki Ifjusdg, hogy Orokzoldek maradjanak ezek a re-

ménység-fak ! . . .

Fekete Gyula.
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Vértanuk Unnepén.*

— 1911. okt. 6. —

. Lassan peregtek hosszi évek . . .
Héanyszor fordult a tavasz Oszre . . .
— A konnyét mar mind-mind Kisirta
Az ezredéves, buszke szittya, —

— De a sebe, — haj — soh’se n6é be . . .

Hidba probaljuk feledni

S Kitépni, hogy tébbé ne fajjon,
Visszatérnek a veéres arnyak:

A fekete, szennyes gyalazat,
Mint lazité, panaszos alom , . .

— Osz volt; — 6sz; sivar temet§ . . .
Bit6 meredt a Golgothakon!

— A Iég lakéja, hogy ne lassa, —
Vijjogva szallt el mas hatarra —
Odahurcolva — tizenharom

. . S aztan sirtunk csak — és temettiink . . .

«— Ez volt irva a csillagokba —
Jajsz6 tort &t a kacajunkon

S jartunk kietlen, atlan aton
Egy szebb jovérél almodozva.

Osz volt — és most is hall a levél . . .

Fazva zOrren a sarga avar.

— Ki tudja atad merre halad

S nem lesz-e sorsod Gjra Arad,

Népem, te szegény, arva magyar:?

— Hiszen tdmaszthat bls id6ket

A nemzetek bliszke Hadurja

S rednk mutathat véres 0jja —

— Es jon a vég,

A setét, . ...

Mikor az anya bulgva nevet

Kisdede hild teste felett

S mig a szemén konnye se' csillog,

Ontestébe vagja a gyilkot!

Es a férfi kezében kardja vasa

Es fut a végsé vad rohanatba —

Es a csatdkon buggyan a vére . . .

Vége! . . . végel. . ..

S kit nem ér a halal

Bosszura talél !

Isteni kéz se’, senki se’ 6’hat:

Allitanak ujra bitokat!

* Az Ifj. Ugylet palyazatan dijat nyert dda.
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S hangos mez6kon elhal a dal . .

— Ott a bitéfan vész az utolso . . . .
Vész az utols6 arva magyar!

— Oh karhozat, 6h szérnyl végezet!

Porig bortiva kérdlek — 6h felelj! —

— Elédbe hajtom nyakas fejemet —

Ugy-e nem lehet, nem lehet soha?

Sorsunk tobbé méar nem lesz Golgotha ?!

— Gondolatnak is konnyt6l aztatott! —

— Latom, dajalnak régmult szézadok!

Mozdul a vén fold ; harsan a kdrt

Betolti szavaval a végtelen (irt!

Es a zendiilé, vad riadéra

Kél ki a sirok régi lakoja :

— J6n parducos Arpad Osi magyarja

Vihog6 paripadn a buszke, derék !

Pattan az ijj és surran a darda

Futva repul a b6sz kelevéz!

— Jon Ré&kdczi és vele j6nek

A kacaganyos zord kurucok!

— Oftt van a tiszta szent lobogd

Majténynal amelyik porba bukott!

— Es jon Kossuthtal serge, népe

Mint ahogy akkor lazban égve!

S nézd, nézd ott jon a tizenharom !

Eletre kelt a Golgothakon !

Megall az id6 pillanatra

S a napnak arca fénydzonbo fut:

Egymaést kdszonti harom fényl§ szazad :

Koszonti Arpad, — Rakoczi — Kossuth

— S nézd a replld biszke turult!

Ott leng a zéaszl6 fent, magasan!

Rajta Réakoczi szent szava van:

— Kozénk csodadk vilaga széllt le —

»,Pro patria et libertate!*

Es bombol az &gyt és villan a kard !
Hallod-e népem a ,Talpra magyart“-t!?
Emlékszel a sok-sok gyermeki f6re ?

— Nézd ott megy a honvéd!
Vére patakzik — mégis ,el6re!”
— S latod a Hajnal ajra hasad!
Lesz e hazdban 0j virradat!

Es te népem, te almodé magyar nép
Flizd addig almod, fiizzed csak tovabb
Csodas jovér6l — buas bitokon at.
Titkon halljon csak szived dobbanésa;

Banatos orcad — jajj ! — senki se lassa . . .
. . Lelkem szerette — A&lmodj csak tovabb...

Fekete Gyula.
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Szegény anyam.

(A ,Hangok a Bodrog moll6l*“ o. sorozatbdl).

Szegény édes anyam, lIsten nyugosztalja — a he-
tedik tél is elmult azota, hogy 6 orokre elaludt. Ma-
holnap egészen elvész a lelkemb6l josagos, halovany
arca.

Ha leirom a nevét, mindig odateszem hozza, hogy
»5zegény" ; ha nem, bizonyosan hozza gondolom.

Hat bizony szegény volt az én anyam minden-
képen. Egyre betegeskedett: hol a homlokat hordta
bekdtve, hol a derekat fajtatta. Csak Ugy nyar vége
felé, bagyadt 6szel6i napokon jott kicsit magahoz. Ta-
lan azért is szeretem annyira a csondes augusztusi dél-
utanokat.

De szegény volt az anyam amugy is. A nagy-
apamnak se volt hat 0©krés szekere, minekink még
ugy se. Nem is panaszképen mondom.

Mikor a kollégiumba vitt az anydm, olyanforméan
hagyott ott, mint az a bizonyos gobé a fiat, aki vett a
nebulénak egy pér csizmat, letette a kollégium kapu-
jaba, meghagyva neki, hogy addig ne mozduljon onnan,
még legaldbb rektort nem faragnak bel6le.

Hat nekem is vett az anyam egy par csizmat,
mert gimnazistanak mar nem illik mezitlab jarni s ta-
lan nem is szabad. Megvasarolta a konyveket s lakasra
magahoz vett ama félszemi Zubolyné, Kkinek néhai
férje egyltt szaladt meg apadm nagybatyjaval valamelyik
taljanorszagi Utkdzetben s igy ismerettségiink mar ré-
gibb keletl vala.

Ugy délig nagy kedvemnek alig volt hatara. Az
anydm kezemnél vezetgetett mindeniivé. Az igazgato ar
megnézte az elemi bizonyitvdnyomat s mosolyogva
megbarackolta a fejemet. Azt mondta, ha itt is agy fo-
gok tanulni, nagyon j6 fid leszek. (Szegény anyam,
oromében bizony, hogy kdnnyezett). Azutdn kodnyveket
vasaroltunk; hajh, sohse lattam még én annyi konyvet
egy emberre. Volt az talan nyolc is! Onnan visszatér-
tink a fdiskola egyik emeletére s tandijat fizetett értem
az anyam. Ott is egy csomd Kkis embert lattam, vala-
mennyi a hdéna alatt szorongatta a sok harci szersza-
mot: koényveket, irkdkat, tolltartot, rajztadblat. Odahaza,
ha Rogmecrél, lharosrél, Legényérél meg Bistérdl osz-
szehajtottak volna benniinket, akkor se lehettiink volna
olyan sokan, mint itt egy osztalyban.

De az anyam egyre levertebb lett. Mikor lejot-
tink az emeletr6l, mar hozzam is alig szOlt, lattam,
hogy tori a fejét, néha meg is allt mellettem, mintha
szamolna. Gondoltam, hogy nagyon sokat kellett fizetni
a tandijba.

A konyveket a hénom alatt cipeltem. Egybe bele-
néztem, ezt a szo6t olvastam benne: vacatio. No ez bi-
zonyosan német vagy latin lesz, hat be is csaptam.

Azon a kollégiomon pedig annyi ablak volt, hogy
nem mondok sokat, de sok volt. Vagy huszszor annyi,
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mint otthon az iskolan, a templomon, meg a tisztelendd
ar hazén egyittvéve. Ugy képzeltem azt, hogy mi eb-
ben a nagy kollégiumban biztosan egy hétig jarunk
mindenik szobaba s mire az utols6ra kerul a sor, ak-
kordra mar ki is tanulunk.

(Bizony sor kerilt ott némelyikre t6bbszor is).

Hanem délutan, mikor az anyam az 4&llomashoz
kezdett készuldédni, majdnem elpityeredtem. Meg is
tettem volna, de nem mertem s szégyeltem volna s,
mert tudtam, hogy ez a mai nap igen sokba Kkerilt.
Hat csak elszomorodtam, de nagyon.

Az anydm induléban megcsokolt s &tadott nekem
15 krajcért. Ez volt az elsé pénz, amit szuleimt6l kap-
tam. Mindenem, az 6rokségem.

Ugy osztonszer(leg nem akartam elfogadni.

— Edes anyam, tegye csak el. Meg leszek majd
anélkul is.

Szegény anyam, erre mar konnyek gyf(ltek a sze-
meibe. Szégyelte talan még eléttem is a nagy sze-
génységet, hat takargatni probalta.

— Hagyd csak fiam, maradt még nélam elég.

Nem akartam megbantani, hat eltettem. Pedig
tudtam, hogy csak a legkozelebbi &lloméasig tud val-
tani jegyet s onnan gyalog fog hazamenni.

Eltelt azutdn egy nap, két nap
csinéltunk azalatt ?

Hejh oreg iskolakert, t¢ megtudndd mondani, ha
beszélni tudnél. Zugé faid, z6ld bokraid megértették,
eltakartdk a mi mélységes nagy bunkat.

Mert tébben voltunk: ahany 0j mendikans, meg-
annyi csondes, félrevonult keserg6.

S hogy mit

Egy ilyen alkalommal, amint megint tele lett a
szivem honvaggyal s a szemem kdénnyel, egy bokor
ald huzdédtam.

Mar el volt foglalva. Csontos, cingar legényke

sirt alatta s kicsi babos zsebkend6jébe egészen elte-
mette az arcét.

Mivel & mar agyis benne volt, nem haborgattam,
hanem én is hozzékezdtem.

Egy darabig ment s ha 6 abbahagyta, én tovabb
folytattam.
Egyszer aztdn felnézett a kolléga : vékony, szikéar-
gyerek volt. Azt kérdi télem :
— Miért sirsz ?
— Nem tudom. Hat te?
— Csak ugy. Mehetnék haza.
— Bizony.
Megmondtam neki a nevemet, 6t
hivtak.

— Hat tudsz-e maér latinul olvasni ?

— Nem, — feleltem szomortGan. Taldn nem is
fogok tudni soha.

— Gyere, probaljuk meg.

Ott hevert a konyve a foldon ; kinyitotta az els6
lapot. Osszebujtunk,

képd

Vésey Petinek
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— No, olvasd ezt! — s (jjaval rdmutatott az
els6é sorra.

En kimondtam becsillettel: mai-us.

— Nem jol van &m igy. Az i-t j-nek s az s-t
sz-nek kell olvasni.

Réanéztem hitetlendl.

— Aztdn ki mondta azt neked ?

— A nevel§ dar.

— Hat az meg Kkicsoda ?

— Szalay Uur.

— S mire val6 az ? — (Bizony nem is
én meég akkor, mi volna az ?)

Peti felelet helyett kérdezett:

— Neked talan nincs nevel6d ?

tudtam

— Nincs.
— Meg is buksz akkor.
Hejh, nagy — keserves sirasba estem megint.

Mar most mi lesz velem ? Oda a sok pénz: konviktus,
tandij, kvartély, kényv ... Istenem, Istenem .. . szegény
anydm meghal buajadban, ha meg fogok bukni.

— Mondd ,csak Peti s aztdn mit csinal veled az
a nevel§ ?

— Megmondja, hogy kell tudni olvasni.

— Hat akkor én is megkérek valakit, hogy mondja
meg nekem is. Szalay Uur nem mondand meg ?

Vésey Peti megrantotta a ruhamat:

— De azért fizetni is kell.

— Hat fizetni fogok én is. (Arra gondoltam, hogy
van nekem 15 krajcarom; azért csak meg lehet tani-
tani valakit az olvasésraj.

— S aztdn mennyi az a fizetés, Peti ?

Peti megvakarta a feje bubjat s azt mondta, hogy
az sok : 20 forint.

Bizony, majd hanyatvagédtam. Mégis csak nagy
istentelenség az! A mi falunkban egy béres Ujévtél
Szent-Mihaly napig szolgal annyiért.

— Peti, akkor én meg fogok bukni. Bizonyosan.
Mert nekem nincs annyi pénzem.

— Hat irjal az édesapadnak.

— Annak sincs Peti. Az én apdm szegény ember.

Hat ezen a kolléga is elgondolkozott.

Bizonyos, hogy nincs olyan szomorlsdg ezen a
vildgon, amelynél nagyobb ne lehetne.

Mert amint ott tdprengek, buskodom a szelid
iharfak alatt, hirtelen csak elibem keril egy csomo
diak. Nem lehettek els6 osztadlyosok, mint én, mert
nagyon hangosok voltak.

(Kés6bb megtudtam, hogy masodistak).

Nincs is kevélyebb s kerékbevaldbb népe az Isten-
nek, mint a masodistak. Ok azok, akik el6szor emel-
kednek osztalyban ; ezek keseritik el legjobban a sze-
gény konyak életét. Orokké csoportosan jarnak s nagy

szaktapasztalataiknal fogva az uj mendurt mindenhon-
nan el6huzzak.

IFJUSAGI

KOZLONY 1. SZAM

Gornyed6 bimmal én is egy mellékatra somfor-
daltam. Mar korll voltam fogva.

A legkajanabb képd, aki vezérnek latszott, hoz-
z&mlépett s megveregette a vallam. Volt ebben a leeresz-
kedésben valami atyai joindulat, de annal tdbb a cson-
des sajnalat.

— Hogy van konya baratom ?

Toébbet wugyan nem szélt s ezt is csak azért
mondta, hogy érezzem megaldz6 hovatartozand6sago-
mat. Annyit tudtam mar, hogy az elsé gimnazistat
konyanak hivjak ; ezt természetszeri jogallasnak ming-
sitettem, hat nem is protestadltam ellene s ha akartam
volna is, nem mertem.

Most el6lépett egy masik. Balkezét a nadragzseb-
ben tartotta, a mésikkal ez is megveregetett:

— Mondja konya bardtom, van-e mar nyolcko-
tetes tornakdényve?
(A ,konya*“ sz6t annyira megnyomjak ilyenkor,

hogy azt feltétlenlil észre kell venni).

— Nincs —as buckdéfejemet lehajtottam.

— Na, az elég baj! — mondtak koérusban.

A jobbkezem mutatéujjan egy kis pattanas kelet-
kezett el6z6 este. Nyomban észrevették.

— Hat ez itt micsoda ? kérdezte az egyik s for-
gatni, nézegetni kezdte a kezemet nagy szakértelemmel.
Megzavarodott fejemmel nem tudtam mar felelni se.

— Baj, baj — csovalgatta fejét az egyik inqui-
zitor. Ezt az Gjat a kollégiumi orvos operdlni fogja.
Ugy hiszem, le kell végni.

S otthagytak sotét hatarozatlansagban.

— Istenkém, Istenkém — sohajtottam keservesen,
mi lesz most én velem ?

A 15 krajcarbdl vettem egy levelez6lapot s meg-
irtam rajta az édesanyamnak, hogy vigyen haza, mert
én bel6lem dGgyse lesz méar semmi. Se nevelém, se
tornakényvem.

Szegény anyam, masnap mar nalam volt. Nem
is pihent addig, még meg nem nyugtattdk, hogyhiszen
nincs semmi baj. Az orvos flastromot tett a kezemre,
az igazgatd ar megmosolygott benninket a 8 kotetes
tornakényvért. Szegény anyam, tudta is 6, hogy mi az?!

A napok csak multak s lassankint hetek valtak
bel6luk. Kitlint, hogy neveld nélkil is lehet tanulni.

Két nagyobb diakkal laktam. En voltam a futar-
juk: engem kildtek cigarettdért, én lestem a postaju-
kat. Orban urnak, aki mar theolégus volt, hébe-korba
rézsaszinl levelei jottek. Ha ilyet sikerult elkaparinta-
nom a postastél, azért mindig két krajcart kaptam.

Azt mondja egy reggel Orban ar Horkay drnak
(mert igy hivtdk a mésikat), hogy ma kezd6dik a
brugbosztas.

Brugdosztds, brugbosztas !tdprengtem magamban.
Nalunk brugdnak a nagybdgdt hivjak. Hat bizony nem
tudtam én megérteni, mi lehet az?
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ur — ezental
hetedik a

— No ocskdés — mondta Orban
te fogod hazahordani a brugdkat. Minden
tied lesz.

Az a brug6é pedig semmi mas nem volt, mint
kenyér. Egy egész. Névsorolvasds mellett osztotta ki
Oket a legid6sebb didk minden &tddnapon, jokor reg-
gel. Egyik-masik mcnddr kilencet is cipelt, hogy majd
Osszetort alatta. Persze, a theoldogus meg a jogasz ur
olyankor még az agyban lustalkodik, mikor a mi arcun-
kat mar pirosra csipte a hideg.

Hejh brugd, brugdé 1 Te is kimentéi a divatbol
azbéta s veled egyiitt elveszett megint egy darab roman-
tika. Ma mar a nevedet sem ismerik, a mai didk vagott
kenyeret eszik.

Mégis irtani rogvest az édesanyamnak, hogy ne
sokat buskodjék én miattam. Kenyeret keresek mar én,
még pedig minden hetedik osztaskor két egészet.

Szegény j6 anyam, tudom, orilt neki. Talan még
nevetett is rajtam.

Lassan eljott a tél is. Karacsony utdn olyan nagy
hé volt, hogy a pedellusok utakat vagtak bele lapattal,
kilénben nem tudtunk volna a tanteremig vergdédni.

Par nap valasztott el csak a félévt6l, mar meg is
kezd6dtek a klasszifikaciok. Orak elétt, tiz perckor
0sszebljtunk, 6sszesugtunk: milyen lesz az elsé bizo-
nyitvany? Szegény anyam, tudom o&rilni fog neki!

Az utolsé nap estéjén méar nagyon el voltam
faradva. Hamarabb is fekidtem le, mint rendesen. —

Otthon csak Orban ur volt a teoldgus; a masik, Hor-
kay hazament a vakaciora.
De aludni nem tudtam. A fejemben ott zugott,

kovalygott egy gondolat: holnap felolvassédk a bizonyit-
vanyt ! Ramnehezilt egész salyaval. S aztdn hazulrdl
is rossz hireket kaptam: az anydm megint fekszik,
beteg. Istenem, csak elmulna valahogy ez a nagy tél1l

Aztan, hogy telt az id6, 11 Ora is lehetett mar,
Orban ur is elfujta a lampat s lefekiidt. En csak to-
vabb forgolédtam. Jobboldalra is fekiidtem, baloldalra
is, aztan hanyatfordultam, de sehogyse tudtam elaludni.
Orban ur is aludt méar, mert hosszan, mélyen lélegzett.

Ejfél korul zivatarosra fordult ottkinn az id6. A
szél lekapott egy csomé havat a szomszéd haztet6rol,
odavagta az ablakunkhoz s jajgatva, futyllve rohant
tovabb. Egy pillanatra elcsendesedett s még dihdseb-
ben mégtépézta a pitvarajtot.

Félni kezdtem, nagyon.
de Osszeverddtek a fogaim.

— Orbén Gr, Orb&n (r 1 — szoltam at halkan a
szomszéd agyhoz.

A teoldgus az els6 hangra felemelte fejét a péar-
narol :

— No mi az, fiam ?

— Orbén dr, én félek.

— Ugyan mit8l ? Hiszen itt vagyok én is.

— De én nagyon félek.

Magam se tudtam miért,
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S hogy nem tudott elcsititani,
agyara. Ott aztdn csak elhallgattam.

atvett a maga

Reggel késé ébredtem fel, a fejem Kkicsit zlgott
a hosszU éjszaka utan. A szél alabb hagyott, hideg se
volt annyira, mint tegnap.

Ugy déltajban szankdé 4llt meg a kapunk elé6tt.
Kinézek az ablakon, hat Sandor Gyuri Ul az els6 Ulés-
ben, fulig belebujva a gubédba. A szdnké hatuljabél
meg a nagynéném bontakozik ki. Azt mondta, értem
jott, hazavisz a haromnapos vakéaciora.

Egész uton alig sz6ltunk egyméashoz valamit. A
nagynéném szomord volt, gondoltam, vagy az édes-
anyam lehet igen rosszul, vagy valami mas baj van.
Sandor Gyuri is hallgatott erésen : hol a baktaté lovacs-
kadkra csapott, hol a sziirke eget nézte.

Hat az édesanyamat halva taldltam odahaza. —
Hosszu, fekete koporséban fekudt, le volt takarva végig
fekete szemfedGvel.

— Nézd meg édes fiam, itt van az anyad —
sz0lt a néném s a konnyei el6tértek. Kés6n jon mar
a te bizonyitvanyod.

Az apam szotlanul jart ki s be; én is olyan csen-

des tompdltsagba estem. Bizony, nem tudtam, mi toér-
tént velem.

Masnap délutan el is temettiik az anyamat.

S ugynaznap este apam egyedil kisért ki a

vonathoz. Szelid, holdvilagos éjszaka volt, a hazak arnyé-
kai élesen rajzolédtak rd a frissen esett hora. Gyodnge
szél lengedezett s a hd ropogott az apadm erls lépé-
sei alatt.

S ekkor a falu tetején, a kereszt felél felhangzik
a hivék blinbanati zsolozsnidja. Olyan furcsa volt az,
hogy egyszerre megalltam. Hol ki lehetett venni tisz-
tan, hol elnyomta a szél, majd megint csak a gydnge
visszhangja szallt el hozzank.

— A katholikusok énekelnek a Kkeresztnél —
mondta halkan az apém.

A furcsdn, hosszan elnyuGjtott dallam, a vilagos,
hallgatag éjjel, mellettem Iépdeld bls apam s a kozel-
mult napok eseményei mind Osszefolytak el6ttem fehér
0ssze-visszasagba. Olyannak tiint fel minden, mint egy
nyomasztd, rossz a4lom. Csak amikor a vonatra Ultem,
akkor jutott eszembe, hogy maéaskor az anyam szokott
kikisérni.

Azota sok id6 telt el. Osz van, a levelek hullnak
s nemsokéara itt lesz a nyolcadik tél is. Azo6ta sokszor
hittem, hogy mindez valéban egy rossz alom volt;
sokszor vartam, hogy egyszer csak benyit hozzam az
édesanydm azzal az 6 jésagos, — buas arcaval.

Szegény anyam 1 Mar akkor is milyen szépen
kiszinezte a jovdt: hogy lesz, mint lesz, ha majd egy-
szer az érettségit leteszem. Most mar azon is tli vagyok,
de taldn még jobb, hogy 6 ezt nem érhette meg.

Komaromi Janos.
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Orszaguton. Oszirdzsak.
Az orszaguton egy koldus vanszorog.
Sapadt az arca, beesett a szeme.
Utétt-kopott rongyat 6sszébbhuzza magan,

Hogy meg ne vegye az Isten hidege.

Végtelenll szeretem az @szir6zsat. Szinte
beteges rajongas fog el, valahanyszor ezt a
szép viragot latom. Odahaza azt mondjak, hogy
engem nagyon koényu lesz valamelyik lanynak
meghoditani, csak elémbe hoz majd a kotény-
kéjében egy halmaz @szir6zsat. Taldn van is
valami benne.

Megprobalom elmondani, mi az oka
ennek a sajatsdgos el@szeretetnek, pedig nem
sokat tudok beszélni r6la, mert nem vagyok
elég idedlis hajlammal megaldva: de talan lesz-
nek az olvas6im kozt, akik meg fognak érteni

S amint igy ballag, dideregve, szomorun,
Gyorsan egy fényes diszhinté ott gorditi.
Ur, hatalmas lehet, aki rajt’ il azon;
Munkés szekere tér ki mar messziril.

A koldus nézi és Kitér remegve,

Gondolja: de jo6 nagy urnak szuletni . . .
S az irigyelt ranéz, a szemébe’ egy konny;
Rongyos koldussal szeretne cseréini . . .

Czipra.
Valamikor

Valamikor nem is régen
Szerelmes arcu éjjelen
Engdetem a csabos szénak

S elfeledtelek, édesem . . m
M&sé lett sok blindés &lmom;
Szivem hangos dobbanasa .. .
Es azota, haj — sokéaig
Hivtal, vartdl mindhidba . . .

De most, hogy mindennek vége:
A csabnak, blnds varazsnak,
Bus lelkem kordi mardosd
Ejféli lidércek jarnak.
Az est arnya telkemre tor
S hoz setet, kinzd képeket . . .

. Téged hollofirtl leany
Talan el is vesztettelek . . .

— Orokre elvesztettelek 2 . . .
Nola.

Blnbanat.

Nem vagyok mélt6 —

Nem illek hozzad ;

Blnds a lelkem

Kerilém orcad.

Jaratlan dton

Zokogva jarok,

Kergetnek, (znek

ljeszt6 almok.

Ejféli lidérc

Lopva, ha lobban,

Ott talal engem

Elhagyatottan,

— Hogy hili a kénnyes

Két szemem 4&rja

Egy piros szegfi

Fakult szirmara . . .
Nola.

engem.

Volt egyszer egy fehér &szirézsa. Olyan
fehér, olyan artatlan volt, amilyen sem azel6tt,
sem azbéta nem igen élt még a foldon. A ba-
ratndi, a tobbi viragok azt tartottdk rola, hogy
kevély és hideg, hogy el van bizakodva a cso-
dalatos szépségében, pedig ebbdl egy sz6 sem
volt igaz. Nem ismerték jol.

Nekem is igy irtdk le az ismer6seim, s
addig-addig beszéltek rdla, a szépsegérdl, a
buszkeségér6l, mig egyszer csak negédes el-
hatarozas érlel6dott bennem, hogy majd a sze-
mébe nézek én annak a kevély viragnak.

Hat taldlkoztunk. Akkor lattam, hogy be
vagyok am csapva, csakhogy igen kellemesen.
Nem az a g6gds, hia, szines krizantém, allt el&t-
tem, akit vartam, hanem egy végtelenil szelid,
héfehér &szirdzsa.

O is hallott mar roélam: onnan tudom,
hogy kivancsian fogadott mélységesen tiszta,
dlmodoz6 barna szeme, én pedig el6bbi Kkihivo
elhatarozdsomra gondolva, alig mertem szégyen-
letemben megérinteni Kkis kezét.

Hamarosan 0sszebaratkoztunk. Nem tudom,
az a konnyelm( hang tetszett-é neki, amilyet 6
addig nem igen hallott, vagy mert igy akarta
a végzet, de tény, hogy nagyon jé baratok let-
tink. S én aztan rajottem, mi az oka annak,
hogy engem igy félrevezettek az igen tisztelt
jo ismerdésok?

Oszir6zsa volt 6, aki mar érezte a viragok
kézos végzetének: a hervadasnak fagyos lehel-
letét. Mig a baratn6i jatszadozva oOriltek az
életnek, addig & elvonulva, magéabamerilve
késziilt a végs6 atra, mely Kkikerulhetetlenil
allott szegényke elétt.

En még akkor nem tudtam elhinni, hogy
ily rettenetes a fatum, & is elfeledte egy iddre
bajat, s ha eddig talan hozza is szokott a gon-
dolatdhoz, most mar épenséggel nem akart
meghalni.
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Nem tudta a fehér virdg, hogy a majusi
nap nem az @szir6zsdk osztalyrésze.

Azon a napon boldog volt szegényke. A
mamdaja aggédd kérdésére maga bevallotta,
hogy nagyon, de nagyon jol érzi magat. Orilt
6 is, folvaltva pirult, meg kacagott édes, csilin-
gel6 hangjan. Ver6fényes volt neki is az élet,
mint m&s embereknek.

Aztan elvéltunk. Bucsuzaskor adott
szalat azokbdl a szép fehér virdgokbol,
én meg is halaltam neki olyanformén,
visszakiildtem sok-sok tarsaval egyitt,
képeslapon.

Ezt is megirigyelték a kedves ismerdsok.
Czélzésaikkal, apr6 gunyolddasokkal sikerdit
nekik elérni, hogy én épen & érte magéaért
aggdédva folhagytam ezzel az artatlan jatékkal.

egy
amit
hogy
persze

Aztadn eljott az 6sz a fehér virdgra s az
6szirézsa meghajolt kikerllhetetlen végzete el6tt.

Sok viragot kaptam mar azéta. Volt koz-
tuk gyoéngyvirdg, volt ibolya, rdzsa, kedves,
vagy nem kedves, aszerint, hogy melyik ke-
zecske nydjtotta, csak olyan virdgot nem adott
tobbé senki, pedig én nem tehetek rdla, de
nagyon szeretem az @szir0zsat.

Svingor Jend.

A vén diakok viszajarnak.
— A Kkorus introituson irta és felolvasta: Szigethy Ferenc. —
Kacago6 jo fiuk, hej mas idék jarnak!
Vig, boros no6tdju tégatus vilagnak
Jaj tan nyoma sincsen ?!

A vén iskoldnak elment sok didkja
Taléin az arcunkra sem ismerne mar ma —
Tan meg is tagadna ?

Korcsma-zugos, nétads, vig borozgatasok!
Bizony a hajtokas, tégatus didkok
Elmentek, elmentek.

— Mégis néha-néha, mintha felvirradna
Elment, véndidkok kacagasos napja ?! —
Filuk, néha érzem.

Mikor igy a ndétank igaz, didk-néta
S a koccintadsunk is mintha régi véna,
Mintha régi vona?

A borunk a régi, a nétank is régi,

Csak épp a valtunkrol hianyzik a téogank —
Higyjétek el fidik, itt agy érzem mégis,
Mintha a toégatus, vén didkok volnank.

SAROSPATAKI IFJUSAGI KOZLONY
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A vén kertész leanya.

— Irta: gesztelyi Nagy Léaszl6. —

Kirobogott a vonat a debreceni allomasrol
s erds zakatoldssal szaguldott tova a Hortobagy
végtelennek tetsz6 rondin; mintha nem akarna
tobbé visszatérni a ,kalvinista RoOméaba“, oly
vidaman hagyta maga mogott az esteli villany-
fényben tindokld vérost. Unottan huztam meg
magam egy masodik osztalya fulkében s szinte
reszkettem attél a gondolattol, hogy kell ates-
nem ezen az éjszakén, mikor a vonatban nem
tudok aludni? Egyedil voltam. Az egyhanglség
és unalom kozepette abban taldltam némi
szOrakozast, hogy kinézvén az ablakon a moz-
dony kéményébdl Kkijové szikrdk tovaszallasat
szemléltem. Kivil meglehetds sotét volt, bar a
csillagok milliéi csillogén sugaroztak fénylket.
Olykor-olykor egy-egy hull6-csillag szallt ala s
a fold légkorébe érve eltlint, melyen aztan el-
gondolkozva, a természet 6rok rendjét, célsze-
riségét kezdtem magamnak magyarazgatni.
Hidba all meg a vonat az egyes &llomésokon,
nem volt utas. De ki is kivankoznék éjjel utazni.

igy ment ez vagy két Oraig, mig végre
Kisujszallason beszallt egy jol oltozott foldbir-
tokos, kivel hamar megkdtdttem az ismeretséget.
Beszédbe elegyedtink, melynek aztan csak a
hajnal vetett végett, mely a nap feljottével las-
sankint nappallad valtozott at. Elmondta honnan
jon, hova utazik, hogy to6lti a nyarat, mivel
szokott foglalkozni 1800 holdas birtok&n, mely
még nem az ©6vé ugyan, mivel édes apja él, de
mar teljesen & vezeti a gazdasagot.

— Kellemesen telnek a napok, az évek —
mondja tobbek kozt utitarsam — val6sagos
fejedelmi hatalommal rendelkezem cselédeim
felett, kik megcsalnak, meglopnak, de végered-
ményében mégis jol mdvelik a foldet és derék
emberek.

— Négy évvel ezel6tt, mondja tovdbb, —
midén egy alkalommal szok&som szerint végig
jartam a majorokat, meglepddve alltam meg az
oreg kertész leadnya el6tt. Ekkor masodizben
lakott nalunk a kertész. Mikor el6bb ott lakott,
mar akkor feltlint leanya szépségével, most meg
egyenesen bamulatba ejtett. Nalunk a nék alta-
laban nem mondhatok szépeknek, tobbnyire
kdzonségesek, kevés vonzo6 erbvel; annal inkabb
feltlint e pompdas virdgszal, ki nemcsak hoditd
szépséggel, hanem azzal a természetes, de mégis
bajos elegenciaval is fel volt ruhazva, amely a
férfiti szivek legtitkosabb hurjait is rezgéshe
hozza s mely észrevétlenll is bizonyos értelmi
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viszony kialakulasara kényszeriti az er6s férfi arfi“, mert nagyfontossagi dologrél van sz0)
szivet. szivességét jottink igénybevenni, szélt az dreg

— Ha harminc éves korunkban, folytatta, bizonytalan, reszket6s hangon, legyen szives

ily tokéletes szépség akad elénk, onkénytelenil
szomorusag fog el s ugy érezzik, hogy amint
az élet eddig nydQjtott, az mind szirke semmi
volt. En is, midén e ragyogdé mély pillantasé
szemeket, térdig ér6 selymes hajfonatokat, a
hamvas arcot, sugar alakot egyszerl piros ru-
hacskaba oltdzve a cselédhdz ajtajaban meg-
pillantottam, Ggy éreztem, hogy eddigi életem
még nem nevezhet§ valddi életnek, mivel az
igazi ,,n6i szépség“ fogalmaval csak most Iéptem
ismeretségbe.

— Itthon van az atyja? kérdém szinte
meghatva, vagy ink&bb elblvelve.
— Azt hiszem lent van a kertben, vala-

szolt a ,falusi Venus.“

Az Oreg kertészt csakugyan ott talaltam a
kertben, amint a rézsdkat oltogatta. Koszonés
nélkiul e kérdéssel fordultam hozza;

— Jéanos bacsi, hany éves a lanya?

— Ilon? Tengeri toréskor lesz tizenkét,
volt a véalasza. Talan tetszett vele talalkozni?
kérdezte rd mindjart.

— lgen ! Gyonyoérlden Kkifejlett azalatt a par
év alatt. Mondhatom a legszebb leany, akit
valaha lattam.

— Ugyan-ugyan ! dérmogott az 6reg — k-
I6nben izlés dolga ... Hat épen nem mondom,

hogy nem szép, de hogy a legszebb wvolna,
akit latott .
— Mondom maganak, hogy agy van!
Erdekl6dve, meglep6dve tekintett ream,

majd tobbszori erdsitgetésem utan igy monolo-
gizalt, mikozben egy rézsatbnek vad hajtasait
nyesegette;

— Hm, hm! sohse hittem volna ; de mivel
a tekintetes urfi mondja . . .

Par nap mualva az d6reg kertészt jelentette
be az inas.

-- Johet! mondottam.

Ugy véltem, valami hiadnyossag lehet a
kertben, vagy Ujitasra van itt, ott szlikség; de
csakhamar eloszlottak e sejdit6 gondolataim,
mid6én atyja oldalan a lednyt is belépni lattam,
kinek boditd szépséget még ez esetben az ,ln-
neplé ruha*“ sem tudta elpalastolni. (Tudvalevd,
hogy az ilyenek a maguk egyszer(iségében a
legszebbek.)

Az oreg kertész nehany pillanatig zavartan
forgatta kalapjat kezében, majd elfoglalva a
felajanlott helyet igy szolt;

— A Nagysagos Ur (mar nem ,tekintetes

nekiink megmondani, hogyan véalhatik e leany-
bol ,el6kel6” ?

Tessék? kérdém és meglepetve ugrot-
tam fel. Hirtelen nem tudtam tisztazni gondo-
lataimat, melyekkel nekem e szokatlan kérdésre
felelni kellett volna.

— lgen, kérem, szOlt 6, miel6tt még felel-
hettem volna, mint pl. az a holgy, aki a gyar-
mat-tanyai birtokot megvasarolta, kit Rudnay
Irénnek hivnak s akit most ngs. Foldvary Béla
ar fog elvenni, mivel igen beleszeretett.

— J&! értern, szo6ltam, magamhoz
meglepetésembdl, de ilyesmir6l csak
szélhetink a leadnya el6tt?!

— Miért nem, kérem ? Ugy-e llon, neked
is tudnod kell, sz6lt lednydhoz fordulva.

llon ram vetette dbrdndos, nagy szemeit és
angyali Aartatlandggal mosolyogva igy szélt:

— Hat ... én is szeretném hallani!

Ez az isteni teremtés s a derék oreg ker-
tész gy tekintették e foglalkozast, mint a fold-
mivelést, vagy viragultetést. Meg voltam hatva,
mivel a boldogsagnak e fenséges gylmdlcse,
melyre a minap még meggondolni sem mertem,
ime ma harapdasra kinalja magat.

Gyors terv villant &t agyamon s igy sz6ltam :

— Nem megy az am olyan kénnyen, 6re-
gem, ahoz nem elég szépnek lenni. Illon igen
naiv s tudatlansdgaval a rossz lelkiiek aldoza-
tava lehetne. Hallgasson ide, jol figyelje meg,
mit mondok; Bizza ream llont négy esztendére;
én majd kitanittatom, neveltetni fogom ; maga-
nak pedig Oreg, hatszaz korona évjaradékot
adok addig, hogy minden gondt6l menten télt-
hesse napjait, melyeket leadnya tavolléte, tudom,
egyhangava fog tenni.

Az Oreg ezt igen kedvére valdnak taldlta;
llon egy kissé habozott, de aztdn 6 s bele-
egyezett.

S én ezéaltal a szépség oltarara nagy aldo-
zatot hoztam; igaz, hogy ez az egyedili, mit
e foldon imadok. Ahelyett azonban, hogy az
elémbe kinalkoz6 alkalmat javamra hasznéaltam
volna, a csodaszép parasztleanyt megbizhaté
nevel@intézetben helyeztem el s elhataroztam s
ezt vel6k kozoltem is, hogy négy év mulva, ha
az intézet tanfolyamait bevégzi, szép hozomany-
nyal ajandékozom meg és férjhez adom valami
derék, becsuletes férfithoz . . .

Repult az id6 gyors szarnyakon . ..

Eltelt a négy év s én magam mentem el
érte, hogy hazahozzam. Most sokkal szebb volt

térve
nem be-
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mint el6bb; modora, viselkedése, o6ltozkodése
egészen kifogastalan; mar nem ,naivszépség*,
hanem hatdrozott vonasokbol alakait, ,6ssze-
hangz6 szépség“. Egyutt mentlink ebédéini.
Nem arultam el, de éreztem, hogy valami rej-
télyes érzés hatotta at egész valomat. Ragyogd,
sokatmond6 kék szemeit, ha ram vetette, rabja
lettem s onkénytelentl lesttéttem szemeimet.
Azonban nem juttathattam kifejezésre szivein
igazi érzelmeit; eszembe jutott, hogy mit igér-
tem neki s az apjanak. Az ebéd végeztével el6
is adtam mar emlitett tervemet, hogy t i férj-
hez adom szép hozomannyal valami derék,
becsiiletes férfithoz. Az hittem, hogy tudok
parancsolni  érzelmeimnek s letudom gyézni
szerelmem izzé szenvedélyét.

Szavaimtél eldmulva redm tekintett és
csengd hangon igy szolt:

— Hat mégsem vagyok olyan szép, mint
Rudnay Irén?

Megdobbentem e kérdésre; de azonnal
megértettem, hogy az intézeti nevelés folytan
kapott mveltség életre ébresztette benne a ter-
mészett6l beléje oltott, de még eddig szunyadéd
Jrafinalt lelket“. Ereztem, tudtam, hogy tovabbi
aldozathozatalom csak nevetséges volna. Tehat
hirtelen hatdroztam.

— Szézszor, ezerszer szebb! kialtdim szen-
vedélyesen s megragadtam kezét.

Es egy perc alatt varatlanéi elnyertem fa-
radozasom s igaz szerelmem jutalméat. llont
menyasszonyomma tettem. Es val6jaban négy
évet veszitettem, hogy megkapjam, keblemre
Oleljem, életem, sorsom részesévé tegyem azt,
kit barki az els6 Ordaban magééva tett volna...

Lehet, hogy tovabb is folytatta volna uti-
tdrsam elbeszélését, de mar kialtottdk annak az
allomasnak a nevét, ahol neki ki kellett szallnia.

Meleg kézszoritassal blcsut vettink egy-
mastol ; 6 kiszallt, velem pedig repult tovéabb
a vonat a mar hajnali pirban tinddéklé rdna-
sagon.

Ejfél utan.
De jé volna elpihenni, megnyugodni
Alomhonbdl ropke, tarka almot lopni,

Almot kénnyes, két szememre —
De j6 volna, de j6 lenne!

De j6 volna &sszetépni szivet, vagyat,

Megtagadni, odaadni mindent masnak.
Ertem még csak kénny se folyna —
De j6 lenne, de j6 volna l

De szép is az oreg legény o6reg kedvvel,
Fehér haja o6reg ember, de szép ember.
Oreg élet sok kis gondja —
De j6 lenne, de j6 volna!

De jo volna ifja kedvvel lenyugodni,
Alomhonbol 6regilé almot lopni
Oreg alom ram hajolna —
De jo lenne, de jo volna!

Oreg alom, ha ram lelne, ram hajolna,
Az ajkamra de gydonyorl csokot lopna
Oreg alom, ha ram lelne —
De j6 volna, de jo lenne!
Gy6ry Kalman.

Zsoltar egy asszonyhoz.

Szeretek egy asszonyt, egy marvany arcut,
Egy szép hofehéret, lenge kis karcsat;
Szeme tliz, ajaka déli napheve,

,»Liliom asszonysdg*“ draga kis neve.

Szeretném érintni illatos hajat,

Lagyan simogatni ezustds arcét;

Kicsike kacsoit csékolni egyszer

Szazszor, meg ezerszer, vak szerelemmel. ..

Es szeretném latni pamlaga szélén,
Amikor egyedil, — mit6l se félvén —
Szalagozza hajat és kontyra teszi,
Aztan meg kibontva, foldre ereszti.

S szeretnék benézni zsalus ablakén

Egy mély almodasu holdas éjszakan.

Es figyelni almét, szive verését:

Véajjon merre bolyong, messze szerteszét?...

Es mikor folébred, kérdezni téle:
»Volt-e &lma édes, bolondos, dére,
Boldog volt-e sorsa, vagy boldogtalan,
Talalt-e egy ifjat, busan, hontalan ?*

Es hallani aztan zsoltaros hangjat,
Amint igy sz6l halkan, az ablakon at:
,Forro csokolasod égeti ajkam’,

Epen azt 4lmodtam e pillanatban.

S valami hu tundér ablakot nyitna

S a marvany szép asszony ream kacsintna;
En meg — tlzszemének beszédit értve —
Halvany reszketegen omlanék térdre.

Es ott talalnanak meg harmatos reggel,
Mikor az 6reg nap &lmabdl felkel.
Es a tarcamnak egy kis rekeszébe
Ez az €ji zsoltar volna betéve)
Kiss Kalmén.
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EGYLETI ELET.

A ,Magyar Irodalmi Onképz6 Tarsulat* szept. ho
18-4n megalakult az 1911— 12. isk. évre is. Tagjainak
szadma a tavalyihoz képest sokat nétt, amennyiben az
alakulé gy(llésen 28 ifju jelent meg, vegyesen az aka-
démia két szakarol. Tiszti karat a tarsulat, a régi Kki-
prébélt és a téarsulat fentartdsdnak kizdelmeiben meg-
edzett tagokb6l alakitotta meg. Erdekes és jellemzé,
hogy az @sszes tisztvisel6ket egyhangu kozfelkialtassal
valasztotta meg a téarsulat. Tisztvisel6k lettek: Fekete
Gyula Il jh. : elndk; Szigethy Ferenc 1L hh.: titkari
Csabai Istvan Ill. hh.: f6jegyz6 ; Gyéry Kalman IV. hh.:
pénztaros; Virdg Beéla Il. hh.: aljegyz6; Nagy Laszlo
I. jh.: ellenér. Tanar elndokial a tarsulat Nt. Novak
Lajos akad. tanar urat nyerte meg, aki a maualt isk.
évben, az 6 személyes részvétével nagyban emelte a
tarsulat szellemi szinvonalat s az 6 semmi faradsagot
nem kimél6, odaadd elndki mikodésével mindnyajunk
nagy fokl tiszteletét és hatartalan ragaszkodo szeretetét
érdemelte meg.

A ,Sarospataki Ifjusagi Egylet” szept. 14-én tar-
totta alakuld kozgy(lését Svingor Jend ez évi szénior,
mint az ifjusdgi elndk elndklete alatt. S ezen alakulé
kozgylilésen az egylet tisztikara a kovetkez&képen ala-
kdit meg: Jegyz6: Fekete Istvan V. hh. Pénztaros:
Sz6ke Istvan IV. hh. Bizottsagi tagok : Toéth Jend IV. hh.
Szilva Ferenc IV. jh. Csabai Istvan Ill. hh. Pal6czy
Barna Ill. jh. Fekete Lajos Il. hh. Nagy Pal Il. jh.
Komjathy Aladar 1. hh. Nagy Lé&szl6 | jh. Stunda Istvan
VIII. o. t. Jarmy Zoltan VII. o. t. és Kiss Géza VIII o. t-
mint a ,,Gimnaziumi Erdélyi kor“ elndke. Ugyanezen
az alakulé kozgydllésen valasztotta meg az Ifjusag
,Kozlony“-e szerkeszt6ségét. Felel6s szerkesztévé: Fe-
kete Gyula Ill. jh. Fénninkatarsakka: Szigethy Ferenc
és GyOry Kalman hittanhallgaték valasztattak. Az Egylet
szept. 18-iki Ulésén elhatarozta oktober 6-anak meg-
tnneplését s egy Unnepi O0dara palyazatot hirdetett 20
kor. palyadij mellett.

— Az ,Akadémiai Ifjusagi Olvasoégylet alakulod
kozgyllését 1911. szept. 12-én tartotta. Nt. Radacsy
Gyorgy tanarelndk a megvalasztott és megvalasztandé
tisztvisel6ket pontos, lelkiismeretes munkélkodésra hivja
fel. Szivb6l kivénja, hogy legyen az egylet ez évben
is — mint a régi jo id6kben — apoldéja a baratsag-
nak, ébreszt6je a tettvdgynak és enyhétadohelye a
munkaszeretetnek. Majd felhivja a kozgy(lést, hogy
tisztikarat alakitsa meg. A tisztikar a kovetkez6képen
alakult meg. Ifj. elndk: Szilva Ferenc IV. jh. Jegyzé:
Janka Péter IV. hh. Ellend6r: Ujlaky Lajos IV. hh. Az
alland6é bizottsadg tagjai lettek az egyes évfolyamokrol:
Széke Istvan IV. hh., Téth Lajos Ill. hh., Béna Aladar
Il. jh., Fekete Lajos Il. hh., P. Nagy Pal Il. jh., Dobos
Sandor I. hh. és G. Nagy Laszl6 I. jh. A kdnyvtar-
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noki és pénztarnoki tisztségek a tavalyi év zardgyulé-
sén toltettek be. Adja Isten, hogy az a szép, nemes cél,

melyet ez egylet az idén is maga elé t(zott, valdra
valhasson.

— Erdélyi Onképz6-kér. A fégimnaziumi Erd.
OnképzG-kor szept. 9-én tartotta meg alakuld (ilését

37 taggal. Tisztikara a kovetkezd: ifj. elnok Kiss Géza
VIII. o., titkar: Apacs Arpad VIII. o., fékényvtaros
Vécsi Szabé Sandr VI o., f6jegyz6 Horvath Lajos
VII. o., pénztaros R&cz Lajos VIl. o., aljegyzé-alkényv-
tdros Trdcsényi Gydrgy VI o. A tanarelndki tisztséget
a kor egyhangt Ohajara Dr. Gulyéas Jdézsef tanar ur
fogadta el. Az év sikeréhez biztatd kezdet volt Racz
Lajos onkéntes felolvasasa.

— A ,Féiskolai Enekkar* alakalo koézgydlését
szept. 16-én tartotta H. Bathd Janos tanarelndk veze-
tése mellett. Az Enekkar elnékéiil egyhangi lelkesedés-
sel Janka Péter. IV. hh.-t vélasztotta még. Fd&precen-
torrad: Balint Zoltan Il. jh. Alprecentorra: Kd&szeghy
Gébor IV. hh. Protokantorok lettek: Tdth Lajos 111 hh.
1 Tenor. Szinyéry Gyodrgy IV. hh. 1L Tenor. Bay Jend
lll. hh. 1 Bassus és Ké&sa Ferdindnd IV. hh. 11 Bassus.
Az Enekkar m(kddésére Isten aldasat kérjuk, hogy ez
évi munkélkodasaval is ndvelje, Ugy a maga, mint
Féiskoldnk hirnevét 1

— A Sarospataki Académiai Athlétikai Club®
szept. 16-an tartotta meg alakulé kozgydlését. A leg-
kozelebbi évek szokéasaitol eltéréen, ami leginkdbb az
ifjusdg dicséretére valik, 6sszes tisztviseldit egyhangu-
lag valasztotta meg. igy az ifjasagi elndki székre nagy-
lelkesedés kozott ifi. Radacsy Gyorgy 11l é. jh.-t emelte,
aki mar egy évig viselte e tisztséget s akkor is kimu-
tatta, hogy tér és eszkdzok hianya mellett is kitartas
és lelkesedés éaltal nagy eredményeket lehet elérni s e
kedvez6 malt utan még nagyobb reménnyel tekinthe-
tink a jov6be. A tdbbi tisztvisel6k a kovetkezd6k: Alel-
nok titkar lett egyhangllag Szinyéri Gyorgy IV. é. hh.,
vivasvezet§ alelndk: Kossuth Sandor 111 é jh., pénz-
tarnok: Veress Karoly 111 €. hh., ellendr: Flizesséry
Sandor 11 é. jh., jegyz6: Kérossy Istvan 1L é. hh. —
Bizottsagi tagokul a rendes tagok kozul a kovetkez6-
ket vélasztotta meg a kozgyllés: Mandy Menyhért Il
é. hh., Olcsvary Léaszlé Il. é. hh., Balint Zoltan 1L é.
jh., Varga Jozsef 1 é. hh. A vivotagok részér6l pedig:
Szilva Ferenc IV. é. jh., Paléczy Barna 11l é. jh., Szabo
Jen6 11 é. jh. és Nagy Laszl6 1 é. jh. urakat. Tanar-
elnékil ez évre is Meczner Béla jogtanar urat hivta
meg a kozgy(lés. Adjon az Isten er6t, Kitartast, szor-
galmat, lelkesedést az ifju athlétdknak.

— A fiskolai betegsegélyzé egylet szeptember
16-an tartotta alakulé kozgy(lését. EIndk : Dr. Kun
Zoltan, alelndk, pénztarnok: Svingor Jend senior, jegyz6 :
Barth Erné 111 jh., ellendr: Szinyéri Gyorgy IV. hh.
Bizottsagi tagok : Doktor Dezs6é IV. hh., Csillik Ber-
talan IV. jh., Csabay Istvan 111 hh., Paléczy Barna 11l
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jh., Ladanyi Mihély li. hh., Nagy P&l 11 jh., Dobos
Sandor 1 hh., NagyLaszl6 1 jh., Szab6 Sé&ndor és Kiss
Géza Vili.,Butykai Istvan és Soltész Géza VIl o. t.-ok.

— A Hittanhalgatok Egylete” alakulé kézgydilé-
sét 1911. szept. 28-an tartotta jnt. Nagy Béla tanar-
elndk vezetése alatt. Tandrelndk Kitartasra, er6sebb
kotelességtudéasra hivja fel az Egylet tagjait s boldog-
ujesztend6t kivan. Az egylet tisztikara a kovetkez6ké-
pen alakult. Elndk: Sz6ke Istvan .IV.hh., alelnok:
Janka Péter 1V, hh., titkar:Bakd Péter IV. hh., pénz-
tdrnok : T6th Lajos Ill. hh., kényvtarnok: Gy6ry KAal-
mén IV. hh., jegyz&: Csabai Istvan |IIl. hh. lett. Az
allandé bizottsdg tagjai lettek: Szinyéry Gydrgy IV.
hh., Gombos Ferenc IlIl. hh., K6rdssy Istvan II. hh. és
Pungur Jozsef 1 hh. Az lIsteni gondviselés adja, hogy
a megvalasztott tisztikar hiien jarhasson el a reé-bizot-

takban, s hogy az Egylet évi munkalkodasa aldasos
legyen annak minden egyes tagjara nézve.
— A, Féiskolai Jogasz Egylet” szept. 28-an tar-

totta alakulé kozgyllését Dr. Finkey Ferenc jogi dékan
elndklete alatt. Tisztikarat a kovetkez6képen alakitotta

meg. Jogasz elndk lett: Negyedi Szabd Jené Ill. jh.,
alendk: Antal Janos Ill. jh., ellen6r : Fizeséry Sandor
Il. jh., Pénztaros: Balint Zoltan Il. jh., koényvtaros :

P. Nagy Pal IlI. jh.,, jegyz6: G. Nagy Laszlé I jh.
Bizottsdgi tagok lettek: Szilva Ferenc, Kiss K&alméan
IV., Barth Erng, Paléczy Barna lll., Kozlovszky Pal,
Reviczky Abraham 11, Hubay Laszl6, Mauks Aladar
I. jhallgaték.

Dinkahoz.

JOjj Dinka, nézzik meg a piros rdzsat
A racsos kertben.
Edes illat csdkdos majd koril.

Ott fehér kezed kezembe véve,
Mesélek Néked.

Csdktalan, almatlan bus mualtamrol
Igaz meséket,

Mert eddig csak boldogtalan voltam.

— Akard és gyégyitsd meg a szivemet,
Ott a fehér aton.

Csattogjon a csokod, hogy arrél a

Sok rdézsa is tudjon.

S szerelmednek forr6 piros tuzével,
Viragillat koézt, nagy szenvedéllyel,
Egesd szivembe szerelmedet!

Veres Karoly.
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— Tisztelettel kérjuk azokat, Kkik lapunkat meg-
rendelni nem oOhajtjak, sziveskedjenek jelen szamunkat
»nem fogadom el® megjegyzéssel visszakildeni. Azokat
pedig, kik lapunk elofizetoi lesznek, kérjuk az el6fi-
zetési dijak miel6bbi szives bekildésére.

Somlyody Elek hosszas szenvedés
hunyt. Méasnap az ifjisag megjelenésével,
lai énekkar szereplésével s a Harsanyi
ladstanar ur imadkozéasival ment végbe a féiskola
udvaran a temetési szertartds. Majd azutan szuld
falujdba, Nagykovesdre szallitottdk, ahol porait 6rok
nyugalomra helyezték. Koran elkoltozott lelke talal-
jon békés megnyugvast. Sirato szileinek legyen meg-
nyugtatdé az Ur akarata.

— Oktober 6-at ez éven is kegyeletes {innep-
ségek kozt uUnnepelte meg Ifjasdgunk. Reggel isteni
tisztelet volt a varosi templomban, melyen Svingor
Jend f6isk. szénior imadkozott. D- u. Unnepélyt ren-
deztiink az imateremben a kovetkez6 programmal:
1. Szabadsaghosok sirja folott. Szerz6 Varga Jozsef.
El6adja a fdiskolai énekkar. 2. Felolvasas. Tartja Svin-
gor Jend foéisk. szénior. 3. Orszagos gyaszinnepen.
Szerz8 Zsasskovszky E. Harmoniumkiséret mellett
énekli Rohoska J6zsef I. gimn. o. t. 4. Vértanuk lnne-
pén. Irta Fekete Gy. jh. Szavalja Viragh Béla hh.
5. Aradi nagy temet6ben. Irta Kiss Kalman jh. Zenéjét
szerzé H. Bath6 Janos fdiskolai zenetanar. Enekli
Szab6 F. hh. Zongorédn kiséri B&lint Zoltdn jh. 6.
Oktéber 6. Irta Abranyi Emil. Szavalja Kiss Géza
VIII. gimn. o. t. 7. Apothoesis. El6adja a f6iskolai énekkar.

— A preshiteri vilagszévetség tagjai, akik a
Pesten lefolyt szovetségi gyllésre utaztak Magyar-
orszagra, Utkdzben meglatogattdk hazank nevezete-
sebb helyeit, tobbek kozt Bzept. 13 és 14-én Saros-
patakot is. 13 &n d. u. érkeztek vérosunkba, 34 tagot
Bzadmlal6 impozadns téarsasdgba. Nagy Béla, Csontos
Jozsef és Harsdnyi Istvdn tanarok fogadtdk G6ket a
palyaudvaron. Az imateremben a tanari kar és az
ifjisag varta a diszes csoportot s neviikben Dr. Racz
Lajos kozigazgaté Udvozolte a vendégeket, mit Ro-
hoska Jozsef tolmacsolt angol nyelven. A tetszéssel
fogadott beszédre Dr. Matcws lelkész, titkar vala-
szolt. Este az ifjusag részére vendégeink kozil har-
man el6adast tartottak. 14-én meglatogattdk a varos
nevezetességeit s a délutani vonattal utaztak tovabb.

—o ElGfizetéstiket bekuldték: 1911—12. évre :
Koréh Ferenc Vizakna 2 kor., Theol. Onképz6 Kor
Papa 4 kor, Somkereky Elek Sz6k 4 kor., 06zv.
Eperjessy Jézsefné Sarospatak 4 kor.

utan el-
a féisko-
Istvan val-

SZERKESZTOI UZENETEK.

P. Ferike. Sajnos, egyet sem hozhatunk.
K. Gy. Budapest. Most elkéstek. Legkdzelebb jonnek, amint
6hajtottad. Maskor is szivesen latnank. Szervusz!

Tartalom : Prolog : Fekete Gyula. — Vértanuk (nnepén :
Fekete Gyula. — Szegény anyam (novella): Komaromi Janos. —
Orszaguaton (vers): Czipra. — Valamikor.. ., Binbanat (vers):
Nola. — Oszirdzsak (rajz): Svingor Jen6. — A vén didkok vissza-
jarnak (vers): Szigetby Ferenc. — A vén kertész leanya (novella):
Gesztelyi Nagy Laszl6. — Ejfél utadn (vers): Gyéry Kalman. —
Zsoltar egy asszonyhoz (vers): Kiss Lalman. — Egyleti élet. —
Dinkahoz (vers): Veres Karoly. — Hirek. — Szerk. (zenetek.

Il a) oszt. tanul
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FELDMANN J

elvallal és készit a legfino-
mabb kelmékbd6l a legujabb

divat szerinti
0lténytkei;, téli kabatokat stb.

J Kitlin6 szabas! I 1
El6nyds fizetési feltételek!

SAROSPATAK, Kossuth-utca.

GOLD MOR

Uveg- és porcellan Uzletében Kkap-
haték a legfinomabb s legértékesebb

disztargyak, majolikak, talcak, finom

metgzégii poharak, tikrok, lampak gth
MINDEN DARAB YALOSAGOS
= MUTARGYAT KEPEZ. 3—

Ajanljuk olvaséink figyelmébe és pért-
fogasaba  varosunknak e tekintetben
paratlan és egyedulalld Gzletét.

I'Vliiicleiiltinelt nélkulozhetetlen 1 1

A Franklin Kézi Lexicona,
mely harom nagy nyolcadrétd kotet-

ben rovid és tomor leirdsdban téar-
SYaUa az 0sszes tudnival6okat. —
Szdvegét szaznal tobb tabla — koz-

tuk sok szines — teszi szemléletessé.

Harom pompas kotet ara 54 Kor.

Az 1~ kotet 1911. elején jelent meg,
a Il. és Ill. kotét rovid idékozokben.

Megrendelhetd havi 2 koronas részletre
Trocsanyi Bertalan kdnyvkereskedésében Sarospatakon,

Nyomtattdk Dani és Fischer a ref.

SAROSPATAKI IFJUSAGI KOZLONY

«-

a

SoH IS &

TH

JV# p g kap annyi megbizéast a
11111 /1t1A x kassai Haltenberger-féle
1w | 7~ ruhafesté-, vegytisz-

tito- és gozmosogyar?

m tg a ceg teljesen meg-
I1fl « « 4* bizhatd, a munkaja

H I n ai 1 gyors és kifogastalan

s az arak jutanyosak.

Képviseli: Sarospatakon
a Klein Mihéaly cég.

Finom, divatos és kifogastalan szabasu
ruhdk egyedll csak

W einberger 5 amdie.]l

szabdlizletében készilnek. Sarospatak,
Kossuth-utca,

Oleso arak! Pontos és kifogastalan kidllitasi

Diakoknak kedvezé6
fizetési feltételek |

Zemplénvarmegye legrégibb és legelsérendii polgari és
papi szabé-Uzlete és gyapjuszdvet gyari raktar

Laszloid Henrik

Satoraijaujhely.

Mindenféle polgari és papi Oltdnyok mérték utan a
legfinomabb hazai és kilféldi gyapjuszovetekbdl a
legelegansabb Kivitelben készittetnek. .-. .- Fiskolai
hallgatéknak és tanuloknak kedvez6 fizetési feltételek.
Kivanatra egy levelez6lapon valé tuddsitdas esetén
barmikor kész Sarospatakra a megrendelések folvéte-
o .- lére kell6 mintakkal ellatva atutazni. |\

Olcso6 arak. Kifogastalan szabas.
Fontos és figyelmes kiszolgalas.

féiskola betliivel Sarospatakon.

1. SZAM
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El6fizetési ar: Egész évre 4 K, félévre 2 K. Az el6fizetési 6sszegek a ,Séarospataki Ifjusadgi Kozlony” szerkeszt6ségének kiildend6k

Oktdber 31.

Oktober 31. a protestantizmus éréominnepe.
A protestantizmus 6rémiinnepe: az emberiség 6rominnepe.
Miért?

Az ember feladata: Onodaadas Isten irant.

Az Onodaadds Isten irdnt: hit.
A hit megnyilatkozasa: vallas.
A vallas megjelenési formdaja: egyhaz.

Az egyhaz lelke a vallas; a vallads szive a hit.

Az egyhaz reformélasa: me<,: "allasnak.
A vallas megtisztitasa: hit0'ias.

A hitGjitas: visszadllitasa a hitnek.

A hit visszaallitdsa: az emberiség szivének Istenhez kapcsolésa.

Oktober 31. a reforméatio emlékiinnepe.
A reformatio: hitdjitas.

A reforméti6 emlékinnepe: ujabb meg ujabb megdobbandsa a vallas szivének: a hitnek.

Oktdber 31. az emberiség 6rominnepe!

Svingor Jend.



Aradi nagy temetobe’...*

2.

— Mohés kovén néma sirnak nincsen mar felirat,

De azért a tisztes 6reg mégis zokog, sirat.
Tudja kinek sorsa

Szakadt egyszer oda,
— Valamikor Vildgosnal kit vart imadkozva ...

* Az oktéber 6-ikr'emlékiinnepélyen énekelte Szabd Ferenc.
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Miért van sziksegunk okt. 6-ra ?

— Felolvastatott az okt. 6-iki ifj. innepélyen. —

Melyen tisztelt nneplé kézdnség!

Lehet, kdzds véleménynek adok kifejezést, mid6n
azt mondom, hogy az okt. 6-iki Unnepélyek irant
egyre jobban fogy a melegség a nagy kézdnség szivébél.

Ez magdban véve még nem volna baj, mert
hiszen itt minddssze azon fordul meg a dolog:
tudunk-e mi valami CGjat is adni ? Sajnos azonban, en-
nek hatteréb6l valodi veszély is fenyeget benninket, t.

nemcsak az Unnepély veszt aprdnként az érdekes-
ségébdl, hanem maga a nap, az okt. 6-ika is egyre
jobban halvanyodik jelent6ségére nézve a magyar nem-
zet emlékezetében.

Es ez mar nagy baj M. T. U. K.! Nagy baj any-

nyival is inkdbb, mert ennek oka félig-meddig rajtunk
kivil fekszik
Az (j vilagszellem : a socidlizmus rosszul értel-

mezett kozmopolitizmusa, mely a nemzeti érzésnek a
tarsadalom minden rétegéb6l val6 kidlésére vallalkozott,

ez a gonosz démon sugja filinkbe e kérdést: van-é
sziukséglink okt. 6-ra ?
Hat van M. T. U. K.! S épen err6l szeretnék
nehany szét szoini.
* *

*

Nincs igazuk azoknak, akik az egész emberi tar-
sadalmat egy kalap ald akarjak foglalni Akik a nem-
zetekt6l minden létjogosultsdgot megvonnak s az embe-
riségnek A&llamok szerinti tagozddasat foldslegesnek
tartjak.

Amint nincs két egyforma ember a vilagon, amint
a tdrsadalmak egyénekbdl, ©6néllé tulajdonsigokkal, ké-
pességekkel folruhdzott individumokbél vannak 6ssze-
rakva, ugyanez &ll az egész emberi tarsadalomra, ille-
téleg az annak keretébe foglalt, egyéni sajatsagokkal
folruhazott népfajokra is.

S amint az egyének 06néll6 folfedezéseikkel Gjabb
meg Ujabb lépésekkel viszik elére a tokéletesedést, a
kulturat, ugyanezt a szolgalatot teszik az arra valé nép-
fajok annak altalanositdsa, egyetemessé tétele koril, az
egész emberi nem érdekében.

Ebbél két dolog nyilvanvalé. Nyilvanval6 egyfel6l
az, hogy a népek kilonallasanak feltétlen jogosultsaga
van a tarsadalomban mindaddig, inig altala az emberi
nem egyetemes célja, rendeltetése nyer megvalodsitast,
masrészt azonban nyilvanval6é az is, hogy a kulénal-
last csak azok a nemzetek érdemlik, melyek képesek a
emlitett szolgalatokat az emberiségnek teljesiteni.

Souverén allami lét tehat az élet 06rdk torvényei
szerint, csakis ilyen népeket illet!

Az a kérdés méar most, hogy a mi nemzetink: a
magyar nemzet mennyiben felel meg azoknak a kove-
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telményeknek, melyeket az egyetemes emberiség kozos
érdeke téle, mint 6néll6 allamtdl foltétlentl elvar ?
Valahol messze, a tavol kelet ismeretlen
homélyabol ezer évvel ezel6tt elindil egy néptdrzs (j
hazat keresni magénak. — Tele van d&ser6vel, felru-
hdzva magas katonai, torzsi és csaladi erényekkel.
Hosszas vandorlas utdn a mdivelt nyugaton hodit
maganak foldet; meghdditja pedig el6bb karddal, majd
a miveltséggel lépést tartva meghdditja méasodszor
ekével. — Mig ipara, kereskedelme félbenmarad az
évszazados kizdelmekben, melyekkel nyugat kulturdja-
nak teljesit megbecsilhetetlen szolgalatot, addig évez-
redes alkotmanyaval példat allit a szabadsagra terem-
tett emberi nemzet elé.

ime M. T. U. K. ezek azok a tények, melyek
megfelel6 szellemi és erkdlcsi erékrél tanuskodva a
magyar nép létjogosultsagat az emberi nemet urald

orok torvények értelmében kétségtelenil elddntik!

S6t tovabb megyink. Az a létjogosultsag, mely a
magyar nép szellemi és erkdlcsi egyéniségében gydke-
rezik, foldrajzi, illetéleg politikai helyzeténél fogva egye-
nesen gondviselésszerld hivatasként all a figyelmesen
szemlél6 el6tt.

Magyarorszdg Eurépa politikai egyensalyara nézve
egyszerllen megbecsilhetetlen hatarké gyanant foglal
helyet a szlav és german népek kereszttlizében, mas-
részt hatalmas hatvédet képez a Balkanrol fenyegetd
altalanos zlirzavar ellen.

S a magyar nép, mint teljesen szabad és fligget-
len allam, szinte gondviselésszer(ien van hivatva ezt a
feladatot végesvégig betdlteni.

Be is toltotte mindezideig M. T. U. K., de hogy
mekkora art fizetett egyszer-egyszer érte, csak Isten a
megmondhatdja.

A masfélszazados torok uralom, a Bocskay, Bethlen,
Rakoczy folkelés egytdél-egyig a magyar nemzet vilag-
torténeti misszidjaért lefizetett valtsdg, s az utolsd vér-
dij, (az Isten adja, hogy utols6 legyen) az aradi Tizen-
harom !

A torok rabsag egy fenséges szerepnek: a nyu-
gati kultdra védelmének szomoru jutalma s a tébbi seb
aztan joforman egyetlen egy alacsony eszmére vezet-
het§ vizsza, ez az eszme az , Absolut ein Oesterreich®,
az egységes Ausztria eszméje.

Hogy ez miben all ? azt hiszem ismeri mindenki.

A XVII. szadzad derekdn a harminc éves és maés
haboruk tonkre tették a Habsburgok vildghatalmat.
Nem volt méas véalasztds, mint vagy leszallanak fényes
polcukrol, vagy absolut uralom ald foglalva keleti or-
szdgaikat, azok eddigi fliggetlensége aran egységes
birodalmat teremtenek a tarka-barka &llamcsoportokbdl.
Ett6l kezdve a magyar nemzet torténete a rendialkot-
manyért vivott szakadatlan kizdelem koronds kiralya-
val szemben. A békekotések, a sanctid6 pragmatica,
mely a persondl-uniét van hivatva korvonalazni, csu-
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pan ideiglenes
alkotmany javara.

fegyversziineteket jelentenek a magyar

Végre a kitartds, s a reformok kora elhozta széa-
munkra a teljes gy6zelmet, — az els6 felel6s-minisz-
térium kinevezése az egységes™Ausztria eszméjével foly-
tatott aldatlan kizdelmeinknek diadalmas befejezését
jelenti.

Miel6tt azonban a végleges kiegyezés nemzet és
kirdlya kozt létrejonne, a régi rend hiveibdl all6 udvari
part, az u. n.: Kamarilla, a bukott allamférfiak partja
még egyszer folveszi a harcot az ,,Absolut ein Oester-
reich“ érdekében.

Sikerul a targyaldsoknal fdélmerilt nehézségeket
végképen dsszebogoznia, az alkotmanyt elveszik, a félre-
vezetett nemzetiségek folldzadnak, s Magyarorszag is-
mét valaszat el6tt all: vagy lemond nagy kizdelmek
aran kicsikart jogairél s visszatér régi tehetetlenségébe
s vele a pusztulasba, vagy fegyverhez nyul 6 is az al-
kotméanyért, a fliggetlenségért, a léteiért.

A nemzet az ut6bbit valasztotta, s
ben elbukott.

Kiizdelmében, — bukasaban egyarant remek tanu-
bizonysagat adta szellemi és erkolcsi 6serejének, melyek
az emberi nemet ural6, ki nem mondott, de 6rdk tor-
vények értelmében egy népfaj szdmara a létjogosultsa-
got kétségtelenul megadjak!

Fenséges kiizdelem ez M. T. U. K

A Karpatok egyik szorosaban nehany szdz ma-
gyar fogadja az orosz sereg ezrekre men6 elGcsapatat.
Két napig tartd titani kizdelem utan, mikdzben vezérik
két helyen megsebesilve székhez kotteti magat, beke-
ritik &6ket. A vezér most elkildi csapatat; ott marad
egyedil; verekszik utols6 erejével; elfogjak s a fog-
sagban méreggel oltja ki nemes életét.

Brassot beveszi az orosz; a fellegvar azonban:
egy rozoga alkotmany, nem adja meg magat. Romma
l6vik, s a parancsnok, nehany megmaradt katonaja €lén,
a bet6duld ellenség szenielattdra ropiti szivébe a sza-
mara 0rok szabadsagot igérd golydt.

Es igy tovabb. — Szadz, meg szaz fenséges

a kizdelem-

pél-
daja egy nemzetben rejl6 mérhetetlen 6si erénynek,
csodas honfiti lelkesedésnek, onfelaldoz6 honszere-
lemnek.

Aztan eljutottunk az utolsé ponthoz, s a
nemzet irtézatos megdobbenéssel all meg az aradi
veszt6hely korl.

Az abszollt egységes Ausztria eszméje diadalt

aratott, s a nemzet Osszetdrve hevert a bosszut lihegd,
gy6zelmes ellenség labai el6tt.

Rettenetes arcllcsapast kaptunk M. T. U. K. Egy
fél6ralt, duhéng6, vérszomjas katona, szabadkezet nyerve
az alacsony uUton-médon gy6zelemhez jutott, minden
nemesebb érzelmet nélkiloz6 ellenféltdl, egy lovagias-
sagardl vilagszerte hires nemzet legkivalobb férfiait,
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vezéralakjait,
kotteti.

Ekkora sértésre foldi orszdgban feledés nem ko-
vetkezhetik; ekkora blintényre nincsen bocsdnat a
foldon!

egyszerlien golyo elé Aéllitja, vagy fel-

Az aradi Tizenhdrom nem volt rajongd; nem fu-
tott elérhetetlen 4dbrdndkép utén, vértandja volt egy
magasztos eszmének, mely az emberiség fels6bb cél-
jainak elérésére egyszerlen nélkilézhetetlen.

Fenséges emlékik egy-egy vilagito szovétnek
nemcsak minden igaz magyar, de minden kulturember
szamara.

Okt.

6-dika ,,megdobbanasa az emberiség szivé-
nek a vilaguralom réme ellen, — a szellemi, az er-
kélcsi er6 diadala a nyers erd folott, — az emberiség

dics6sége magyar verd fiaiban“, ...
lan, de orok térvényei alapjan kimondott Itélet a ma-
gyar nemzet javara, a magyar nemzet nagyobb dicsé-
ségére 1

Ezért van nekiink sziikségiink M. T. U. K. okt.
6-ikara 1

Jaj néklink, ha ennek a napnak jelent6ségét va-
lamikor elfeledjik!

Jaj nékink, ha kézénydsen elhagyogatjuk faji ké-
pességeinket s ha meghal koézottlink az 6si erény!

Es jaj nékink, ezerszeresen jaj, ha faji létinket
gyobkerén tdmado6 divatos nyugati eszmékért aruba bo-
csatjuk egy ezredév alatt kiprobalt draga kéviinket: az
alkotmanyos szabadsagot!

Okt. 6-ika int6 kéz el6ttink M. T. U. K., mely
rémes nyiltsdggal téarja fol a valdt: mi lesz a nemzet
tel, ha elhagyja magat; ha koézény, nemtdér6domség
kode, ha feledés homalya nehezedik a magyar szivekre ?

a mindenség Irat-

Ezért kell nekiink okt. 6-ikan Gnnepet Glnink!
M. T. U. K!
Az a gerjedelem, mit okt. 6-ika szivinkben éb-

reszt, nem hullé csillag, mely gyorsan kialszik, de pi-
hend vulkan, mely minden percben kitorésre kész.

Hogy egyik hirneves egyhazi irénk hasonlataval
éljek : ,vannak sajatsdgos tintdk, amelyeknek irdsa nem
latszik a fehér papiron ; &m ha tlzhoz tesszik az ily
maodon beirt lapot, a nagy forrésadgban ragyogni, tlize-
sedni kezd az eddig lathatatlan irés“.

igy legyen minden magyar szivbe egy titkos fol-
jegyzés bevésve, melyet ne lasson a vildg, de ha or-
szagunkra fellegek borulnak, mikor ,megneheziil az
id6k viharos jardsa felettink“, ragyogjon fél benne a
fényl6, langol6 irds: ez az egyetlen szdé: hazaszeretet!

Sarospatak, 1911. okt. 6.

Svingor Jend
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Imadkozzunk szomoru no6tat,
I.
Unnepeljen a banat.

Viddm lanyok, kik temetén jartok:
Ti, holt lelkemen kdéborlé véagyak,
Alljatok meg egy szomor( percre,
Hadd Gnnepeljen busan a béanat.

Piros vagyaim, fehér leadnyok
Lasst imat morzsoljatok értem,
Szeretémnek, e szép viragnak
Ma tépik le szlizszirmét épen.

Imadkozzunk szép szomor( nétat,

En bls hegedds s ti medds vagyak . . .
Alljunk meg egy-két szomort percre
Hadd {nnepeljen busan a bénat.

(Budapest) Kerekes Gyorgy.

Halk hozsdnnat mondunk.

Talan, ha mar mas unja a csékod,
Ha nem szbéknek 0j bimbdba vagyak :
Eljossz s ideadod egyszer a szadat,
Folkindlsz majd egy kegyelem-csékot.

S én, akit beteg kinok tapodtak,
Szépen, szonélkil kinyitom ajtom
S ért6n, lemondodn, busan, s6hajtén
Elesztek majd egy kora-halottat:

Els6 vadgyamat, mely érted langolt,
Bls emlék-sirbél egy kedves arcot,
Ki az els6 n6 s legszebb leany volt.

Es halk hozsanuat fogok mondani,
Csendes szomordn kdnnyem megered :
Ajkamhoz vonom lassan a kezed.

(Budapest) Kerekes Gydrgy.

Pintér Jéska szerelme.

De szeszélyes, irigy az a sors! Mindig azt
teszi, ami végkép nincs kedvére az embernek.
Ha csendesség utan ahitozik, az élet zajaba
dobja bele; ha pihenni vagyik: munkéat dob a
nyakadba; ha munkalkodni akar: tespedésre
karhoztatja. Ha kerll egy helyet: bizonyara

IFJUSAGI KOZLONY

17. OLDAL

akkor veti oda, mikor
vagyik.

Ilyenféle gondolatokkal jarkalt Pintér Jozsef
egy hegyaljai kis varos virdgillatos, madardalos
kertjei kozott. Hej! valamikor de boldogan
hallgatta itt a madéardalt; de boldogan talal-
gatta: ez itt ibolya, az a maésik illat az reze-
datol jon! Mert akkor nem egyedll jar-
kalt, akkor nem ilyen gondolatok foglalkoz-
tattak.

Egy csinos kis lakas, kerttel koérulvéve,
valahol egy ilyen kis vidéki varosban. Talan
éppen itten. S benne! ... De minek mond-
jam ! Az volt az 4lma, ami minden fiatal jogasz-
fiunak.

éppen a legkevésbbhé

Mert fiatal jogdsz volt Pintér Jozsi s,
mikor ot évvel ezel6tt itt volt. Es aztadn, mert
hat a sors szeszélyes, torténetesen itt kellett

laknia H. lluskanak is. Rovid ruhas, ugrandozo,
pajkos kis gdénddrhaju lanyka volt.

Egy ilyen Kkis lanyka, egy 20 éves fiatal-
ember s még ehez egy virdgos kert; mi lehet
ebb6l mas, mint szerelem, Tilzes, szenvedélyes
szerelem.

Es Pintér Jozsi boldog volt nagyon! Hej
az a kis szobacska, amelyik a kis Iltska ,jatszé*
szobaja volt, de sok boldog orat latott. Azoka
fehér szekfuk ott az ablakban, de sok hervadt
el kozulok a Pintér Jdska kebelén. Bizony-
bizony ott van az a legtébb elhervadva most
is valamelyik konyvében.

Dehdt — mert a sors szeszélyes — egy-
szerre vége lett a nagy boldogsagnak.

Mert itt akart élni, itt a boldogséagban,
csendben, nyugalomban: bevitte a nagy varos
zajaban. Mert pihenni akart: munkalkodnia
kellett.

S mualtak a hetek, honapok. Pintér Jézsibdl
Dr. Pintér jézsef lett.

Hanem azért, ha doktor is valaki, mégis
van szive és ez a sziv, ha egyszer megmozdul,
nehezen nyugszik meg.

Sok so6hajt kildott a doktor ar is afelé a
hegyaljai kis varos felé. Egy ideig nem is le-
hetett panasza, mert a kdsza szell6 — no meg

a mama tudta nélkil a posta is — meghozta
ra a feleletet, egy soOhajt, vagy egy-egy illatos
levelet.

Hanem — mert a sors irigy — ez sem
tarthatott soka.

A kis, rovidruhas lluskdbol hosszU ruhas

Illonka lett. Nem egyszer mondta egyik joakaro
nénje: ,Bizony csak egy hozza ill6 fiatalember
kell, olyan csinos par lesz bel8luk, hogy nol!*

Hiszen ez még nem lett volna baj. Csak-
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hogy am igen sok fiatalember érezte magét
elég csinosnak ahoz, hogy az a szép par ki-
alakuljon. S jottek a kérék, mert hiszen elmegy a
hire a szép lanynak, ha nem akarja is. Es a felelet
mindég csak egy volt: ,nem megyek még férj-
hez!* No meg aztdn egy masik, annak aki
messze volt, aki még nem jéhetett: ismét kérédm
volt. Derék fid. De én csak Téged szeretlek;
varlak.

Es Pintér Jozsef varta a levelet minden
nap. Minden levél egy fajdalomsziras volt, de
béven csepegtetett ra balzsamot ez a két szé:
szeretlek, varlak!

Nemsokara ismét kézbelépett az irigy sors.
Még pedig egy levél képében. Nem illatos le-
vélke volt biz az, hanem egy komoly ajanlott
levél. Nem is a kis lluska irta, hanem a mama.

Rovid volt mégis annyi fajdalmat zuditott
Pintér Joska szivére.

»Felejtse a lanyt. Fiatal 6n még s a lany
mar 18 éves. Kilénben nem is szereti mar.
Gyermekes bolondsag volt az egész. Mihelyt
egy megfelel6 kérd jon, az pedig akad bdven,
férjhez megy.“

Es ett6l kezdve nem vitt illatos levelet a
posta sem ide, sem oda. Csak a kosza szell§
hordta a sohajokat arra a Hegyalja felé. Sze-
gény Pintér Jéska elhitte, hogy csak oda! S
onnan vissza taldn nem is jarnak szell6k.

S mult az idd. Pontos, szorgalmas hiva-
talnok lett bel6le. Mindenki szerette. De 6 nem
tudott szeretni mast senkit, csak azt a géndor-
haja, rovid ruhéas Kkis lanyt.

Egy szép 0szi napon arra ébredt fel, hogy
athelyezték oda, ahova végkép nem akart menni,
ahova félt menni, abba a hegyaljai kis varos-
kdba . . .

Ott jarkal Dr. Pintér Jbézsef a hegy-
aljai kis varos madardalos, viragillatos Kkertjei
kozott.

Elmenjen-e oda? Hiszen azt tudja, hogy
nem ment, nem akart férjhez menni. De véjjon
szereti-e még? Akéacfalevelen szamolgatta: sze-
ret? Nem szeret? Elmenjen-e? nem-e?

S egyszer csak azt vette észre, hogy ott
van, abban a csendes kis szob&ban, régi bol-
dogsdga fészkében. Maga sem tudta, hogy ke-
ralt oda. Hiszen az a virdgoshaz a talvilag
volt ra nézve, hova 6, él6 ember el nem jut-
hat. A paradicsom volt, ahonnan ki volt (zve
szerelmével.

Oly ismerés minden. A csendes, Kkis szoba;
a viradgos ablak. Es az ott, az a kis csokor a
zongora felett! Az lenne, amelyet valamikor 6
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adott neki?! Minden, minden a régi! De véjjon
a szive?! Csak az lenne a régill
Alig hitte, hogy lathassa; mégis ugy félt,

hogy jonni fog. Alig hitte, hogy a szemébe
nézhessen; mégis, talan nem fog merni bele-
nézni.

Egyszerre csak a régi kedves hang (ti
meg fllét: ,A te régi szerelmedet megsiratom

én is!“ S belép az ajton az, akit annyira vart,
akit annyira szeret.

Eppen olyan, mint akkor! Csak a ruhacs-
kaja lett egy Kicsitt hosszabb, csak az alakja
lett kissé nagylanyosabb. Nem félt mar, hogy
ott van! Mert mér a szemébe nézni.

Beszélgetni kezdtek a régi boldog idékrdl.
S én Istenem ! hogy emlékeztek mindenre. Azokra
a blibajos délutanokra! Az elsd édes titkos szlzi
csokra!

.. . Hej! az a fehér szekfi ott az ab-
lakban, de szépen virdgzott akkor! Es most,
hogy elhervadt minden virdga rajta. Talan

érezte az a régi bokor, hogy nincs mar Kinek
nyilni; hogy nincs mar az a bolondos kis jo-
gasz, aki minden este 6sszecs6kolgatta egy-egy
szép viragat! Elhervadt talan itt minden a sza-
momra! llyenféléket gondolt Pintér Joska. Es
talan a fehér szekflrél gondolkozott az a bol-
dog, goéndorhaju kis lany is, mikor a sok her-
vadt virdg kozt keresni kezdett. Aztan!

Egy fehér fesl6 bimbo ott illatozott a Pintér
Joska szive felett.

Az oreg bokor vigan hajladozott jobbra-
balra. Mintha csak mondta volna: ,Nem! nem
hervadds van itt szamodra! Uj, boldog tavasz
kezdd6dik itt.” Szilva Ferenc.

Lenézik itt a szittya diakot. . .

Valahol zaj van — valahol isznak . . .
Ttizes az ital — szilaj a noéta;
Szittya didkok hangos csapatjat
Fatyolos nagy éj oleli, 6vja.

Fatyolos éjen szilaj a diék,
Notaja bilszke, kurucos fajta;
Mégis diakos, régi szavukat
Nincs aki értse, nincs aki hallja.

Lenézik itt a szittya diakot —
Azt beszélik, hogy sok a hibéja;
Régi multakbdl itt maradt ember,
Sehogy se illik mar a vilagba.

Valahol csend van ... valahol isznak.
Osszehajolnak . . . nincs, aki szélna —
Azt a megvetett szittya diakot
Csak az éjszaka oleli, évja . . .
Gyory Kéalméan.
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Asszonysors.

Nyaron egy latogatott kis furd6ében id6z-
vén, akaratlanul az aldbbi intim beszélgetésnek
voltam fultanuja.

Személﬁ/ek: * o' 1varosi fSmérnokné,
b .... i1gimn. tanarne.
(Valészinlileg régi ismer6sdk, vagy talan
baratnék lehettek, legaldbb is beszélgetésik

targya s annak egyes vonatkoz&sai arra enged-
nek kovetkeztetni.)

A mérnokné korulbelil 28 éves, hosszy,
sugar, sz6ke alak, nagy josdgos szemekkel, me-
lyek azonban mar fényukb6l veszitettek; mar-
vany-nyakan Kkis szivecske 16g le vékony arany
lancon, dis haja a mai divatos fonatba: ,lok-
ni“-ba van szedve; ha mosolyog, héfehér fogai

kacéran kandikalnak ki pici szajabo6l; arcan
bizonyos séapadtsagot lehet észrevenni; bar
viddmnak mutatja magat, meglatszik rajta,

hogy valami lelki harc foglalja el valdjat, mert
mosolya s vig kedélye bizonyos er0ltetettséget
arul el. Vilagoskék japan bliz van rajta, mely-

b6l nyaka s hab karjai csiklandoz6an tekin-
getnek szét, tovabba sziirke szévet alj. Oltoz-
kodésén, egész magatartasdn latszik, hogy

végtelen finom teremtés, kinek férje nem ,atall*
minden szezonra uj kalapot venni

A tanarné 26—27 éves, kozéptermet( piros-
pozsgdas, szinte szOke teremtés, azokkal a sokat-
monddé kék szemekkel, melyeknek tekintetétdl
sok férfi szédil el s lesz hodoldja annak, ki
ez oceanmélységl szemekkel tekint red. Arca-
rél a megelégedés, a boldogsdg sugarzik ala.
Boditd, észt megzavard alakjat mégink&bb Ki-
fejezésre juttatja a diszes rdzsaszin pongyola,
melynek fodrai hullamozva lebbennek utdna
jards kozben. Egyszerlien 0sszerott hajfonatai-
val jatszadozik a lengeszell, mely ha egy-
egy szalat arcdba csap, bdajos kézmozdulattal
haritja el Kipirult orcajarél.

A parkban sétalnak; majd lellnek egy
arnyas fa alatt levd padra, mikdzben az alabbi
eszmecsere fejlédik ki kodzottik.

Mérndkné: Oly régen nem taladlkoztunk
mar, annyi mondanivaloém van neked! Tudod,
mily jol voltunk egyutt az intézetben, sét még
azutan is; de hogy oly messzire vetett a sors
egymastol benniinket, ritkdn érintkeztiink, akkor
is csak levél utjan. Emlékszel-e ra, mily szen-
timentalis, adbrandos lanyok voltunk, hogy sz6t-
tik a jovd rozsaszin fatylat, hogy mesélgettink
egymasnak szerelemrél, férjr6l, boldog csaladi
életrél, kedves otthonrél, melyben meghuzédva,
mint a fecske az & fészkében, vidaman, bol-
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dogan, mindenkit6l szeretve éljuk le életlinket.
Igen, ilyenekrdl &lmodoztunk ... mert még
akkor nem ismertik az életet, illetéleg annak
csak egyik oldalat ismertik.

Tanarné: (érzékenyen felséhajtva). Bizony,
bizony, nekem is sokszor eszembe jutnak azok
a boldog idék s ha visszaidézem a kedves em-
lékekkel teljes multnak némely epiz6djat, bizony
olykor egy egy joles6, halaadd kdénnycsepp per-
dil ald arcomrol, mert igazan mondhatom ne-
ked, hogy az én reményeim, vagyaim, almaim,

melyeket magamnak a jovend6 boldogsagrol
alkottam, tobbé kevésbbé megvalosultak.
Mérndkné: Ha én ezeket mondhatnam, a

vilag legboldogabb asszonya volnék. Tudod
édesem, az én életem olyan, mint az (veghazi
novényé: messzirdl az egészséges nodvény szi-
nében all, de ha kozelr6l vizsgaljuk, észrevesz-
sziik rajta, hogy szinei nem természetesek, az
iideség, melynek hianyat az éltet adé nap su-
garaitél valo tadvoltartds okoz, nincs meg benne.
En is vidam vagyok, mert nem akarom, hogy
a vilag is tudja lelkem héaborgasat, melyet a
jelen bizonytalansaga és a jovot6l valo féle-
lem idéznek eld; mutatom, hogy vig vagyok,
pedig a boldogsagtdl nekem csak egy szemer-
nyi jutott, talan még az sem nevezhetd annak.

Tanarné: Ne légy olyan pessimista, édes;
mert Ugy sokkal nehezebb az élet gondjait és
terheit elviselni, ha annak kulénben is kelle-
metlen voltat még azzal is tetézzik, hogy azt
a sajat magunk altal képzelt s6tét szinben tin-
tetjuk fel. Hisz az, mit az imént elmondal, ta-
lan nem is egészen Ggy van, azt csak te be-
képzeled magadnak. Hidd meg, még el sem
tudom képzelni, hogy te, ki mindig ugy felvil-
lanyoztad koriinket, ki szellemes, 0rokké vig
kedélyeddel az egész tarsasagnak éltetd lelke
voltal, kinek mindenki jé baratja volt, kit min-
denki szeretett, ki mindenkit szerettél, ki el6tt
a fiatal ,,udvaroncok“ hédolattal alltak meg, ki
Ggy meg tudtal igézni mindenkit, hogy ki csak
hozzad férkézott, eldobva magatél a foldiség
kicsinyes gondolatait, idealis vilagbha emelke-
dett hozzad, oda, hol az érzések a sziv von-
zalmain alapulnak, hol e két fenséges eszmé-
nek lobog faklyaja: hddolat, tisztelet, s hogy
te, ki ilyen voltdl, nem taldlndd fel magad az
életben ? . . .

Mérnokné: Voltam ... Oh, hagyd ezeket
a kedves emlékeket feledésbe menni!

Tanarné: Nem tudom megérteni korilmeé-
nyeidet. Te igen mélyen gondolkozol, édes, s
a legkisebb fajdalom is, mely maéasnak tiiszlras,
neked szivfajdalom. Azért esnek neked e Kkicsi-
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mert te min-
gondolkoztal s

nyes dolgok is oly fajdalmasan,
dig oly nemesen, oly idedlisan

hogy ett6l a képzelt vilagtdl a valosag eltér:
most nem talalod magad az életben.
Mérnokné: En is probalom szépiteni a

dolgot s szeretném, ha eddigi ,asszony-életem*
csak mint alom tlinnék fel, de, sajnos, a valé-
sag nem lehet fantdzia! Hogy tudd méltanyolni
helyzetemet s mint igaz bardtné osztozni szo-
moru sorsomban: elmondom neked legalabb
fébb mozzanataiban koérilményeimet, elmondom,

mint élek, illetéleg robotolok naprol-napra :
Szerettem az uram, mint udvarlémat, mint v6-
legényemet, mint férjemet; jol emlékezhetsz,

sokat meséltem neked réla, ha ugy 0sszejot-
tink; igen, szerettem a legidealisabb szerelem-

mel, de csak szerettem ... mert most mar
nem szeretem, nem szerethetem. De hat mit
csinaljak? Mar nekem igy kell meghalnom!

Boldog hé&zassdgnak (még akkor boldog !) méa-
sodik évében szuletett egy kis lednykank. —
Mondhatom neked, édes, elfogultsag nélkil,
olyan szép kis lednyt nem sokat lehet l&tni!
Gyonyori gondor arany-sz6ke haja, nagy ra-
gyogdé kék szemei, édes kis mosolygos szdja,
ici kjs kovér kezecskéje; mikor el8sz6r meg-
allottuk t6le e szo6t: apa, mama, sirtunk a
boldogsagtol az urammal egyutt. (Elérzékenyiil,
kénnycsepp perdil ald sdpadt arcan, melyet
kicsi batiszt zsebkenddjével térél le.) Azonban
boldogsdgunkat csakhamar a legmélyebb f4j-
dalom valtotta fel: Kis lanykdnk héarom éves
kordban meghalt, elment télink, fel az angya-
ik kozé, hisz 6 mar e foldon is angyal volt.
6smét konnyeit toroli). S mialatt én a mélysé-
ges gyaiT koOzepette bezéarkézva s elvonulva a
vilag zajatél sira”m meghalt gyermekiinket,
csokolgattam, koénnyeimmé» Ontdztem ruhacs-
kait, jatékait, majd a fajdalom enyhuiicvd ol-
vasgatassal probalgattam més régidba terelni
gondolataimat: azalatt férjem, Uram bocsd’!
egy fiatal ,vig Ozvegygyei“ szOrakozva toltotte
kedélyesen napjait. EI6bb nem hittem, gondol-
tam csak ellenségei talaljak ki az 6 rdgalma-
zasadra s mindenaron, legaldabb magam el6tt
szép formdaba akartam o6lt6ztetni, a mar akkor
nagyon is elmérgesedett viszonyt; de aztan
csakhamar kell6 bizonyitékok alapjan beiga-
zoltnak kellett elfogadnom a tényt. Eleintenem
sz6ltam neki semmit, Ggy tettem, mintha nem
tudndm a dolgot, sét igen kedves voltam vele
szemben, azt gondolva, hogy héatha vissza tud-
nam hdditani s megint olyanna formalni, ami-
lyen volt. Azonban naprél-napra sajnalattal vet-
tem észre rajta a nagy valtozast; ebédnél, va-
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csorandal, este igen szérakozott és izgatott volt.
Alig varta mar a délutant, hogy kimehessen.
(Akkor volt talalkaja!) S mikor kérdeztem, hova
megy? Mindig taldlt ki valamit mentségul:
fontos dolgom van X-el, vagy Y-nal, a véaros-
hazéan van elintézni valom stb., melyek, mind
csupa koholmanyok voltak. Eszre vettem, hogy
naprol napra hidegebb hozzam; éreztem, hogy
az 0sszekotd kapocs a kis lednyka volt koz-
tink, mely azonban az & haldlaval szétszakadt.
Rettegtem attél a gondolattél, hogy neki mind-
ezt elmondjam s kérjem, hogy ne gyotorjon s
legyen jO, mint volt eddig; pedig meg kellett
mondanom! annyival is inkdbb, mivel azt gon-
doltam, hogy igy a koztunk levé viszony vagy
jobbra, vagy balra, de elfog d&Ini. S mikor
tényleg a kettdnk kozott levé hidegség a leg-
magasabb fokra emelkedett: elhatdroztam, hogy
elhagyom semleges &lldspontomat és mint ta-
mad6 fél lépek fel. Ugy is tettem ! S & szavai-
mat a legnagyobb koézonnyel hallgatta végig,
s6t a legcinikusabban elmondott mindent, még
tébbet, mint amennyit én tudtam. Egyedll azt
hozta fel mentségul, hogy a sok irodai munka
utdn szoérakozast kivan, melyet itthon nem ta-
lalhat meg. S midén mondtam, hogy menjen
kaszin6kba, klubbokba, vagy csalddokhoz sz6-
rakozni, ahol sem becsilete, sem csaladi élete
nincs veszélyeztetve, erre 6 azt felelte: kilon-
ben maganak szava sem lehet, megadom a
legnagyobb kényelmet, Kkielégitem a legmesz-
szebbmend igényeit is, nem szenved semmiben
sem hidnyt; s hogy én nem ulék magaval ures
6raimban? azt nem is kivanhatja! Az én szer-
vezetem is megkoveteli a szoérakozast a sok
lélekdl6 munka utdn s hogy én azt hogyan
szerzem meg magamnak: az az én dolgom!!

E nem vart nyilatkozatra eszméletlenil
rogytam le egy székre s csak nagy nehezen
tudtak magamhoz tériteni .... (Kis szlinet s
mindkét részr6l hangos so6haj.) Ugye most mar
érted és méltanyolod is koriulményeimet?

Tanarné: (Erzékenyen felséhajtva). Hat ez
ami sorsunk asszonyoké?! ...

Egymast atdlelte a két jO baratné s egy
hosszU cs6kban, egy forré d6lelésben, mély so6-
hajtasban s néhény igazi, résztvev6 konnycsepp-
ben leikok felidulve, folytattdk tovabb sétdju-
kat s meséltek egymasnak sokat a bizonytalan

jové reménytelen boldogsagarél. Suttogasukat
elnyelte az 0Osszehajlé fak leveleinek lassu
zizegése.

geszielyi Nagy Laszlé.
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Beteg fid szomoru verse.

Virdgos mez6kr6l, napsitéses tajrol

De nagyon szomoru, bus orszagba jottem.
— Még viragillat se’ réppen mar utdnnam
S dal se kél mogottem.

Haj, nagyon szomoru, bds orszagba jottem ...

De nagyon szomorl, bis orszagba jottem ...
— Nincsen itt kacagas, nem terem itt nota.
Mosolyunk is mintha halott, siri arnyak
Mosolygésa volna;

ElShalottaknak mosolygasa volna.

Nincsen itt kacagds, nem terem itt nota.
Csak beteg orcankon folyik kénnyink arja ...
Sotét éjszakadnkba belesir a lelkink

Fajo zokogasa,;

Szomorl magunknak cs6ndes siratd'sa . . .

Hit, remény mar nincs itt; szeretni se’tudnank ;
CsoOkra, Olelésre jajj, — hiaba varunk . . .
Napsitéses tajon, virdgos mez6kon

Ott maradt a parunk . . .

Szomorl orszagba nem jott el utannunk ...

Csokra, olelésre, jajj — hiaba varunk . . .
Naponként temetiink.. . Sok-sok tovaszallott,
Soha el nem cso6kolt csokrdl szdvegetett
Ezer himes almot . . .

Lelklinkben leomlott pici sok vilagot . . .

Naponként temetiink... Kénnyes két szemiinket
Még egyszer valaki cs6ndesen lezarja . . .
Kacag6é napunknak, csokos szép napunknak
Lesz-e még Uj maéasa?
Virdgos mezdékon 0j feltémadédsa ? . . .

Fekete Gyula.

Néhany szé a didkdalokrol.
Irta : negyedi Szabd Jené

»Szinmagyar didkdalokat az ifjusagnak!*
llyen cim alatt jelent meg par hdnappal ezel6tt
a ,Debreceni Protestdns Lap “-b&n egy néhany
sorbdl allo cikk, melyben Révfy Géza, a jéhiri
zeneszerz6 a magyar diakdalok 0sszegydijtése
végett szol az ir6khoz, zenészekhez, Aaltaldban
az érdekl6d6khoz, tdamogassdk munkdajaban oly-
forman, hogy az altaluk ismert didkdalokat le-
hetd6leg dallamukkal és sz6vegikkel egyitt kild-
jék be neki Temesvarra, mint e dalok &ssze-
gy(jtéjének.

Igazan orilhetink Révfy Géza e szép ter-
vének ; orilhetiink fékép mi, didkok, hogy végre
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Magyarorszagon is meg fog
kényvecske, amit teljesen magunkénak mond-
hatunk. Didkdalok jelentek meg mar eddig is
elszortan egy-egy dalflizetben, de egy Kkildn
flzetet még nem szenteltek nekik. Fajé szivvel
lattdk eddig a diaknotak irant érdekl6dék, mi-
kép megy feledésbe egyik-masik dal. Az dregek
panaszkodnak, hogy azt a néhany magyar diak-
nétat is, melyet 6k még ragyogd szemmel és
igaz kedvvel daloltak boldogult didkkorukban,
az Uj nemzedék teljesen elfelejti. Valéban apaink
szeretettel &poltak az Orokségul redjuk hagyott
zenei gyongyoket, amirél gyakran bizonysagot
tesznek azok az apré diak- és bordalgyiijte-
mények, amiket diadkkori flzeteik kozt talal-
hatunk, de a mostani ifjak kozo6tt igen lanyha
a didkdalokért valo lelkesedés. Kulénds jelen-
ség a mai diaksadg korében, hogy régi dalai
utdn nem érdeklddik; ami kevés van, azt is el-
felejti s amit esetleg tud is, nagyon ritkan
énekli. Mi méaskép van pl. a német diakvilagban!
Johet azokra a rég, didkszokasokhoz cs6konyo-
sen ragaszkod6 német Studentekre a legmoder-
nebb id6, a hagyomanyos diadkdolgokat, Kkilo-
ndsen a diakdaiokat mindig életben tartjak, s6t
Gjakkal is bévitik. A néta az, ami j6 kedvet és
er6t ad a didknak s mi épen notadkban vagyunk
szegények. Mi, magyar diakok, itthon, magunk
kozott a sok népdal mellett észre se vesszik,
hogy olyan notaink agyszolvan alig vannak,
melyek sajat életiinket (diakéletiinket) tukrozik
vissza. Nem akarok nagyobb d&sszehasonlitaso-
kat tenni; csupan egy rovid pillantast vessilink
valamely kilfoldi didksdg életére s figyeljuk
meg, hogy milyen szerepe van ott a didkdalnak.
Nézzik pl. a németeket s miutan odakint meg-
tettllk tapasztalatainkat nézzink korul magunk
kozott.

Minden német egyetemi varos hangos a
didknotaktol. A német burschok nem élhetnek
régi diakdalok nélkil s bamulatos az a lelke-
sedés és tisztelet, mellyel e dalok irant visel-
tetnek. Ha valami régi, kedves notat énekelnek,
arcuk Kipiral, szemiik ragyog az 6rém mamo-
ratél, mert erdseu tudatdban vannak annak,
hogy didkok s a legmélyebb kollégialis szeretet
mellett most élik legszebb idejiket. 0 alté
Burschenherrlichkeit; Nun leb’ wohl du kleine
Gasse sth. olyan dalok, hogy az 6sz férfiaknak
is kénnyet csal a szemébe diakkorukra valo
visszaemlékezésiuk koézben. Melyik német ember
ne ismerné e dalokat? Van a német didksag-
nak olyan dala, melyet a legapprobbtol a ieg-
oregebbik midenik énekel. Hol van nalunk csak
egy eredeti magyar didkdal, melyet — a nagy-

jelenni egy dal-
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kdzonségr6l nem is szélva — minden magyar
didk ismer ?

Nézziink meg most nehdny német didk-
dalt kozelebbr6l, hogy annal tisztdbban Ilat-

hassuk a mi szegénységlinket e dalokban. A
német didkdalok kozt vannak hazafias dalok
(pl. ,,Bundeslied der deutschen Studierenden in
Zurich* 1868.) Unnepi és a baratsag érzelmét
tolmécsolé dalok (,Ergo bibamus“ 1813.);
ilyen az a sok Bundeslied és Gesellschaftslied.
Tovabbéa olyan dalok, amelyek tartalmazzak az
ifjai érzelmeket és az ifjli életre valé vissza-
emlékezését az oreg didkoknak (mint pl. ,Hun-
dert Semester* 1885-b6l; 0 goldne Akadémia
1996). Vannak német didkdalok, melyeknek
motivumait a szerelem (,,Mailied”, ,In der
Ferne®* 1853.), a bor, a sor (a sok Weinlied,
Trinklied), a didkvandorlds (t6bb Wanderlied)
képezi. A német népdalok koziil is sokban jut

szerep a diaknak (a XVIII. szazadbol: ,Es zo-
gen drei Burschen wohl {ber den Rhein®).
Vannak érdekes kocsmai dalaik (, Trifolium*,

»Alte Studenten®, ,Bibamus omnibus horis®).
Mesés az a humor, mely ezekben megnyilvanul.
A tréfas daloknak hosszG sora tekintélyes
részét képezi a német diakdaloknak, mert a
németben is meg van a kedélyesség (, Trés
faciunt*, Studenten Alphabet”, ,Homeriaci“,
»Flevit lepus“, ,Der Ichtyosaurus®). Amint lat-
hatjuk, van e didkdalok kozt sok latin szbvegl
dal, melyeket nemzetkdzieknek tekinthetiink, s6t
a legtébb az is, egy részének azonban a
dallama is német készitmény, pl. az ,lInteger
vitae“ kezdetli Horatius oda zenéje Friedr. Férd.
Flemmingt6l valé 1811-bél. lgen szépek és
meghatdka bucsudalaik (,,Filiahospitalis“ 1880.).
Egyik legszebb és legismertebb daluk a mar
egyszer emlitett ,Rickblick eines alten Burschen*
cimd; eredeti szdvegének elsé strofajat érde-
mesnek tartom ideiktatni:

O alte Burschenherrlichkeit!
Wohin bist du verschwunden ?
Nie kehrst du wieder, goldne Zeit,
So froh und ungebunden !
Vergebens spéhe ich umher,

Ich finde deine Spur rycht mehr.
O jerum, jerum, jerum,

O quae mutatio rerum !

Ezt gyakran és szeretettel

helyeken a magyar didkok is az
lamra a kovetkez6 szdveggel:

éneklik egyes
eredeti dal-

Oh régi szép diakido!

Hova, hova tlintél el ?

Nem jossz te vissza tobbé mar
A régi kedves fénnyel.

Kereslek téged szintelen,

O jerum, jerum, jerum !

O quae mutatio rerim 1
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Ugyanilyen, németekt6l atvett notank: ,,igy
élni jo, igy élni j6“, mely a ,So leben wier,
so leben wier“-nek a forditdsa. Aki nem ismeri
e notak eredetijét, magyar didkdaloknak gon-
dolja ezeket. llyen a ,Ballag mar a vén diak“
kezdet(i dalunk is, mely ,Bemooster Bursche
zieh ich aus“-nak (Lied eines abziehenden
Burschen) attétele magyarra azzal a kilénbség-
gel, hogy ennél a dallamot nem vettik at.
Legaltalanosabb és legkedveltebb diadkdal a
,Gaudamus“ kezdetli, ,De brevitate vitae“
cimi dal, melyet minden orszag didksaga éne-
kel, de leglelkesebben talan a német Bur-
schenschaft !

(Folyt, kor.)

Pataki fiuknak irott kis iras.

Hiszen igaz, hogy elfaradtam, —
Hiszen igaz, hajlott a hatam,

De jaj akarva-akaratlan

Az élettel sokat prébaltam.

Hiszen igaz, hogy fajé konnyek
Nagyon sokszor arcomra hullnak
Sokan latnak szomoru arcd,

Sokat siré, csendes filnak.

Hiszen igaz, a notazadsom
Panaszkodd, szomoru nota,
Kis életnek a siratasa,
Megéaldasa, elblcstzéja . . .

Bizony, bizony ez a Kkis élet,

Ez a szomorud, szép Kis élet
Nem illenék r4 minden arcra, —
Nem illik tan soha kozétek.

Mégis, mégis szeretném, hogy ha
El-elhivnatok néhanapjan
Borozgatasra, notazésra,
Hol régi kedvem abbahagynéam.

Mert mégis néha gy eljarnék
Koccintasos borozgatasra
Es belevagnék néha, néha
Vig nétaba, boros nétaba.

S elfeledném a régi arcom

S belejonnék a koccintasba —
Higyjétek el, szépen mulatna
Ennek az 6si iskoldanak

Sokat siro, ndétas diadkja.

Szigethy Ferenc.
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EGYLETI ELET.

A ,,Széchenyi SzoOvetség* alakulé koz-
gy(Glését 1911. okléber 5-én tartotta Dr. Szabd
Sandor tanérelndk vezetése alatt. Tanérelnok
Ur szép szép szavakban ismertette f@iskolank e
legfiatalabb, de legéletképesebb egyletének cél-
jat, feladatdt s azon eszkdzoket, amelyekkel a
jovend6 nagy, fliggetlen Magyarorszag eszmé-
nyének megvaldsitasdhoz kozelebb jutunk. Nagy,
szép, nemes cél az, mit ez egylet programmjaal
kitlz. Fel akarja razni az ifjusagot, hogy ér-
deklédjék a népjoléti intézmények irant s mar
itt az iskola falai kozott el6késziljon ama
nemzetgazdasagi, tarsadalmi, socialis problémak
megoldadsdhoz, melyek kint az életben véarnak
e haza minden fiara, s amely munkéaval szol-
galatot tesz nemzetnek, vallasnak egyarant. De
hogy a szOvetség leszedhesse munkdajanak gyu-
molcsét, kitartd, vallvetett munkara van szik-
ség, amely munkanak nem szabad kilsé han-
goskodasban é&llnia, hanem zajtalan, komoly
cselekvésben; igyekezni kell ez egylet minden
tagjanak, hogy méltd6 harcosa legyen ama nagy
eszméknek, amelyeknek sziil6atyja a ,,legnagyobb
magyar®, gr. Széchényi Istvan volt. — Az egylet
tisztikara a kovetkez6képen alaklit meg: Elnok

Széke Istvan V. hh. Alelndkok: Szabd Jend
lll. hh. és Szilva Ferenc IV. jh., titkar: Antal
Janos Ill. jh., jegyz8é: Janka Péter IV. hh,

konyvtarnok: Fekete Istvan IV. hh., pénztarnok:
Bona Aladar jh., hdznagy Csillik Bertalan IV. jh.,
ellen6r: Téth Lajos 111 hh. lett. A szamvizsgalé-
bizottsag tagjai lettek: Balint Zoltan Il jh.,
Flzesséry Sandor Il jh. és Katona Gyorgy 11 jh.
Valasztmanyi tagok lettek: Svingor Jend, Balint
Zoltan, Flzesséry Sandor, Gy6ry Kalméan, Téth
Jend, Fekete Gyula, G. Nagy Laszl6, Halaszy
Gyula, Ujlaki Miklés és Barth Ern6. — Haladj
»Széchényi Szovetség“ a megkezdett uton, legyen
el6tted eszménykép a ,legnagyobb magyar” s
munkalkodj tovabb is Magyarorszag jolétén és
felvirdgoztatasan! J. P.

Az Erdélyi Onképz6korben mozgalmas
élet pezsdilt meg. Horvath Lajos ,Lebernyegi
Zenobia“, Kiss Géza ,A hivatalnoklany*, Finkey
Jozsef ,,A gramofon torténete* cirnen tartottak
onkéntes felolvasast. Novak Jozsef sikeriult vig-
szavalatat a kor viharos taps utdn megdicsérte.
A verspalyazatra érkezett 10 koltemény kozil
Racz Lajos 3, Novak Jdozsef 1 kdlteménye 3 —3
K dijban és Kiss Géza ,,Meseorszag szamuzottje“
c. verse szives dicséretben részesilt. A novella-
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érdemelt, de szivesen megdicsérte a biralé-
bizottsdg Kiss Géza és buzditasul megdicsérte
Trécsanyi Gyorgy novelldjat. q

A Magyar Irodalmi Onképz6é Tarsulat
1911—12-ik isk. évi palyatételei. 1L Urai kol-
temeény. Bead. h. id6: okt. 30. 2. Novella. Bead.
h. idé: okt. 30. 3. Német midforditas. Kdorner:
Gebet wahrend dér Schlacht. Bead. h. id6: nov 27.
4. Egy pataki didkéletbdl vett targyu elbeszélés.
Bead. h id&: febr. 1. 5. Véroésmarty ,,Vén ci-
gany“-anak esztétikai méltatasa. Bead. h. id6:
marc. 1. 6. Didknéta. Bead. h. idd: januar 5.

A Sérospataki F6gimnaziumi Gyorsiro
KOr szeptember 30-an alakuit meg Nagy Lajos
tandrelndk elnoklete mellett a kovetkezd tiszti-
karral: Ifj. elndk: Benkd Béla VIII. o. t Tit-
kar: Osvath Joézsef VIII. o. t. F6jegyz6: Horvath
Lajos VII. o. t. Pénztarnok: Henter Miklos VII. o. t.
Aljegyz8-alkényvtarnok : Kukoré Ferenc VI. o. t.
Fékdnyvtarnok: Hézser Laszl6 VI. o. t. Az al-
land6 birdl6-bizottsdg tagjai: Benkd Béla, Hor-
vath Lajos, Szab6 Sandor és Réacz Lajos.

HIREK,

— Tisztelettel kérjik olvasoinkat, hogy az eld-
fizetési dijakat miel6bb bektldeni sziveskedjenek, hogy
a lapunk expedialasa koruli zavarokat elkerilhesstik.

— El6fizetésiket bekuldték 1911—12.
évre: Fejes Istvan plspOk Saujhely; Végh Ber-
talan lGgyvéd Spatak ; Kérészy Barna ref. lelkész
Tiszanana; Bodi Dénes ref. lelkész Balogivanyi.

SZERKESZTOI UZENETEK.

K. J. Budapest. A jév6 honap elején varom igéreted be-
valtésat.

Debreceni Fdiskolai Lapok. A cserepéldanyokat szives-
kedjetek elkildeni.

Tartalom: Svingor Jend: Oktébez 31. — Kiss Kalman:
Aradi nagy temetébe’. .. H. Bath6 Janos. — Svingor Jend: Miért
van szikségeink oktdber 6-ra? ~ Kerekes Gydrgy: Imadkozzunk
szomorl notat, (versek.) — Szilva Ferenc: Pintér J6ska szerelme,
(novella.) — Gy6ry Kalméan: Lenézik itt e szittya didkot,
— G. Nagy LaszIlé: Asszonysors,

(vers.)
(novella.) — Fekete Gyula :
Beteg fil szomorlG verse. — Negyedi Szab6é Jend: Néhany sz6 a

didkdalokrél. — Szigetliy Ferenc: Pataki fidknak irott kis iréas-

palyazatra érkezett 3 munka kozil dijat egy Se | (vers) — Egyleti élet. — Hirek. — Szerkeszt6i tzenetek.
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FELDMANN J

elvéallal és Kkészit a legfino-
mabb kelmékbdl a legljabb

divat szerinti
0ltonyokei!, téli kabatokat stb.

I I Kitin6 szabas! | |
El6nyds fizetési feltételek!

SAROSPATAK, Kossuth-utca.

Uveg- és porcellan Uzletében kap-
hatdk a legfinomabb s legértékesebb

disztargyak, talcak, finom

moiipzépli poharak, tikrok, lampak pth

majolikak,

MINDEN DARAB VALOSAGOS
MUTARGYAT KEPEZ. s =

Ajanljuk olvasdink figyelmébe és part-
fogasaba  varosunknak e tekintetben
paratlan és egyedilallo Gzletét.

Mindenkinek néllciilozlietetlen 1!

A Franklin Kézi Lexicona,

mely harom nagy nyolcadrotd kotet-
ben rovid és tomor leirdsaban tar-
gyalja az 0sszes tudnivaldékat. —
SzOvegét szédznal tobb tdbla — koz-
tik sok szines — teszi szemléletessé.

Harom pompas kotet ara 54 kor.

Az L kotet 1911. elején jelent meg,
a Il. és Ill. kotét rovid idékozokben.

Megrendelhet6 havi 2 koronas részletre
Trocsanyi Bertalan konyvkereskedéséhen Sarospatakon.

IFJUSAGI KOZLONY

W=

S S o= W T &

kap annyi megbizast a

LY 4 .
kassai Haltonbergor-féle
I‘ ! ruhafest6-, vegytisz-

tito- és g6zmosogyar?

vV JY a ceg teljesen meg-
latm I /1V* bizhaté, a munkaja
1WM | S gyors és kifogéastalan

s az arak jutanyosak.
%

Képviseli: Sarospatakon
i a Klein Mihaly cég.

Finom, divatos és kifogastalan szabéasu
ruhdk egyedil csak

Weipberger $aroae\

szabouzletében késziulnek. Sarospatak,
Kossuth-utca, ~ --

Olcso arak! Pontos 0s kifogastalan kidllitas!

JKSr* Diakoknak kedvezd
©¢N“lizetési feltételek!

Zemplénvarmegye legrégibb és legelsrendii polgari és
papi szabd-lzlete és gyapjuszbvet gyari raktar

Laszléoid Henrik

Satoraijnujhely.

Mindenféle polgari és papi 0oltonyok mérték utan a
legfinomabb hazai és kulféldi gyapjuszovetekb6l a
legelegéansabb Kkivitelben készittetnek. Féiskolai
hallgatoknak és tanuléknak kedvez§ fizetési feltételek.
Kivanatra egy levelez6lapon val6 tuddsitds esetén
barmikor kész Sarospatakra a megrendelések folvote-
lére kelld mintdkkal ellatva &tutazni. A

Olcsd arak. Kifogastalan szalmas.
Pontos és iig-yelmes kiszolgalas.

Nyomtattdk Dani és Fischer a ref. féiskola betliivel Sarospatakon.
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Huszonnyolcadik évfolyam.

3. szam.

Sarospatak, 1911. november 20.
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MEGJELENIK HAVONKENT EGYSZER.

SZERKESZTOSEG: Fészerkeszt6:

Fdiskola, széniori hivatal Svingor Jend

Fémunkatarsak:
Szigethy Ferenc,

Felelds szerkesztd:
Fekete Gyula

KIADOHIVATAL:

Gy6ry Kalman Ref. f6isk. kényvnyomda.

El6fizetési ar: Egész évre 4 K, félévre 2 K. Az el6fizetési dsszegek a ,,Sarospataki Ifjusadgi Kozlony” szerkeszt6ségének kiildenddk

Kérjuk el6fizetdinket az el6fizetések mielébbi

szives bekildésére, mert minden joakarat mellett

sem tarthatjuk fel lapunkat anyagi tamogatas nélkal.

Egy aktualis dologrol.

A Magyar lIrodalmi Onképz6-tarsulat, mint
Féiskolank kebelében erre legilletékesebb egy-
let, egy nagyon elérkezett kegyeletes eszmét
tett a magdéva s elérkezettnek Ilatja az id6t
arra, hogy a nagy nyilvanossag is tudomast
szerezzen réla :

Az Alma Mater nagy fianak,
nosnak akaf emléket allitani.

1914. apr. 1, Erdélyi Janos sziletésének
100 éves évforduléja a nagy alkalom, midén
az lIrodalmi-tarsulat legcélszer(ibbnek latja ke-
gyeletes hodolatat hazank, irodalmunk, Fdis-
kolank s kozelebbrél Irodalmi-Tarsulatunk nagy

Erdélyi Ja-

fia emléke irant leroni. ,
Erdélyi Janosnak F&iskolankhoz, Irodalmi
Téarsulatunkhoz, hozzadnk val6 tartozasa emlé-

ket kivan télunk.

S ha ez a mi vadgyunk nem tervezget is
monumentéalis, nagyszer( alkotast, ha csak egy
mellszoborral akar is &ldozni a nagy pataki
tandr emlékének, ha csak a Tompa-szobrunk-
hoz hasonlot akar is, a cselekvés ideje nagyon
is elkbvetkezett.

S hogy eme nemes cél érdekében miért
tesszuk ily koran lapunkat terveink, vagyaink
sz6sz6lojava? Mert — jollehet mar van némi

fedezetlink a szobor-terviink kivitelére — a ma-
gunk erejével mégis talan haj6torést szenvedne

a nagy cél, — a nagy kozonség kegyeletes ér-
zésb6l fakadd tédmogatdsat nagyon is kérnunk
kell.

Az Erdélyi Janos irdnt soha nem szuny-

nyadd kegyeletes érzés, — hisszik — uj aldo-
zatokat hoz a mi &ldozatunkhoz. Hinnlnk Kkell
a kozonségnek hozzank-hajlasat. Mert tudjuk,

hogy Erdélyi, a pataki tanar, az lrodalmi Tar-
sulatunk nagy emlék( tagja, el6szor a miénk,
de konyvein keresztul, mint az irodalom jeles
alakja, az olvasd6 kdzbnségeé is.

Es igy hinniink kell, hogy a kézénség nagy
kegyeletével parosult kegyeletiink eljut a meg-
val6sulasig is, az Erdélyi szellemét kozoéttink
6rzendd Erdélyi-szoborig.

A koézonség s a mi nagy célunk véghez-
vitelét bizonyara magukéva teszik irodalmi in-
tézeteink is, mint amelyek az Erdélyi nevéhez,

szelleméhez, emlékéhez nagy értékd irodalmi
munkassagai révén allanak kozel.
Hinnunk kell, hogy mikor Erdélyi Janos-

nak akarunk szobrot emelni, éppen az & nagy-
sdga miatt nem fog magadra maradni a FGis-
kola, az Ifjusag.

Az Ifjusagnak eme nehény, most mar
komolyan a cselekvés U(tjat egyengetd szava még
csak hiradé a legszebb és legkegyeletesebb
eszme megsziletésérdl. Lapunk kés6bb, mikor
talan a koézonség tdmogatasa folytan kozelebb
jutunk célunk megvalésitasdhoz, foglalkozni fog
részletesebben a szobor Kivitelévet, milyenségé-
vel. — Ma még csak a komoly indulads kezde-
tén az Ifjusdggal szivesen egyetértd kodzonség,
a velunk egy uton indualé partfogdk rankfigye-
lését, nehéz munkankban osztoz6 joakaratat
kérjik. De amit niost tesziink, amit kez-
dink is: az is mar az Erdélyi Janos nagysa-
ganak szentelt szeretet, megbecsulés. Mar az is
az Erdélyi nagy szelleme felett 6rk6dd hiv em-
lékezet.

Vajha meghallgattatnank, vajha testet Olte-
nének a ml vagyaink.



26 OLDAL SAROSPATAKI

A Lilli dalokbol.

J6 volna uatrakelni véle
Az ezer almu, alvo éjszakaban, —
Es menni, menni . . . kezein-kezébe.

Viragot tlizni fekete hajaba.
Szaz, sok mesét mesélni el neki
Az utca-sorok éji csendjét jarva.

— S ha elmesélném, ha elmondanam
Az iskola-konyvek kozt érte atsirt
Almatlan, sok, magéanos éjszakam:

Kikacagna, vagy megsiratna tan

A konyvek rabjat, egy szétlan fiat

Az a hideg, g6g06s szinész ledny ? . . .
Szigethy Ferenc.

Az a vitéz Bénak.

Dehiszen ki ne ismerné 6t, Bénak Jozsefet,
a bocskoros nemest! Ot, aki egy tajtékpipéaért
egy borjut adott valamikor! Vigéc lehetett a
bitangja, mert a pipa csak utanzat volt s har-
madnapra mar le is tor6tt a nyaka. Bénak na-
gyon karomkodott ekkor.

Ami pedig a nemességet illeti, hat a kutya-
bér az ugyan nincs meg s nem is lehet meg,
mivel nem is volt soha; volt ellenben az 6reg-
apjanak egy olyan vizimalma ott a régmeci
rétek alatt, a Ronyvan, amelyikbe egy nyaron
kilencszer vagott bele az istennyila s még csak
fel se vette. No paraszt!

Ni, ép ott ballag a nagy utcan Kivetett
labakkal, peckesen. A jobbik vallan egy kaszét
visz, a balkezét a nadragzsebben tartja. A reg-
geli napsugéar vegigtdncol a kaszapengén s a
felvégrdl is bizonyéra lathatni, amint megcsil-
lan-megvillan ritmikusan, mar a szerint, amint
vitéz Béndk az egyik vagy masik labaval 1ép ki.

Ugy latszik, jo kedvében van, mert az ab-
rdzatja igen mosolygo6sra nyualt. Harcsabajusza
végeivel enyeleg, jatszik a szell6cske s szirkes,
kicsit beesett szemeibdl valami nagy, igen nagy
boldogsag latszik kisugarzani. A nyaka szapo-
ran forog jobbra is, balra is s akit csak meg-
lat, azt bizonyosan megszélitja. Talan csak azért,
hogy 6 maga ne maradjon észrevétlen.

J6 reggelt Goloncsér sdégor, hogy aludt?
Latja, megyek kaszalni.

S anélkul, hogy megéllana vagy bevarna,
hogy mit is 4lmodott hat sogora, a Goéloncsér,
mar bekialt a tals6 portara is:

IFJUSAGI KOZLONY
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— Hogy van koméamasszony, Dudasné ?
Latom, jol néz ki. Mit csinal ? Tyukokat ker-
get? Nem baj. En kaszalni megyek.

Az eperfa alatt pedig, néhéany hézzal to-
vabb, nagy buzgalommal Kkopogtatja a talpat
Csanak Andras, az Isten csizmadidja, a nagy
negyvennyolcas. MAar csak a mellett se mehet
el szé nélkal.

— Hogyan Csanak,
a csiriz?

Csanak megboszankodik :

— Futni csak futja még, de nem a maga
csizméira. Bagariabol véagynak azok.

Béndk nem akarja, hogy egyik részrél is
sérelem essen, azért most mar megall. De el6bb
a csizmai j6 hirnevének védelmére Kkél.

— Hat tudja komam, Csanak, én nem
mondom, hogy maga nem csinal jo csizmékat,
de ha az enyémnek megkenegetem szarat, olyan
kivanatos benne a jards, mintha taluba lenne
a labam. Pedig mar héarom telet huztam Kki
benne s nyaron &t is ezt nyuzom. Mégse birok
a végire jarni.

Csanak azt mondja, hogy az meglehet.

— A feleségem pedig tegnap alkonyattajt
atnézett a fiatalokhoz Régmecre s aztan indu-
I6ban azt mondja nekem: Te Joska, kinézhet-
nél holnap a nyilasba s egyhuzomba le is szed-
hetnéd azt a Kkis sarjunak-val6t. Mert tudja
majszter, ahogy azt a bitang szo6gat elcsaptam,
még a filét se mozditja felém. Hat most én
kaszalni megyek.

Tovabb indul, de par lépés utan'; megall
s*nagy kajanul mégis csak visszakialtja :

— Hanem azért Csanak, maga az én csiz-
maim meilett bajjon el !

hogyan ? Futja még

A majszter nem szl vissza, mivel arra
gondol, hogy ez a Bénadk alkalmasint megbo-
londult a kaszajaval.

De most mar a kasza histéridjat vagyok

elmondandd.

Hogy Bénak uram kezében régen nem volt
gazdasagi szerszam, valdszinlnek latszik onnan
is, hogy 6 erre jelenleg tobb helyeken is nyilt
célzésokat teve. Kiuldnben is 6 nemes ember,
parasztnak valé a munka.

Hat valamikor ar volt vitéz Bénédk Jozsef
a maga héaza koril. Nem is régen még igy
osztogatta a parancsokat estvélenkint: Te Miska,
holnap az iharosi ddl6be mégysz, Kusnyér meg
a bojtargyerek fat vagnak az erd6ben s azt
estére két szekéren behozzak stb.

Egyszer aztan a gyerekek is felcsepered-
tek, el is oszlottak s — (gy szokott az mar
lenni — kérték a just. Béndk Jdzsef ugyan
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még azt is mondja, hogy egyéb dolgaiba is
beleddrg6lték az orrukat. Az oOreg el6sz0r igy
szOlt: Azért se ! Hat a vége csak az lett, hogy
perre ment a dolog. Nohiszen, csak istentelen
ez a mai vilag!

S a per huzoédni kezdett két évig, harom
évig. . . Csak Kkitettek az Oreg Bénakkal az mar
bizonyos. A felét elvitték a gyerekek, a tdbbi
részt a fiskalisok szamitottak fel maguknak.
Hogy az Isten tartsa meg Oket, de ne nagyon
sokaig !

Ezt a szégyent csak elviselte Bénak Jézsef,
pedig még egyéb csufsdg is megesett vele. —
Holmi ut6lagos perkdltséget is koveteltek rajta,
valami 17 koronat s egynéhany krajcart. Ki is
emlékszik mar mindenre tisztan, az ember feje
egészen belezavarodik. Jottek is ai Irasok egy-
masutan, igy: Bénak Jézsef felszolittatik, mi-
szerint stb., mertkilénben stb.

Bénak azt mondta r4 hogy ez nagyon jol
van, de neki semmi koze hozza.

Egyszer aztdn — Uramisten, ki hallott ilyet
— jott is a végrehajto s pedig kettd egyszerre.

Vitéz Béndk Jozsef meghallgatta okosan,
miért jottek volna, akkor aztdn fogta a [8csot
s az egyik végrehajtdé kiszaladt a kapun. A ma-
sikat pedig beszoritotta a pajtdba s ott négy-
szemkodzt Ggy megpofozta, hogy balra dagadt
téle a képe.

Bénékra raijesztettek a szomszédok,
ebb6l megint a nyak&ba varrnak valamit.
Egy sokatmond6 kézlegyintés :

— Nem baj, csak zsid6 volt.

A hdz, az épen megmaradt, meg egy nyi-
las rét a kincses d(il6ben. Hat minek most mar
O6neki a 16? Eladta. A szekér pedig ott szo-
morkodik azdta a pajtdban. A Kusnyért is el-
engedte, a bojtargyereket is. Egy tehénnek mi-
nek is a bojtar? Csak a Miskat hagyta meg,
hogy legyen kinek parancsolni. S azzal aztén

hogy

rendelkezett annyit, hogy meg is szokott egy
hete. De hiszen csak ldgarozott egész nap a
lingar.

igy esett tehat, hogy Bénadk kaszat fogott.

Ni, de ott lépked méar csaknem az utolsé
hazaknal, mikor osszetaldlkozik azzal az isten-
telen Sandor Gyurival, a Zehernyey kocsisaval,
akit a tavalyi bucsin Ggy megbicskaztak a bis-
tei legények, hogy majd belehalt Azt mondta
ugyanis nekik:

— Hé fickdék, hogy hivjak nalatok a tar-
goncat?

— Hat targoncanak — feleiének azok egy-
értelm(en.

— Nalunk nem hivjak,

hanem toljak —
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nevetett a markaba Sa&ndor Gyuri, ezért aztan

helybenhagytak.

Sandor Gyuri analfabéta s emiatt Bénak
Jozsef, aki a tudoménynak nagyrabecsul6je, al-
taldban lenézi 6t. Pedig ez neki nem ter-
mészete.

— Héj Gyuri, megyek Kkaszalni. Szemé-
lyesen.

Sandor Gyurinak mindég tele van a szja
panaszkodassal. Most is azon kezdi, hogy mig
ez a vilag vilag lesz, teljes igazsdg sohasem
lesz. Mert példaul Jankel a felvégen méri a
meszelyt, mig Vizezi a falu innensé végén irja
a rovast. Mar most, ha az 6 gégéje megkivanja,
a félfalun kell végigmasiroznia. Hol itt a mél-
tanyossag?

Hogy a két ,javitd“ elhelyezése nem arany-
lagos, azt Béndk is busan érzi. Maga részér6l
azon a nézeten van, hogy Vizezinek jog szerint
vele szembe kellene lakni.

Aztan ketten lépegetnek tovabb halk dis-
kurzusban. Még az el6bbi téma koérul szovéd-
hetnek a nézetek, mert Bénak gestikulal, Sandor
Gyuri pedig helyesl6leg biccenget. No, ezek a
végén el fogjak tordlni a szeszfogyasztasi adot.

A faluvégen egy nagy diofa all, az alatt
hlzza a csdondest Boczér Miska, a Kkisbirg. A

napokban ugyanis valami allati nyavalya tott
ki az alsébb falukban s ennek okabdl Boczér
kozhirré is tette dobsz6 atjan, hogy: Adatik

tudtul a helység minden lakosainak, miszerint
kérnyékinkben csinya szaj - és koromfajas Utotte
fol a fejét, melynek meggéatlasaképen utasittat-
nak helységliinkben &sszes lakosok, miszerint

falunkon mindenféle idegen labas és labatlan
joszagok é&thajtdsanak engedelme nem illendd,
ennélfogva az engedélyezve nincsen és tilos.

Kozhirrététetik e miatt minden embernek egy
egész napig a faluvégen e célbol drtallani, biroi
parancs terhével sdlyosbitva. igy és nemkilon-
ben. Dum! s a falu dobjara tott egyszer.

(E kordlird stilust Boczér a katonasagtél
hozta haza. Fiirer volt pedig ott.)

A fels6végen a sorosok allottak ki napon-
kint valtakozva — vasvillaval, az alvégen ellen-
ben Bdczér volt a hivatalos kdézeg s bird uram
jovoltabol mindennap.

Az alvégen pedig a ,kihagasi tilalmon*
kénnyen csorba ejt6dhetett volna, mert Kishird
Boczér példaul jelen alkalommal is hortyogott.
A leveg6 is felmelegedett Kicsit, a zsebébdl is
kikandikalt egy fiaskénak a nyaka s nem csuda,
ha eldlmosodott.

Bénak, amint ezt észreveszi, rékacsint ka-
janul Séandor Gyurira, aztan odalépeget labujj-
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hegyen a Kisbiréhoz, el6szér meggy6z6dik arrol,
hogy Boczér csakugyan alszik, mint a bunda s
csak akkor bokddsi meg a labat.

— Ugyan ne bolondozzanak sz6l a sipkéja
alol a kisbir6 — azt hiszik, nem lattam ma-
gukat?!

Mert csalafinta ész am ez a Bodczér, nem
minden érdemek hijan viseli 6 a maga tisztse-
gét! Amikor érezte, hogy a szempillai 0Ossze-
ragadnak, az arcéra ratette a katonasipkat s
igy, ha akarja, azt is mondhatja, hogy 6 nem
aludt, csak a szemét bantotta ez a vakmeleg.
Az am, csakhogy Bénéaknak fiilei is vannak!

— Aludtal te Miska, Isten ne hagyjon biin-
tetlendl.

— Mar az se igaz! kapja fel fejét dacosan
Boczér.

— Nem-e? Miska, te hortyogtal.

Hat bizony, ez a Kkisbhirdnak, sokféle ta-
pasztalatai mellett is, nem volt eszében Kezdte
alabbadni.

— Horkolok én akkor is, ha nem alszom.

De mar csak a Bénédk eszén senkise akar-
jon kifogni!

— Hallgass csak ram Miska. Azt mondom
én neked, de azért ne haragudj, nagy diszné
vagy te. Mert az ember vagy alszik, vagy nem.
Ha alszik, akkor vagy hortyog, vagy nem. Mert
nem minden ember hortyog. De olyan istenfia
nincs ezen a kécos vildgon, aki akkor is hor-
tyogna, ha ébren van.

Boczér kételkedik, Sandor Gyuri hallgat.

— Miska a Pilatusodat, valdd be, hogy
aludtal, mert kilonben baj lehet beldle.

Bénéaknak ugyan a szegény Kkisbir6 mulasz-
tdsdbdl nem lehetnek valami nagy hatréanyai,
hiszen mindeir gazdasdga egy tehén, dehat f6
a rend s aztan 6 virilis, jol esik az embernek
néhanap egy kis tekintélyt is gyakorolni.

Szegény Miska egészen meggdrnyed s meg-
valtja, hogy & bizony aludt. Nagy elszornoroda-
sdban a zsebébe nydl az Uveg utdn, talan hogy
enyhitsen valamit nyomord béanatan.

Bénak sastekintete rogvest megakad a
fiaskén s arcvonasai fokozatosan enyhiilnek.

— Bolondos vagy te Miska. Koénnyen szi-
vedre veszed a bdanatot, pedig csak tréfaltam
veled. De jol tudod, hogy nem tetszik nekem
a rendellenesség — s mar le is (lt a sanc
szélire.

Egy darabig kézombos dolgokrél beszél-
getnek s egyszer csak azt mondja Bénéak alnok
tettetéssel:

— Nini Miska, de milyen furcsa lapos
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uveged van neked. Csak most vettem észre —
s mar nézegeti is jobbrol-balrol.

— Katonasagtol valé emlék. Most kavéra
hasznalom.

S ezen o6sszenevetnek mind a harman.

— No Jozsi béacsi, ha nem fristokdlt még,

éljen vele!

Jozsi bacsi ilyen alkalmakkor soha szinét
sem latta a frustoknek. Teh&t szdjdhoz emeli
a ,szolgalati id6k emlékét* s jot haz beléle.

— Megfigyeltétek Gyuri — fordul Sandor-
hoz — én egy kortyra ép egy decit nyelek.
Soha se tdbbet, se kevesebbet.

Boczér meg Sandor hitetlenkednek. Vesz-
tukre tették.

— Deha mondom.

— Bajos lenne azt ugy kiszamitani
Boczér.

Bénadk indignalddik:

— Ha maéar annyira kétkedtek a szavaim-
ban, hat nézzetek ide — s Gjra nyel egyet.

A kisbiré csodéalkozik, Sa&ndor Gyuri
nyarul rdzza a fejét. Az Uveg Ures maradt.

— Fiuk — mondja Béndk — ehhez csak
gyakorlat kell, semmi mas. Majd lesz neked
is Miska annakidején. Ugyan nem bizonyos,
mert hatha nem valsz be ? ! Nincs kizarva. A
mult évben, hogy elpatkolt a To6th Marton is.
A doktorok azt mondtak ra, a palinka vitte el.
Megengedem. De hogy miért vitte el, azt nem
tudtdk megmondani. Mi? H&at majd megmon-
dom én, mi volt a baja: nem volt rendszere.

Sandor meg Boczér feszulten hallgatjak az
épuletes oktatast.

— S hogy mi ennek a nyitja, azt is ela-
rulom. Hallgassatok ide, tapasztalasbol szélok.
Bizony Isten.

Bénak Jbzsef tehat eldrulja a nagy titkot,
hogyan kell tartani a nyakat, miképen lapul le

véli

fa-

a nyelv az 4adéamcsutkara, melyik pillanatban
kell eszkdzolni a nyelést. Még az is figyelem-
revald, hogy az (vegben meg ne zokkenjen
az ital.

A két akadémikus némi meghatottsaggal
elhallgat: hja, 6k ezt talan sohse fogjak meg-
csinalni. Bénak pedig megtorni a pipajat, a
szeme ragyog.

— S azt hiszed Gyuri, hogy én azért iszom,
mivel kivannam az italt ? Nagyon-nagyon té-
vedsz akkor te Gyuri.

Az egészségi allapota kivanja meg, azért
iszik Bénak Jozsef. Aki nem hiszi, kérdezze meg
6t magat. Egyszer le akart réla szokni s tud-
jdk, mi tortént vele? Nem? Megmondom. Hat
az tortént vele, hogy vizibetegségbe esett. Ugy
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am. Napjaban haromszor is csapoltdk, semmitse
hasznélt. Egyszer azt kérdi t6le az orvos : Ugyan
édes Bénak ur, tartozkodik-e On az ivastdl ?
— Tartézkodom — nydszorogte Béndk. Hat ne
tartozkodjék kérem, mert belehal. S Bénak Jo-
zsefnek manapsdg kutyabaja nincs.

Nem is veszik észre, hogy bizony a nap
is jocskan felkapaszkodott mar. ld6kdzben hoz-
zajuktelepednak néhéanyan, igy Csalnia Maté, a
harangoz0, az istentagadd ToOth Antal s tébben.
A kloroformos uveg pedig elvandorol dagy fél-
oranként Vizezihez és vissza. Csakhogy mikor
hozzak tele van, mikor viszik, Ures.

Bénak mar hadi kalandokat mesél el. Hogy
volt, mint volt akkor. .. Hajh Konigraetz, Ko-
nigraetz . ..

— Ott szorongtunk egy hidon, a karfakba
kapaszkodva kivilrél, mert pihonérok voltunk.
Ki volt adva az ordré: visszafelé. A poroszok
ugy nyomtak benninket, hogy majd leszakad-
tak a hidlabak. A bornyu rédmelegedett a sze-
gény bakara s a nap is tiizelt, épen, mint most.
Amint tapostuk egymaést s iparkodtunk Altal,
azt mondom POk Andrisnak, aki épen utanam
szuszogott (idevalé volt Méadra, Isten nyugosz-
talja) : Te Andris, aztan ha leériink a hidrol,
kapjuk nyakunkba a labainkat, mert ledlnek
De, hogy 6 semmit se szOlt, hatranéztem: héat
szegény Andris ott trombuckéazott mar a viz
felett. Leszlrta egy bitang dzsidas, egy porosz.
Nekem is odadofott parszor a hasamba s még
orultem neki, mert nem fajt semmi belséré
szem, hat gondoltam, nem is vagyok sebesiilt.
De a banat is nyomta a szivem, mert sajnal-
tam szekény POk Andrist; ndla marad két pakli
dohanyom. De nem volt idém sokat gondol-
kozni ezen, mert loholtunk rogyasig, hegynek
fol, volgynek le. Néha dsszeverddtink egy cso-
mobba birkamédra s ha er6sebben szoritott az
ellenség, szétszaladtunk, mint a csirke. Har-
madnap estefelé Trencsén alatt bujkaltunk. Csak
ketten maradtunk a sokbodl: én meg Turbis
Gergd. Gerg6 egy bokor alatt leveti a borjut,
hogy kifGjja magat, én meg azt mondom neki:

— Te Gerg6, nekem valami igen siti a
hasamat s a bakancsomban valami meleget
érzek. O azt mondja: no ! Ketten aztan lehdz-
tuk a bakancsot, hat csak elszérnyedtem: tele
volt az vérrel. Elbusultam ezen, nagyon, hogy
itt kell elsenyvednem, nem a csataban. Még
ugy fognak bekaparni — gondoltam magamba
— mint holmi csavargé hazétlan. Aztan leve-
tettik a zubbonyt is, hat latom, hogy maszik
ki a bels6részem. . .

A hallgatok megborzadnak.
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— Katonadolog — legyint mosolyogva Bé-
ndk. Még aznap befdédtak Trencsénben.

Téth Antal azonban megcsovalja a fejét.
Nagy selma &.

— En csak azt restellem némileg, hogy
maga is megszaladt komam.

Béndk megrdzza a fejét kelletlenul. Nem

értették meg.

— Cz. Cz. Antal te mindig okoskodsz s
legaldbb értenél hozza. Az ordré az volt: cu-
rikk! Hat nem értesz te magyarul? Muszdj
volt szaladni. Katonai regula ... nagy sz6 az,
baratom ! lgaz ugyan, hogy mikor egy darabot
beszaladtunk, szégyenlettem Kicsit a dolgot s
mar azon tortem a fejemet, hogy megfordulok.
Dehat Vilmos igen er6sen hajcsdkolt az agyu-
ival

Aztan lehajtja a fejét s szemei megnedve-
sednek, amint elcsatangol elméje a multak ko-

dében. Konigraetz ... nagy futds ... szomorl
dicséség. . .
Térul-fordul a sz6 masrél, asszonyokrél

kezdenek beszélni.

Szegény Boczér Miska, falu Kisbirdja, neki
is csak kijar. Két hete sincs taldn, hogy 06sz-
szeeskldtek s maris alig birja. A menyecske
akarja viselni a kalapot a héaznal.

— Mit csinaljak vele ? Ha hozzanyulok,
sirni fog— s egészen elszontyolodik.

— Pedig én azt mondom neked Miska, —
uti fel a fejét Béndk, hogy a feleségedet ba-
rackold el.

— Mit érek vele ?

— Mit ? Miska fiam, az asszony verve jo.
Ha ficankol, csapjal csak péarszor a kontya mellé,
gy megpuhul attél, mint a nyulhus. Az asz-
szonyi természet megkivanja az ilyen kezelést.
Csinjan kell vele banni, de annak érteni Kkell
a modjat. Magamrél tudom. Az elsé felesége-
met én is elvertem a héaztél harom héten beldl.

Csalnia részél :

— Dehiszen azzal bag6hiten volt.

— Bagdhiten, nem bago6hiten, mindegy.
Hat a mésodik, a mostani? Olyan kezes, mint
a bardny. Ha meg épen neki akar feljebballni,
ugy megrazom, hogy félnapig faj utédna a feje.

Ez mar sok volt, még ha vitéz Béndk
mondta is. Mert barhogyan jeleskedett is &6 a
kénigraetzi hidon s altaldn mindenitt, a kapu-
jan belll bizony csak olyankor merte félrevagni
a kalapot, ha a felesége nem volt odahaza.

Meg is jegyezte rogvest az asszonyi iga-
ban gbérnyedd BOczér:

— Nem megy az olyan koénnyen.
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Bénak latta, hogy nevetnek
tyant.'

— Nem-e? Engem, ha megbosszant, ugy
megdOongetem a magamét, hogy négy napig is
nyégi. En mondom ezt, az istall6jat, én Bénak
Jozsef — s oklével a mellére csapott.

Bizony mar delelére hagott a nap, a tehe-
neket hajtogattak hazafelé.

rajta. Felfor-

Amott az utcan, a forduldé fel6l egy Kis
lany fut sebtiben az alsovégre. Mar messzirél
kiabal, integet a fejkenddgjével:

Bénak bacsi... Bénadk bécsi...

Bénak rosszat sejt s feltadpaszkodik a sanchdl:

— Mi az lelkecském?

A lednyka elmondja nagylihegve, hogy Bé-
nak nénike hazajott s nagyon haragszik, hogy
Bénak bacsi nem ment el dolgozni s azt lzente,
hogy azonnal menjen haza. A nénike Ggy mondta,
hogy ,takarodjon haza.“

Béndk megsimogatja a lednyka fejét s Or-
vendezve sz0l:

— Csak ennyi ? Mar
szerencsétlenség esett.

— Csak?? — utéanozzék gunnyal. Minden
arcra kitl a kardrvendés s ilyen joslatd tana-
csok ropkddnek a fulei korul:

— Lesz most, ami még nem volt.

— Koma, most vagy sohal

— Aztan odabarackolni annak a kontynak!

Bénak Jozsef egy szO6t sem szOl. Bantd
egykedviséggel lenyul a kasza utan, a vallara
emeli, Kkiall az utcakdzépre s aztan a balvalla
folott visszanéz Csalméara, Sandor Gyurira, va-
lamennyire elnydlt szajjal, derlis mosolygéassal,
mintha mondana: fiucskak... fiucskak,..

S a kertek ald fordul katonéds léptekkel,
feszesen.

Amikor mar néhany kertaljat elhagyott s a
kokénybokrok mdogott eltlinik, agy érzi, hogy a
szive erdsebben kalapal s valami szorongatni
kezdi a torkat... No-no Jéska, — biztatja ma-
gat — csak batorsag. De mégis, hogy tudhatta
meg az asszony, hogy 6 ma a falut se hagyta el.
Persze, rosszul tette, hogy nem kaszalta le azt
a keves fuvet; hat forduléra konnyen megte-
hette volna.

Tovabb tusakodik magéban, ki lehetett az
az &lnok besugo6 ? Rendezgetni kezdi megzavart
gondolatait. .. Ott (ltek az arokban s arrame-
net mindenki lathatta 6ket. Az &m, csakhogy
ki tudta azt, hogy 6t kaszalni kiildte a felesége ?
Senki. De .. . itt a homlokara it s megall. O
maga is mondta reggel tobbeknek. Kiknek is?

. s szamolni kezd az ujjain. Go&loncsér, az
kiment a mez6re s igy nem beszélhetett a fe-

azt hittem, valami
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leségével. Dudéasné, az beszélhetett a feleségé-
vel, de viszont 6t magat nem latta az &rokban.
Aztan, aztdn — egyszerre vilagossag gyual ki a
fejében:

— Az a diszn6 Csanak. Belefojtom a csi-
rizbe.

Mar most mindegy.

Bénaknak egyre inkdbb elborul az arca.
Sejtelmek fogjak el, a jarasa se olyan ruganyos
mar, a fejét megcsdvalja egyszer-kétszer s az-

tan leereszti busan a vallai kozé ...

Hejh Konigraetz, hejh Magental

Mikor a kertje ald ér, mar alig tud gon-
dolkozni. El&szor éatteszi a kaszat, utana 6
maga is atlép a garadon egy felszakadd so6-
hajjal.

Ugy intézi jarasat, hogy a cslr eltakarja
a haz el6l. Egyre jobban érzi, hogy valami

lesz. A nap se sit olyan deriisen, a szalma-
boglya is mintha sotétebb lenne s a falevelek
basan allnak a mozdulatlan leveg6ben.

— Szélcsend van, vihar lesz — konsta-
talja magaban Bénak.
Mar a cslrh6z ért. A kaszapengét leveszi

a nyelérél s bedugja az ereszbe, a nyelet pedig
elrejti. De még nem vette észre senki. Hogy
tehat az id6t nyujtsa, a pengét ki-kiveszi s Ujra
bedugja a zsupfedél aljaba. Eredmény nélkiil.
Ekkor kohécselni kezd.

Akarta, hat meglattak.

Az ajtéban megjelent az asszony. Labat
megvetette az ajtéfélfanak, jobbkezében a sodré-
fat tartotta. Mikor észrevette Bendkot, aki a
cslr tuls6 oldalan alldogéalt, mélységes undora-
ban nem birt szdlni.

Bénak érezte, hogy itt az utols6 perc.
most nem imponal, csak most ez egyszer, er-
kolcsileg vége. A végs6 pillanatban egy gon-
dolat vibralt at az agyan, az egyetlen szalma-
szal, melybe még belekapaszkodhatott.

Hirtelen kiegyenesedett, a fogait 0sszecsi-
korgatta s szemei szikréaztak:

— Csend !

Olyat kialtott, hogy a labai is megreszket-
tek. Azt hitte szegény, hogy az asszony mélta-
nyolva az 6 felinduladsat, majd csak besom-
fordal.

Vitéz Béndak Jbzsef, szdmitdsod ugyancsak
nem vala célravezet6!

Mert az asszony egyaltalan nem ijedt meg.
Ahelyett baratsdgosan kezdte hivogatni :

Gyere csak, gyere csak ... 0sszetorlek.

S mivel Bénak erre hajlanddésagot nem
mutatott, hat az asszony indult feléje a nyujt6-
faval :

Ha



3. SZAM

— Varj csak, varj csak ...

Hat bizony vitéz Béndk Jézsefnek meg kel-
lett érnie azt a csufsdgot, hogy Konigraetz utan
40 s egynéhany jo esztendd mualva, masodszor
is futni készilt.

Az asszonyanak mégis volt annyi
hogy Béndk szégyenletes megtantorodasat lat-
van, visszafordult. Hanem a nyelve, az vilag
csufjava tette meg szegényt:

— Te Isten lingéarja, vildg csavargoja, éat
ne lépd a kiszobomet, mert leforrazlak.. Neki
galuska kellett ma ebédre! Hat gyere no, kész
a galuska, de belédfojtom...

Bénak Jozsef ennyi gyalazat hallatara elin-
dult busan visszafelé, amerr6l jott s a kortefa
alatt leilt a fiibe. Ugy érezte, hogy redszakadt
az ég.

Az asszony nyelve
pergett, mint az
mindig gyo0zi.

— Megallj vén lator, kicsavarom a nyakad !

S Béndk Jozsef, az a vitéz Bénak, nem
latott az egész vilagbhdl semmit, csak épen a
két csizmajat. Azokat karcolgatta a kormével,
magaban dérmdgve:

— Hogy is ne...

esze,

pedig pergett, egyre
orsé. Csudalatos, hogy még

hogy is ne...
Pataki Névtelen.

Ha szolit az élet.

Fiuk, az 6ra majd csak 0t nekem,
Az élet is tan csatara szolit? . . .
A konnyem akkor kiperdil tudom —
Megfordulok majd szézszor az uton;
Hisz ugy szeretnek, hisz olyan jo itt.

Mert hat ki tudja, merre visz utam ?
Mivel fizet az életiskola ? . . .

Tudom : megfizet, kiprébal nagyon . . .
Kupa-forgatds, viharos napon

Jajj, Istenem tan nem lesz ott soha !?

Fiuk, ha akkor kupat ragadok,

Es a szemem a szemetekbe néz:
Habz6 boromat fenékig bajtom,

Dal zendiuljon meg szaz didk ajkon,
Hogy az elvalas ne legyen nehéz.

Fiuk, barmikor szoélit az élet,
Kénnyetek értem ne folyon soha . . .
Forduljatok el, ne fajjon semmi ;

Ne is lasson mas utanira menni,

Csak a szzados, Oreg iskola.
Gy6ry Kalman.
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Hogyan kerultem én Patakra.

Nagy emberek életének a legaprobb mozza-
natat is mohd kivancsisaggal kutatjak és szinezik
ki az emberek. Kedves olvas6im ne vegyék rossz
néven, ha most egy igénytelen élet, még igény-
telenebb epizdédja felett kénytelenek néhany ro-
vid percig unatkozni. Taldn mondanom sem Kkell,
hogy e kis epizédocska az én életemb6l van
meritve.

Hogy hogyan keriiltem én Patakra? Bizony
nem Ugy, mint a mai Uri gyerekek, akik néha
alig hogy elvégzik a négy elemi osztalyt, még
ki sem latszanak joforman a padbdl s mar is
Romulus és a farkasok legendajaval gyoétrédnek.
A paraszti gyerek sorsa nincs olyan hatarozottan
megirva el6re a csillagokban. Sokszor a legjobb
fejti gyerek is marad otthon a falujdban szant6-
vetdnek, vagy épen béres gyereknek. Az mar
nagy sz0, ha valamelyik nagyobbra lat6 sziile
mesterségre adja a gyermekét. Legaldbb is az
én idémben (pedig hiszen nem is nagyon régen
volt) még igy volt. Manapsadg mar az is kony-
nyebben megy, nem G4gy mint ezel6tt csak
15—20 évvel is. A divat gyodkeresen atvaltoz-
tatta a falvak, az egyszeri emberek életét is.
Ma mar alig van valamire val6 gyerek némely
vidéken, aki varosba ne Kkeriljon, mar vagy a
tudomanyok, vagy a mesterségek elsajatitasa
végett. Az én apam meg hallani se akart rdla,
hogy a batyam asztalosmester legyen valamikor,
pedig ez volt gyermek szivének a legnagyobb
dlma. Hogy szép szerével nem teljesedett ez
alom, fogta magat s megszokott. Csak az volt
a baja, hogy nem messze ment, mindfssze a
harmadik varosba. Az apam két hétig kereste,
mig rataldlt egy jéravalé6 mesternél. Az égre-
foldre eskidott, hogy a gyereket az Isten is
asztalosnak teremtette, hogy milyen Ugyes, pér
év mulva felszabaditja, étellel és ruhaval ellatja,
mindhasztalan volt, vitte haza az apam konyor-
telendl :

— Ki maradna akkor fiam, parasztnak?...

Ilyen keményfeju, keményszivi paraszt volt
az én apam. Szerette a maga fajtajat, de annal
jobban gylildlte a nadragos embert. Lett légyen
az falusi jegyz6, vagy maga az excellentids
miniszter.

— Egy kutya az — szokta volt#mondo-
gatni — mindegyik huz6-vond, mind a paraszt
ember zsirjan él, annak a vérit szijja . ..

Még a papjat se nagyon respektélta; anti-
krisztusnak hivta azt is, noha az soha se szoéval,
se tettel nem sértette meg. Templomba sohse
jart: agy gondolom, valamikor egy kemér
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prédikaciot vett igen a szivére, attdlfogva kerilte
az istenhazat. -- Templom az én hdzam ! mon-
dotta olykor, mikor valaki nagyon szutyongatta,
hogy mért nem jar oda? Hanem azért nem volt
pogany. Az Oreg biblidbél mindig elolvasott
egy par fejezetet esténkint. Es dicséretére legyen
mondva, jaratosabb volt benne, mint én 0reg
teologus koromba, pedig én is bdngészgettem
mar gyerek fével is.

Hat ezt a maradi természetli, cs6kdnyos
embert kellett ravenni, hogy adjon be engem a
Kollégiumba. A példa megvolt el6tte: egypar
nadragos ember Kikertlt mar azel8tt is a falunk-
bél, ki pap lett, ki egyéb hivatalnok, s6t friss
sarjak is voltak: alig par éves tanul6 diakok.
Jartak is a nyaké&ra s(rin a szomszédok, meg
a rokonok, egyik a masiknak adta a Kkilincset:

— Esvany béacsi! Ha Istent esmer adja be
azt a gyereket a Kollégyiomba, hidje el kigyel-
med, nem vall vele szégyent. A tulajdon filem-
mel hallottam a nyéari ekzamenen is: ugy folyt
a sz6 annak a gyereknek a szajabul, akarcsak
a vizfolyas.

— Tobbet tud a préceptornal
is, mondta meggy6z6n az egyik.

e- TObbet az a rektorndl is, toditotta a
masik (Préceptornak hittdk a lanyok, rektornak
a fiagyermekek tanitojat).

_Szerencsés ember lennél s6gor! Mondta
neki a nagybatyam. Ur lenne a fiadbol, neked
is nagyobb lenne a tisztességed.

Jobb se kellett az apdmnak. Mit, hogy 6,
aki 0gy gydlolte a nadrdgos embert, urat nevel-
jen a fiabol? Megtagadja eddigi életét, ne le-
gyen szabad pogényul fels6hajtania, ha a jegyzé
rossz termés idején is besréfolja az adét a sze-
gény embertdl;

— Huz6-vond, oszt’ huz6-vond,
ennek se Istene, se lelkel!...

iHogy valaki szemére vethesse egykor: —e
Kend is csak addig lamentalt, mig nadragot
nem huzott a fiara! Hogy elmenjen a fiara
esetleg az a par hold féldecske is, amit keser-
ves veritékkel kellett tarnia addig is, hogy a
nagycsaladot eltarthassa s hogy ennek fejébe
netalan mégis megérje, hogy a fia valamikor
szegyenkezve nézzen végig a kérges tenyerd,
foltos csizmaja apjan, nem, ha tudna, hogy nem
pap, d(f plispok lenne is valamikor a fiabdl,
akkor se birnd ezt megtenni...

Hanem a véletlen nagy mester. Amit a
tisztelendd Udr, rektor uram a szomszédokkal és
a rokonokkal egyutt nem tudtak kivinni, meg-
cselekedte azt egymaga.

Tortént ugyanis,

man most

nincsen

hogy az aratasi szlinidg
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kdzepe fele jart és a szomszédunknak a csirkéi
igen pusztultak. Hogy a kett§ kozt micsoda
osszefliggés wvolt, azzonnal megtudja a nyajas
olvasé. A csirkék eltlinésének oka —
késébb kistlt — nem egyéb volt, mint maga
nak a szomszédnak nagy fekete komondora,
aki — ugylatszik — jobbnak tartd a lagy huasa
csirkét, a szaraz kenyérhajnal. Mindenesetre jo-
izlésre vall, amit egynémely 6reg urak, vagy
oreg damak respektaltak volna is, nem gy
azonban a szomszéd, aki feleségével egyértel-
mien nagy felinduldssal mondta ki egy este a
megmasithatatlan hatarozatot:

— Honap agyon kell verni a cudar allatjat!...

A halalos Iitéletnek szem és fiiltandja vol-
tam. Ott Aalltam a sévény mellett és mikor a
kemény sententiat hallottam, egy gondolat vil-
lant at gyermek-agyamon: elkértem az allatot
és... és a tobbit is hamarosan kifundaltam
magamban, mit teszek vele.

Maésnap szombat volt és a kutya méar a mi
udvarunkon volt, természetesen alaposan hozza-
kotve egy vastag kotéllel a vén eperfdhoz.
Koril-korial szaladt, mig felcsavarodott a kotél
a fa derekdra s nem tudott tovdbb mozdulni;
majd megint visszafelé, mig Ujra szabad lett s
kezdhette el6lrél a kutyamulatsdgot. Csakugyan
kutyamulatsag volt, mely a kutya a maga moz-
dulatait veszedelmesen fulsért6 csau-csau han-
gokkal a fenyegetd fogcsattogtatdsokkal kisérte,
noha én koronként egy-egy darab kenyérrel
akartam turelemre birni. Szerencsére az apam
nem volt odahaza, mely esetleg mas fordulatot
adott volna a dolognak, mint ami tényleg ko-
vetkezett.

En magam nem sokat tér6dve a kutya fa-
talis lamentaciojaval, egésznap lotottam-futottam
a gyerektdrsaimhoz, hogy 0&sszegyltsem d&ket a
vasarnapi nagy napra. Maskor nehezen lehetett
volna Oket &sszeszedni a nyari nagy munkaid6-
ben, de a kilénds alkalom gyodnyoriien &ssze-
hozta &6ket. Az egész faluban villamgyorsan ter-
jedt el a hir:

— Kutyaakasztas lesz holnap a GoOmbdczéek
kertjében . ..

Kutyaakasztas?! E man csakugyan eredeti
mulatsag lehet, gondoltdk sokan. Mert ember
akasztasrdl a falusi ember is olvas egyszer-
masszor, de kutyaakasztisrol az Oreg apja se
hallott egyikGjiiknek se. Nosza, keészll6dtek is
vasarnap délutanra nemcsak a gyerekek, de bi-
zony bizony még a deresedd haju emberek is.

A GOmbdczék kertje a falu vége felé fekiidt.
JO tagas szériije volt, a kozepén allott egy pe-
lenge, ami a GOmbdczék kertjét valdsdggal a

amint .
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nyari mulatsagok kaszinojava tette a fiatalsagra
nézve.

A pelenge nem egyéb mint a fdldbe jo
mélyen ledsott vaskos oszlop a tetején egy
egyenes vasszeggel, amit épen jaromszdog is

helyettesithet. E szeg egy keresztbe tett oszlo-
pon megy keresztul, amelynek két végén kotél,
mégpedig falléssel ellatott kotél csing ala.
Ezekre Ul atellenben a két jatsz6, mig a har-
madik a keresztbe tett oszlopot mozgasba hozza,
mig az hatalmas lendilettel, Oriasi sebességgel
forogkorbe a szeg, mint tengely koril, le-lehajjtva
egy-egy szédulésebb fejl, vagy gydngébben ’ka-
paszkod6 suhancot.

A pelenge Kkeltette fel bennem az egész
mulatsdg eszméjét. Micsoda jé dolga lesz an-
nak a szerencsétlen allatnak: nem durva fus-
télyokkal, dorongokkal fogjak agyonverni, hanem
ember mddjara fog atvandorolni a masvilagra,
katonazene, dobsz6, formdlis itélkezés és papi
prédikacié kozott! Ha ember lett volna se kivan-
hatott volna maganak szebb halalt. ..

Eljott a nagy nap, el a Kitizétt o6ra is. Az
elitéltet még aznap reggel atszallittattam a si-
ralomhédzba, akarom mondani a Gombdczék is-
tallojaba. Allitolag elég megadéssal viselte sor-

sat utkozben, a mint Szabé Miskatol, a f6ho-
hértol értesultem. Olyan 13—14 esztendGs
hori-horgas kamasz lehetett ez, aki valdsaggal

predestindlva volt iménti méltdsagra, nagy Kkin-
z6ja levéli minden néven nevezendd Aallatnak
(Isten nyugasztalja: az6ta mar rég a kakukfi-

vek alatt pihen...). Két segédje is volt, hogy
annal méltésagteljesebben folyjon le az {nne-
pélyes aktus

Koralbelll délutdn 3 oOra lehetett. A tem-

plomban nylizsg6 gyereksereg, no meg a fiatal-
sag is turelmetlentl varta mar a prédikacio
végét s mikor vége volt az isteni tiszteletnek,
siri rajokban vonultunk a Gdmboczék kertje
felé. Ott aztdn glédaba Allitottam a gyerekpaj-
tasaimat. A nagy tobbség a katonasag kotelé-
kébe tartozott, mig masrészét pandirnak eskiid-
teknek s méas eféle hivatalos személynek nevez-
tem ki. Meg volt a 12 eskudt, volt segédbird,
pandurkapitany, honvédkapitany stb, én magam
voltam a torvényszéki elndk és a pap egy sze-
mélyben, e fontos hivatalok egyikét se mervén
mas laikusra ruh&zni.

Miutan minden készen volt, bementem az
elitélthez a siralomhazba, hogy az utolsé vigasz-
talds-ban részesitsem. E vigasztalds pedig meg-
lehet6s aktualis formaban tértént, amennyiben
nem puszta szoval kozeledtem a szerencsétlen
allat felé, hanem egyduttal egy j6 darab puha

SAROSPATAKI IFJUSAGI KOZLONY

33. OLDAL

kenyérrel is, gondolvan, hogy mas Kkivansaga
aligha lehetne ennél, még ha 6 maga adna is
tudtunkra, tgy latszik jol esett neki a vigasz-
talds, mert megnyugodott &llapottal cs6vélgatta
felém a farkat, nem is gondolva, mi var rea a
kévetkez6 percekben.

A pillanat végre elérkezett.... Megszélalt
a lélekharang, illet6leg a Gombdoczéek legnagyobb
Usz6jének a kolompja. Szabé Miska, a hohér
piros mellénnyel (a fején félre volt vagva egy
O0cska huszarsipka), lobogds ingujjakkal és egy
par erds zsineggel kezében, kozeledett segédei-
vel az elitélt felé. Azaz, hogy az elitélés még
csak ezutdn kovetkezett be. Ott allott a 12 es-
kidt, a katonasdg, pandursereg az udvaron fel-
felé tartott szuronnyal, (értsd : napraforgoval).
Koroskoril tolongott a kivancsi falubeliek se-
rege: leginkdbb a fiatalsdg, de voltak tdbben
az élemedett kortakbol is. Mikor a harang
szava elhalt, felhangzott a trombitazaj és dobszé.
A trombita valdsagos kanasztilék volt, mig a
dobot Ocska pléhdarabok és szemétiapatok he-
lyettesitették.

Egy int6 tekintetet vetettem a katonasagra,
s azonnal elhallgattak a dobok és trombitak.
Ott allott az elitéit a hdhérok kozott. Akarom
mondani: fekidt és nydszorgdtt tehetetlentl,
miutdn Szabd Miska ugyanam 06sszekotdzte a
négy labat. Volt oka ra. Mikor el6szér hozza-
ért, ugy bekapta a kezét, hogy még akkor is
csurgoit az ujjabél a vér. Legalabb megfizetett
neki.

Most haldlos csend kovetkezett, hogy a
légyzimmogést is meglehetett hallani Az
tinnepélyes csendben szdlasra emelkedtem s
elmondtam vadbeszédemet, melyet még eldz6
nap szerkesztettem meg. Hogy sz6ro6l-széra mi
volt a tartalma, igazdn nem tudnam elmondani.
A csirkéknek a gyonge, Védtelen voltat, Aartat-
lansagat ecsetelhettem benne, megrazo ellenté-
tul allitvan szembe a kutya falanksagat, rablo
viselkedését és kegyetlen vérszomjat. Hangsu-
lyoztam a tarsadalom biztonsdgat, amelynek
els6rend(i érdeke az, hogy az ilyen rablogyil-
kosok eltéroltessenek a fold szinérdl és igy to-
vabb. A végén felhivtam az eskidteket, hogy
itéljenek. A 12 eskidt, mint egy ember (aka-
rom mondani: gyerek) allott fef s koérusbhan
zugta a ny0szorg6 allat felé:

— MEéIté a halélra!

— Istennél a kegyelem! tortem kelté a
kezemben tartott pélcikat, hohérok! teljesitse-
tek kotelesseégeteket!

Talan mondanom sem keli, hogy beszédem
— az aktussal egyutt frenetikus hatast kelter
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A kik eddig a kerten kivil allottak, el&renyuj-
tott fejjel, szinte lélekzetfojtva furakodtak elGre
s a no még ilyet! siiriin morajlott fel a témeg
koz(i. Kozbe a harang, illetéleg a kolomp s a
dobok és trombitdk 0Gjra megszolaltak. Az el-
itélt a hohérokkal a pandursdg és a katonasag
kozott haladt a bitéfa (alids: pelenge) felé. Ott
a tehetetlenil vergddd allatnak nyakara hurkolta
a hohér a kotelet s egy vigyadzz ! kiéltasara ki-
rantottdk labai alol a zsombék darabokat, ter-
mészetesen leoldvan labair6l a zsinegeket, hogy
tetszetésebb latvanyt nydjtson a levegében Kka-
limpaz6 kutya.

Mai napig sem tudom megérteni, hogyan
intézhettem s nézhettem végig olyan hideg vér-
rel ezt az egész dolgot én, aki eladdig egy
csirke nyakanak az elvdgéasat se mertem végig-
nézni. De hat ugy latszik nagy id6k szilik a
nagy embereket! Annyi szent, hogy ha mai
napsdg foganna meg ilyesmi valamelyik iskolas
gyermek agyéabanén, az egykori torvényszéki
bird, aki élet és haléal felett itélkeztem, alapo-
san elheged(ilném bizonyos palcafélével a tala-

lékony pernahajdert! Hja! méas szemében job-
ban meglatja az ember a szalkéat!
A kutya azonban nem engedte egykdny-

nyen, hogy Charon mester atszallitsa a Styx
vizén. De nem am. Ott csiing6tt kidulledt sze-
mekkel, a fogait ijjesztéen vicsorgatta s nagyo-
kat léditott magan a leveg6ben ; nem volt haj-
land6 meghalni még akkor sem, mikor Szabé
Miska alaposan megforgatta vele a pelengét.
Egy kicsit megszédilt és még félelmesebben
kapalodzott. Utoljara a nézék6zonség megszanta
s oda kidltottak Szabé Miskénak :

— Ne kinozd ma te lelketlen,
agyon !

Miska nem kérette magat kétszer, egy ha-
talmas akacfakaroval rovidesen Aatvezérelte a
szegény allatot a masvilagra, amely az écska
hid vizében lelte fel 6rok nyugodalmat. Hanem
ott mar nem parentdlhattam el: zuhogé zapor
keletkezett, amely szétkergette az akaszté6 ko-
z0nséget.

Par hétig én voltam a falu h6se. Mindétig
csak a kutyaakasztast beszélgették; hogy igy,
hogy ugy. Micsoda beszédet tartott az a Kkis
mihaszna gyerek, hogy kicirkalmazta, mint a
valésagos ugyvédek, birdk. Lenne is abbul még
pap is, nem csak préceptor, de még kd&tének
is Kkitanittatnam, ha az apjanak vdnék, stb., stb.
(NB. A mi népiink azt hiszi, hogy a kolt8i
palya is csak olyan, mint pl. a papi, Ugyvédi
palya, vagy mas hivatal, amire ki lehet tanulni).

Hanem az eset hire eljutott a paréchiara

Ussétek

SAROSPATAKI IFJUSAGI KOZLONY

3. SZAM

is a véd és vadbeszédekkel egyutt, amelyek —
ugy latszik — nagyon eredetiek lehettek, mert
masnap a tisztelend6 ar személyesen ment be
a morgd medve hajlékdba, méar mint az apam
hdzadba s miutan par oraig tarté érvekkel meg-
gy6zte valahogy, megigérvén neki azt is, hogy
a tanittatas tértiéb6l & is magara vallal egy
részt, az apam lecsliggesztett fejjel, mint egy
legy6z6tt nador mondta ki az Ament:

— Man latom, hogy parasztnak nem valo,
legyen hat beldle csakugyan hazévoné

. igy kerultem be akkor 6sszel Patakra.

Szegény apam, bar megmaradt volna ak-
kor makacs, hajthatatlan embernek, aki nyugod-
tan, kérlelhetetlendl mondta volna:

— Ugy lesz, amint megmondottam .. .

Ki tudja, taldn-talan jobb lett volna!........

Csathy Edomér.

Vagy.

Az ablakban régi, megszokott viragom;
A falon tarka persa szényegek ;

Képek, kandallo, hosszu kerevet . . .
Bus félhomalykor ily szobdba vagyom

Kinn legyen hideg, zOzmarés vilag,
Fajjon a zordon, szilaj éjszaki szél,
Ily vad idében, mikor mindenki fél,
Nélam égjen tliz s halvdny mécsvilag.

S itt legyek csendben, bus egyedil,
Szép almaimat hadd sirassam,
Mig mind feledéshe merul.

Mert Ggyis igen sokan jarnak
E foldon, akik nem felednek

S bus rabjai sok, titkolt vagynak.
ifi. R&cz Lajos.

Ami faj.
Ma meég latjuk a rét virdgat,
S a tiszta kék eget,
Halljuk a lombok suttogasat
Még a fejink felett.

Csodé&lunk mindent, ami szép
Elvezziik a nap melegét.

Holnap talan sirunkon nyilik
A virag, uUgy lehet.
Es szemfedd(l hullnak rank
Susogd levelek.
Nyugszunk mélyen a fold alatt,
S a fold ? 1 — rendben forog, halad.
ifj. R&cz Lajos.



3. SZAM SAROSPATAKI

Néhany sz6 a didkdalokrol.
Irta negyedi Szabd Jené.

(Folytatas.)

Nézzik most, hogy itthon ti mi dalainkbdl
tudunk-e  0sszeszedni valamit. Ha barmilyen
csekély is diakdalkincsink, mindenesetre talalunk

didkdalokat, miket nalunk is énekelnek vagy
énekeltek.
Az altalunk ismert didknétadk haromfélék,

u. m.: olyanok, melyeknek van magyar eredet
szbvege és kulén magyar dallama; olyanok,
melyeknek van magyar eredetl szbévege, de Kki-
16n dallama nincs s azért ezeket valamelyik
magyar népdal notdjara éneklik; végre olyanok,
melyeknek vagy szdveglk, vagy dallamuk idegen
eredetld. Ez utdbbiakrél méar fentebb tettem em-
litést s most lassuk a masik két csoportbelieket.

Olyan maeyar diakdalokat, melyeknek sz0-
vegére kilon magyar eredeti dallam van, ke-
veset talalunk. llyen dal talan ,Minden didk
tarthat harom szeret6t vagy Pet6finek a
Diligenter frequentaltam*“ verse és még egy par.
Olyan magyar didkdal aztan, melynek csak a
szbvege Uj, dallama pedig mas notaé, szép
szammal van; emlitésre méltébbak pl.: Ha el-
bukom a mataran, Janiusban érik a tok, Nem
leszek én didk soha, A pépai kollégium tetejé-
ben, En mar I6bbé diakgyerek nem leszek, Nem
Utik a jogaszt agyon, Pataki didk vagyok én,

Nem leszek én tobbé dedk, leteszem a dedk-
ruhat ., Didkélet a legszebb a vilagon, Sej,
haj! sargul mar a buzakaldsz teteje, Dombon

van a sarospataki csarda stb.

Ilyen didkdalok folyton sziletnek, mert ezek-
nek keletkezése csupan abban all, hogy egyik-
masik poétas didk szoveget komponal, melyet
aztdn valamely ismert dallamra nétaznak. Az
ilyen dal azonban nem sokat ér. Kulén dallaind
lelkes notdkra van nekink is szikséglnk; olya-
nokra, melyeket minden igaz didk a leglelke-
sebben és legkomolyabban énekeljen. Sziikségiink
van olyan dalokra, melyek szévegikben a diakos
életet, zenéjukben az ifjui temperamentumot
adjak vissza; olyanokra, miket &sz létlinkre is
érommel s a visszaemlékezés édes érzetétél at-
hatva konnyes szemmel daloljunk. Sziikséglink
van olyan dalokra — s mostani viszonyainkat
tekintve ezekre leginkdbb — melyek a legmé-
lyebb barati érzésnek adnak hangot. Szukségink
van egy magyar ,,0 alté Burschenherrlichkeit“-re
s tanuljuk meg a Gaudeamust igazan énekelni!
Legyen a magyar didksagnak is egy dala, mely
szent legyen mindnydjunk el6tt s melyet boros
poharaink mellett feldllva és csak fedetlen fével
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zengjink el. Hazafias didkdalaink sincsenek, pe-
dig a histéria is b6ven szolgaltathat targyat
ezeknek: a 48-as diakhonvédek, a pécsi egyetem
diadkjainak Mohécsnéal valé hési halala stb Alta-
ldban a dalok kozil a didkdalokhoz valé hason-
l6sagot leginkabb megkozejitik a bordalok ; né-
mely bordalban jut is szerap a diakéletnek pl.:

Corpus iuris meg pandectak,
Félre theologiai sectak!
Félre veled medicina,

Félre minden disciplina
Koccintsatok! . . . sth.

Deaknyelvi szévegénél fogva beillik diadk-
dalnak e bordal is: Hodie, Hodie vinuin est
bibendum . . . stb. ,Az édes ifjusag” cim( bor-
dal pedig teljesen didkdal, de sajnos nem ma-
gyar keletkezés(:

1. Kancs6t a kézbe!
Rossz kedvnek nincsen itt helye
Ki bort nem vesz be, hazavele!
Edité, bibite collegiales
Post multa saecula pocula nulla.
Post multa saecula pocula nulla.

2. Tanar Gr almos,
Azért nincs ma el6adas;
Hadd sz6ljon héat most az aldomaés 1
Edité, bibite coll. . . . sth.

3. igy él a diék,
Mig a lét tavasza nevet,
Az arcon rézsak tindoklenek.
Edité . . . stb.

4. Eljen hat Bacchus 1
A bornak nyéjas Istene.
Dalunkba vig tus csengjen belel
Edité . . .

5. Apollé is éljen 1
O ada nekiink, 6vé
Az érdem, hogyha flstolink.
Edité . . .

6. Ki a pipaval 1
S ha mar ég, g6z6l a dohany,
Fol a pohéarral, fol szaporan 1
Edité . . .

7. igy él az ember,
Mig koptatja az iskolat.
Mig aztdn egyszer ,Valet” kialt.
Edité . . .

8. Jusson elmédbe
Gyakran, mert vissza sose tér
Ifjd korunk, e boldog idé.
Edité . . .
Egyik kedves bordalunk, melyet élénk
iamaért gyakran dalolnak a diakok:

Ez a pohéar bujdosik, éljen a baratsag 1
Kézrol-kézre adatik, éljen a baréatsag!
Eljen, éljen, éljen az,

Eljen koéztiink az igaz, éljen a baratsag 1

dal-
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Csudalatos diakdalunknak csekély szama,
pedig a kisebb dalmiiveket tekintve magyar zenei
életink elég élénk; targy dolgdban pedig — a
szbvegre vonatkozélag — nem panaszkodhatunk.

Nalunk, ahol a diak életében szamos érde-
kes momentum van, mint a matlra, a golyasag
|Patakon: godeség], bevonulas az alma mater
falai kozé, a ballagas, a vizsga sikertelensége,
az 0sjogaszsdg, az u. n ,mezei hadak* (az
egyetemen), az absolvalas, beiratkozas az egyete-
men stb. mindez feltétlen érdemes targyat ké-
pezhetné a didkdaloknak. Vagy pl. egy ilyen régi
és erdekes szokas ref. fdiskoldinkon, mint a
legatio, temérdek anyagot szolgaltat megének-
lésre. Az electio, az els6 didk kihuzésa, az els6
diak szivarosztogatdsa; a futds, a csaklizas (pa-
taki mliszokkal), a legalioban szerzett kulonféle
tapasztalatok és didkos balesetek sok tréfas diak-
dalnak képezhetnék alapgondolatat. Azutan pl.
hogy Patakot kulén is emlitsem — az itt szo-
kasos introilusok, az alma mater régi, nevezetes
volta, j6 bora stb. Az itt szokadsos dolgokat ter-
mészetesen csak az itteni viszonyokat ismer6,
s6t ezekben benne él6 egyén verselhetné meg
jol; sajnos azonban a mi f6iskolank diakjai kozt
sem teremnek mindig Luci Szab6 Imrék és olyan
dal-rigmusok, mint:

LJaniga rag, Zsindely harap

Kin az élet Orbéan alatt.”
Vagy:

,Felszdkott a patens ara

A Zsindely bélcs tandcsara“ stb.

(Folyt, kov.)

HIREK,

— Okt. 31-et Fd&iskolank ez évb”™n s
megunnepelte. D. e. 9 odrakor istentisztelet volt
az imateremben, hol nt. Novak Lajos f6isk.
lelkész mondott gydnyodrl szép alkalmi iméad-
sagot. D. u. 3 orakor kezd&ddleg — ugyancsak
az imateremben — szép Unnepélyt rendeztink
a kovetkez6 programmal: 1 Erés varunk
nékink az Isten. Orgona kiséret mellett
énekelte a gyllekezet. 2. Emlékbeszéd. Dr.
Trécséanyi Jozsef jogakad, tanartél. 3. Az
utolsé6 galyarab. Szbvegét irta Szabo
Laszl6, zenéjét szerzé Batho Janos. Enekelte
Szalontay Ferenc hh., Balint Zoltan har-
monium kisérete mellett. 4. Luther éneke.
Szavalta Bart ha Léaszl6 gimn. tan. 5. C. zsol-
tar. (kettés kar) Kapy Gyulatdl; el6adta a
féisk. énekkar; harméniumon kisérték Balint
Zoltan és Janka Péter akad. hallgatok. 6. A
vormsi kihallgatas, ifi. Porkoldb Gyula-
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toi; el6adtdk Gadl Istvan és Veress Karoly hit-
tanhalgatok. 7. Bihari keserg6je. El6adtak:
Batho Janos és dr. Végh Janos gimn. tanérok,
Balint Zoltan jh., Bathé Béla, Bathd Janos,
Bathd Lenke, Bathé Zoltdn és Csontos Jozsef
gimn. tanulék 8. XC. zsoltar. Enekelte or-
gona'kiséret mellett a gyilekezet.

— El6fizetéseket a kovetkez6
nyugtazunk.

szamban

SZERKESZTOI UZENETEK.

F. T. Tisztikarod. — Szives sorait Szerkeszt6ségink nevében
nagyon koszondm.

Erdekl6d6knek ezGton hozom tudomésara, hogy nt. Rohoska
Jozsef; Wirth-Zwingli for. 11—k kotete ez idészer(iit még nem jelent meg.

N. 1 bizony nagyon gyenge.

Fehér Annus. Karacsonykor jon.

kap annyi megbizast a

LY 4 ]
kassai Haltenberger-féle

I er ruhafest6-, vegytisz-
tito- és gézmosadgyar?

a ceg teljesen meg-
bizhatd, a munkdja
gyors és kifogastalan
s az arak jutanyosak.

Képviseli: Sarospatakon
-a Klein Mihaly cég.

Zemplénvarmegye legrégibb €s Jegelsérendii polgari és
papi szabé-Uzlete s gyapjuszovet qyari raktar

LaszIofi Henrik

Satoralipjliely.

Mindenfele polgari és papi 0Oltonydk mérték utan a
legfinomabb hazai és kilféldi gyapjuszovetekbdl a
legelegansabb Kivitelben készittetnek. .s. .. Féiskolai
hallgatéknak és tanuldéknak kedvezd fizetési feltételek.
Kivanatra egy levelez6lapon val6 tuddsitas esetén
barmikor kész Sarospatakra a megrendelések fdlvéto-
lére kell6 mintadkkal ellatva atutazni.

Olcso arak, Kifogastalan szabas.
Pontos és fiigjelin«is kiszolgalas.

Nyomtattak Dani és Fischer a ref fgiskola betdivel Sarospatakon.
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A karacsonyi ajandék.

Mit hozott neked a Jézus?

Allitsuk  meg ezzel egyik-masik embert
kardcsony reggelén, milyen sokféle, egymastol
eltérd, vagy épen egymasnak ellentmond6 véla-
szokat kapunk a feltett kérdésre.

Kérdezziink egy gyermeket: Kicsikém mit
hozott neked a kis Jézus ? Hozott falovacskat,
ostort, katonadkat stb. Széval neki érémet hozott.

Kérdezziink egy megelégedett csaladapat.
Ennek mar nehezebb a felelet: Hozott egész-
séget, békességet, Oromet, szeretetet mindnya-
junk szédméra. Tehat boldogsdgot hozott neki.

Ha egy szociélistdhoz intézzik a kérdést,
bizonyara azt fogja felelni: nekem a Krisztus
nem hozott semmit. — Pedig taldn nekik hozta
a legtdbbet.

Vagy kérdezzik meg egy pietistatdl: mit
kaptal te karacsonyi ajandékul, ilyenforman fog
vélaszolni: én kaptam magéat a Krisztust, az €l6

Krisztust: az én Istenemet.

Az orthodox theolégus azonnal magéara
rantja a dogma takardjat, a szabadelvi, a Krisz-
tustdl nyert lelkiismereti szabadsagra hivat-

kozva, talan éppen kritika tadrgyava fogja tenni
a karacsony jelent6ségét.

Es igy tovabb. — Kérdésiinkre mindig mas
és mas felelet.

Pedig a Krisztus azt akarta, hogy az emberek
egy eértelemben legyenek és mar a kiindulasnal
sem értenek egyet.

A pietizmus monopolizdlja a Krisztusban
valé hitet, kizarélag a sajat hivei : a szellemi
emberek szaméara foglalja le az igaz keresztyén
vallast, az u. n. él6 keresztyénséget, Isten or-
szagabol, az tdvosseghdl orokre éselérhetetlendl
kizarva a természeti embert (Drummond szerint
hiaba is probalkoznak), akinek nincs érzéke a
mysticumok, a csodak befogadéasara.

A liberalizmus hivei el6tt a pietistdk vas-
kos csoda-kultusza, betiiimadasa egyszerlen
megfoghatatlan, imaéraik, 4jtatossagi gyakorla-
taik végkép discreditaljak el6ttiik 6ket; a hit és a
tudds kozotti harméniara gondosan ugyelve, a

karacsonyi torténet a koltészet bajaval, aranyos
himporaval bevonva all lelki szemeik el6tt.

A szocializmus — leszamitva a kozvetitd
iranyokat — nemcsak hogy altaldban kihagyja
szamitasabol a vallast, de egyenesen ellenséges
hatalmat lat abban s a valldsos élet minden
mozzanata csak ellenszenvet ébreszt a szociéa-
lista szivében, akinek joforman minden tdrek-
vése odairanyul, hogy ne éhezzék senki, vagy
legaldbb is 6 maga minden koérulmények kozt
jollakjon.

Es az ellentét egyre jobban élesedik.

El6szor csak sajnalkoznak egymas folott a
partok, azutdn lénézik egymast, innen mar csak
egy lépést kell tenni a megvetésig, a megvetés
utdn gyl(ilolkédés s hogy a gydlélet utdn mi
kovetkezik, csak 'Isten a megmondhatdja.

Es mi még karacsonyi ajandékotvarunk? . ..

De hat erre a vilagra sziiletett hajdan s
ebbe a vilagba szuletik belé most is a Krisztus.

Egy hires svajci prédikator azt mondja rdéla:

».Jézus munkaja abban A&ll, hogy embereket
gyljt maga koré, szereti &6ket mind halélig,
megmutatja nekik a mennyei Atyat s vissza-

vezeti 6ket 6 hozza.“

Igen, szereti Oket s példat mutat r4, ho-
gyan kell az embereknek szeretni egymast?

Megmutatja nekik a mennyei Atyat, aki
szeret minket, mellettink van mindig, kézen-
fogva vezet, nem hagy el soha, mindig péar-
tunkat fogja.

Odavezet hozza, hogy bizzuk r4d a mai
orankat, a holnapi napot, bizzuk r4 az 0orok

életet is, adjuk &t neki egészen magunkat, mert
ez a foldi lét csak pitvara annak az atyai héaz-
nak, melynek a haldlban csupan kuiszdbén Ile-
plnk keresztul.

Ez az igazi ajandék, amelylyel minden ka
racsony Gnnepén megkinal benniinket a mi nagy
Mesteriink: a szeretet fejedelme!

Legyen hat dics6ség érette a magas meny-
nyekben Istennek, a foldi emberekhez jéakarat,
a szivekben pedig legyen béke, megbocsatas
és soha el nem fogy6 szeretet. Jovel azért Uram
Jézus ! Svingor Jend.
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Mesélgetett az anyam.

Mesélgetett az anyam,

Ha leszallt az alkony:
— Betlehemi angyalok
Legeltettek a mezdn,
Szelid, lankas halmon

S mesélgettek egymaésnak,
Ha leszallt az alkony.

Egyszer csillag ragyogott
Le a magas mennyrdl

S Uzenetet hozott a
Pasztoroknak, bdlcseknek
Egy kicsi gyermekr6l

S a mindenkit elaldo
Csodas szeretetr6l.

Gyermekszivem valamit
Megallitott akkor,

— Most is hallom messzirél:
Aldott, ki jott az Urtol
Aldott, aki harcol! .« .

— Gyermekszivem valamit
Megallitott akkor.

. Messiasi bus csodak,
Ahitatos sorsok,
Az én szemem konyben ég
Es elszorGl a szivem,
Ha reamhajoltok,
Messiasi bus csodak,
Ahitatos sorsok.

. . Jaj, megtudtam azota,

Hogy mi lett a vége.

— Az Ur draga Fianak
Keresztre ment a teste

S kiomlott a vére,

— Jaj, megtudtam azéta,
Hogy mi lett a vége.

Gyodrék Jozsef.

Karacsonyest.

A valodi tlizhely legkedvesebb ({nnepe, a
békét hirdetd, boldogsagot hint6 karacsony,
amelynek arany sugarai messze el6re beragyog-
jak a téli napokat s visszatiikr6zddd fénye még
elmuldsa utdn is sok& ott kinn tindoklik a
csaladi élet kils6 romancan, — ime, Ujra meg-
érkezett. Az Unnep elGestélye, a szent, titokzatos
vigilia, amelyen egykor az ég homlokon csé6kolta
a foldet, oOsszegy(ijtott minden csalddot, még

SAROSPATAKI IFJUSAGI KOZLONY

| méasodikat ezen a télen,

4-5. SZAM
azokat is, akik egyébként estvéli szérakozéasaikat
a vendéglék és kavéhazak fustos leveg6jében
keresik; mert ez az est, amelyen a vallas mint
egy megszenteli a csaladdi életet, amelyen az
ajandékok adasa és elfogadasa oly szépen fejezi
ki a szivek egymaés irdnt vald szeretetét és beisd
boldogsagat, egyforméan kedves mindenkinek,
hivbknek és hitetleneknek egyarant.

Péderi Balint gimnaziumi tanar is épen
most akasztotta fel az utolsé gyertyat a csillogd
kardcsonyfara, amely alatt az ajdndékok hal-
maza terllt el. Baratjanak, Pakos Eleknek, aki
ugyanannal az intézetnél tanarkodott és akit mint
nétlen embert meghivott, hogy a karacsonyestét

naluk toltse el, épen arrél panaszkodott, hogy
mennyi gondot és kiaddst okoz a karacsony
egy csalddapanak, mialatt felesége a gyerme-

kekért ment, akik szobajukban tirelmetlenil
vartak, hogy mikor j6 mar meg a Jézuska. Hir-
telen Kinyilt az ajté6 és két szdke furtld gyermek
rohant be rajta; de alig tettek néhany Iépést
elére, az eléjuk tarulé fényesség lattara csodal-
kozva Aallottak meg. Karcsi, a kisebbik, mintegy
négy éves, tagranyilt szemekkel bamdalt a kara-
csonyfara, Boske pedig, aki Ggy 6—7 évesnek
latszott, Osszecsapta a kezeit és folkialtott:
»-Milyen szép a Karacsony !*

Péderi megkdszorilte a torkat, pézba vagta
magat és mintha tanitvanyai el6tt 4llana a kated-
rdban, igy kezdett dikcidzni: ,,Gyermekek, a fi
szellemi vildgotok még sokkal inkabb a fejlédés
kezdetén all, semhogy ti a karacsony nagy
jelentéségét folfoghatnatok. Szivetek azonban,
melyet az élet harca még nem kérgesitett el,
annal fogékonyabb a kardcsonyban megnyilat-
koz6 blib4djos koltészet befogadasara. Mert l&s-
satok, ez a kils6 fény és az ajdndékok csak
symbolumai ama mennyei vildgossagnak és ama.
lelki ajandékoknak, melyek a hajdankornak egy
a maihoz hasonld estéjén az emberiséggel kdzol-
tettek. Ez ajdndékok kozlése tovabb tart még
ma is ugy a Kkicsinyeknél, mint a felndtteknél.
De kulonésen a karacsony estélye az a szép
idépont, amelyen a Jézuska ajandékaival fel
szokta keresni a j0 gyermekeket, azokat t. i
akik sohasem rendetlenkednek, nem kiabéalnak,
apukanak, mamukanak minden tekintetben sz6t-
fogadnak. Tiro6latok

sem feledkezett meg a
Jézuska, nektek is hozott ajandékokat, melyek-
nek elfogadasara Ilépjetek kozelébb.” Péderi
baratjara tekintett, hogy véajjon ez meg van-e

elégedve a beszéddel, amelyet & kiléndsen
sikerlltnek tartott Azutadn kovetkezett az ajan-
dékok kiosztdsa. Karcsi kapott egy par cip6t, a

egy irigylésre méltd
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bunddjd medvét, amely ha megnyomtdk, nagy-
szerien dormogott és més aprosdgokat, de
amelyek a medve mellett egyel6re eltérpultek.
Boske ajandéka egy csinos kis kétény és egy
nagyon szép béabu, melynek elegéans szalonru-
hajahoz egyaltalan nem illett, hogy még mindig
olyan félénken Kkialtotta: Marna!l Péderinének
egy finom boéat hozott a Jézuska, Pakosnak egy
himzett szivartarcat, Péderinek egy eziisfogan-
tyus sétapélcat.

A gyermekek ajandékaikkal voltak elfoglalva.
Karcsi 6nelégiilten mondta: ,Ugy latszik, mégse
vagyok olyan rossz fil, mint mamuka szokta
mondani“ Bodske a babut, amelyet csinosan kar-
jara fektetett, allandéan kiabaltatta: Marnal
Marna! Karcsi eleinte lathat6 irigységgel kacsin-
gatott a selyemruhds, tarka béabura, de aztan
resignaltan igy sz6lt Boskéhez: ,L,Egy béabu
csak egy béabu, mig a medve mindig medve.”

A sziulék és Pakos a kardcsonfa mellett a
karacsonyrél és a kivil duhoéngd viharr6l be-
szélgettek. Boske mar tobbszor kérdezte Péderi-
nétdl: ,,Mamuska, bacsi vagy néni aJézuska?*
Péderiné taldn nem tudott, vagy nem mert
hatarozott feleletet adni, figyelmesen hallgatta a
Pakos el6adasat a napokban tartandé korcsolya-
verseny esélyeir6l és a felelettel ad6s maradt.
Ekkor Boske Péderihez ment és 6téle kérdezte:
»Apuska, bacsi vagy néni a Jézuska?“ Péderl
kedvetlenul felelt: ,,Ne kérdez6skddj most gyer-
mek, hanem légy jo és akkor majd hoz a Jé-
zuska a kovetkez6 karacsonykor is ajandékot.”
Boske szomoruan fordalt Péakoshoz: ,Péakos
bacsi se tudja, hogy a Jézuska bacsi-e vagy
néni?*“ Pakos azonnal felelt megismogatva a
lednyka fejét: ,,A Jézuska Bozsikém, egy joszivi
bafcsi“. ,Ismeri Pakos bacsi a Jézuskat?“ kér-
dezte tovabb a lednyka batorsagot meritve. P&kos
Elek arca egyszerre elborult, testén hideg bor-
zongéas futott végig, lelkében pedig mint sotét
barlangban éles kialtds visszhangja, uUgy zugott
a keérdés: ,Ismeri a Jézuskat?“ Valamikor, rég
elmalt id6kben érezte volt e név minden alda-
sat és varazsat; valamikor, rég elmalt id6kben
e név red nézve igazi boldogsadg forrdsa volt.
Es most? Hideg, érzéketlen iranta a lelke. Csak
olyankor, ha a régen letlint és olyannyiszor
visszavagyott gyermekkorra gondol, csak akkor
érzi a nagy veszteséget, csak akkor érez szivé-
ben valami keserl, kodnnyfacsardé fajdalmat . ..

De a kérdésre felelnie kellett. Es felelte:
»lgen BoOzsikém, ismerem“ s egyszersmind véget
akar vetni a beszélgetésnek. De Boskének még
mindig volt kérdeznivaléja: ,Volt a Jézuska
P&kos béacsinal is?*“ A Péakos ajkairdl egy nehéz,
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rnély séhaj rdppent el, amely mondani akarta:
»Ne kinozz gyermek.“ Szemeire vékony kdnny-
fatyol boruait és kis vartatva igy felelt: , Edes
Bozsikém, mindenkinek megvan a maga Jézus-
kdja. Az enyém mar régen meghalt.“

Péderi észrevette, hogy baratjanak fajdalmat
okoztak a kérdések s bar nem értette az okat,
mégis igy szolt lednyahoz: ,,Nos Bdske, most
mar elég volt a kérdez6skodésbdl, menj és
jatszatok Karcsival“. Aztan feleségével egyiitt
igyekezett Pakost Gjra jokedvre hangolni, de
az nehezen ment. S mikor a vendég ugy egy
ora koril buacsut vett a csaladtél, Péderi, aki
kikisérte, egészen meg volt lepédve, amikor az
ajtonal ezeket a rejtélyes szavakat hallotta ba-

ratjatol: ,L,Egy ilyen estéért bardtom, érdemes
egy egész éven at kizdeni?*
Kint tombolt a vihar és hosszl, valtozo

alakt hofigurakat, mint elatkozott szellemeket
kergetett maga el6tt. Pakos hazafelé vette (tjat,
de csakhamar egész ontudatlandl mas iranyba
tért. Aztan elkezdett monologizalni.

Ezek az emberek nem is tudjék,
milyen boldogok. De &ltaldban érzi az ember
a boldogsagot? Ugy latszik, hogy erre nincs
érzékink. Az ember csak a boldogtalansagot
érzi. A boldogsag idején, ahelyett, hogy boldog-
sdgat teljes mértékben és ontudattal érezné és
élvezné, a boldogsagot kisérd és zavaré mellék-
kérilményekre gondol, vagy a masok boldog-
sagara, amely az & szemében mindig nagyobb-
nak és tisztdbbnak latszik; vagy visszagondol
a boldogsagrol alkotott idealjara, amely annyi-
szor béatoritotta és lelkesitette és panaszkodik,
hogy a valésdg mennyire mogotte marad az
idedlnak. Es talan épen ebben a pillanatban a
legnagyobb boldogsagban volt része, amelyet
az emberi sziv még elviselhet. Es mert az ember
mindig tobbet remél és kielégithetetlenul tébbet
var, azért nem érzi a boldogsagot, csak a bol-
dogtalansagot, sét ezért boldogtalan a boldog-
sag idején is. Csak az élet végén, amikor mar
rajok nézve vége mindennek, akkor érzik, akkor
gondoljak, hogy boldogok is voltak; akkor aztan
kénytelenségbél, hogy életiik Uresnek, tartalmat-
lannak ne latszddjék, boldogtalan pillanatokra
is rafogjak, hogy ekkor és ekkor, itt és itt bol-
dogok voltak. igy lesz az élet a boldogsagra
valé reménység és a boldogsagra valé emlé-
kezés altal elviselhetd, s6t egyesekre nézve
vonzo és kedves.

De nékem, akinek sem emlékem, sem re-
ménységem nincs tobbé, mi teszi az életet még
elviselhet6vé ?

Duhdngj,

hogy

ordits, tombolj, jajgas vihar!
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Tebenned sir egy sarbatiport élet minden ke-
serve! Tebenned z0g az a végtelen fajdalom,
amely ezt a minden Kkincséb6l kifosztott szivet
szét akarja vetni! De tombol6 kialtasod mintha
fenyegetne valakit, mintha atkozédnék. Ne tedd.
Elatkoztam én is sz&zszor és ezerszer, de mind
a szazszor és ezerszer visszaimadkoztam az at-
kot. Kacér és kegyetlen volt, de szép volt - - és
én szerettem. Es milyen mérhetetlen nagy sze-
relemmel?! Lattam, hogy 6 nem tud ugy sze-
retni, lattam, hogy 6 nem szeret Ugy engem,
mint én szerettem 6t. Es szemére vetettem, hogy
nem szeret. TObbszor mondottam ezt néki, mert
szivemet banté, aggaszté féltékenység kinozta.
Egyszer aztan hidegen, g6gdsen szemembe véagta
a kegyetlen mondéast: ,Nos tudd meg tehat,
hogy sohasem szerettelek.“ Ezzel kettdnk kozt
mindennek vége szakadt. Az elsé pillanatban
azt hittem, hogy ez koénnyen fog menni. Csak
kés6bb lattam, hogy ha 6t szivembél kitakarom
tépni, szivemet kell elészor kitépnem. O hamar
vigasztalddott; hamar talalt egy masikat, akit
boldoggd, vagy boldogtalannd tegyen. Az én
szivem pedig az évek folyaméan olyan lett, mint
egy kialudt vulkéan: hideg és sotét. Nem jott
tobbé senki, aki el6bbi tlizét vissza tudta volna
varazsolni. Es jarom az élet Gtjat elhagyatva,
szomorlan és egyedil, siratva a szivem tava-
szanak korai elpusztulasat, mikézben — érzem
— pusztalok magam is.

Az emberek most a Megvaltd sziletését
tinnepiik. Hat énnekem sztiletett-é, vagy fog-é
Megvalté sziletni, aki szomorusagnak és fajda-
lomnak e kétségbeesett allapotab6l megszaba-
ditson ?

Sokaig bolyongott még a hélepte Gtcakon.
Messze keleten mar meghasadt a hajnal. Pakos
most valéban hazafelé indult, mikdzben mono-
l6gjat igy folytatta:

L,Udvozollek ,rozsas ajju“ hajnal! Amikor
te lobog6 fatyollal harmatos arcodon megjelensz
az égbolt keleti szélén, mi lumpok, korhelyek,
éjszakadzok ilyenkor megylink haza. A vildg meg-
vet érte. Oh, ha tudna, hogy némelyik miért
nem mert korabban hazamenni az elhagyott,
hideg gar<;on-lakasra!? . . .“

Nagy Lajos.

A kertjaré Agnes néni.
J6 ideje, hogy ugy maradt arvan

S elment lakni a mas faluvégre,
Hogy a régi hazikéja arnya

Es emléke, vagya ne Kisértse.
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Megvalasa be keserves is volt!
Minden porszem a multai susogta,
Szent volt a kert minden kicsi bokra.

Akik lattak, amikor bucsuzott,
Minden ember szanakozott rajta :
Zokogva délt le a kdnyokldre,

S a kert fait sorba csokolgatta.
Ez apadmé, ez meg az enyém volt,
Elvinnélek siri szemfedémnek . . .
Ro6zsafdim, sose latlak tobbet!

Egy darabig valahogy csak tirte,
Hogy a héaznak tajékat se lassa;

De, ha arrél szallottak a felhdk,
Megeredt a szeme konyluilldsa. —

5 mily boldog volt, a tornacra ult ki,
S mondta is tan: simitsd az orcamat,
Mikor a szél arrafel6l tdmadt.

Oh, de egyszer, kevés id6 multan,
Egy @sz-alkony, mikor konyét sirta,
S hullott, pergett a harmattal egyutt
Kés6 nyilé &szirdzsdk szirma:
Fojtott vadgya s lobogd 0Osztone
Huzta-vonta a régi haztijra

S magat a kert kdzepén talalta.

Megall. Szétnéz és kezd foleszmélni:

— Ez a héars itt, az meg az akac ott, —

Hogy elhullott a fehér hab réla . . .
Mért nem jottem, amikor virdgzott! ?
Oh, azel6tt, boldog lanykoromba,
Mikor még csak &lmaimnak éltem,
Réla be sok virdgot letéptem!

Ez a kert volt az én ifjusagom,
Almainak megszentelt tanyaja.
Mintha az én szivemb6l nétt von ki,
Ugy nézek itt mindenik fiiszalra.
Itt szuletett az én boldogsadgom,

Ide is lett, ide eltemetve . . .

.. . Most minthogyha sotét sirhant lenne . . .

Itt Gztem az els6 pillangdkat, —
5 mikor szivem szerelemre ébredt:
Itt sirtam ki a legszentebb kdnyjét
Annak a nagy, édes szenvedésnek.
A hajamba, az eskivd napjan,

— A szemem ra most is tlzbe langol —

Itt tlztem a fehér orgonakbdl.

Aztan lassan, ahogy kikisértem
Apam, anyam a temetokertbe,
Ahogy azt 6k énnekem meghagytak:
Koszorujok innen lett megszedve.

4—5, SZAM
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Minden fliszal, minden levél, virag
Emlékeket ébreszt, koltdget fel ..
... Szivemen most sok keser(i sebhely . ..

Visszajottem, hogy még egyszer . . .egyszer
Miel6tt még rankboral a télcsend —
Meglassalak, megnézzelek .. . En most
Mindorokre a szivembe véslek;

Mert Ggy érzem, rédm is tél kdszont be,
Stgartalan, tavasztalan tél lesz--—---—--

— Az utolso, legszentebb emlék ez.

S Agnes néni panaszlé beszéde

Lassl, nehéz kdnyezésbe téved . . .

igy lesznek a banat kutfejévé

A legédesebb, a legszebb emlékek . . .
igy vagyunk mi mindnyajan is ezzel;
Ha nincs miért busulasba kezdnénk,
Megyiink s jarjuk — Agnes néni kertjét.

Laszl6 Sandor.

Simon deék.
l.

Majus utols6 napja volt: esteledett. A nap
megallt egy pillanatra a Kirdlyhegy tetején s
visszamosolygott onnan a széles Bodrogkézre, a
szétszoért tanyakra, aranyos fényével bevonta
szeliden az Oreg var tornyait s lassan elmerilt
a hegy mogott.

Simon deédk ott It az ablaknal, a kollé-
giumi masodik emeleti szobéban s kezeibe bo-
csatotta a fejét. Az udvaron allé6 akacok viragos
korondi mar hervadozni kezdtek s a kabitd, ne-
héz akacillat egészen megtoltotte a leveg6t. Tul
a folyos6 masik szélén bus rimaparti notat fujt
valamelyik hazavagyo6 teologus.

Simon deadk ugyelni kezdte a nétat s valami
nagy szomorusag Ult ki sovany, fakoé arcéra. A
szeme besett egy Kicsit, a feje zugott s érezte,
hogy szédil. A matiara elétt allt, ki volt merilve
s a Tiszahatrél is azt irtdk, hogy az 6reganyja
megint beteg.

Lent az udvaron mendikansok kergetoztek.
Simon lenézett faradtan s eszébe jutott a kollé-
giumban A&télt keserves nyolc esztendd. Mikor
még 0 is jatszhatott fogdcskat! . . . Talan igaz
se volt az, olyan kordn kostolt bele a maga-
kereste kenyérbe. Az anyjat nem is ismerte, az
apjat a banya olte meg s a tébbiek is vagy el-
haltak vagy elfelejtették . . . Par nap maualva itt
az érettségi is s hogy erre gondolt, szdzszorosan
érezte szomor( elhagyatottsdgat. Hova fordul
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Istenem, ha elhagyja az 6reg kollégiumot? Pedig
bizonyos, hogy itt tovdbb nem maradhat.

Az a masik elkeseredett géméri pedig még
mindig fajta. Az elején piandban, fejhangon, a
vége felé Ggy, amint csak az Isten engedte a
torkan. Mar vagy negyedszer isételte:

Zugva jonnek, zigva mennek a habok,
De én csak a Rima partjdn maradok.

Valaki kapardszott a kilincs koriul s egy
gyerek nyitott be labujjhegyen. Kalapjat a héna
ala kapta a konyvei mellé s megallt feszesen a
kalyha mellett.

Simon deédk, az ablakba hGzo6dva, nem vette
észre a mendikanst. Az tehat vart egy darabig
visszatartott lélegzettel s végre is megunhatta a
dolgot, mert koéhintett.

A maturandus béatrafordalt:

— Te vagy az Lack6 ? Gyere csak kozelebb.

A gyerek elG6lépett.

— Nevel6 ar kérem, eljottem felmondani a
leckét, azutdn a rajzolégeometriabél nem ké-
szultem, mert nem Kkellett készulni, mert rajzo-
las lesz, magyarbél pedig . . .

— Allj meg csak egy kicsit, hiszen meg-
futsz. Muszaj ezt egy lélegzetre mondani? Mi?

— Nem.

— Hanyszor megmondtam, hogy szépen,
illedelmesen kell beszéIni s hadarni nem szabad!

— lgen hagyta rd a gyerek s egyet szip-
pantott az orran.

— Nohat [épj csak kodzelebb hozzéam.

A fid odadll! a szék karfajahoz.

Simon deak megsimogatta a fejét, aztdn at-
Olelte a nyakéat is s nézni kezdte az arcat, a
szemeét.

Csinos, okostekintetli fiucska volt. A két
arca kipirosodott: bizonyosan szaladt egész idaig;
szep kék szemeivel batran visszanézte a nevel6
urat.

Simon deédk észrevette, hogy a gyerek fiile
mogott egy éles karcolds van.

— A nyakadat mi lelte Laci?

Készen varték.

— Ma délutdn a tornalréan
kotél.

Sinion jol tudta, hogy csak verekedett va-
lahol, héat csak rdhagyta.

Azutan nézte-nézte a Lacké homlokat, a
a szemdldokét, az aranyos sz6ke hajat szotlanal,
szomoruan. Epen olyan volt, mint a nénjéé.

Lacké csak é&llta egy darabig egyszer aztan
észrevette, hogy a neveld Gr szemei megnedve-
sednek, hat 0 is lebocsatotta a fejét.

lehorzsolta a
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— S tudod a holnapi leckét? — kérdezte
a nevelé.

— lgen, csak a
tanultam, mert . . .

— Elég! Hallottam mar egyszer. Hat még?

— A latinbol

— No?

— ... dolgozatjavitas lesz.

— Hat a magyarbél ?

— Vers, kényv nélkul.

— Melyik?

— Hadnagy uram.

— No mondjad!

A fit haptédkba allt, a két kezét
totta a labaihoz:

rajzologeometridb6l nem

odaszori-

Hadnagy uram, hadnagy uram !
Csak el6re édes fiam !

Itt az Gtban el ne essék,

Piros vér foly a mentére . . .

Simon dedk joakarattal fedte:

— Megint nem készultél. Laci én egyszer
ugy megverlek, hogy belehalsz.

A mendikans tapasztalatbol
abbo6l ugyan semmi sem lesz,
menteget6zott.

— Mit csinaltal egész nap Laci?

— Laci pedig nagy ész volt, tehat nem a
kérdésre felelt:

— lgen még azt is mondta a mama . . .

— Kicsoda?

— A mama

— Mit mondott?

— Azt mondta, hogy azt lUzeni, hogy tes-
sek ma estére eljonni hozzank vacsoréara.

Simon dedk elforditotta a fejét és kibamult
az ablakon. Az égen mar feltlint az esthajnali
csillag, de a tobbi, az aprébb még kizkodott,
er6lkodott a szlrkilettel. A Bodrog kdzepén két
csOnak siklott lefelé: ingvalra vetk6zott diakok
verték, paskoltdk a vizet az evezdlapatokkal.
Versenyeztek.

— S nem lesz nélatok senki méas?

— Még azt hiszem, hogy a fdldrajztanar
ar is el fog jonni.

— Honnan gondolod?

— Csak ugy.

Simon deédk el6vette a tarcajat s cigarettat
sodort. A dohany végét lecsipte s becsUsztatta
a mellényzsebébe. Kis vartatva igy szolt:

— Mondd meg a maméanak, hogy a meg-
hivast igen szépen kdszondm, de sokat kell ta-
ndim, hat nem mehetek el. Nem felejted el?

— Nem.

— Most pedig hazamehetsz.

tudta, hogy
hat nem is igen
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A gyerek kiosont csendesen. Simon gondolt
valamit s visszahivta.

— Mikor lesz a vizsgatok, Laci?

A fii félhangosan szamolt az Gjjain: kedd,
szerda . . . 19, 20 .

— Holnaphoz harom hétre.

— Hat most nagyon figyelj ide. Ezentdl is
készilj el minden Orara ugy, mintha én Kkér-
deznélek ki, hogy baj ne legyen a vizsgan. Er-
ted-e ?

— lgen.

— Smeg fogod mondani az apanak, hogy
a nevelé Grnak taj a feje, a két karja, min-
dene . Erted?

— A nevel6 urnak fa afeje . . .

— Te pedig ezentdl nem jossz el tdbbet

hozzam. Légy jo gyerek Lackd, tanulj!

A fil elindult az ajté fdlé leliorgasztott fej-
jel, tdmolyogva ... A kiszdbnél visszafordult,
ranézett a neveld urra és sirni kezdett:

— Neveld béacsi . . .

Simon megsimogatta a fejét:

— Ejnye bizony, héat ilyen legény vagy te?
Ezt ugyan nem hittem volna rdélad. Fia pedig
olyan nagy a kedved hozza, hat csak gyere fel
azért akarmikor.

— lgen — szepegett a fid.

— De most mar siess haza,
varhatnak rad azota. No szervusz !

Simon dedk hallotta még, amint a nebulo
lefelé haladt a Iépcsékon, meggondolt lépésekkel
lassan. Ugy magéaban sajnalta is egy kicsit. Azt
is latta, amint leért a kapu ald, az udvarra. Ott
egyik kollegaja jott vele szembe. Foga lehetett
ra, mert a konyveit ledobta a fal tovébe. EIG6-
szOr folnézett az emeleti ablakra, nem latja-e a
neveld ar, akkor egyet rantott a nadragszijjans
Olre ment a kollégaval. A rivélisnak azonban
segitség érkezett, mire Lacko felkapta a Hadnagy
uramat s elszaladt. A felnyakait fél nyilvan ma-
gasabb szempontbdél birdlta el a félbeszakadt
ugyet, mert csak utanakiabalt, de magazva:

— Varjon fiatal bardtom, megmutatom még
Onnek a hata kozepét!

Simon dedk mosolygott is, boszankodott is
rajta.

Lassacskan sotét lett: a bod.rogm.enti rénara
raszallt a csendes éjszaka.

Szép is az a Bodrogkdz olyankor! Aranyos
képzelet jatszik velem, valahanyszor eszembe jut,
pedig sokszor van az eszemben. A rénasag pe-
reme észrevétlenil hanyatlani kezd a sirvedo
latohatarba, a kispataki jegenyék felett aranyos
szlirke, atlatsz6 péara lebeg s kozelebb, tavolabb,
szétszort tanyak kozott pasztortiizek gyulnak. A

mert otthon



4-5. SZAM

csillagos ég alatt versenyre kelnek egyméssal a
pusztul6 mocsarak utolsé lakoi, a békak s lagy-
zsong6 zenéjuk édes hangulatba ringat. Csak
hallgatja, csak nézi az ember s nem tudja, mit
lat benne, rajta.

A konviklusba csengetlek, a harmadik csa-
patnak. Simon dedk meggyujtotla a ldmpat s
el6kereste a kalapjat. De aztan gondolt egyet, a
ldmpét elfujla s agy ruhdastul végigdilt az agyan.

A feje zlgott s lankasztd bizsergés szala-
dozott végig a labain, a halan. Erezte, hogy
laza van. Aztdn nehezilni kezdtek a szempilldi
is s ugy féldlomban furcsa alakok, réglatolt ar-
cok valtak ki elétte a homalybdl. Latta Holu-
bart Korcza Balazszsal viaskodni. A esetinél egy

bosszU kopja volt s oda torekedett, hogy az
oklelérudat a Korcza szajaba dugja. Korcza se
volt rest (nem hidba pataki didk 0), tehat ala-

tette tenyerét Holubar lorészének, akkor szépen
0sszehajtogatta, mint a vasalolanyok a zsebken-
dét s a zsebébe gyomoszolte. Aztdn két oreg
farkas nyitott be az ajton, l&dbujjhegyen (mert
két labon jottek) s az egyik beszélni kezdett
Simon deadkhoz. Elmondta neki, hogy tényleg
megkergették Bojtorjant most két éve a legacion.
(igy sul ki, hogy mégis igazat mondott a vén
teoldgus!) Most reszketni, himbalézni kezdett
koriilotte a vilag s feltlint el6tte a szuléfoldje s
a nagyanyja héaza; az Oreg asszony ott (lt a
tornacon Olhetett kezekkel, szomortan eés fekete
volt minden, a zsupletd a hazon, az ég, a ra-
csosajtd, az Oreg anyja ruhaja is ... . Ekkor,
mintha egy latatlan villanygombot nyomtak volna
meg valahol, halvany ro6zsaszinl fény Ontotte el
a szobat s gy hirtelen, varatlanul valahonnan
eléje toppant a kis Fehér Annus. Kalapjat, azt
amelyik buzaviragokkal volt korultizkédve le-
vette a fejérdl (de szép volt Ggy, Istenem 1), az-
tan leult az agy szélére, a kalapot az 0&lébe
tette s nézni kezdett a Simon arcaba. (Az allat
a mutatéujjaval tdmasztotta meg).

Simon deak szOlni akart hozza, de hang
nem jott ki a szajan, akéarhogyan er6lkodott is.
Annuska pedig még mindig nézte mozdulatlanul,

a szeme pillaja se rezdult meg, Ugy, hogy Si-
mon 0sszerazkodolt s folébredt.

A szoba Ures volt s kint rémséges nagy
csend. A dedk el6szor hallgatézolt, azutan be-

hunyta a szemét s f4jé szomorusaggal ismétel-
gette :
— Annus . . . Annuska lelkem . . .
Késdhb feltdpaszkodott s kihajolt a kollé-

gium ablakan.
Az udvaron a lenyirt koronaju akacok ko-
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zott lagy szel suttogott, repkedett s a kalvinista
torony akkor totte el a tizenegy Orét.

Simon dedk el6kereste a kalapjat s lefelé
ment a lépcs6kon. Az udvaron megallt egy pil-
lanatra s a kis. kabatja gallérjat felgyurte. Fazott.
Azutén hallgatézni kezdett: a nagykapuban, a
bejard el6tt oreg didkok diskuraltak, hat az el-
lenkezd irdnyba tartott.

A ,Kutyaszorité“ el6tt megcsapta a szél (itt
csendes id6ben is viharok nyargalasznak), ezért
dsszegombolta a kabatjat s arrafelé fordult, hol
a kis Fehér Annusék laknak.

A sziurke jarda felett egyszer-kétszer végig-
szantott a csip6s szel. Simon beh(zta a nyakéat
s lopva hazodott el a bezart kapuk el6tt. Ha
véletlenll rabukkan a pedellus vagy valamelyik
ismer6se, még elfogadhaté hazugsagot se tud
mondani, mit keres ilyenkor? Fazott is s mintha
melege is lett volna ... Az d6don héazak élesen
verték vissza cip6je koppanasat.

Egyszer megcsendesedett s a Fehér Annu-
sék haza el6tt megallt a sarkon. Felnézett a le-
flggonyzott ablakokra : épen az Annuska ablaka
volt a feje felett.

Hejb, nagy Gr az a Fehér Adam, gazdag
ember — Simon deadk pedig egy szerelmes Kis
maturandus, egy rongyos, szegény neveld, egy
semmi. Fajo szivvel méaszkal az ablak alatt, fel-
néz egyszer-kétszer . . . sokszor s szemeibdl
kénnyeket csal ki a hideg. A kis Annus csipke-
parnakon alszik, Simon deaknak pedig vacog a

foga s arra gondol, hogy hidba koptatja itt a
cipotalpat.

A sotét utcat végigsepri a szél s a didk
Gjra megborzong. A feje zig, gondolatai elkd-
valyognak a bizonytalan jovébe, onnan vissza-

szaguldanak az 0 rovidke, oromtelen multjaba s
a végén — mint mindig — az Annuska édes
arca van el6tte.

A csdndes éjszakdban, onnan a kollégium
felél valami megiti a filét. Halkan, cséndes
dong6ban szomoruszép notat énekelnek odreg
didkok, a kantus tagjai:

— BUs 6szi iu6ben,

Mikor a madarak tarlék felett szallnak,
Mikor a virdgok szintelenné vélnak,
Szomorl, borongés vaséarnap délutan

Fog el a nagy béanat édes arcod utan . ..

Simon deé&k nekitdmaszkodik a falnak, el-
néz maga elé a foldre, sokaig, s az arcan le-
csordul a koénnyl. AKkéalvinista dreg torony pedig
elkongatta mar az éjfelet is.

A maturandus sokéara felocsudik s
hogy valaki all eldlte. Megakar fordulni, a Kka-
lapjat is megbillenti kodszonésképen, de az a
sotét alak visszatartja s lassi hangon sz6l hozza :

latja,
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— Szervusz 0Oreg cimbora!

Szényi Bandi volt, régi fegyvertarsa.

— Szervusz | — koOszont vissza Simon. Hol
jartal ?

— A ,Kirt“-ben voltam. Tudod, ma délt
el a szépségverseny Csicsoka és Veréb kozt.
Rémséges kiizdelem utdn egyik sem kapta meg
a dijat.

— lgen.

Mert Korpa a szavazObizottsag elndke azon
a nézeten volt, hogy e két favorit kozt valasz
tds ki van zéarva.

Simon dedk hallgatott. Szényi most maésra
probalta terelni a beszédet.

— Ugy-e, szép notat dalolnak az oregek ?

— Nagyon szépet.

S megindultak egymés mellett csendben,
szotlanul. Mindakettd egyre gondolt, de egyikik
se szOIt semmit. Mikor pedig megallapodtak a
kollégium sarkanal, az oreg Szonyi valofélben

atolelte a Czompd Simon nyakat s igy szolt
hozza:
— Ugy szereted azt a lanyt Simon pajtas?
— Nagyon szeretem.
1.
Vagy két héttel el6bb, egy délutan egy

csomoO gode és maturandus alldogalt a kollégium
el6tt. A maturandusok terveket kovécsoltak né-
minem{d puskakat illetleg az érettségi napjara
s a joghallgatok elvitazhatatlan joindulattal biz-
tatgattak 6ket. Csigavér az egész — legyintett
a kancsal Boné. En is halalra szurkoltam ma-
gamat tavaly, pedig hat felesleges. Mert az em-

ber vagy elkészilt, vagy nem. Ha tanult, vald-
szinl, hogy atmegy; ha nem tanult, még biz-
tosabb. Ami késik, nem mualik s nyugodtan
lehettek, hogy a puska tizenegyre olt lesz a
talpatok alatt, a cip6ben.

Simon deék is hallotta ezt a — sz6 sincs
rola — megszivlelendd okoskodast, de egészen

mas forgott az eszében. Arra gondolt, hogy ma
mar az unnepléjét kellett felhtzni, azt a zsino-

ros sz(lk dolméanyt, mert hat a hétkdznapi mar
foszladéban volt. S ha egyszer ez is bucslzni
kezd réla, honnan kerit mésikat az &szre? No

dehat az olyan messze van még, hogy Kkorai is
talan ragondolni s aztdn meg ki tudja, hol lesz
Simon dedk, mire a vadlibak dél felé veszik az
utat? Hejh, csak keserves a szegény ember
élete mindenképen!

Korcza Baldzs azonban, az a csajlakalapu
teoldgus egyszerre olyat csettentett a nyelvével,
hogy mindenki rénézett No ez bizonyosan va-
lami kedvére valot lathatott. Az &m | Ott az iskola-
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certi aton egy kis naperny6 kozeledik s az alatt
‘ehér szoknyacska imbolyog jobbra-balra. Nagyon
siethet.

— Meggusztaltatik — véleményezi az Oreg
Korcza.

Még messzebb jar, hogysem felismerhetnék,
tehat taldlgatni kezdik a nevét. Nagy Piroska?
Nem az, mert a Nagy Piroska napernyfje nem
ilyen rojtozott. Berkes llonka? Dehogy! Hiszen
az magasabb s egyébként sem szokott ilyen
sietve jarni. Komikus — mondja Korcza teol6gus

— hogy lehet azt nem tudni? Hé&t a Fehér
Annus.

Persze hogy Fehér Annus! De milyen ta-
karos annak még a mozdulatja is s milyen ked-
ves. Hogy vissza koszontget minden oldalra a
legkisebb mendikdnsnak is s még rdjuk is mo-
solyog. Hja, nem g6gds lany az!

Fehér Annus mar csaknem az iskolakert
kapujanal volt, de ekkor mar Katang Kelemen
is a Pegazusra kapott:

— Homloka liliom, az ajaka Klaris.

Az melynek egyedil elhervadni nagy Kkar.

— Ne féaradj! — intetek jéakaratukig. Ha
Gyongyodssy halland ezt a Kkicsavart idézetet,
megfordulna a sirjaban.

— Azt megengedem nektek fiuk, de vesz-
szen el a két szemem vildga ma estére, ha én
ennél szebb lanyt lattam valahol.

Fehér Annus épen ekkor ért a kapuhoz,
Egy nagy gesztenye arnyékéban megallt, az er-
nyéjét lehtzta s ni, mintha biccentet volna a
fejével a didkok felé. Most meg a kezével is
intett.

— Hat ez meg mar mit jelentsen? — dor-
mogott a tarsaihoz Korcza.

— Na, hat Czompd6é Simon
okoskodott egyik masik.

Simon deak megréntotta a zsin6ros magyar
kabatjat jobbfeldl is, balfelél is, hogy feszesen
alljon rajta s elindult a tulsé oldalra.

Korcza okvetetlenkedni kezdett:

— Nem értem ennek a lednynak az
sét. Nem vagyok vele tisztaba.

— Hiszen nem is ismered — torkolgatta
egy-kettd.

— JO vicc. Azt akarom mondani, hogy
Czomp6 nem is hozzaval6, hat minek legyes-
kedik korilotte, azaz, minek hijja maga a lany?!
Sehogyse értem.

— Nem téled fligg a vilag sorja — mon-
dotta neki Benkd.

Katang Kelemen pedig masodszor sem birt
magaval:

urat hivja —

izlé-
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— Gyerekek, azt mondom én nektek, hogy
olyan annak a lednynak a jardsa, mint a harmat.

Korcza bosszls volt:

— Edes Kelem baratom, tdbbszér mond-
tam mar neked, hogy egyes embereket a hep-
tika vesz le a labukrél, téged pedig a hason-
lataid fognak a sirba vinni.

Simon dedk pedig akkor mar taldn a ne-
gyedik haz koril jart a lednnyal. Eddig még
sz6hoz nem juthatott, mert az Annus nyelve
veszedelmesen jart:

— Mit? Azt mondja maga (pedig szegény
még a szajat se nyitotta ki), hogy maganak
nincs ideje minalunk tanitani a Lacit. Lari-fari.
Ha eddig volt, most is van. Punktum.

— De Annuska . . .
— Semmi de. Nem lehet tlrni tovéabb,
amit maga csindl. Vagy-vagv! Ha nem tetszik

magéanak, ne vallalja magara a tanitdst. Mond-
jon lel

— Debiszen én . ..

— J6, megengedem. Dehéat akkor azt mondja
meg nekem, hogy egy hét Ota miért a Laci jar
magahoz és nem maga mihozzank? Erre tessék
feleletet adni Simon wur!

Simon ur pedig ha akart volna is, dehogy
is tudott volna feleletet adni. Mint a tavaszi es6
az araszos vetésre, ugy hullottak ezek a kemény,
szigoru szavak az 6 szomord, szerelmes lelkére.
Hol lehajtotta a fejét, blinbandan, hol ranézett
az Annuska édes, haragvo arcara ; mikor pedig
azt mondta ,,Simon ar“ s a fejét felvetette da-

cosan, Simon didk oOnkénytelenlil elnevette
magat.

— lgen, maga még kinevet? Jol van — s
tobbet nem sz6lt a hazuk kapujaig.

Simon didk itt elakart k&dszoénni. Annus
megfogta a kabatja szélét:

— BehlGzom, ha nem jon — s pajkosan
mosolygott.

— Annuska kérem

— Simon kérem . ..

— Nem akarok bemenni.

— S miért ?

— Magam se tudom.

A szemkdzt lev6 ulcaszdgleten feltlint a

foldrajztandr keskeny pepitanadragjaval. Botjat
a karjaba akasztotta s a Fehérék haza felé tartott.

— Nézze Annuska, ott jon a foldrajzta-
nar dr.

— S aztan?

Simon felnézett sz6
mintha arra lenne most a
milyen id6 lesz holnap?

nélkil a levegébe,
legkivancsibb, hogy
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— Nézze kérem Simon, a édes apa hivatja

magat — fordult hozza kérlelve.
— Talan holnap
Nem! Most ... most! En — parancso-
lom!— s a hangja remegett.

Azutdan megfogta a Simon dedk kezét, be-
hGzta az udvarra s a kaput bevagta maga utan,
hogy csak gy durrant.

Egy juniusi délutanon Lackd sehogvse akart
tanulni. Feltint méar el6z6leg, hogy Simon didk-
tol rendszerint vagy nagyon jokor vagy késé
este tér haza, de nem igen jartak utdnna. Lac-
kébol pedig harap6fogoval se lehetett kihuzni
semmit.

Az emlitett délutdn Lackdét berendelték az
Annuska szobdajaba, hogy a nénje fellgyelhes-
sen r4. Dehat Laci nem tanult. Csak megta-
masztotta fejét a konyokével s nézett maga elé,
de nem a koényvbe. Nem fogott rajta a szentelt
viz Sem.

Annuska ott foglalatoskodott korulotte s
kozbe ndgatta. El&szor kérlelte, aztan faggatta,
utoljara nyakonitotte, Laci erre ezt a végzetes
Kijelentést tette:

— Man én tobbet
vel§ urhoz.

Annus kozelebblépett hozza:

— Mit mondtal ?

— Man én tdbbet nem megyek el a nevel6
urhoz —mmondta még rezignaltabb hangon.

— Es miért ?

— AZzért, mert a nevel§ ur
fekszik a korhéazban.

— Mit mondtal? Hol?

— Ott, mért nem mondtad meg ezt hama-
rabb ?

— Mert nagyoh szomorkodtam.

Annuska elhallgatott.

— Bizony nénje, azt mondjak a nyolcadik
osztalyosok, hogy a neveld ar taldn csak @sszel
fog érettségizni.

Este a vacsordnal az odregek is meghany-
tak-vetették a Simon dolgat s egyérteliniileg saj-
naltak.

Masnap délutan igy szolt Annuska az édes-
anyjahoz :

— Mama atmegyek egy kicsit Nagy Piros-
ké&ékhoz.

S azontul minden masod, harmadnapon
elkérezkedett valahova. Az anyjanak csak akkor
tnt fel ez a gyakori latogatds, mikor megsug-
tak neki, hogy Annuska el szokott ugyan tdnni
az egyik mellékutcdban, s mindig ugyanabban

nem mégyek el a ne-

mar 6t napja
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az egyben, de a masik végén még sohase latta
kijonni senki.

Annuska tehat egy szép reggel arra virradt,
hogy a maméaja 0Osszepakolt egy csomd ruhét s
elvitte egy kis vendégségre valamelyik &reg nagy-
nénijéhez.

Simon dedk pedig beteg volt nagyon és
igen hosszu ideig. (Bizony, er6sen meghlt az
a hideg éjszakén, Isten csudaja, hogy Kkibirta).
Mikor el6sz6r tért magahoz latta, hogy nagyon
lesovanyodott. Haldlos csend volt koérulotte, csak
maga fekudt az egész korhazban. Az 4poldnd
akkor is ott Ult az agya mellett:

— No hogy van maga rossz gyerek? — s
megveregette az allat.

Simon dedk nem szolt vissza. Valami cson-
des meghatottsdg nem engedte sz6hoz. Legjob-
ban szeretett volna sirni

Kint épen alkonyodolt. A bucsuzé nap ba-
gyadt der(ijét jkildte be a szobdba, a Simon
fejére. A fak arnyékai mind hosszabbra hajlottak.

— Nénike kérem, milyen holnap van most?
kérdezte lassan, faradtan.

— Augusztus, fiacskam.

— Mar augusztus? Istenem.

Kihalt ilyenkor a kis didkvaros: az ember
akaratlanul olyan cs6ndes melanchdélidba esik.

— Nénike kérem! . .

— No mi az, fiam?

— Neénike kérem, nem jart itt ndlam senki
mig én beteg voltam?

— Senki.

Pedig a Simon dedk emlékezetében fel-fel-
tiint halvanyan egy par kék szem, néha egy
fokotos fej, megint egy szomorld szép, kedves
arc, de valamennyit egyutt 06sszhangban, nem
tudta maga elé képzelni, hogy raismerhetett volna.

Aztan felemelkedik s rakonydkdél a jobb
karjara. Faradt tekintetét korilhordozza a négy
falon, lesovanyodott, vékony kezein s végil a
mellette heveré sok orvossdgos uvegen.

— Nénike, ezt a sok orvossagot
ram pocsékoltak?

Az apolénd a fejével bolint.

Simon deédk lehajtja a fejét s gondolatai
elrévedeznek. A fali 6ra unalomkeltén, egyhan-
glan méri az id6t: tik-tak, tik-tak, s az iharfak
mozdulatlanul allnak az alkonyati cséndben.

— Nénike lelkem — szdl egyszer halkan,
clmélazva a didk — azt a szomoru arcot én
sohse fogom elfelejteni.

A nénike pedig uUgy tesz,
nagyon gondolkozott volna.

Azutdn este lesz: az iharfdk 0Osszeolvadnak
a félhomallyal, Simon deak pedig ugy onkénte-

mind én

mintha valamin
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lenll babralni kezd a félig Gres Uvegek, Kkoto-
szerek, vatta kozott.

Egyszerre hirteleniil megreszket: egy Kkis

fehér kendd kerllt a kezébe. Forgatja, nézegeti:
mintha méar latta volna valamikor . . . S a sze-
mei elhomélyosodnak

— Nénike (gy-e, Fehér Annus jart itt? . ..

V.

Késd szeptember volt, mikor Simon deéak
Gjra latta az iskolakertet. A vadludak akkor
repultek dél felé. Magasan, nagyon magasan.

Simon megallt egy-egy kanyarodoénal: bot-
javal megzorgeti a faleveleket s lassan tovabb
megy.

Ma tette le a matardt, holnap mar menni
fog. Itt is, ott is szembejon vele egy-egy tavalyi
osztalytars. Megallitjak, becézgetik:

— Hogy vagy Simon pajtas?

— Jél, nagyon jol fitk — s odébb kullog.

A tornatér végén egyszerre hozzaszalad egy
mendikans. Sz6 nélkil belecsimpaszkodik a kar-
jdba, még a szeme is nevet.

Czompé alig ismert rd a kis Fehér Lacira.

— Hogy van nevel6 bacsi? Jaj Istenem
agy sajnéltam, mikor betegnek tetszett lenni.

— Hat aztdn jol ment a vizsga, Laci?

— JOl ment nevel§ ar. A foldrajzbol jele-
sem van, de én azért mégse szeretem a fold-
rajztanér urat.

— Ejnye Lacko, illik igy beszélni?!

— Még akkor se szeretem, nevel§ bécsi,
mert én nem tudtam olyan jol felelni. S a nya-
ron is mindig ott lakott valahol nem messze a
nagynéniéktol.

— Nem igaz a, Laci — mondja keserlen
Simon deék.

— Mondta egyszer a mama az ebédnél. Ne-
kem egész nyaron itthon kellet maradni, mert
bizony én megmondtam volna a nénéinnek,
hogy j6jjén méar haza. En nagyon sajnalom a
nevel6 bacsit.

— Hat 0j neveléd van-e mar Laci?

— Van. De megmondtam apanak, hogyha
nem Czomp6 ur fog tanitani, hat akkor én nem
fogok tan(lni.

— Pedig Laci hidba, mert én tobbet
fogok itt lakni; ma este elmegyek.

— Hova?

— Talan haza. Hanem most mar téged is
varhatnak otthon. Isten veled Laci fiam.

Laci elindult hazafelé és sokszor
nézegetett.

S ugyanaz nap este Simon dedk egymaga-

nem

vissza-
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ban baktatott ki az allomasra. Hoéna alatt ott
szorongatta kicsiny c6kmokjat.

A kollégium el6tt megallt, nagyon nehéznek
taldlta a taskat. Letette gorbe somfabotjat is s
nekitamaszkodolt az egyik szirke k&tdmbnek.

Az égen haragos fellegek végtattak, csak
ritkan pislogott ki aldluk egy-egy sé&ppadt csil-
lag. A szél végigsivitott egyszer-kétszer . .
nagyon sokszor a széles jarda folott s Czompd
Simon még 0Osszébbvonta kopott Kkis atillajat.
Azutdn keresztbefonta a karjait a mellén, bele-
bamult utélszor a hideg sotétségbe s Ugy érezte,
hogy a fdldrajztanar Gr sohase fog meghalni.

Pataki Névtelen.

TUCH AATWE 1 A v -f

Betegen.

Réatette kezét forré6 homlokomra.
Erzem jottét a gyogyulasnak,
A felépiilésnek, a jobbulasnak.

Csondesebb lett a vérem luktetése,
Nem oly forré a fejem se mar;
Tudom mér’: — Itt Gl az Anyam!

Arnyakat latok felém suhanni.
Erzem jottét az elmilasnak,
Az utolsé szomor( blcsuzasnak . . .

Kozelebb jonek ezek az arnyak.
Félek ... Forré a fejem is mar;
Ugye, hogy nincs itt az Anyam.
Czipra.

Levelek a flarddrol.
Fiamma

1

Irta:

Edes Béla!

Most, hogy kezembe vettem a tollat s el6t-
tem van a halvanylila levélpapirom, jovok csak
annak a tudatara; milyen nagy Igéretet is tet-
tem én maganak. Minden héten egy levelet
rni, mig itt leszink a fardén. Nem is képzeli
milyen nagy aldozat ez t6lem! . . .

Béla! En koénnyebben felmasznék a legna-
gyobb héségben a legmagasabb almafara, —
kénnyebben &tugranam a legszélesebb arkot, —
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hamardbb elmennék gyalog a szomszéd faluba,
mint egy levelet megirok.

Ez a gyonge oldalam.

Az irds. Higyje el, nem irtani én még éle-
temben egy tisztességes levelet, amire el lehetne
mondani; na hat ez kifogastalan. Mert vagy
gorbén mennek a sorok, vagy betliket felejtek
ki; vagy ami még ennél is rosszabb: diszno
esik rd&. Nem tudom tudja-e mit neveziunk mi
disznénak ? A véletlenll odafrécscsent nagy
tintacsoppet. Ezt még az iskoldban tanultam a
lanyoktdl. Azok mindent tudnak.

A tartalmar6l meg nem is beszélek. Apuska
régen kimondta rédm a szentenciat: a szellem
meg én — nem vagyunk kozeli rokonsagban.
Es mivel hogy igy van, hat nem is er6lkédém,
agy is hidbavalo faradsag lenne.

Hat majd csak uUgy mondok el mindent,
ahogy tudom. Elégedjék meg ezzel édes Bélal

A legszebb helyen, egy gyonydrd villaban
lakunk. Az ablakunk a nagy fenyvesekre néz.
Erkélylink is van. A szobaban meg sz6ényeg és
kényelmes garnitira. S6t még allotikor is. En
ennek oOriillok a legjobban. Apuska ezt kifoga-
solta; de a mama meg én, erélyesen tiltakoz-
tunk az ellen, hogy a nagy tukor helyett iro-
asztalt hozzanak. A mama azt mondta:

— Sz06 sincs réla lelkem! Még csak az
hianyzik, hogy itt is dolgozzék. Pihenni jot-
tunk ide.

Szegény apuska egészen elszomorodott. —
Ervelni kezdett; beszélt az impressziokrol, ins-
piraciorél és tudja a j6 ég még mirdl. De a
mama okos asszony, és mindig az van amit 6
akar — ugy oldotta meg a csomot, hogy a fa
képnél hagyta apuskat — kimentink az erkélyre.
Ott pedig nem lehet vitatkozni, mert igen sokan
jarnak arra.

Alig hogy kimentink és koriilnézek; latom
hogy a nagy fenyvesek felél jén wvalaki. Mar
messzirdl feltlnt szép, délceg alakja. Egy férfi
volt. Egy fiatal ember,- Béla! Fehér nadrag, so-
tétkék kabat és mellény volt rajta. Mikor kozel
ért hozzank levette a kalapjat; val6szin(leg
melege volt. Akkor lattam, hogy simara fesilt
szép fekete haja van és gondosan nyirott Kis
bajusza. Nem tudom, hogy ki lehet? de nagyon
szép fiu.

Most nem irhatok tdbbet,
azt, hogy miért nem viseli
jat? és miért nem
jusza is?

Béla, csak még
maga is Ugy a ha-
olyan fekete a maga ba-

Udvozli:
Nusika.
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1.

Edes Béla!

Azt irja, hogy a levelem csupa béj, és vég-
telenil megérilt neki; csak a befejezése nem
tetszett.

Lassa én igazan nem emlékezem,
fejeztem be, de elére figyelmeztettem arra, hogy
a levélirdas a gyonge oldalam. Ezt figyelembe
kellett volna venni. Nézze meg az ember! mi-
lyen szigord kritikus. Nem vagyok én iréno,
akinek az a mestersége; én az iskoldban is
mindig négyest kaptam az Irasbol, a magyar
dolgozatom meg elégtelen volt. Hat ezek utan
mit véarhat télem? . . .

En eleinte bamultam egy Kkicsit, hogy nem
tudok jé viszonyba jonni a tollal — de a mama
megnyugtatott:

— Ezért ugyan ne bankddj Nusikam !Kell
is az neked? Tudsz te sok minden mast, ami-
nek nagyobb hasznat veszed. Lany vagy te s
nem ez a fegyvered. A vdélegényednek irsz majd,
az meg ugy is kedvesnek fogja taldlni. (Béla'!
a mama nem tudja, hogy mi leveleziink.) Es a
néi levelek csak Ugy érdekesek, ha sok a he-
lyesirdsi hiba bennik.

En nem tudom igy van-e? de a mama
mondta; ¢ pedig olyan okos és olyan sokat tud.

Igen, hat arrél fogok most beszélni, hogy
élink itt a furdén.

Nagyon kellemesen. Megismerkedtiink egy
pesti csaldddal, a szomszéd villaban laknak —

hogy

mar két baratném is van: Lali és Duci. Egy
miniszteri tandcsos lanyai. lgen kedves, okos
lanyok. Béla! ha beszélne véluk! Milyen mas-

képpen tarsalognak 6k! Mondjak is: 6k modern
lanyok, én meg kis liba vagyok. Sokat kell télik
tanulnom., De 6k majd csiszolnak rajtam. Na-
gyon elegansak és szépek. Lali karcsu, szOke és
kékszemli. Duci kissé molett és val6sagos Kkis
ciganyleany. Egyitt szoktunk tenniszezni, kiran-
dulasokat tenni. Estékkint meg a kurszalonban
zongorazni.

Egyszoval mindig egyutt vagyunk.

Egész bizalmas baratnék lettiink. Sok érde-
kes dolgot meséltek el nekem. A tobbek kozt
azt is, hogy Lali festi a hajat, azért olyan szép
aranyszoke. Duci meg a szemdldokét szénnel.
igy jobban érvénvre jut a szeme. Hallott mar
ilyet Béla? . En eddig még nem. Aztan még
arrél is beszéltek, hogy otthon sok udvarl6juk
van, mert a papajuk nagyon befolydsos ember ;
és 6k nagyon jo parthiek. Aztan hogy a jour-
jaik rendesen tizenharmadikan vannak. Ez érde-
kes ugye? Nalunk Béanhidan senki sem ren-
dezne olyankor jourt. Hiadba ! 6k egészen mésok.
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Elbeszélték, hogy milyen sokan szoktak
olyankor lenni. ir6k, mivészek; ez nagyszeri
ugye? lgaz! Lalinak komoly udvarléja is van:
egy huszarliszt. Hadnagy. Es még hozza: baro!
Igazi, Osrégi csaladbdl valdé. Ducinak meg egy
festdm(ivész tetszik. Portrékat fest. Elég jo nevdi.
Egy féhercegnd portréjat is megfestette mar. S
képzelje! a tiszteletdijjon Kivul egy értékes gyd-
rit is kapott és a f6éhercegn6 maga hlzta az
ujjara. Duci erre nagyon biliszke és azt mondja;
nem is megy mashoz férjhez, csak a festéhoz.
Megmutatta nekem a fényképét is, nekem nem
tetszik, olyan kuléndsek a szemei és borzas a
haja — az orra meg go6rcsos — de Duci azt
mondja: klasszikus vonasok, s csupa értelem.
Lehet hogy igaz, de nekem mégsem tetszik.

T6lem is kérdezték, van-e idedlom ? En azt
mondtam, hogy nincs. Csak egy nagyon Kked-
ves, jO pajtdisom — maga az Béla — még
tobbet is beszéltiink, .de hat mindent nem mond-
hatok el

Igaz! na lassa, ezt mar majd elfelejtettem,
ismerem mar azt a szép fiat, akit a multi leve-
lemben emlitettem. Ugyvédjelolt és mar doktor,
pedig csak huszonnégy éves. Ugye, a Laci mar
huszonnyolc volt, mikor letette a doktoratust?
Na de nagy kilémbség is a Laci meg 6! llyen
intelligens, jomodoru fiat keveset ismertem. —
Most, mi6ta megismerkedtiink, allandéan az én
lovagom. Partnerem a tennisznél, a sétdknal.
Nagyon kellemes tarsalgé és olyan szép szelid
szeme van. Olyan szépen tud ram nézni. Béla!
én err6l a mama el6tt nem beszélek, de maga-
nak elmondom, — mert olyan jol esik radgon-
dolni és beszélni réla ...

De azért magara is sokszor gondolok Béla !
és igazan szerelném ha itt lenne. Gondolatban
sokszor szidom az oreg fdészolgabirdt, hogy
olyan kegyetlen és nem akar maganak szabad-

sdgot adni. Pedig visszagondolhatna arra, hogy
0 is volt valamikor fiatal. Ugye Béla?
Udvozli:
Nusika.

.
Edes Béla!
Mar elmualt éjfél és én mégsem tudok aludni.
Felkeltem hat az agybdl és irom maganak ezt

a levelet . . .

Mamuskaék a szomszéd szobaban mar rég
alusszdk az igazak alméat — igy hat nincs mi-
t6l tartanom, nem zavarhat senki.

lgen am, de most jut az eszembe, hogy
voltaképpen azt sem tudom, illik-e, szabad-e,
lehet-e mindazt elmondanom magénak, amit

akarok?
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En igazan nem tudom. De hat az batorit,
hogy mi olyan &szinte, jO pajtasok vagyunk —
és csak pajtdsok — semmi egyébb . ..

Mert ha véletlenil maga idegen férii lenne,
akkor azt hiszem, semmi esetre sem beszélhet-

nék maga el6tt ilyen nyiltan — de maga olyan
régi ismerésom, Béla!

Ugye emlékszik? hogy mikor legel@szér
hozzank jott, én a babammal jatszottam a ve-

randan, a szokehaju nagy babamnak véartam
csipkés fehér kotényt. Ugye emlékszik? . . . hisz
meg is dicsérte: milyen lgyes vagyok. En em-
lékszem erre, pedig mar régen volt, ép a tava-
szon mult négy éve. Azdta lettem hitlen a jaté-
kaimhoz és azo6ta vagyunk mi jo pajtasok Béla!

Mert hogy jo pajtdsok vagyunk, az tény.
Most is, hogy a fiurddre jottink s az alloma-
son elbdcsuzott télink, agy szerettem volna
sirni, mert egyszerre olyan szomor0 lett el8ttem
a vilag — de mit mondott volna a mama? Hat
igen — én ugy sajnaltam, hogy maga nem jO-
hetett velink Béla! . ..

Es most, hogy mindezt végiggondoltam,
arra hatdroztam el magam: hogy elmondok min-
dent.

Hallgasson ide Béla!

Kirandulast rendeztink a , Tengerszem “-
hez. Alig egy Ora jarads, sima, szép utdn; csupa
fenyves. Nagy tarsasag mentink. Vegyesen. Ter-
mészetesen ki-ki a sajat lovagjaval. En a Kis
ugyvédjeldlttel mentem, © az én allandé séta
partnerem. Mi tudlunk a leggyorsabban menni,
hat a legels6k voltunk, gy 6riltem, hogy mi
ériink oda a lehamarabb. Eszre sem vettik a
faradsdgot, a partnerem olyan kedvesen mulat-
tatott. Kdzben még virdgot is szedtink. Azaz
hogy leginkdbb csak ¢ szedte; egy hatalmas
nagy csokrot. Egyszer csak visszafordulok, hat
egyedil vagyunk. A tobbiek elmaradtak, vagy
mi mentink mas Gtra En egész kétségbeestem,
hogy mit sz6l majd a mama? Vigasztalni kez-
dett a tarsam:

— Ne buasuljon Nusika! mégis mi leszink
ott a legbamarébb.

De hogy nem akartam egykdnnyen
vigasztalodni, hat kérlelni kezdett:

— Na legyen héat vidam, édes kis Nusika!
Hisz ha én mellette vagyok, nem félhet semmi
veszélytdl — megoltalmazom én magat min-
denki ellen.

— Még a hétfeju  sarkany
tlizet fuj és nagy ereje van?

— Ha szaz feje volna is,
halalt fajna.

— Az oOriéstol

meg-

ellen is? aki
s mindegyikbdl

is, aki embereket eszik?
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- Ha az egész vilagot megenné is.

— A vasorru boszorkanytdl is, aki
nyeteggé vardzsolja a Tindérkiralyleanyt?

— Mindent6l — mindenkit6l — az életem
aran is . . .

Akkorra mar odaértem a tdbbiekhez, hat
nem feleltem rd semmit. Csak késébb adtam
neki egy szal viragot. Es most ugy érzem : mintha
mondanom is kellett volna valamit ... En nem
tudom, hogy mit? mert errél véletlenil nem
beszéltink a lanyokkal soha — pedig ott az
intézetben olyan sok mindenrél volt sz6. Csak
éppen err8l nem. Maga olyan okos Béla! bizo-
nyara azt is tudja, mit kellett volna akkor ne-
kem mondani ...

SzO0r-

Szeretném, ha irna err6l, — meg arr6l is,
érik-e mar a nagy kortefan a korte?
Udvozli:
Nusika.
IV.

Edes Béla!

Ugy vartam a levelét, és olyan sietve bon-
tottam fel — pedig inkdbb ne is siettem volna.
Bizony elég id6 lett volna reggeli utan is elol-
vasni — nem valami jo hangulatban lehetett,
amikor irta.

Ugy latom Béla, nem kellett volna nekem

arrol a Kkirandulasrél irnom. Maga gunyt iz
bel6le. Meg bel6lem is Béla! Nem vette komo-
lyan, amit irtam. Hogyne! mikor a tobbek kozt
igy ir":

— Nusika! nem érinthette tulsdgosan mé-
lyen a lelkét az a vallomas, ha koézvetlenil
utana mindjart a nagy kortefdra gondolt. De
kulénben igaza is van, egy par jo érett Kkorte
tobbet ér, sok éretlen tacskdé bandlis bokjanal,
ures fecsegésénél . . .

Mondja Béla, mi akar ez lenni? Célzas?..
Mert ha igen, Ugy Kkereken visszautasitom. A
legkomolyabban. Es a leghatarozottabban Kkije-
lentem, hogy semmiféle atydskodast velem szem-
ben a maga részérél el nem fogadok. Ezt vegye
tudomasul.

Maskilonben orilék, hogy jé! mulat. Csak
arra vagyok Kkivancsi, ki lehet az a kedves, szel-
lemes, szép ledny, akir6l a levelében emlitést
tesz? Csak nem Fodor Irma? a jegyzoné higa?
Csak nem 6 ? Mert ha igen, akkor csak sajnalni
tudndm, hogy az 0 tarsasagaval kell megeléged-
nie — és csodalkoznam, hogy azt az Ures fejd,
elbizakodott lednyt kedvesnek és Szellemesnek
talalja.

Mi jol vagyunk. Apuska Irdasztal nélkil s
a mama minden ellenkezése dacéara is sokat ir.
Azt mondja, gyonyér( a vidék. En az igazai
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megvallva, észre sem vettem eddig. De hat idém
sem igen volt r& — a Kkis ugyvédjeldlt annyira
lefoglal. Naprol-napra jobban meggy6z6dém rola,
hogy milyen kedves, okos fiu — és hogy iga-
zan mar nem is tudnam nélkilézni. Es milyen
elegans! Higyje el Béla, mindennap mas nyak-
kendé van rajta. En bizony a vidék helyett in-
kdbb azt figyelem — ez mindig véltozik, a vi-
dék meg mindég ugyanaz marad. Raérek majd
arra, ha egyébb szdérakozdsom nem lesz.

De azt hiszem, unatkozni soha sem fogok.
Nap-nap mellett kirandulunk, a rendes kompaé-
nia. Tegnap reggel uj vendég érkezett: a Lali
huszartisztje. Egy igazi bard! Nagyon snajdig
fia! Es mennyi kuglert hozott Lalinak! el nem
fogy egy hétig — pedig én is segitek és
hogy ebben nagy gyakorlatom van, azt hiszem,
nem vonja kétségbe, mert tapasztalatai vannak
e téren ugy-e Béla?!

v Duci egy kicsit irigyli Lalit, de aztdn meg-
vigasztalja az a gondolat, hogy nemsokara ugy
is haza mennek, akkor majd meglatja a kis fes-
t6jét, Hat mondja Duci, hogy a fest6 szegény
fio. Aztan meg bohém ember, hat azéat is nincs
pénze; mert ha van, hat mindjart elkélti. Ez a
bohém ember Béla! Aki nem torddik a holnap-
pal — eddig ezt sem tudtam, de most mar sok
mindent eltanulok Laliéktdl. Mondjak is, hogy
csak tanuljak, mert nagyon rajtam van még az

iskola pora — és meglatszik rajtam az aldott
falusi leveg6 . . .
Nevettek is. De ezt én nem hagyhattam

annyiba, azt mondtam :

— Megengedem, hogy igazatok van, rajtam
még meglatszik az iskola pora, de ti a porral a
tudoméanyt is levetettétek, — a geografiabol leg-
alabb is 0tost érdemelnétek, ha azt hiszitek, hogy
a mi kis varosunk falu. Vegyétek tudomasul,
hogy Banhidan jéarasbirdsag, szolgabirdsag, ado-
hivatal, orvos, gyogyszertar és meg sok minden

van. Hat én is tanithatlak azért titeket valamire.
De azért nem haragszunk és én agy sze-
retnék téluk sok mindent tanulni, hogy okos

legyek. Mondja Béla, mit sz6lna hozza, ha én
is okos, modern leany lennék, mire hazamegylink?

Udvozli:
Nusika.
V.
Edes Béla!
llyen szépen, ilyen kilonds hangon még
sohasem irt nekem. Sokkal szebben, mint eddig.

En nem tudom leirni, mit éreztem, amikor el-
olvastam, de azt elarulom, hogy héaromszor ol-
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vastam el egymasutan. Es este, amikor lefekiid-
tem, a parnam ala tettem a levelet . . .

Ez a legelsé levél Béla, amit én a parnédm
ala tettem. Béla! Ez a legislegelsd . . .

Maga nem tudja, mit jelent az, — de mi
az intézetben arrél is beszéltink. Oh, mi sok
mindent tudunk am, amire maguk férfiak, talan
nem is gondolnak.

Béla! Hat azt irja: Isten mentsen attdl,
hogy én is olyan modern lany legyek, mint
Duci, meg Lali, — hogy sokkal bajosabb, ked-
vesebb vagyok igy, a naiv fejecskémmel, mint

lennek a kiraffinalt, szdmité, ravasz eszemmel.
Hogy igy nagyon kedves, jo Kis pajtdsa vagyok,
akit ugy szeret, mint a kis hugat — vagy talan

még anndal is jobban, — de ha megvaltoznék,
ha lekopna r6lam ez a héfehér zomanc, el tudna
jfelejteni, — nem tudna igy szeretni soha . . .

Béla! En nem akarok soha tobbé okos
lenni. Nem hallgatok Lalira meg Ducira — sen-

kire — csak egyedil magéra Béla! . . Mert én
nekem maga mindenkinél kedvesebb, még a kis
tgyvédjeldltnél is — mert ma még az 6 nyak-

kenddjét sem figyeltem meg. Eszembe se jutott.
Olyan' szorakozott voltam. A tennisznél is. A
zongoranal is; nem tudtam jatszani. Mindig
magara gondoltam
Igaz! Bela!l Hat mégis csak jol gondoltam :
Fodor Irma van ott. Szegény Béla! Ugyan mondja
csak, hanyszor megy hozzajuk egy héten? Nem
irigylem azt a szérakozést, mert Irma egy elhi-
zakodott, Uresfeji majom. Ugy-e, maga is ilyen-
nek taladlja Béla?
Udvozli:
Nusika.
VI.

Edes Béla!

Azt irja, hogy otthon sok Uujsadg van, de a
legtobbet arr6l beszélnek, hogy Fodor Irménak
udvarol. Mindennap néluk van, egyutt sétalnak
s a multkor, hogy viragot is kildétt neki,
hat mar az eljegyzésr6l is beszélni kezdtek.

Es maga nem is idegenkedik ett6l a gon-
dolattél. Miért is? Hisz Fodor Irma nagyon ked-
ves, okos és szép leény.

Béla! Hat ilyen izlése van? Az a Kkiallha-
tatlan lany tetszik maganak ? Aztakarja elvenni?..
Fodor Irmat? Maga? Béla! Aki elvehetn§ Ban-
hidan a legszebb, leggazdagabb, legel6kel6bb le-
anyt is: a foszolgabir6ék Lilijét, vagy a Dénes
Marcsat, Kerekes Gizit, s6t Toth Kléara is magé-
hoz menne szépek, fiatalok, gazdagok és
maga Fodor Irméat akarja?

Fodor Irmat, akit én a legjobban gydl6lok,
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aki egyebet sem tud, csak a szajat gorbitgetni,

affektalni és maéasokat kinevetni. Béla! én a sa-
jat fiulemmel hallottam, amikor azt mondta
egyszer:

— Ha akarom, egész Béanhida a labaimnal
fog heverni.

Hat nem elbizakodott, Uresfeji majom?

Béla! Nekem tulajdonképen ehez semmi
k6zobm : maga azt veszi el, akit akar, de inkabb
akarkit, csak azt az utadlatos Irmat nem.

Mi jél vagyunk. Tegnap este hirtelenében

egy kis balt rendeztink. A kurszalon hangos
volt a jokedvtdl. Reggelig mulattunk. Engem a
kis Ugyvédjelolt tancoltatott. Remekil boszto-

nozik. Béla! ugy repultink, mintha nem is ezen
foldon lettunk volna . . . Sok mindent beszél-
tink tanckozben; és egyszer olyan kozel hajolt
az arcomhoz, hogy a haja hozzam ért egy pil-

lanatra . . . Béla én olyan kiiléndsen éreztem
akkor magam . Olyan szép volt az az ¢éj-
szaka! el nem feledem taldn soha, soha . . . .

Most nem is irok tobbet. )
Udvozli:
Nusika.
VII.
Edes Béla!
Tulajdonképan nem érdemli meg, hogy

irjak, de most utoljara mégis irok. Valami kilo-
nds erd kényszerit erre. Pedig amikor a levelét
végigolvastam, elhatdroztam, hogy orokre vége
kéztink mindennek. Hat az agy is lesz: vége!
Vége a jo baratsagnak, vége mindennek; és ez
az utols6 levél, amit én maganak irok Béla!

A legutolsé

Soha tdbbé nem latja az én akom-bakom
betliimet és soha tobbé nem sz6lok magéhoz a
régi bizalmas hangon. Bizony Béla soha sem
hittem volna, hogy ilyen nagyon meg tudjon
engem sérteni. Soh’se gondoltam volna, hogy a
mi jo baratsagunknak ez legyen a vége. En
egészen masként hittem, lgy gondoltam, hogy
ha férjhez megyek, maga lesz az els6 vo6félyem,
maga Kisér az oltarhoz Béla!

Vége . . .

Maga akarta. Legyen. En azért nem gy(l6-
I6m, nem is haragszom ; csak nagyon—nagyon
faj, hogy igy megsértett és hogy nem lehetlink
soha tobbé a régi jo pajtasok. Mert azok utén
ez teljes lehetetlenség. Béla! én mindent meg
tudnék bocsatani, ha azt irta volna, hogy csu-
nya vagyok, fitos az orrom, egy Kkicsit nagy a
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szam; hogy ostoba vagyok, talan
de hogy én ,féltékeny“ vagyok,
bocsathatatlan vétek.

En nem vagyok okos lany Béla ; ezt na-
gyon jol tudom, de azért nem vagyok annyira
ostoba, hogy ne tudndm, hogy a féltékenységnek
alapfeltétele a szerelem. Ez pedig nélunk ki van
zarva, az eén részemrdl legaldbb is! Mint jo
pajtast szerettem; de szerelmes nem tudnék lenni
magaba Béla!

Ne haragudjék, hogy ilyen 6szinte vagyok;
de ha eddig nem ismert, vagy pedig, ha félre-
ismert, hadd lasson olyannak, amilyen igazan
vagyok.

En nem haragszom magara Béla! Nem is
gylléléom; csak sajnalom, mint ahogy sajnéaltam
a nagy szOkehaju babam, amikor elbdcstuztam
téle s a nagy dobozba téve a mama a padlasra
vitte. Akkor a nagy babat maga helyettesitette”;
deilyen j6 pajtasom, tudom, nem lesz soha . . .

De azért nem gy(l6lém, nem is haragszom,
csak a szivem faj és sirni szeretnék. De azért
nem sirok és el fogom feledni, el fogom, mert
nem akarok soha tobbet magéara gondolni Béla!

Soha, soha tobbet . . .

még azt s,
hat ez meg-

Nusika.

VI
Béla!

Hat szeret?
senkit mast?

Igaz ez Béla? vagy csak alom? , . .

Nem, nem A&lom, mert itt a levele el6ttem
és olvasom sokszor, sokszor egymasutan.

Hat"nem volt igaz semmi; Fodor Irméara
ra sem gondolt, csak azt akarta, hogy eléaraljam
magam.

Es ez sikerilt.

En ugyan észre sem vettem, talan magam
sem tudtam, hogy araldja lettem az érzelmeimnek.

Mindegy.

Az a f6, hogy maga jon, hogy holnaputéan
itt lesz, mert Ugy szeretné, hogy itt huzza ujjamra
a karikagyd(r(t, ha ugyan ebbe én is belegyezem.

Megérdemelné, hogy megbintessem, de ez
el sem marad am Béla! Mar a médjat is tudom,
de csak majd, ha itt lesz. Mert okvetlen jojjon,
varom, varom, Béla! — a legels6 vonattal, igaz
szerelemmel, tirelmetlendl.

. Csak engem, és senkit,

Nusika.
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JEpilog.

Régen készilltem méar megirni

Ezt az elblcsizd dalom.

Ne félj, nincs benne szemrehanyas,
Panasz, zokog06 siralom.

Mosolyogva latsz majd utolszor

— Tudom, a kényem fajna néked —
Zokogasomat visszafojtom,

S udvrél, csokrdl lemondok érted.

Csak megfogom szépen, szeliden
Még egyszer kis, fehér kezed.
Ajkamhoz vonom csendesen még
S aztan szotlanal elmegyek.

Vissza se nézek majd feléd.

S még le sem hajtom a fejem —
Mégis, — mikor mar messze jarok
Megtortdm, konyes, két szemem.

Fekete Gyula.

A fogadott fid.

A Balaton partjan vagyunk. — Az alkonyi
kddbe mered6 toronybdl cseng a harangszo;
kedvesen, busan, mély tiszta hangon rezeg Aat
a félhomalyos tajon. Mily pompés tukor! —
Volt e ilyen a Narcis-é, melyben magat néze-
gette, sajat forméaiba szerelmesen? Olyan szép,
mint Kyane nimpha szeme, aligha; mert akkor
6 nem Onmagaba szeretett volna bele.

Hogyan is van a Kyane térténete? — EI-
mertlok a régi rege vilagha, de csak .homa-
lyosan emlékszem red. — Egy masik mese
kezd képzeletemben felmerilni, mialatt e pano-
rama eldtt méldzom. — Baratom fest; miért
ne vethetnék én meg valami kis mesét papirra.

Emlékszem, 10 éve mar, hogy az Oreg
Tamadas bacsi, csondes majusi estéken mesélge-
tett nekiink a régi jobb id6krél, — mintha
most is el6ttem &llana a jé oreg; arcanak min-
den vonasa tisztdn tukrozd6dik vissza. Hofehér
rezg6 szakalldba, fénytelen szemeibe, arcénak
bardzdaiba bele volt vésve élettérténete — egy
élettorténet, mint minden, minden emberé.

Taméas bacsi meséljen mar! Kkérleltik,
hizelegtink neki, mint a makrancos gyermek-
nek. — Belebdmult az 6reg a mindenségbe,
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révedez6 szemén egy konycsepp jelent meg.
Es mesélni kezdett. Régen volt, még iskolas
voltam, mikor Zselényi juhasza meghalt. Paro-
saval mentlink a tanité ur vezetésével temete-
sére. A deszkabol o6sszetdkolt fekete koporséd
ki volt téve a cselédhaz udvarara. Enekeltiink,
aztan tanité ur rovid imadsaga utdn elindult a
kis menet. A koporsot a kétszeresen arva Jdska
gyerek kovette. Ezel6tt egy évvel még apjéval
kisérte ki anyjat, most egyedil megy apja
kopors6ja utéan.

Még ott sirdogalt a behantolt sir felett,
mikor Zselényi Janos karonfogta a gyermeket.
».Gyere velem Joska fiam, gombold be a méand-
lidat, ap&d is nalam novekedett fel, becsiletes,
szorgalmas ember volt szegény, te bel6led is
faragunk majd valamit. — Eddig szileid voltak
cselédeim, ezutdn te leszel az én Kkis cselédem.
Van én ndlam egy vacok a te szadmodra is,

gyere no Joéska, gyere szépen. — Nem is volt
rossz dolga a Kkis &rvénak. Szerette 6t az egész
haznép.

Otthon jatszadozott a kis Juliskaval Zselé-
nyi uram egyetlen lednyaval (a tobbit elvette
a jo lIsten). Téle tanulta meg az elsd sz6t apa,
a méasodikat mama. H&t a harmadik szava mi

lett volna egyébb mint ,,0ska“, — mert hiszen
a ,J“ betlit még nem tudta kimondani. Ugy
elcsevegtek egymassal, megértették, szerették

egymast, mint két kis fulemile a fészekben, —
mosolygott rajta éromében az 6reg gazda is . . .

Joska nem sokéara iskoldba jart, a tanité
Ur megmagyarazta, hogy mik azok a csoda-
bogarak a falon, a t&blan, meg ott la az abécés
kényvbe. Csak uagy nyelte Joska a betliket,
még az énekes Orzsi néni is Osszcsapta a

kezét. ,E mar .valdsagos csodagyerek: akarki
meglassa ebbdl a fiubol pap lesz.*
Nap kergetett napot, esztend6 esztenddt

Joska elvégezte az elemi iskolat. Zselényi uram
a Tiszteletes Ur és tanitd Ur unszolasara beadta
a collegiumba.

Egyszer csak azon vették észre a falubeliek,
egy husvét vasarnapjan ,az arva Zselényi Jbéska
ment f6l a katedraba. O volt a falu legétusa.
Tartott is olyan szép beszédet, hogy a falu-
beliek mindnyajan abban egyeztek meg, hogy
a Tiszteletes ar utan Zselényi Joskat fogjak
megvalasztani papnak, senki mast.

Valtozott az édes otthon is. A kis Juliska,
a falu szépe a keritésen leste a kedves filt.
Joska hosszU togéajadban majd elbukott, mikor
a csoda szépséget megpillantotta.
Kérdéen egymasra néztek,
toprengett, hogy mit

mindegyikok

azon kérdezzen. Egyik
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sem merte a régi édes megszolitdst hasznélni.
J0 napot kivanok; suttoga Juliska lesutott, piruld
arccal. Magaztak mar egymast.

— Istenem de megvaltozott maga.

— En, én, de maga hogy megn6tt, midta
lattam.

— Elhallgattok mindjart rossz gyerekek.
Még bizony meg nagysagoljatok egymaést, Kkial-
tott az oda érkez6 Orzse néni. — ROgton cso-
koljatok meg egymast.

Eltelt a nagy vakacid, Joska hosszas gon-
dolkozas utdn abban é&llapodott meg, hogy az
orvosi pélyara lép. EIljott a valas pillanata, meg
kellett valni attél a kedves, egyszer( csaladtol,
agy elborult lelke, mint az 6szi ég feje folott.

Juliska csak sirt, peregtek a konyek liliom
arcarél. ,Mikor latlak ajra Joskam, zokoga
szegenyke.

Soha nem latott vilag tarult az ifja Zselé-
nyi elé a févaros nagy zajaban, pazar pompa-
jaban. Alig tudott eligazodni a nyuzsg8 életben.
"Szorgalmasan és kedvvel tanuit és kiildte haza
a kedves tudoésitasokat.

Szerencsés korlilményei bevezették 6t az
elkeld vildg korébe. S minél jobban forgolo6-
dott ebben a korben, anndal ritkdbban irt haza
fogadott apjanak s a kedves Juliskanak.

Kezdte 6ket elfeledni, s mikor azt a hirt
kapta, hogy a Kis Juliska nagyon beteg, szinte
orult, hogy igy hamardbb tal ad rajta. Csak
akkor hatarozta el magat, hogy haza megy,
mikor taviratilag értesitették, hogy a Kkis Juliska
meghalt.

Mikor megérkezett a kis faluba, senki sem
varta 6t az allomasnal, a faluban nem ismerték
meg, vagy ha igen, elfordultak, nem akartak
vele taldlkozni. Végre a rég latott kis hajlékhoz
ért, az udvarban néhany 0oOreg néni (lt, Kkik
bamultak az idegent, mikor koézeledett az ajto
felé. Kérdd szavara csak mutatott az ajtora egy
oreg asszony, de nem szélt semmit.

Belépett a szobaba, ott fekidt kiteritve a
kis Juliska, ugy mosolygott, mintha élne, csak
a piros rézsak tlntek el beesett arcardl.

Mellette Ult megzavarodott szemekkel az
Oreg Zselényi. Ranézett révedezd tekintettel a
belép6re, taldn nem ismerte meg. csak gon-
dolta, hogy ki az idegen. Egyik sem tudott
sz6hoz jutni sokaig, csak néztek egymasra,
aztdn a halottra.

— Megjottem, itt vagyok apam. A megtort
ember maga elé bamdlva, akadozott szavakkal
monda.

nem

»Uram elkésett, halatlansagaval s sze-
retettlenségével, megélte ezt az artatlant, meg-
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olt engemet. Nem akarok, félek leszamolni, mén
jen, hagyja el e hazat, hagyja el a falut s ne
gondoljon rank.*

Alig hallhatdé, de parancsold szavak voltak
ezek s elment a nagyvilagi, Ures ember vissza
abba a lelkiismeretlen lények szamifé vilagaba,

szerencsét keresni, egy ember, egy egész falu
atok Kkiséretével.
Abban a kis faluban egy sirdombon nyil-

nak a virdgok, gondozza Oket egy oOreg, Ossze-
esett ember.

Gaal Istvan.

Masnak igért lanyhoz.

Ugye, hogy még nemrég viragot is szedtlnk,
Kokényszemii Szentem emlékszik-e raja ?
Egy rozsaszin fény(d nyari naplementén

Egy sapadt fitnak kigydit az orcéja.

Ugye, hogy még nemrég egyitt énekeltiink
Dalos ajku Szentem emlékszik-e raja ?
Egy szegfl-illatos, csillagfény( estén

Egy szétlan fitnak vig volt a notaja.

Azutdn — egyszer csak mas fianak dalolt,
Mas fitval szedett kék blzaviragot;

Azt szereti ugye, selyemhaju szentem ?
Annal taldlja meg csak a boldogsagot.

. Azutan majd egyszer, mikor menyasszony lesz
Es nem gondol tébbé viragra, notara,
Nem is fog kdnyezni ugye boldog Szentem ?
Ha indul egy legény utols6 atjara m. .

Kiss Géza.

Nem héazasodom meg sohal!

Hires legény volt* a kies Hernadvdlgyon
Palantai Palantay Zsiga. Régi hires familianak
utols6 sarja. lIsten tudja hanyadik &se is itt élt
mar. Az igaz, hogy valamikor sok szép fold
mellett kanyargoit el a Hernad vize, amelyekre
biszkén mondottdk a Paldntayak: ez az én
dominiumorn. Hanem ugy latszik az id§ vas
foga néha a puha féldre is raéhezik s megette
biz’az a Palantay birtok jo részét is. Az Oreg
Palantay azt mondta ugyan mig élt, hogy nem
is annyira az id6 emésztette azt meg, hanem
inkdbb a sok vendégség; no meg mi tlrés
tagadds — hiszen a Palantayak is magyar embe-
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rek voltak — a fiskalis is. Hanem akéar ette
meg valaki, akar nem, tény az, hogy Palantay
Zsiga, mar csak ugy 500 hold féldecske uranak
vallhatta magat.

Hanem azért ez is elég volt arra, hogy a
vidék legjobb partiainak egyike legyen. Mert,
— valljuk meg azt is — csinos fid volt Zsiga.
Szép sugar alakjan uagy allt a ruha, mintha
raontotték volna. Férfias szép arca, fekete bajusz-
kaja csOkra ingerelte a vidék szépeit. A szeme
pedig! No! arra meg azt mondta a vidék hires
szépsége, de legbiuszkébb lanya, Vamosy Sarika
is, hogy olyan sotét mint a pokol, mégis annyi
fény van benne, mint a menyorszagban. Jaj

annak a lanynak, akire egyszer igazan ranéz.

Szoval becses fil volt Zsiga. De szivesen
is lattdAk minden lanyos haznal. S6t — azt
beszélték, — még némelyik fiatal menyecske

is eldobta a féz6kanalat, ha a Palantay Zsiga
négyese allt meg az ajto el6tt.

Fogtak volna Zsigat, majdnem minden falu-
ban. Mert biz’ d4gy van az, hogy a jo Isten
vagyonkat keveset adott mindeniivé, de lanyt,
azt adott bdéven.

Szegény Zsiga, de sokat csuklott volna, ha
minden emlegetésre ezt tette volna! De hat 6
kilémb legény volt mint a tébbi, nem sokat
adott ra, akar mit beszéltek rola.

Ha két-hdrom mama 6sszejott valahol, mirdl
is beszéltek volna egyébrél, mint arrél, hogy ugyan
ki lesz az a boldog rodzsa szél, akit P. Palantay
Zsiga leszakit, hogy keblén harvadjon el. Mert
a fel6l szentiil megvoltak gy6z&dve, hogy mar
ezen a farsangon meg fog hazasodni. Meg is
kell neki, mert azt mondjak a falubelijei, hogyha
sokdig igy lesz, ha mindig csak vagy egyik,
vagy masik faluban fog mulatni, az utolso
Palantayval vége lesz az utols6 darab fdldnek
is. Vagy még talan elébb. De vajjon kit ér a
szerencse.

A terebélyes Telekyné azt vallja erdsen:
meglatjatok a g6gds Vamosy Sarit fogja elvenni.
De gy is van az, hogy vele szemben nem s
gy6g6s az, hanem olyan tapadds, mint a lépes-
méz. (Persze maga sem hiszi amit mond! Hogy
is hinné, neki is két eladd lanya van!) Egyik
ezt, masik azt hallotta. S6t, — uram bocséasd
meg a bldnét! — még olyan is akadt, aki azt
hallotta, hogy a csuf Téoth Juliskat fogja elvenni.
Mert hat az gazdag s Palantay a régi birtokot
akarja restauralni.

Mindenki a Zsiga hézassagaval foglalkozott,
csak éppen 6 maga nem. Eszébe sem volt neki
a hazassadg! Minek is meghazasodni arra az
Otszdz hold foldre! Meg aztan, nem lesz neki
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soha olyan jé dolga, mint most van. Szabad
lepke igy s arra a virdgra széll, ott élvezi a
mézet, ahol jél esik.

Olyan szivvel lélekkel tudta dalolni a la-
nyok végtelen fajdalméara: Nem héazasodom
meg soha!

Nem hazasodom meg soha! Konnyl volt
ezt mondani Palantay Zsiganak. Nem érezte 6
még igazan mi a szerelem! Ugy van vele —
szokta mondani, — mint sziretkor a sz6l6vel.
Annyi sok van, annyi édességet élvez, hogy
nem is kivanja. Csakhogy am elfelejtette, hogy
bezzeg becses lenne majd csak egy furt sz616
is, ha nem lesz egy szemecske sem! Es ez is
bekdvetkezett nem sokara.

Egy szép napon Paldntay Zsiga Kicsipte
magat fényes huszartiszti egyenruhajaba; mert
jott a parancsolat: P. Palantay Zsiga, tartalékos
huszarhadnagy vonuljon be a csapattesthez s
menjen Boszniabal

Hej! de szép volt abban a ragyog6 ruha-
ban ! Nincs is ilyen szép ruha tobb egy sem!
Hat még ha Zsiga veszi fel magéra!

Mégegyszer végig vitte a négy pej a szo-
kott utakon, meglatogatta a régi j6 baratokat.
Ki tudja latja e még Oket?

Hatha csakugyan Kkiut a hdabord, hiszen
azt irjak az Gjsagok, hogy mar van is halott
ott a hatarszélen.

Akadtak ugyan olyan rossz nyelviiek is,

akik azt mondtdk, hogy csak meg akarta ma-
gat mutatni abban a csillogé ruhdban. Nem
tudom igaz e? De ha ezt akarta, hat elérte
céljat! Most tetszett csak Zsiga mégegyszer!
Bizony minden szép lany borzadva gondolt
arra, hogy ez a szép fil, abban a szép ruha-
ban ott fog maradni valahol a bosnyéak hegyek
kozott. Kapott is emléket eleget! Hajflirtot sz6-
két, barnat! Feketét mint az éj, — ez a Va-
mosy Sari hajabdl volt! S6t még a Tath Juliska
veres hajabol is kerult egy furt. Virdgot a csa-
kéjahoz! Fényképet a szive felé! Szegény Zsiga!
alig hitte, hogy kipakolhassa! Nem kellett neki
abbdlregysem!

Es Palantay Zsiga elment messze délre,,
le a bosnydk hegyek kozé. Sok szem megsi-
rattal Sok séhaj szallt utdna!

Teltek, multak a napok, lassan, unalmasan!
De sokat sohajtozott a Hernadvolgy utan!
Szinte béantotta, hogy legalabb egyet el nem
hozott azokbdl a hajfiirtokb6l. Legalabb a leg-
szebbet, a Vamosy Saliét! De meg tudnd most
becsulni a sz8ll6t, csak legaldbb egy fiirtdcske
lenne! Csdkra ahitozott, szerelemre vagyott!
Nem volt mar olyan erds az elhatarozasa, hogy
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nem hazasodik meg soha! Bizony sokszor rajta
kapta magat, hogy talan még erre a bolond-
sdgra is hajlandd lenne. Taldn még a semmibe
sem vett hernddvdélgyi lanyok kozil is elvenne
valakit, csak otthon lehetne. Nem ér igy az
élet szép lany, szép asszony nélkil semmit!

Nem sokara uj helyre koltdozott at a csa-
pat! Szép kis volgyecskébe! Majd nem olyan,
mint a Hemadvolgye. Csak egy kicsit kisebb!
Két oldalt a hegyek; kozepén ott csillog a ka-
nyargé Kkis folyd. A Paldntay Zsiga szive sze-
relemre vagyott itt ezen a helyen! Hiszen a jo
Isten talan szerelemre teremtette ezeket a ked-
ves, kies volgyeket! Szerelemrdl suttogott neki
az erd6 faja; err6l dalolt a madar az &agon;
err6l csobogott a kis folyd habja.

Nagy az 6rdm a huszartisztek kozoétt. Egy
ide szakadt gazdag magyar ember, Forroy Dé-
nes estére hazdhoz hivta Oket. Lesz j6 magya-
ros eves, ivas! S6t agy hallottdk, lany is van
a haznél.

Oriillt mindegyik; de legjobban mégis Pa-
lantay Orllt. Végre valahara egy édes firt
sz6l16! De meg is fogja becsilni. Egész nap
arrol a lanyrél gondolkozott, akit még nem is
ismert. Pedig azt sem tudta, hogy olyan szép
lesz-e mint Vamosy Sarika, vagy olyan cslnya,
mint Téth Juliska. S a biiszke ho6dito, a legydz-
hetetlen, majdnem beleszeretett az ismeretlen
lanyba.

Es eljott az este. Rég latott vidamsag szallt
be a Forrdy Dénes kastélyaba. Magyar noéta,
magyar szivbél, magyar ajkon! De jol esett
latni az 6reg Urnak azt a sok deli termetli ma-
gyar vitézt. Mert szép volt mindenik. Sugar
mint a palma, erd6s, mint a télgy. De a leg-
szebb, a legdelibb mégis Paldntay Zsiga volt.

A hazi kisasszony, az a szép magyar lany,
Ggy nézett ki koztik, mint a Kkis ibolya s(r(
tolgyek kozott. Es Palantay Zsiga boldogan

tapasztalta, hogy Forroy Sarika, szebb még
Vamosy Sarinal is.
EImualt az este; el az éjfél is. Elment a

sok szép magyar fid vissza a taborba. Elment
Palantay Zsiga is, szivében erds, Kkiolthatatlan
szerelemmel.

Elmualtak a bajok. Nem lett haboru. A
csapatokat visszarendelték szép Magyarorszagba.
Es — ilyen az élet! — Palantay Zsiga nem
vagyott mar vissza a szép Hernadvolgyre.

Mégis vissza kellett menni. Es visszament.
Szivében szent szerelemmel; ajkdn az els6
igazi édes csokkal s azzal az Igérettel, hogy
visszajon nemsokara.

Mar ekkor Zsiga

tudta, hogy bevalik a
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joslas s megnésil a farsangon. Hej! ha ezt
tudtdk volna a hernadvolgyi lanyok, nem var-
tak volna olyan szivszakadva. De hat 6k csak
annyit tudtak, hogy hazajon. Es hazajott! De
nem roQpitette mar a négy pej a szokott utakon.
Vérhatta mar Toth Juliska, de még a szép Va-
mosy Séarika is.

Nem ment mar sehova, csak a Hernad
partjara. Hallgatta a lombok suttogasat, a ma-
darak dalat, habok csobogasat. S azt hitte,
hogy ott van, ottan messze délen, bosnyéak
hegyek kozott!

Egyszer csak Palantay Zsiga elment ott-
honrol. Persze volt mir6l beszélni. Talalgatték,
hol van. Mindenik tudott valamit mondani; de
az igazat csak nem tudtdk kitalalni.

Mig nem megadta ra a feleletet egy rovid
hymen hir: Palantai Palantay Zsiga eljegyezte
Forrdy Sarikat!

Eett nagy boldogtalansdg a szép Hernad-
volgyén. Nem is volt méar olyan szép Palantay
Zsiga. S6t Vamosy Sari mar még azt is tudta,
hogy halyog van a szemén, csak azért latszik
olyan sotétnek! Csak Toth Juliska mondta bol-
dogan : Nos! ti hires szépek, mért nem fog-
tatok meg Palantay Zsigat?!! Szilva Ferenc.

Es jott egy ember . . .

Es jott egy ember . . . Abrandos szemdi.
Bus, halvanyarci, szelid szép fia;

Ugy csengett a hangja, mikor beszélt,
Olyan lagy volt, oly méla, szomoru . . .
Es szdlt: Te vagy almaimnak alma,

Te vagy, akit mar oly rég keresek —
Te vagy, aki napsugarral, fénnyel,
Beragyoghatod az életemet,

jojj velem édes, hdfehér leany!

Dalbél fonok majd néked koszorut,
Kiralyném leszesz, én a rabszolgdd —
Nem ismersz ndlam gondot és bordat. ..

Es a lany nem ment.

Es jott egy masik . . . Erés, merész,
Bator, er6szakos, cslnya ember;

Es szolt: En viszlek, azt akarom: jojj!

Ne tétovazz, ellenkezni se merj;

Mit én mondok, parancs legyen neked,

S enyém leszel, mig élsz s mig én élek —
A csokod kell, a karod olelése;

Nem kérdem jossz-e! Szeretlek! Viszlek . . .

Es a lany elment . . . Fiamma



56. OLDAL

Néhany sz6 a diakdalokrol.
Irta: negyedi Szab6 Jené.
(Folytatés.)

Didkdalokra féltétien sziiksége van a magyar
didksdgnak. Ha régi didkdalt keveset taldlunk is,
lesznek Gjak, csak lelkesedjink dalaink irant;
hisz alig akad valaki, akit jobban érdekelnének
a didkdalok, vagy neh&ny sorban kifejezné ér-
deklddését azok irant. Magyarorszagon leginkabb
apoljak a diaknotakat a selmeci academiakon.
A selmeci didk még tud heviilni a régi dalokért
s az ott szokadsos u. n. ,nedves estélyeken“
szivesen daloljak a selmeci diaknotdkat, mint
amilyen az erdészek dala (Erdész vagyok, csen-
des tanyan . . .), a banyéasz himnusz (Szerencse
fel, szerencse le . . .). Selmeceil kulénben elég
sok didkdal van ko6zszajon, de ezek leginkabb
nem lehetnek A&ltaldnosakka, mert szoveglkre
nézve csupan a selmeci didkokra vonatkoznak
(pl. a steingrubeni noéta), egyet azonban meg-
emlitek, melyet ballagaskor dalolnak a firmak
és veterrdnissimusok:

Mindnyéjan voltunk egyszer
Az akadémian . . .

Leraktunk minden vizsgat . . .
No egy-kett6 hijan !
Megittunk néhéany ekset

Es egy par létra bort . . .
Az volt a dics6 firma,

Ki szerte udvarolt . . .

Megjegyzend6é azonban, hogy a selmeci diak-
daloknak nagyobbrésze német eredetli, mert eze-
ket régebben a selmeci académian stadiroz6
német didkok hoztdk be magukkal s csak a leg-
Gjab id6ében valtak magyar szoveg(i dalokka.
Tehat ez utolsé reménység is (Selmec) szétfosz-
lik, mert a selmeci didkdalok létezése sem a mi
bliszkeségiink, minthogy nem magyar szarma-
zastak ; csak az lehet vigaszunk, hogy az ottani
didksag fenntartotta mindeddig ezeket.

Lathatjuk hogy magyar djakdalunk alig van ;
annal fontosabb Révfy Gézanak a fentemlitett
terve, mely  megvalésuldsa utdn valdsagos
kincse lesz a diakoknak. Azt hiszem, nem fogja
érintetlenlil hagyni a magyar didkokat az a nagy-
fontossagl eszme, hogy 06ssze kell gydjteni da-
lainkat, illetéleg — amennyiben didkdalkinesink
igen szegény — Ujakat kell alkotni. Ne legylink
tehat tétlenek, hanem fejtsiink ki minél nagyobb
buzgalmat azirant, hogy a diaknétak egyrészt
terjedjenek az altaldnos diakéletben, masrészt és
foképen azirant, hogy azokat didktarsaink meg
szeressék és megbecsiiljék. A német didkok dalai
vaskos kotetben vannak egyiltt (Kommersbuch)
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s mi ezekkel a rednk nézve megbecsilhetetlen
és kedves dalokkal (mert kell, hogy az legyen,
minden magyar didk el6tt) ne térédjink? Most
a legujabb id6ben Farkas Imre készitett nehany
didknétat, miket az ,Igléi diakok” cim({ szin-
darabjaban dalolnak a szerepl6k. Nagyobb mél-
tanylast érdemelnek c dalok, mint amilyenben
részesulnek, mert van koztik két vagy harom
jo dal, s6t van egy igazi didknota, mely erede-
tiséget mutat mind széveg, mind dallam tekin-
teteben: az ,lglé véaros kodbe vész, oOreg didk
visszanéz“ kezdetli. Oréommel vehetjiilk Farkas
Imre Kisérleteit. Tudnivald, hogy a dal igen fon-
tos az ifju életében ; a dalolds hoz benniinket
gyakran egybe; dalaink élesztik bennilink az igaz
barati érzést s adnak er6t mindenhez. Az az
ifjusdg, mely dalért nem hévil, tettekre se ké-
pes A magyar didkok notas fiuk, ez tagadha-
tatlan, de els6sorban — mint didkoknak — didk-
dalokat kell tudniok dalolni. Becsiilje meg héat a
magyar didksdg a noétait jobban s nyomja el azt
a mindinkdbb labrakap6 divatot, hogy holmi
ures és értéktelen orfeumi kuplékat dalol. Adja
Isten, hogy nalunk is megval6siljon az a diak-
dalokért valé lelkesiilés és szeretet, melyet a
német didkoknal tapasztalunk.

Visszatérve mégegyszer a fentemlitett cikkre,
kivanatos, hogy ne csak a zenészekhez és irdk-

hoz szé6ljon, hanem érintse a magyar didkokat
is és magok a didkok is segitségére legyenek
Révfy Gézanak, hogy diakdalait minél el6bb

kozrebocsathassa. Ha diakdalaink lesznek, akkor
ha szegények vagyunk is, gazdagoknak érezzik

magunkat s akkor lesz ennek a didksagnak
élete is!
(Vége.)
Hangulat.

Boros noéta lassankint elhal,
A korcsmaajtd lassankint bezarul
Es két fid hazamegy lassan
Halk notaju borozgatasrol!.

S amig két fiu lassan hazamegy,

A vén iskola drakattogésa
Egyhangtan, faradtan haitik

A kodos, &lmos 6szi éjszakdba . . .

Smigethy Ferenc,
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Tavozoéhoz.

Egy konycsepp csak a szemembe téved.
Valaki innen atra fog menni;
Ugy teszek, mintha nem fajna semmi,
Pedig faj; de senkise latja;
Isten vele, Isten megéaldja!

Isten megéldja . . . nincs mér itt semmi,

Mi szépnek latszott: 4lom és mese;

Alomvilagban mit is keresne ?
Nyugtalan lelke mire varna .. .?
Isten vele, Isten megaldja!

Alomvilagnak szerelme sincs tan . ..?

Oréme semmi — banata tenger.

Itt csak remél —  csalddik az ember,
Ellobog lassan hite, vagya . . .
Isten vele, Isten megéaldja!

Kinek a vagya: magasba szallni,

Kinek kevés e kis vildg gondja:

Héat csak szalljon, ha sas lelke vonja .. .
Menjen, csak soha meg ne béanja;
Isten vele, Isten megaldja!

Mégis egy kdny a szemembe téved.

Valaki innen messze fog menni . . .

Nevetek, mintha nem fajna semmi;
Pedig faj, de senki se latja.
Isten vele, Isten megaldja!

Gy6rij Kalman.

IRODALOM.

Ern6d Tamas versei.

Legel6szor a ,,Holnap“ lirai anthologiaban
lattam. Ott szép volt. Taladn azért, mert fiatalos
félénkséggel a néhéany legjobb versét valogatta
oda Taldn azért, mert ott még jol esett a hol-
nap koltdi nagy subjektivitasdbdl egy Kicsit
Eméd-versekben valtozatossadgot talalni. Ma
onallé kotettel jott. Ma mindent maganak var.
Ma a legnagyobb is, a legkisebb is a maga
kdnyvében.

Van egy verse, amelyben az énekld barat
szdjaba ezeket a szavakat adja: Mi hervadunk
az ablakmélyedésén Es masolunk és varunk és
hiszink, Atnig szeliden, szlizen porba omlik
Ejszaka nyil6 mécsvirag szivink. — Bizony
olyan igazsdgot mondanak ezek a négy sorok
a mas, a tobbi, az 0sszes Emd&d-sorok fel6l.
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Torténetek, torténelem: maésoldsok épilnek,
Gjulnak meg itt versekben. Az eliinkbe Aallitas,

megjelentetés olyan prizméan térik meg, amely
bamulatosan széppé teszi a rajta atsz(irédé
mondai, vagy torténelmi halvany fényt. — De

itt csak az el6add zsenidlitasat, csak a zeneés
szavakat csodaljuk. De hol van ennek a szép
lelki embernek a lelke? — Néha kibukkan,
néha, egy pillanatra megmutatja magat, mint
az ,Itthon Eldoradéban“ c. mint ,,Az én rossz
magyarsagom* c. versében. De aztan csak
Ujra belemeril a kolostorok, a misztikus ho-
malyt! templomok szent képeinek masolasaba,
a koédexek, a Heribald-torténetek szép, ujra
megirasaba. S lehet is, hogy van ilyenkor lel-
kében mamor, van ilyenkor bénat, van nem-
sokara kicsordulé kénye is, de nem marad meg
a versében ... Ejszaka nyil6 mécsvirdg szive
bizony ritka éjszakan nyilik.

Egy-egy pillanatra, mikor lattuk az
Ern6d Tamas lelkét, nagyon szépnek lattuk, de
maskor csak gyodnydrlen maéasolonak hisszik el,
olyan embernek, akinek magabdl semmit sem
szabad a képek, a tdrténelem masolasaba bele-
vinni. Szigethy

Alba Nevis: Egy szerelmes leany
konyvébol.

— Modern kényvtar 94 sz. —

Ezekben a nagyvarosi életben kiforrott ver-
sekben egy lany alak jelenik meg. Aki nem a
fehér lanyszobak &abrandos, sok almokkal telt
levegGjében irta meg a verseit. — Aki az élet
Utcain is sokat jart nyitott szemekkel. Es olyan
fenséges ilyenkor, mikor fehér ruhajaban kimegy
az utcara az emberek kozé/ az emberbindk
rat kiviragzasa kozé. S a vétkez6 vilagot meg-
véltani akards gondolataval eltlinik Gjra az ember-
aradatba. — Aki szivén viselte a n6 sorsot, a
tarsadalomtol  kovetelt tdébb' ndé-jogkdvetelést.
Es meg is irja ,A ma asszonyahoz“ cimii ver-
sében a né emancipacié himnuszat. Es lany-
hangon, de nem félénken mondja:

A szerelembdl nem uziink tréfat,

A férfi lészen — nem urunk — parunk
Akivel biszkén egy sorba allunk.

— Es aki szeretett, de egészen ismerve a
szerelmet. S nem is dbrandos, melegvér( sorok-
ban irja meg a férfis taldlkozdsat. A kézszori-
tasok, a férfi szembenézések mogdtt mindig el6-
itélet lappang. Es nagyan ritkan tud egy-egy
meleg lehelletl szét valakinek a fulébe sagni,
vagy forron kezetfogni valakivel. Talan az ,lI
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faut passer” c. versében leirt kokottnak a rnesé-
lése ingat meg szivében sok bizalmat? Azok-
nak a lanyoknak a meséje, akiknek az életraj-
zuk a mindig szikebb marokkal mért aranyak?
— Es van még egy szép verse, a ,Nagyanyé-
ink“ c. verse. Ebben igen szépen jelenik meg
a vagyonhoz kotott hézassagos szerelem.

. . . AlbaNevis Ieénypsan ugyan, de nagyon
kozel megy az élethez. Es nagyon kozel ér hoz-
zank, néha egész — a lelk(inkig.

—th.—

Fehér Annusnak.

Kis falujokban ugyan mit csindlnak?
Egyhangu, cs6ndes ugye ott az élet?
S csondes falukban vilagcsuda esnék,
Asszonyi nyelvek ha megpihennének.

A vildg azért — tudom — csak a régi!
Otthon most 6sz van. Régen learattak...
S az erd6k mélyén bus orgona zenddl
Halk szell6szarnyan hlvos alkonyatnak.

Itt fenn 6rokds, nagy robot az élet:
Nincs itt nyugovas, pillanat is draga.
Kevésbheszédl, faradt kisemberek
Jarunk s elhulunk egymés nyoméba ...

Katéng..

EGYLETI ELET.

A ,,Féiskolai Jogasz Egylet “-ben lemon-
das utjdn meguresedett alelndki allasra az egylet
egyhangulag Fekete Gyula lll. éves joghallgatot,
lapunk felelés szerkeszt6jét valasztotta meg. S
ugyanazon ulésén kimondta, hogy a dec. 9 és
10-iki mdkedvel6 el6adds masodik estélyén,
december 10-én tancmulatsagot rendez az el6-
adds utdn S felvetette még a februdrban tar-
tando jogaszbal kérdését is, amely eddigi meg-
allapodas szerint cabaréval lesz egybekodtve.

A Hittanhallgatok Egyletének 1911 —
1912-ik iskolai évre Kkit(iz6tt palyatételei: 1
Ujévi ima. Beadasi hataridé: dec. 6. 2.
Egyhazi beszéd Janos XIV. 6. alapjan Beadasi
hataridé febr. 2. 3. Valléastorténeti vonat-
kozasok Herodotosnal. Beadasi hatéridd: dec.
15- — 4. Péter és Pal apostolok egymaéshoz
valo viszonya. Beadasi hataridd: febr.' 10.
5. Arany Janos valldsa. Beadasi hatéaridd : febr.
28. — 6. Luther erkdlcsi felfogasa 3 alapvetd
munkdaja alapjan. Beadasi hatarid6: maéarc 15.
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— 7. A nemir6 profétdk méltatasa. Beadasi
hatarid6: aprilis 30. — 8. Il. Radkéczy Ferenc,
mint Kkeresztyén. Beadasi hataridd: marcius 25.

Az Erdélyi Onképz6-korben csendesen,
szorgalmasan folyik a munka. Sarosy Gyula, a
szabadsagharc egyik Tyrteusa, haldlanak nov.
16-iki 50-dik évforduldja alkalmabdl Kiss Géza
ifi. elndk olvasott fel ,,Néhany sor Sarosy Gyu-
larol“ cimen. Megdicsérte a tarsulat if. Racz
Lajos ,Képzelt utazas“ és ,Hangulatok®, Kiss
Géza ,Csabit a nagyvaros“ és ,Régi kertliink"
c. verseit. Trécsdnyi Gyorgy szabad el6adast
tartott ,,Freud alomelméletér6l“ és felolvasott
»Néhany sz6 Adyrol“ cimen. Finkey Zoltan LA
fold korszakai, kapcsolatban a teremtés torte-
netével“ c. értekezését olvasta fel. Elhatarozta
a kor, hogy karacsony utan nyilt Glést rendez.

A Magyar Irodalmi Onképz6é Tarsulat
szépen halad az Onképzés terén. Munkassaga
kiterjed — agyszélvan — az 6nképzés minden
mezejére, ami egy ilyen kisebb méretli tarsu-
latban feldlelhet6. Kdlteményekkel — a jegyz6-
kényv bizonysaga szerint kitlintek: Fekete
Gyula és Szigethy Ferenc. Fekete Gyulanak
.Beteg fil szomord verse” ciml kdlteménye
emlékkényvbe vétetett; Szigethy Ferencnek
»Pataki fiuknak irott kis iras*“ cimd kdlteménye
pedig megdicsérteteti. Hangulatos kdlteményeket
olvasott fel Gy6ry Kalman, biralatra azonban
nem bocsatotta. Szavalat kett6 volt dicséretre
méltoé : Novak Dezs6é és P. Nagy Palé. Vidam
perceket szerzett a tarsulatnak Csabai Istvan
két izben : egyszer ,Alljunk meg az ablak alatt"
c. rajzaval, egy maésik alkalommal pedig , Az
autokoszt* cimd humorisztikus felolvasasaval.
— A palyatételek kozii eddig kett6nek jart le
a hatarideje. A lyrai koltemény palyazaton a
dij nem volt ugyan kiadhdt6, de dicséretre
érdemes volt Szigethy Ferenc 2 kolteménye:

Az életb6l maradt kis délutdnok 1 cim{ vers-
ciklusa és ,Hangulat“ c.j verse. — Eredmé-
nyesebb volt a novella palyazat. Erre 9 mdi

érkezett. A palyadijat két egyenlé részre osztva
Szilva Ferenc és Gaal Istvan nyerték el, el6bbi
»,Nem hézasodom meg soha“, utébbi ,Levél*
c. novellajaval. Eletének és munkalkodasanak
— €s pedig eredményes munkassaganak
adta kils6 jelét a Téarsulat a november 26-4n
tartott sikeres nyilt Ulésével. A nyilt {lés a
kérusnak 2 gyonyodr(ien el6adott éneke: Cso-
konai dalok és Bordal kozt, mint egy szép
keretben folyt le a kovetkez6 programmal: 1
Elnéki megnyit6. Tartotta: nt. Novak Lajos
tanarelnék. 2. Csokonai—Ady. Tanulmany. Irta
és felolvasta: Szigethy Ferenc titkar. 3. A bo-
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lond. Irta: Lampérth Géza. El6adta: Novak
Dezs6 r. tag. 4. Novella. Irta: Szilva Ferenc
r. tag. Felolvasta: Kovacs Dezs6 r. tag. 5. Hu-
moros versek. El6adta : P. Nagy Pal r. tag. 6.
Versek. irtak: Fekete Gyula, Gy6ry Kalman,
Szigethy Ferenc tarsulati tagok. Felolvasta: Gaal
Istvdn r. tag. 7. EInoki zéarszé. Tartotta: Fekete
Gyula ifj. elnok.

Tavaszi vihar.

Mint forré almok lazas zuhanésa,
Ugy szall a foéldre a lagy alkonyat;
Fekete felh6é bodorodik raja
Sotétbe martott pards ég alatt.

A csend elil. Kerit6 susogasba
Olvad a napnak la&rmaz6 szava;
Viharba vagy6 villamos haraggal
Nagy felh&haton jon az éjszaka.

Es megdérdil. Tavol a gazda
Néz, all és var keseri kedvvel:
A vetésen jar most a gondolatja.

S arcan a gond kémlelve szall at
Es ugy all ott, magasba nézé szemmel,
Mint egy megkoviilt, nagy, néma imadsag.

Gyodrek Jézsef.

HIREK.

Két mikedvel6-el6adas.

Elvezetes s szinte mivészi szempontokat
is kielégité két szinieldadast mutatott be decem-
ber 9. és 10-én Ifjusagunk, kozelebbrél Jogasz-
Egyletiink.

El6kel6 kodzonség eldlt kerult szinre részint
az ifjusag, részint a varosi fiatalsag koréb6l fol-
kért szerepld személyek kdzremlkddésével az
els6 estén Kcmechey Jend: Emigrans c. harom
felvonasos korrajza, a masodik eslén Murai Ka-
roly : Huszarszerelem c. két felvonéasos vigjatéka.
Finom izléssel bedllitott szinpadi keretben folyt
le mind a két el6adas. Kuldénbdsen az elsd este
volt minden varakozast kielégit6, egész, sehol
sem szétesd, egyes jeleneteiben igazan mdvészi,
hatarozottan nem atlag mlkedvel§-el6adas szin-
vonald. A felvonasok utani elégiillség, a lapsos
tetszések méltan dicsérik a szerepl6ket.
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Kivalo alakitdsu, atérzelt, nagyon Kkornye-
zetbe élt jatékkal jelent meg Novadk Lajos, Mr.
Eduard Brown alzongora-m(ivész, az emigrans
Rasky Gabor szerepében. Ez a minden részében
m(vészi jaték minden mozdulatdban, jelenetében
gyonyorlden kidomboritott volt. A félszegség, a
léleknélkiiliség az éatlag — mikedvel6-el6-
adasok szerepl6inek bélyege — minden jelene-
tében Kiirtott maradt mindvégig. — Minden vara-
kozast meglep6en kielégitett a két f6 ndszerepld
Hodossy llonka (Rasky Gaborné) és Nagy Szidike
(Margit, lednya) szépen megjelenitett jatéka.. A
Hodossy llonka jatékaban az er6s, az emigrans
férj helyett minden cselekvést Kkitartassal, meg-
er6s6dott asszonykezekkel helyettesitd, hi fele-
ség-asszony jelenik meg. Nagyon tiszteletre mélto
volt az az el6ttink szép atérzéssel alakitott
gyaszruhas asszony. A Nagy Szidike jatéka szép,
szinpadi lany-alak reproduktié volt. Meg volt
alakjdban, ami lanyos, gyongéd, kozvetlen, ami
szelid, szemérmes — de mégis felting, mert
szinpadi rutinnal alakitott. — Nagyon szép volt
az a fehérruhas lany, amellett a gyéaszfatyolos
asszony mellett. — Flzesséry Sandor azt az
unsimpathikus, magyar ellenes érzelm( szerepet
nagyon dicsérend6 szinpadi otlhonossaggai ala-
kitotta. Nem volt semmi kies6 a mozdulataibol.
Az atérzés, a szerepbe beleélés szép alakitasu
jatékat mutatta be. — Georg Bauer, végrehajtd
alakjat sikeriilt komikus szinezettel — sikerult
maszkban — reprodukélta Fazekas. Szépen
megdregedett a szinen Bodnar a Helmeczy odreg
foldbirtokos szerepében. — Igen kozvetlen jele-
nete volt Racz llonkédnak, az 6 naiv, magyar
kérnyezetbe szakadt német lany szerepében No-
vak Dezs6vel (Gerenyi Pista), mikor magyar
néta mellett magyar csardasra tanitja Gerenyi.
— J6 volt Reviczky a bard Lilienthal, vértes
f6hadnagy szerepében. A szabadsagharc utani
osztrak katona irant érzett unsimpathikus magyar
érzést szépen keltette fel. — Ki kell emelnilink
még a Virdag Béla o6reg paraszt alakjat. Minden
gyonyor( tipikussagaval?  oOreg, napbarnitott
arclu, keérges tenyer(i, urasag irant hiiséges
magyar  paraszt jelent meg el6ttink egy
kis, révid szerepben. De méltan mellé allithato
az a bels6 cseléd is, az az Oreg, az lsaszegnél
sebesilt s aztan elnyomorodottan is a Rasky
csaladhoz visszatért paraszt alak, melyet Ray
Jend mutatott be. - - Vértesek, zsandarok, ara-
tok néha komikusakka, néha fényesebbekké tet-
ték az egyes jeleneteket.

Kovetkez6 eslén kerilt szinre Murai Karoly
,»Huszarszerelem* c. két felvonasos vigjatéka. A
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A szerepl6k egyénisége ezen a darabon is éat-
szurdédott s még az egyesjelenetek szépségben
szegénysége mellett is — mert a Huszarszerelem
egyes részeiben nem sok kolt6i szépség van
sok gyonyodrkodteté szépség aradt ki az el6-
adasbol. — Ré&cz llonka, ki nagyobb szerepben
mutatkozott, mint az el6z6 estén, sokkal inkabb
bemutathatta jatékanak, finom Iizlésének nagyon
el6kel6ségét. Tobb jelenete volt, amely szépség
tekintetében nagyon dicsérettel emlitend6. —
Nagy Szidike — ki most asszony-szerepre val-
lalkozott — jatékanak minden mozzanataban
szépnek ismerendd el; természetes, sohasem fél-
szeg a kornyezetb6l nem Kirivo, de mégis lekoti
a kozonség figyelmét. — Bodnar Ferenc szere-
pétél kovetelendd férfiassaggal és otthonos, kdny-
nyed modorban mutatkozott be. Ugyszintén Gaal,
kinek amellett intelligens megjelenése vonta ma-
gara a kozonség figyelmét. — G. Nagy Léaszlo
nagyon jo alakitdsokat mutatott be s méltan
megérdemelte a kozonség tobbszords tetszés-
nyilvanitdsadt —- J6 megjelenésiik volt Szabd
Jen6nek és P. Nagy Palnak huszartiszti szere-
peikben. — Elismeréssel kell még megemlékez-
nink a Radacsi Joldnka—Novak Dezs6 jelene-
tekr6l. — Tapsos tetszésli alakitasokkal mutatta
be Dongdé Gyula a Zsuzsi szakdcsn6é alakjat.
Mint a n6i szerepekben mar tébb izben, Ggy
most is megérdemelt sikert aratott. — Nagyon
jo papos, jol alakitott volt a Balint Zoltan lel-
kész-szerepe.

Megemlitjuk végil még, hogy Szalontay
Ferenc a masodik esti el6adas felvonéas-kdzében
harmonium-kiséret melletti éneklésével szép, mi-
élvezetben részesitette a kodzdnséget.

Mindakét el6adas finom izléssel és és nagy
szorgalommal rendezettségéért ezdattal is halas
koszonetunket és elismerésiinket nyilvanitjnk dr.
Réacz Lajosné urn6ének és dr. Trocsanyi Jozsef
jogtanar arnak.

Szigéthy.

— El6fizetésuket bekuldték: Balint
Bertalan th. szolgabird, (Sarospatak) 4 kor.,
Nagy Tamas fébir6 (Lové6petri) 4 kor., Dr.
T0dds Istvan ref. esperes-lelkész (Miskolc) 4
kor., Csorna Jozsef (Abaujdevecser) 4 kor., Put-
noky P&l all. féndék (Tiszaluc) 4 kor. Fekete
Gyula ref. lelkész (Bocs) 4 kor, Riszdorfer
Jozsef mérndk (Sarospatak) 4 kor., Erd6és Endre
(Tiszapolgér) 4 kor., Litkey Jozsef, ref. lelkész
(Gomorszkaros) 2 kor., Ifjusdgi Egyesulet (Nagy-
banya 2 kor., Bédy Dénes ref lelkész (Balog-
ivanyi 4 kor., Botos Jézsef ref. lelkész (Parasznya)
p kor., Ben6cs Zsigmond v. féjegyz6 (Szendrd)
4 Kkorona.
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eNJEGYLK

izléses kivitelben, modern met-
szésl irott és nyomtatott betiik-
kel jutdnyos arakon késziilnek

PANI ES FISCNER

féiskolai nyomdabérlé6knél Sarospatakon.

kap annyi megbizast a
LY 4 ,
kassai Haltonbergor-féle
Ie ruhafest6-, vegytisz-
tito- s g6zmosogyar?
a cég teljesen meg-

bizhato, a munkaja
e r gyors és kifogéastalan

s az arak jutanyosak.

= Képviseli: Sarospatakon
a Klein Mihély cég.

Zemplénvarmegye legrégibh és 1, polgari és
papi szabd-lzlete €s gyapjuszovet gyari raktar

Laszloid 1-lenrik

Satoraijaujlielj.

Mindenféle polgari és papi Oltonydk mérték utdn a

legfinomabb hazai és kulfoldi gyapjuszovetekbdl a

legelegénsabb Kivitelben készittetnek. .-. .- FOiskolai

hallgatoknak és tanuldknak kedvezd fizetési feltételek

Kivanatra egy levelez6lapon val6 tuddsitds esetén

barmikor kész Sarospatakra a megrendelések folvoite-
- lére kell6 mintadkkal ellatva atutazni.

Olcsod arak, Kifogastalan szabas,
Pontos és figyelmes kiszolgalas.

Nyomtattak Dani és Fischer a ref. féiskola betlivel Sarospatakon.
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MEGJELENIK HAVONKENT EGYSZER.

SZERKESZTOSEG: Fészerkeszté:

Féiskola, széniori hivatal Svingor Jené

Féniunkatarsak:

Szigethy Ferenc,

Felels szerkesztd: KIADOHIVATAL:

Gyéry Kalman Fekete Gyula Ref. féisk. kényvnyomda.

El6fizetési ar: Egész évre 4 K, félévre 2 K. Az el6fizetési dsszegek a ,,Sarospataki Ifjusagi Kozlony” szerkeszt§ségének kildendék

Magunk—

— gy félév végén — bizony jél szamot
kellett vetni magunkkal. Szépen 6sszeszadmoltuk
az aktivakat és passzivdkat. De barmint igye-
keztliink is szépiteni a dolgot, barmint hite-
gettuk is magunkat, hogy szebb, hogy tetsze-
tésebb legyen az eredmény — mégis a mérle-
gink majd hogy le nem billent a passzivak
oldalara. (Anyagiakrél beszélink! Anyagiakrél!)

— Aztdn pér el6bbi esztendd szamadasat
is atforgattuk. Bizony siralmas esztend6k! Hét-
sz(ik esztendék! Orokos sziikség! Orokos ten-
gédés!

Aztan gondolkoztunk. Konzekvenciat
votunk a tényekbdl. Es arra az eredményre
jutottunk, hogy nagyon-nagyon azon a ponton
allunk, ahonnan mar nem messze van az utolsé
lépés a bukdshoz. — Konzekvenciat vontunk s
arra az eredményre jutottunk, hogy fol kell
jajdulnunk, foél kell kialtanunk — s vagy meg-
hallgattatunk, — vagy meg kell tennlink azt
az utolsd lépést.

De hat mi az a tény,
valosag, amelyr6l beszélek?

— Nem akarok senkit megbantani, senki-
nek szemrehanyast tenni Olvasdink kozil azzal,
ha vélsdgos helyzetiink argumentélasdra azt az
egyetlen korilményt hozom fel, hogy ebben az
esztend6ben csak negyven eléfizetést kaptunk
0ssze-vissza.

— Ugy-e szomordl, sovany szamadas lehet
a miénk?

— A szdmok beszélnek. S bizony-bizony

az a szomorl

magunkrol.

csak jé reménységgel tudjuk egyensulyban tar-
tani a mi rossz oldalra billenni akar6é mérle-
glnket.

Hat ez a tény, ez az igazsag!

— Pedig nem hiszem, hogy volna valaki,
aki kétségbe vonna lapunk létjogosultsagat!

— Pedig nem hiszem, hogy volna valaki,
aki ha nem is nélkilozhetetlennek, de
elvitdzhatatlanul sziikségesnek ne tartand egy
ilyen ifjusagi lap fennallasat, mint amely egy-
fel6l az ifjusag képvisel6je kifelé, a nagykdzon-
séggel szemben, masfeldl kivalé eszkéz az ifjd-
sdg szellemi kincseinek tokéletesbitésére.
Es mi mégis anyagi nehézségekkel
kiuzdink 1

— Pedig egy ifjusagra, mikor szarnyakat
probal bontogatni, igen rafér az er6sebbeknek,
a mar repilni tudéknak a tamogatasa!

— Pedig talan toébben is vannak azok, akik

valaha e lap hasabjain élesit ették tollukat,
tehetségliiket, — mint most az 6sszes el6fizet6k
szama!

— Pedig-pedig idestova a miénk lesz az
egyedulireformatusfdiskolai ifjusagi lap Magyar-
orszagon.

Félek kimondani, de azt hiszem, nem messze
esik az igazsagtdl az a feltevésem, hogy —
bizony egészen maskép lenne, ha egy katholikus
féiskola ifjusaganak volna hasonld intézménye!

Hat ez a tény, ez az igazsag!

Nem tudom, lesznek-e meghall6i?

Fekete Gyula.
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Templomossy Erzsinek.

Az én buUs szivemben jaj de sok a banat.
Felettem o0tokké sotét felhdk jarnak.

Legyen sorsom atok féldén, menyorszagban :
Csak a te két szemed konyesnek ne lassam.

Mert a te szemednek ragyogasa, fénye
Szebb mint a menyorszag minden fényessége.
Sugarat lop az én sotét éjszakamba —
— Mégis el6bb-utobb meghalok utanna . ..

Hideg szelek fajnak . ..

Lassan-lassan alkonyodni kezdett. A budai
hegyek feldl visszapiroslott az égalj, fehér havas-
felh6k kergették egymast az égen s a szél hara-
gosan verte, cibalta a harmadik emeleti ablakot.

Czomp6, a kis filozopter, szorgalmasan
hajlongott Ovidius felett. Két kezét a térdei
k6zé szoritva, kibamult a sirved6 nagyvarosi
alkonyatba, megint csak belenézett a klasz-
szikusba s behunyva a szemét, gépiesen ismé-
telgette :

— Ultima semper.

Expectanda dies homini est, dicique beatus

Ante obitum nemo et suprema funera debet.

Azutan Oreg este lett. Czompd is folallt,
meggyUjtotta a petréleumladmpat s egy darabig
szotlanul elnézte az egyik lakotarsat, aki pakolt
és fltyorészett.

— Hat csakugyan elmégy?
csendes, szomorusaggal.

— EL

A kis filozopter folnézett a padlas sarkaba,
ranézett a konyvére, azutan visszallt a székbe
s belebamult a lampa vildgaba.

igy teltek el hosszu percek. Az asztalon
allo vekker egyhanguan kattogott, ketyegett s
messzir6l a villamosok csilingelése hallott.

— En itt maradok — kezdte a filozopter,
mintegy magahoz beszélve. Par nap mdlva le-
vizsgdzom . . . Dehat hova is mennék ? Szegény
dreganyam, lIsten nyugosztalja ... tavasz Ota
senkim sincs mar. Most pedig december van s
a Bodrog partjan régen lehullt az akéac . ..

kérdezte téle

Azalatt a kolléga is elkészilt. Fdlhajlott,
nagyott fajt s cigarettat sodort:

— No-no, nem kell azért mindjart agy
elkeseredni — feddte szeliden.

— Hiszen csak ne lennék olyan fdldhoz-
ragadt nyomorult. Pajtas — s itt nagyot sohaj-
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tott — én agy hiszem, hogy az én kilizkddé-
semnek sohase lesz vége.

— Mondok valamit bruder. Nézz le par
napra hozzank.
— Minek? — s egyet randitott keskeny

vallain. Te kész ember vagy, kezedben a dip-
loma. Ugy se josz te mar vissza soha, pajtas!
A pajtds azalatt magéra keritette a nagy-

kabatot, fulébe nyomta a sapkat s megallt
Czompo el6tt:
— Hat akkor szervusz Oreg fegyvertars.

Boldog ujévet kivanok!

— Boldog ujévet!

Folkapta a tdskat s miutdn kezet fogott a
harmadik lakotarssal is, aki az egyik &gyon
fekiidt szotlanul, sietve bezadrta maga utan az
ajtot.

Megint hosszt, unalomkelt§ csend lett.
Czompd maga korul nézett, a kdényvbe is bele-
nézett s azutan lebocsatotta a fejét.

— Bandikdm — szd4lt az 4gyon fekvé
tdrsdhoz — Szilveszter este van.
— Tudom.

Megint egy nagy szlnet.

— Bandikam, hideg van.

— Hideg van.

Czompo6 néhany lépést tett a keskeny padlas-
szobaban elére és hatra, azutdn megallt az 6
kopottas feny6faladaja el6tt s elnézte hosszan,
elmélazva.

— Bandikdm, hideg van —
sodszor is.

S akkor levett egy kalapacsot a szekrény
tetejérél s leverte vele a ladaja tetejét. Konnyen
ment: rozsdas volt mar azon mind a két pant,
nem egy évet szolgéalt az 6 gazdajdnak, nem
is kett6t. Mégis furcsan esett neki, mikor fol-
emelte a levalt tet6t s mikor hasogatni is kezdte,
valami (gy szorongatta a mellét. Az a lada
volt az 6 oroksége, ahhoz fliz6dott egész kicsi,
Kiizk6d6 multja. Dehat nagyon fazott.

Mikor mar a kalyhaban duruzsolt a tlz,
Czomp6 ratekintett az 6 csonka ladajara s majd-
nem kdnnyezve suttogta magéban:

— A ladam teteje . ..

Erre mar felult az 4gyban a masik is, a
Bandi. Egyideig belemerengett a lobogd langba
s azutadn beszélni kezdett halkan maga elé:

—' Pajtaskdam Czomp6, én nem tudom,
mi tortént velem ma. Valahogy eszembejutott,
hogy most két éve vigabban voltunk . .. Két év
Czompo, két év! ... Akkor a matura el6tt all-
tunk s azt hittik, hogy félév mulva miénk lesz
a vilag. Ma joécskdn utadna vagyunk mar s én

mondta ma-
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tegnap Ota semmit sem ettem. Nehéz az élet
fegyvertars, de nagyon ...

Czompd6 hallgatott.

— Nevel8ség utdn szaladgalok két hét éta.
Csak a cip6met koptatom. Azt mondjak, jogasz-
ember menjen ugyvédi irodaba, dehiszen tdbb
mar a jogadsz, mint az eszkimd! S azalatt szé-
pen elmaradt minden kolloqguiumom. Czompé
pajtas, honnan fogok én tandijat fizetni? Mibdl ?

A kis gorbe filozopter erre sem tudott
feleletet adni.

— Hiszen hazamentem volna én mar régen,
de megélne a szégyen s az egykori bliszkeség.
Azt mondanak, letdértem ... A szemembe nevet-
nének. Pedig bar maradtam volna egyszerd,
feketetogas teologus ... Akkor hagyott el a
szerencsém, mikor otthagytam az 0oreg kollé-
giumot . . .

— A Hegyalja végtelenbevesz6 egén most

gyll ki a hajnalcsillag! — rajongott a haza-
vagyo Czompd.
— Az én anyam azt hiszi, hogy én nagy

Gr vagyok itt, utanam talan csak a miniszter
jon ... S az én anyam, ha latna az én gorbe-
sarku cip6met, szazszor meghalna egy nap . ..

Czompo6 azalatt néhanyszor fél és alament
a szobaban, akkor kereszt'betette a két kezét és
megallt a tarsa el6tt. Latszott rajta, hogy valami
igen farja az oldalat.

— Bandikam

'— Mit akarsz?

— Mondanék valamit.

— Hat mondj!

— Bandikam, kérlek,
csonka ladamat.

— Léatom.

— Allj csak fel!

A jogasz folemelkedett az agyrol.

— Ugy-e, egy papirossal van letakarva a
laddm teteje?
— lgen.
— S mi van a papiros alatt?
— Azt nem tudom.
— Nem? Nézd csak!
Hirtelen folkapta a vaskos pakol6papirt és
uveg tlint fol el6szor a lada aljaban.
— S mi van benne?
Czomp6 megragadta a Bandi
— Bor, 6regem. Hazai bor . ..
— Hazai bor .. . Istenkém.
A filozopter egy-kettére mindent kipakolt
az asztalra. El6sz6r az (veget, utana néhany
toportés pogacsat és még egy darabka szalonnat
is. Kbzbe magyaradzatot tartott a jogasznak.

— A keresztapdmtél kaptam, O6reg cimbora.

ugy-e latod te az én

egy

két vallat:
érted?

SAROSPATAKI IFJUSAGI KOZLONY
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A karacsonyi Unnepek el6tt példalozgattam
eléttiik, hogy Kicsit keservesen élunk itt és latod,
nem feledkeztek meg rdélam. Az én keresztapam
nagyon szeret engem. Talan tobbet is kildott
volna, dehat neki sincs hatdokrds gazdasaga.

S gy lassacskan egészen der(is kedvre han-
golédtak. Czompd dohanyt is Kkeritett, hetest és
mig cigarettat sodort, a szeme ragyogott az
oromtol.

— Van lsten az égben Bandikam, hidd el.

— Bizony.

Az (vegb6l lassacskdn fogyogatni kezdett
a bor és a lampa folott vastag fustréteg terjen-
gett. A mamor elfeledtette velik a jelen sok
kicsi nyomorusdgat s a flstfelhn6kén &t szine-
sebbnek lattak a jov6t. Régi didkemlékeiket
szedegették elé, amelyik mindegyike igy kezdd-
dott: ,,hat arra emlékszel-e?“ Hat amikor
Czelder meg én ketten aludtunk egy ferslégban!
— kiéltott fel Bandi. Nagy 16kot6k voltunk
annakidején Czompd pajtds — és megnyomo-
gatta a filozopter vallat.

A végén még nétaba is fogtak. Bandi meg-
tdmasztotta a fejét s dudolni kezdett, Czompd
Simon halkan Kkisérte:

— Hej, Patak, hires varos .

Aztan hirtelen 6sszenéztek s mindakettének
elbordlt a tekintete

— Oreg cimbora,
Fehér Annusra?

Czomp6 Simon elfordalt szé nélkil s uiintha
a szemét is megtorolte volna . ..

Hosszl, nagy csend utdn Simon dedk Kko-
hdgni kezdett:

— Nagy fist van.

Bandi erre Kinyitotta az ablakot. Kint or-
ditott a szél, belekapaszkodott a magas héazak
csipkézett parkanyaiba s azutan tovabb jajgatott,
zugott.

A jogasz kihajolt s belebamdult a csillag-
olté éjszakaba. Haragos fellegek hajtottak egy-

emlékszel-e még a kis

mast az égen, csak ritkdn bajt ki aloluk a
fogyé hold.

— Cudar id6 van — szélt visszahajolva
a jogasz.r

— Ugy z0g, mint otthon a Viszonka szele
— mondta a filozopter.

Elhallgattak. A fist széles lepelként tolult
ki az ablak fels6 részén.

— Figyelj csak! Mintha hallanék valamit
— intett Czomp6 Simon.

A jogész dujra kihajlott az ablakon, mélyen
s par pillanatig hallgatozott.

A viharos éjszakaban ugy tetszett, mintha
valahol harangot kongatnanak, olykor tisztan
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hallottdk, majd elhalt s csak a
tovabb.

— A Kalvin o6reg harangja sz6l — mondta
visszahajolva a jogasz s betette maga utan az
ablakot.

— En mar masfél éve nem hallottam
harangszét — szA4Ilt elmélazva a filozopter. —
Egy pillanatig Ggy éreztem most magam, mintha
a Széldombon allnék s az alkonyati csdndben
lagy szell6k szallndnak felém a Bodrog fel6l . . .

Itt észrevette magat, hogy megint elérzé-
kenyedett . . . Véletlenul az oréra pillantott:

— Bandikam, tizenegy 6ra is elmult mar...
Nemsokara Ujesztendd lesz.

Bandi nem szOIt vissza. Egyszer-kétszer
fol és alasétalt még a szobadban s azutdn vet-
k6zni kezdett.

Megint szomordra fordult a kedvik. A tiiz
kialudt a kalyhaban s Czomp6 megdidergett:

— Bandikam, hideg van.

A jogasz azalatt belebujt az 4gyba, ma-
gara keritette a vékony pokrdocot s egyszer vég-
kép elcsendesedett.

A Kkis filozopter

szél sivitott

rabamualt az Ures (Uvegre

s elgondolkozott. Mikor fdlocsudott, csaknem
éjfél volt mar. Néhanyszor még az 4agy felé
fordalt:

— Bandikam kérlek, alszol?

S hogy senki sem felelt, folgyirte a Kis

kabatja gallérjat s mig a kis Annusra gondolt,
Gjra belékezdett ott, ahol este abbahagyta:
Ultima semper.
Exspectanda dies homini est . ..
Bpest. Pataki Névtelen.

Egy szép lelkd, fehér leanynak.

Ugy szeretnék most abbahagyni
Mindent, ami szomorU, faradt.
Szép, bus notakat elfeledni

S aj arccal, vidam, szépilt arccal
Uriilni, hinni aj vilagnak.

Egy-egy Kicsit kacagni néha

Régi sirdson, sok sirason.
(Hamis cél volt az éltem célja)
Uj noétat kezdek, vidam notat,
Hogy mindenki vig arccal lasson.

«

‘— Ugy szerelnék most abbahagyni
Mindent, ami szomordu, faradt,
Szép, bis noétakat elfeledni —
Uj életet kdszonni, megkdszonni
Egy szép lelkd, fehér lednynak.

Szigethy Ferenc.
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Csokonai—Ady.
Irta: Szigethy Ferenc.
Két nagyon parhuzamos kolt6-életet, két

nagyon egy lelki embert akarok bemutatni. Két
olyan életet, amely sok id6 mdalva, de mégis
nagyon beleesik egymdas vonalaba. S ez az egy
iranytis 'élet nem két koltészet utdnzo6 Utja, csak
két véralkat sziletik ugyanolyannak, csak két
latasok lesznek egyformak, csak egy késdbbi
ember egy nagy El8bbinek a mintdjara sziletik.
S bizony az a két élet Aaldott ismétl6édés. S
nagyon magyar szavakkal, nagyon bilszkeséggel
kell elmondanunk, hogy a Csokonai Vitéz Mihaly
arca hasonlit az Ady Endre arcédhoz.

A debreceni didk irodalmi induladsa, az a
fiatalosan irni-kezdés, a borozgaté, boros-
nétas napok, a lenni vagy nem lenni életfilozo-
fids 6rdk nem Ady Endre élet? — S a paérisi
estéket, a halédlvards orait, a buszke, magyar,
nagy dicsekedést, az elsGség- érzését Csokonai
Vitéz Mihaly talan nem élte at? Bizony kevés
két ember élte igy, ilyen egyformén ezt a nagyon
is sokfelé csapongd két életet. S hogy aztan
mégis az utols6 napjait él6 Csokonai koltdisége
kevésbé volt elfogadott, mint a mai Ady Endréé,
az részint taldn a karomld kritikdval szembe-
szall6it nagyobb Ady-g6gdsségnek, részint a mar
kénnyebben megért6 XX. szazadnak tekinthetd.
Mert hat bizony a debreceni civisség és a tobbi
magyarsag csak ma biliszke mar a maga Csoko-
naiara. Mig Ady Endre a hirlapirodalom, a ren-
dezett irodalmi viszonyok miatt egész természe-
tesen lett hamarabb nagyobba. Mert hiszen Kkét
kilénb6z8 kor nem is jutalmazhatja az isteni-
tésével, a magasztatasaval, vagy csak az elisme-
résével is az ugyanazon eszmékért, ugyanazon
szivekkel val6 karcolasokat.

. Mert bizony-bizony a Csokonai Vitéz
Mihaly arca az Ady Endréé is.
Napbarnult, nyilt, igaz két arcukrél reank

sugarzik a Kkalvinista, torhetetlen magyarsag. A
XVIII. szdzad keserg6 nagy magyarja ugyanaz-
zal a panaszkodassal kesereg, de a buszkélkedd,
magyart dicsér6 hangja is ugyanaz, ami a XX.
szdzad egy kés6i nagy magyarjéé. A magyar
sors ismétlédik rajtuk s ez a szomoruan Kko6z0s
sors teszi Oket egyforma két magyarrd. Csak
képzeljuk el azt a nagy csokonais, szomoru
érzést, hogy az ember hidba Ontotte a verseibe
a vérét, hiaba olelte, dédelgette, érezte a maga
verseit, mikor nagyon magara, majdnem magara
marad mégis, mert a magyar sors megatkozottja.
Mikor a poétadnak induld6 embert nem egészen
tiszta észjarasunak tartjdk s ha az a valaki
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poétas életet él mégis, ki kell nevetni, majd
talan a megveltetés, a kigunyolas visszatériti a
magyar ugarhoz, vagy a hétszilvafads nemesi
élethez, a csaladi kuridhoz, a rovidlato, az atlag-
magyarsaghoz. S ez a Csokonai-sors bizony
nagyon ismétlédik az Ady Endre életsorsaban.
Méar mindjart az induldsa kezdetén, mint maga
irja, szegény anyjan kivil mindenki elmondta ra
az elvégeztetettet. S aztdn kés6bb is éppen a
magyarsaga miatt lett a sorsa majdnem Csoko-
nai sorssd. A magyarsagat vadoltdk magyartalan-
saggal. Pedig ez a hazahitlenséggel vadol6 vad
milyen szép el6tte-meghajlassa formalddna, ha
a karidk, ha a nemesek, az elfogadott magya-
rok elnéznének a magyar hegy-falak folétt. Mert
bizony-bizony Magyarorszdg magyarsagat a kil-
fold diktalja igazdn. Mert nem az 6s6k szellemét
Okoélbe szoritott kezekkel hirdet6, de csak pipazé,
csak a kutyabdérre biliszke magyarsdg magyarsag,
a mi magyar voltunk az adyendrés Ontudatra
ébredés. S jaj volt, ha ¢ Ontudatra ébredt, mert
a hazafiatlansaggal bélyegezték. Pedig a meghé-
lyegz6 magyarsag nagyon rovidlaté szemekkel
olvasta azt a versét, melyet Parisnak bucsuat
intve kialt: Dalolj, dalolj, idegen fiad, daltalan
tdjra megy szegény: koldus zsivajat a magyar
Eg 6h kildi mar felém.

Bizony a magyarsag Ady Endrékkel ébred
éppen magyar Ontudatra. A kutyabordés biiszke-
séggel soha,, csak a visszatért nehany ilyen
magyarral. S a XX. szdzad csak igy véltja be a
Csokonai almodasat, mikor 6 a magyarsag Uj
hajnal hasadasat dvozolte: Idvez légy szép haj-
nal ! ragyogtasd faklyadat, vig eglinkbn mutasd
mosolyg6 orcadat. Jer! ime Nimphai méar a vig
Dunénak elédbe koszords fdével indulanak. —
Ezt minap egy jdmbor magyar énekelte s benne
a huszadik szazadot képzelte.

Aztdn nehany sort olvasok még a magyar
Ady Endrét6l: Nagy rokkandsom kinek se f4j-
jon, nem els6 hullas ezen a tdjon: ki magyar
tdjon nagy sorsra vagyik, lalla, lalla, rokkanva
ér el az éjszakaig. S elolvasok valamit Csokonai
Blcst a magyar Muzsaktol cim( versébdl: Mit
ér 0rokos hirt nyerni lliassal s falunkint élodni
tudos koldulassal? Ha nem kérkedhetni semmi
Maeeenassal; J6 éjszakat Muzsdk Phoebussal,
Paléssal.

Bizony taldn ugyanaz a poéta-sors, s szo-
morl megsiratdsa a magyar valamit-kezdésnek.
S ezek a lemondasok hirdetnek igazan legna-
gyobb magyarsagot.

Két ilyen sorsra elvalasztott embernek, akik-
nek sorsuk volt, hogy Debrecenbél, hogy Ermind-
szentr6l magyarnak induljanak el, nem mondom
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éppen, hogy magyarsaguk miatt, de foltétien
talalkozni kellett a szomorlsaggal. — Valami
olyan nagyon kovetelhetd, sorsuknal fogva mint-
egy hozzajuk forrott a szomorlsag. — Az éle-
tikb6l mintegy ki kell jegecesedni a szomorl

verseknek, a halal-verseknek.

A Csokonai-életet, az Ady Endre-életet él8
embereknél szinte meg lehet kdvetelni, hogy
azoknak azi embereknek a szemébe sokszor néz-
zen a haldl. Az ilyen embereknek szeretnilk
kell ,,a nagy halélt, a szent Halalt“. S a sorsuk,
az életlik azzal jutalmazza meg 6ket, hogy szinte
jobban ismerik a nagy Elmulast. S szinte az
életik annak az el6készitése, hogy szépen hal-
janak meg. S a szépen meghalds érzete, a nagy
el6készulés, az életnek ez a haldl kezére jat-
szadsa mintegy kiemeli az atlag halal-félelembdl.

A haldl valami Koézelebbi lesz, valami baratsa-
gosabb Valaki.
Ebben a két koltészetben nem suhog a

halal kaszdja s a halal csont-arc vigyorgasa sem
olyan rémit6 s nem olyan egyszer csak eljovendd,
orokké rettegett. Es szinte lelkiinkre is rail a
nagy megbékilés, hogy hat hiszen, ha az életik,
sok része halal-baratsag volt, baratsagosan, meleg,
megdleld karokkal kell jonni a halalnak.

A sorsuk, az életok miatt hasonlé a halal-
varasuk, a haléllatasuk ; a csapéasoktol terhesen,
a szomorusagtol terhesen jogos a halal-kolté-
szetik. Egyenld élet borui mindkett6jukre, sor-
suknal fogva egyenl6é megaldottjai a haladlnak.

Ady Endre egyenesen rokona s ezt arokon-
sagot a tluno-szerelmek, a hervadd nék, a kony-
nyetlen sirdsok, a megadott Valakik szeretése
folytan is koveteli maganak. — Ady Endre
nagyon szép halott lesz, Ady Endrének szatir
arca megszépil a halalkor.

Csokonai mélyebben belelat a meghalés
kétes homalyaba. Ady Endre csak egy mindig
mellettink lév6, nem is olyan nagy Valakinek
nézi a haldlt, Csokonai a nagy Véget szintén
nem valami egyszer csak eljévenddnek, egyszer
majd magaval ragaddnak tartja, erre utal a
»Szlintelen kozel van a halal® cimU verse, de
azért a haldl homalyos, kétes kodeiben kutatni
akar, mikor maganak halal-zsdkmanynya levését
latja s a haldl utan valé tovébb élése, vagy
tovadbb-nem-élése felél rémit6 s viditd kétségek
gyotrik. S amig lelke igy nagy mélységek folott
borzong, maga mondja ezt is: Ha most vagyok,
latom, mindig is kell lennem. S maga mondja
ezt is: Es ha el kell malni, mi sziikség volt
éIni ? Egy elveszenddnek miért kell remélni ?
Reményljek, de ez is gy6torjon engemet? igy
orok semmiség, Ohajtlak tégedet! — Filozofal,
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ha nem latja maga mellett s a kozelléte csak
lirara fakasztja. Mikor maga mellett latja a
halalt Csokonai, akkor ady-endrés a halél-kolté-
szete, de maskor az ,okoskodasok, érzések“
mélyére meril le, akkor mér nem tartja az ady-
endrés rokonsagot. Ady Endre az egész halal-
koltészetében ember, Csokonai Vitéz Mihaly csak
némelykor az, maskor inkdbb fdozofus, dogma-
tikus, s6t vallastorténész.

Két ilyen hamar rohan6, két ilyen nagyon
meleg vérli emberhez az emberi érzelmek min-
den fajtajanak el kellett érkezni; nagyon joénni
kellett, fokozottabb mértékben. Valami nagy,
érzelem-tuzeknek kellett eljonni. Csokonai Vitéz
Mihalyhoz, Ady Endréhez nagyon pirosan jott
el a szerelem. Ez a két, Vénusz oltdrdn sokat
aldoz6 ember két névvel ajandékozza meg a
koltészetet, gazdagga teszi a Lilla, a Léda nevé-
vel. S ez a két szeretés nagyon egyforma, any-
nyira, hogy Csokonai, ha az Ady Endre helyén
szlletik, talan Lédat tudta volna szeretni.

Mindamellett a két néi alak, Lilla, Léda
nem egyforméan tlinik fol. A Lilla alakja fehérebb.
*S Lilla nem is annyira szeret6, mind Léda. Sét,
mint tudjuk, késébb Csokonai csalodott szerel-

mes, mig Léda mindig megmarad magat igéro
szeret6nek.
S igy lesz a Csokonai szerelmének utolsé

felvondsa a lemondas, az Ady Endréé az elfa-
radas. De a kezdésiik egyforma lobogasu s hogy
az ugy, ez igy végzOdik, az mar nem a Csoko-
nai, nem az Ady Endre vérében rejlik.

Ez a magyar, sokszor szomorl, sokszor
bohém, nagyon szeret§6 két ember mégis talan
legjobban dsszeforrt, leginkdbb egyforma mamord
lett a borozgataskor. Tudja lIsten, hogy lehet a
nétajuk olyan egyforma boros ndta s a boruk
olyan egyforma magyar bor?

Az anakreoni dalok s az Os kajan és mas
nem egészen jézan, koznapi élett6l jozan boros
irasok, nagyon hasonl6 mamorok sziléttei. Olyan
gyonyor( hasonlatossag csap fel bel6lik. Olyan
két boros asztalra 1ékdny0okdlt magyart latunk
magyar bor mellett inni, csak épp Csokonai keve-
sebbet hdrpent a bordbdl. S ezeknek a bor mel-
letti mamoroknak a megirdsa olyan igazi és
olyan boros asztalon megirt vers. Bizony-bizony
kevés ember merte még igy megirni a boros
nétajat, mert talan kevés embernek a leikébe
fért még annyi-annyi mamor.

Az Ady Endre legnagyobb boros verse igy
kezd6dik: Bibor palastban jott Keletr6l a rimek
6si hajnalén. Jott boros kedvvel, paripasan, zene-
szerszammal dalosan és mellém {lt le 6s kajan.
Duhaj legény fulembe ndlaz, iszunk, iszunk s
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én hallgatom. Piros hajnalok hosszu sorban
suhannak el és részegen kopognak be az ablakon.

Itt irja le a legkoccintasosabb, a legs(ir(ibb,
poharu, a leger6sebb borl mutatadsat s aztan
neki is eszébe jut a magyar borkdzbéli okosko-
das : Uram, az én régdbm magyar rog, meddd,
kisajtolt! Mit akar a te nagy mamor-biztatadsod ?

Az anakreoni dalok ir6ja, ha kevesebbet
hajt is fel a bordbdl, de mégirja ezt a nehény
anakreoni sorat: Kancsot fia! Veszend6 ez élet
és elolunk, mint egy palack bor, elfogy. Vagy
mas helyen : A Bacchus r pincéibe magam
leszek vezértek. Nunc est bibendum, ennyiben
Horéccal egyetértek.

Ady meg Vitéz Mihéaly olyan két borozgaté
magyar, akiknek a csik6bdrds kulacsaban, akik-
nek a pohardban nagy mamora, egyforma ma-
mord bor van.

Ennek a két kolt6-embernek a nagysagat
aztdn a nyelvik koszoruzza meg, tet6zi be. Az
irdsaiban igazadn Unnepet Gl a magyar nyelv. S
ha egy kicsit Csokonai-kortarsnak képzeljik
magunkat, akkor ragyog el6ttink minden fényes-
ségében a Csokonai-nyelv. Némelyik verse lan-
gyos, halk Gtem( bali zene mddjara folyik be
lelkiinkbe. Finom asszony-kezek siinogatasa sok-
szor, amelyeknek a puhasaga, a melegsége las-
sankint nagyon finom, jolesé hangulatba ringat.
De nala is meg van, mas verseiben meg van a
férfi-kezek, az 0kldés kezek fenyegetése s a
kemény haragt sorok sokszor el6térnek. Az
ember-érzelmek olyan szavak, olyan sorok, olyan
nyelv (tjan jutnak &t telkiinkbe, amely sok gyo-
nyorliséget és egydttal sok biliszkeséget hullat a
lelkiinkre.

Az Ady Endre nyelve? Egy minden izében
zsenialitassal tundokld magyar nyelv. Egyedl
all6, gazdag szo6tard, soha nem irott, nagyon
jellemz@, tomoér. Olyan er6vel hullanak néha a
szavai, hogy a felliletesebb olvasé lelkén is nyo-
mokat hagynak. De a szelidség, a lagysadg, az
0sszhang, a szeliden 0Osszecsengés, a sz6-zene
is kihangzik sokszor — A be-be vegyult, a dibo-
rogve hangzé és a lagyan simalé 6sszhangba
ritkan bezodkkent egy-egy kies6 hang Ady Endré-
nél, néha a kiléndsség, néha a naturalizmus
szll6ttje, Csokonainal a tarsasag nyelvéhez vald
alkalmazkodas, amelynek éppen azt a versét
irta ... A Csokonai-, Ady-versek olvasasa olyan
hullamokat idéz fol, amelyek lelklinkhdz érnek,
amelyek szeliden oda simulnak, amelyek nagyon
erés erékkel csapddnak a lelkiinkh6z s ebben a
lelklinkhdz jutasban egyik fédolog a Csokonai-,
az Ady Endre-nyelv.
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A Csokonai-, az Ady Endre-versek vér-
rokonsaga aldasos, biszkeséges és bizony nagy
magyar- irodalom ndvekedés.

Interieur.

— Nagy csénd. Csak a vén éra kattog
Bus méltésaggal a falon ...

Az est leszall . .. Arnyak lopddznak
Szobadmba, — at az ablakon.'

Es elteriilnek szerteszéjjel;

Sziurkén mindenre rébordlnak

S lomha, nehéz foszlanyaikkal

Beteg, Jak6 arcomra hullnak . . .

— Nagycsénd. Mar-mar afény kialszik. -
Méar-mar az éj kozel, kopogtat —

— S im, a kalyham alvo parazsi

A sotétben csak follobognak.

Es rahull faradt két szememre
Egy-egy halavany tiiz-sugarka , . .
(Minthogyha csak az orokélet

Nagy fényessége hullna raja m. )

Fekete Gyula.

A zivatar.
(Tony Révillon.)

A zivatar, mely e héten a la Manche csa-
torna partjait verdeste, megragad6 csaladi jele-
netnek volt okozdja.

Egy kis normand faluban

tortént, azt hi-

szem, senki sem kivancsi ra, hogy éppen me-
lyikben.

Baudoin asszony gazdag foldbirtokosnd,
kire atyja, egy vidéki bérlé, jokora vagyont

hagyott, de csak nagy kés6re, melyet azonban
férje nem késett volna eltékozolni, ha a halél
idején meg nem akadalyozta volna nemes szan-
dékaban. Ozvegyen maradva, egyetlen fiaval,
Baudoin asszony elhatarozta, hogy fianak majd
egy jo partit szerez, s igy majd latni fogja a
Baudoin hé&z felviragzasat. Szerencsétlenségeére
fia beleszeretett egy szegény ordognek, egy
haldsznak a lanyaban, s elhatarozta, hogy fele-
ségul veszi. Az o6zvegy megtagadta beleegye-
zését. A fiu szilardul ragaszkodott elhataroza-
sahoz. Mindketten makacsok voltak. A harc egy
évig tartott s azzal végz6dott, hogy az Ozvegy
latva Paul torhetetlen szandékat, azt mondta:
.Ha te Mariét akarod elvenni, ratok sem fogok
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nézni soha, s egy garast sem adok vagyo-
non)bol.

— L Amint 6nnek tetszik® — felelt Paul,

— és megkOtotte a hazassagot.

Ot év telt mar el. Harom gyermekilk szi-
letett. Paul halé&szni jart ap6saval, felesége pedig
gondozta a kicsinyeket. Faradsdgos munkaval
kereste kenyerét. De a szerelem mindent hely-
repotolt és nem panaszkodtak. Nem fordultak
sohsem Baudoin asszonyhoz. Vasarnap, mikor
misére menet taldlkoztak, koszontek neki, mivel
Ggy érezték, hogy ez kotelességik. Az dzvegy
kiegyenesedett blszkén barna kdpenyében, valasz
nélkil ment tova, erds léptekkel, mintha Kkigyo

lett volna sarkai alatt. Semmi mas 0sszekotte-
tés nem volt koztik, se meg nem Ilatogattdk
egymast, se nem leveleztek, csupan ez a ko-

szOntés a fiatalok részérdl, melyet az 6reg nem
fogadott.

A mult szerdan, a zivatar vadul bombolt
a tenger felett és megreszkettette a hazakat.

Baudoin asszony egyedil élt 6reg szolga-
I6javal, Anetteel, egy hatalmas normandi lannyal.

Anette 0Osszetette a kezét és igy szélt:

— ,Milyen cudar id6, asszonyom, bhizony
sok embernek kell most nyugtalankodnil!®

— Kiknek? — kérdezte az 6zvegy, — ki
szokdsa szerint jarva-kelve, mindenhez hozza
nyalt, anélkil, hogy barmihez is kedve lett vola
hozzafogni.

— Nos hat,
geren vannak!

Baudoin asszony megallt.

— Elég, mondta szarazon, s kézimunkat
vett el6 és mivel az ég homalyos volt, s gyenge
vildgossdg volt emiatt, letlt az ablakkal atel-
lenben.

Anette arcat az ablakiivegre nyomva, leba-
mult az utcdra, s mivel az Ozvegy szerette a
csendet, csak id6ékdzénkint szolalt meg:

,Lam, a Bertrandék kéménye majd 0&sz-
szeddl! . . .*

»,De hogy tancol ott lenn a borbélytanyér...”

».ime, Chardon ur megy le a zatony felé!
Guichord szintén! azutan Denis Geoffroy és
Madeleine Goiran!. .. csakugyan! Kkivancsiak
tudni, hogy mi torténik ott a tengeren.”

— Fecseg6! mormogta az 6zvegy.

Anette elhatdrozta, hogy mar igazan hall-
gatni fog, de azért mindjobban az ablakhoz
szoritotta arcat, hogy lasson.

— Nem, — kidltott topantva a labaval, —
még sohse lattam hasonld id6t.

Baudoin asszony @sszehajtotta a munkajat
és jarkalni kezdett.

akiknek a gyermekei a ten-
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Behallatszott a vihar er8s zlgasa, s iddrél
id6ére kialtadsok, ajtok nyikorgasa, let6r6iéiben
lévd padlasajtok csapkodasa, melyeket a szél a
falhoz verdesett.

Az Ocean borzaszté volt.

Az 06zvegy egyenesen a szolgaléhoz ment:

»Nos, Anette, te dgyis kivancsi vagy, vedd a
papucsaidat s menj le, mint a tébbiek, hir utan.

Anette rogtdén készen volt.

— Siess vissza, — kialtotta neki, amint
az ajto elétt ment, — hogy megmondhasd, mi
torténik.

Az o6reg normandi elindult. O pedig egyik
szobabo6l a masikba ment, kezét Osszetéve, zart
ajkakkal, szok&sa szerint mindent megnézegetve
atjaban.

Mar eltelt tiz perc.

— ,Hogy nem jon ez az Anette!”

A szél megkétszerez6ddtt és semmit sem
lehetett hallani zlgasan kivil. Egyszerre csak
figyelni kezdett. A szoba sarkdba vetddott tekin-
tete, egy kis gyermekagyra. E szobakban min-
dent meg6rizett és a maga helyén hagyott. Ez
az agy a fiaé volt ... A fidé, ki most taldn a
tengeren van. Mar egy Oraja folyton réagondol.
Paul, a 25 éves halasz, a nagy erds ember,
aki elment s azt mondta neki: , Amint onnek
tetszik!“ mikor 6 ellenezte a héazassagat s Paul
meégis meghézasodott. Most ismét maga el6tt
latta, mint gyermeket, lenhajaval, csinos kis
arcaval, amelyen bajos kis godrocskék voltak,
kék szemével. Visszaemlékezett elsé kialtasaira,
kacagdasaira, csoOkjaira, jatékszereire, melyek bol-
cséje mellett allottak.

Hidba gazdag, dolyfos, késziv(, ezek a dol-

dok mélyen a szivére hatnak, mig odakinn
uvolt a szél.
— ,De hogy nem jon ez az Anette®“.
Feloltotte koOpenyét és kiment maga is.

Amint megfordult az utcan, egy csoport allta
el atjat. A csoport 3 —4 halaszbol allott, a ru-
hajuk csuromviz, nagy csizmdik sarosak, a kezik
és arcuk vérben.

Az Ozvegy megall és rekedt hangon kér-
dezte :

Megjottek mar?

Az egyik haldsz intett szemével a tdbbi-
nek és valaszolt: ,lgen*“. Folytatta atjat. A ha-

laszok kozil
utana futott.
— Baudoin asszony !
Hat hova megy 6n?
— Oda le! Es a tengerre mutatott.
Az ember megallitotta kdpenyegénél fogva.
— De héat mire j6 ez? Nincs szép id6,

az egyik Kkivalt a csoportbdl és

Baudoin asszony !
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térjen vissza!l Hiszen mi mind vissza tértink,
nemde ?

Az Ozvegy a szemébe nézett.

— Mind?

— lgen.

— Eskidjon meg ra'!

A tengerész habozott. Asszonyom! akik
nem szaltak partra itt, partot értek Yportban

vagy Fécampban, kitudja?

Az 06zvegy megszabadult és, haza akart
menni. A férfi mégegyszer megallitotta.

Anette jott vissza dult abrazattal.

— Nem, Nem! Kkialtotta meglatva asszo-
nyat. Ne menjen haza asszonyom.

Az Oreget nagy remegés fogta el. Rancos
arca Olomszinivé valt. Szemei lecsukéddtak;
szolgaldjara tAmaszkodott, hogy 6ssze ne rogyjék.

— Az én hib&m! az én hibam ! ismétel-
gette, mikdzben fogai rémesen vacogtak.

Beakartak vinni egy hazba. O tiltakozott.

— Anette, — mondd — én latni akarom
6ket. Isten tudja hogyan, de erre visszanyerte
erejét. A két asszony elindult Baudoin Paul

haza felé. Anette a kilincsre tette ujjat, Baudoin
asszony belépett.

A szoba belseje olyan volt, mint
haldszhazé.

Egy nagy kék fliggbnydés agy labanal két
agyacska allott s egy bolcs6. Egyedil nagy
tisztasag latszott a tenger munkdasainak nagyon
kéznapi, szerény butorain.

A fiatal asszony alig emelkedett fel az
agyrol, hol térdén Ulve tartotta legkisebb fiat,
mig a masik kettd ijedten kapaszkodott koté-
nyébe. A nyugtalansag fokozta sapadtsdgat. —
Nem tudva kimenni, szileit kuldte ki hirért és
vart nehezen lélegezve, alig tudva visszatartani

minden

konnyeit. Latva bejonni anyo6sdt, megprobalta
hogy felemelkedjék mormogva:
Asszonyom
Az oreg egyenesen hozzalépett valaszolva.
— Leanyom
Azutan odament, felvette Kkarjaiba a két

kis gyermeket s az ablakhoz menve elkezdte
Oket Olelgetni; ekkor tort ki azutdn a zokogas.

— Szegény kicsinyek! ... Nem ? ... Nem
tudja 6n? ... Istenem!

Hirtelen kialtdsok hallatszottak az utcén.

Oronikialtasok.

Az ajté ujbol kinyilt. A szul6k, baratok és
Paul léptek be a kiszobon.

— Itt vannak, itt vannak!

Egy pillanat alatt mindenki
fiatal asszony férjéhez rohant,
atyjok felé tipegtek.

labon volt. A
a gyermekek
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Csak Baudoin asszony allott helyén moz-

A liverpooli conferentia.
dulatlanul, mint egy szobor.

(1912. januar 2—8))

A haldsz észrevette.

Letette sapkajat és hozzakozeledve igy szolt:

Az

»Anyam* !
Ozvegy Olelésre tarta karjait.

Franciab6l forditotta
Ifj. Racz Lajos.

Hej, iharost oreg erdod.

— Terikének kuldéom. —

Hej, iharosi dreg erd6,

Dér csillog mar az avaron ...
Menni is kell, de vissza is
Valami haz, nagyon.

Barna szantason csatangolva
Sok év utan most ujralatlak.
Oszi szél zlg, hideg esé
Verdesi a fakat.

Hej, iharosi 6reg erd6
Azéta nagy Gtat tettem.
Sziirke az ég. Meg0regszink
Lassan mind a ketten.

Kalapom nem &ll tébbet félre

S nem nézlek mar bohém szemmel.

Lettem régi emlékeken
Elborong6 ember.

Hej, iharosi 6éreg erd6,

Nem latszik a falu tornya . . .
Az ut is mar, mintha-mintha
Kodbe veszett volna.

A hatarkénél visszanézek

A hanyatlé éjszakéba,

S sziirke éjben zug, folsir a
Szelek orgondja.

Hej, 6reg erdd, barna szantas,
Tal vagyok mar az ugaron,
Menni is kell, de vissza is
Valami haz, nagyon.

Pataki Névtelen.

Nagy és nehéz feladat az, amelyre most
vallalkozom — beszadmolni a liverpooli diak-
gyllésrél, egy rovid lap-tuddsitas keretében, és
pedig olyan kézonség el6tt, amelynek, Ugy gon-
dolom, hogy a nagyon-nagyon-nagyobbik része
valdsziniileg nem is hallotta az Onkéntes Mis-

sionariiis-Didk-Mozgalmak hirét. — Bocsasson
meg a mélyen tisztelt kozdnség, de a sajat
tapasztalataimbo6l tudom — hogy még egy-két
évvel ezel6tt én sem ismertem — s akikkel

beszéltem azéta is, 99°/0-ban ,terra incognita-
nak“ mindsitették a vilag ama részét, melyen
az 6nkéntes missionarius didkok lakoznak. Azért
igazan nehéznek taldlom felkeresni azt a han-
got, amelyiken egy ilyen nagyfontossagu, de
nalunk mégis ismeretlen lgyrdl legcélszeriibben
beszélhetek.

Onkéntes Missionarius Didk Mozgalom. A
név megadja a feleletet az elsé kérdésekre. Egy
olyan mozgalomr6l van sz6, melynek résztve-
vBi didkok, és pedig olyan didkok, akik dnként,
sajat egyéni meggy6z6déshdl Istennek az 6 éle-
tuk felhasznaldsara vonatkoz6 akaratabol oda-
szanjak életiket Istennek tetszd kedves aldoza-
tul, mint okos tiszteletiket arra a célra, hogy
a jézus Krisztushan valé valtsdg oromiizenetét
eljuttassdk a poganyokhoz a féldnek végsé ha-
taraig. Egy ilyen missionariusi munkat végezni
kivané didkok tarsasdga a Nagy-Britannia- és
irorszagi Onkéntes Missionarius Didk Szovet-
ség (Student Volunteer Missionary Union of
Great-Britain and Ireland, réviden S. V. M. U.),
mely a folyé év januarjaban (2—8.) tartotta
0todik nemzetkdzi conferentidjat Liverpoolban.
A szbvetség maga a nagy angol Keresztyén
Didk Mozgalom harom f6osztalydnak egyike s
a hadrom kozil a legrégibb, amennyiben ez
mar 1892-ben szervezkedett, mig az egész nagy
mozgalom csak 1898-ban.

Rendes évi conferentidin kivil 1896. 6ta
minden negyedik év els6 napjaiban egy nem-
zetkdzi conferentiat is rendez (Liverpool, Lon-
don, Edinburgh, Liverpool, most Ujra Liver-
poolban). llyenkor aztdn természetesen a ,ten-
gerentlli orszagok képviseldit” is szivesen latja.
Ami persze nem okoz nagy nehézséget, mert
p. 0. a mostani conferentia alatt mindnyajan
»,a mozgalom egy baratja“ vendégei voltunk
ebéd s uzsonnara, szallast pedig részint maga-
nosoknal, részint collegiumokban szintén ingyen
kaptunk. Mi p. o. a birkenheadi St.-Aidan’ s
college-ben voltunk elszéalldsolva s ott kaptunk
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reggelit s vacsorat, szintén csak (gy baratsag-
b6l — tizenegyen, egy chinai, egy roméan, egy
német, két dan, két angol, meg négy magyar
diak! Ugy latszik, nemcsak a magyar tud ven-
dégszeretd lenni.

— Ezeken a négyévenkénti conferentia-
kon a korszak fontos és jelent6s eseményeit, a
varhaté alakulatokat, a végzend6 munkat, a
szukséges munkaer6t s mindenekel6tti f6 the-
mat: az 0rok munkaerd forrast, az orokké vald
segitséget beszélik meg. Egyszer(, keresetlen
szavakban, ragaszkodva Cromwell jelszavdhoz :
Csak a tényeket! llyen themak voltak a mos-
tani conferentian p. 0. ,A n6k helyzete Kele-
ten; Az uj vallasi helyzet a tdvol Keleten. —
Krisztus és az indiai mozgol6das. A tarsada-
lom problémdi: Az lIzlam problémaja; Nevelési
és orvosi munka a missioi mez6kon. Felhivas
tanulméanyozéasra, kozvetitésre, szolgalatra. —
Krisztus helye a térténelemben, élete és jelleme,
haldla és feltdimadasa s ezek gyakorlati jelen-

t6sége a didk s altaldban a keresztyén életre.
A bennink lakozé Krisztus.“ Szoval a targy
roviden Krisztus és az emberi szliikség. Christ

and humén need. A f6konferentidn Kivil szém-
talan kisebb-nagyobb gy(lés, taldlkoz6, helyi,
nemzeti conferentidk a gy(lés tartama alatt s
azutan a vildg minden részében foglalkoztak s
foglalkoznak ezekkel a kérdésekkel s a nyert
életelvek realizdldsaval. S azonkivil egy na-
gyon sikerllt missioi és socialis targyd Kkiallitas
szolgéalt a fillel hallott dolgok szemmel lathato
érzékeltetésére, bizonyitdsara és feledhetetleni-
tésére. lgazan lehetetlen egy ilyen conferentia-
rol egy rovidke beszamold keretébe beleszori-
tani még csak a legfontosabbakat is.

De azért egy par dologra lehet6leg mégis
ki fogok terjeszkedni.

Ha olvassuk a fenti nehany cimet, szembe
fog tlinni, hogy a conferentia nem pusztan csak
kilmissioval foglalkozott, hanem socialis kér-
désekkel is. Ez volt az elsé conferentia, mely
a két kérdést egylittesen targyalta, kiindulva
abbo6l az alapigazsagbdl, hogy a missi6i és
socialis kérdéseket egymastdl flggetlentil meg-
oldani lehetetlen. Mert mit sz6ljunk p. o. ahhoz,
amit az egyik széonok emlitett, hogy van Indi-
aban egy tarsulat, mely azzal foglalkozik, hogy
el6adasokban, képekben, konyvekben bemutatja
a névleges keresztyén tarsadalmak blneit és
nyomorat, s azzal végzi elbadéasait: Ez a Krisz-
tus tanitdsa 2000 évi alkalmazasanak gylimol-
cse: ezért legylink mi keresztyénekké?! — S
a poganyok nagyon okosan nem a missionarius
utan itélik meg a keresztyénséget, hanem a
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keresked6k, katonak, diadkok, birdk, kormany-
z0k stb. utan! S Indidban a polgari foglalko-

zast (izve missionald 6nkéntesek sokkal nagyobb
eredményeket érnek el, mint a hivatalos rnis-
sionariusok, mert mig amazok 0Onzetlenségét
tudja honoralni a hindu, addig emerre azt
mondja, hogy ezeknek ez a kenyeruk.

Es aztan a socialis kérdésekkel
Osszefligg a missio kérdése. A pogéany vilag
visszahat a keresztyén vilagra s e reactivitas
hatdsa nagyon keservesen tapasztalhaté. S ha
tudjuk, hogy a socialis kérdések csak és egyediil
a Krisztus szellemében oldhatok meg tokéletesen,
akkor nagyon fogjuk érezni annak az igazsagnak
a sllyat, hogy amig az egész vilag nem keresz-
tyén, addig a keresztyénvildg sem egészen keresz-
tyén. Amig az egész vildg nem lesz keresztyén,
addig Anglia sem lesz keresztyén, mondja az
egyik szénok s ez all Magyarorszagra is. Nalunk
— kozbevetbleg legyen mondva kiléndsen
a zsid6 missionak van els6rangl jelentdsége,
mert mint a Keletet vezeti Japdn — de hova?
— az agnosticismushoz s az azzal kapcsolatos
tarsadalmi élethez: ugyanlgy vezet nalunk a
zsid6sadg, szintén az agnosticismus felé. (Tavol
legyen t6lem az antisemitismus véadja! En nem
a zsidoknak s kilénésen nem az lzraelitaknak
vagyok ellensége, hanem az altaluk nalunk ma
képviselt iranyzatnak — amicus personae —
inimicus rei —). Ennek a jelent6ségét atlatta
a skot egyhadz s az alapitott és tart fenn Buda-
pesten zsid6 missi6i  intézetet. (Skot-missio,
Budapest, Vordsmarty-u. 51.)

S hogy mi a legkdzelebbi
képen ennek a mozgalomnak? A szdvetség
elndke, J. H. Oldham, a zardbeszédben ilyen-
forman mondja meg: A mi feladatunk és célunk
egy Uj istenfogalmat adni a mi korszakunknak,
annak az Istennek a fogalméat, aki csakugyan
realiter képes mindeneket megcselekedni s aki-
vel semmi sem lehetetlen a hivének. Ezt a ma
ujnak latszo, elfeledett, a mi Urunk altal hir-
detett és gyakorlatilag alkalmazott, régi, hatal-
mas, szeretd§ és szent Isten-fogalmat s ennek
az életre alkalmazéasat az egész vonalon minden
kévetkezményeivel egyiitt. Ez persze absolut
revolutiot jelent. S az a mi szandékunk, hogy
Isten segitségével megprébaljuk felrazni, felfor-
ditani a vildg minden f6iskoldjanak ifjusagat s
elsésorban az egyéneket, megnyervén Gket ennek
az Istennek a hiveill s belevive ezt az Istent
az életbe, minden szamitasba és minden viszony-
latba, mint az érzéki vilag realitasanal realisabb
val6sagot. Ez a legkdzelebbi és legels6 feladata
minden keresztyén didkmozgalomnak, Ez persze

megint

célja tulajdon-
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revolutiéra vezet, mert ez az Istenfogalom nem
engedi az embert tovabbra régi blineiben s ezzel
az Istennel szivében és maga koril nem talalja
magat otthon a diak ott, ahol nem érezheti
magat kozosségben Istenével és Megvaltojaval,
a szeret6, a megbocsatd, de szent Istennel. S
ez természetesen teljes forrongast idéz eld, de
nem is azért jott ald a mi ldveziténk, hogy
tespedni hagyjon bennlnket, hanem hogy tizet
bocsasson reank, Lelket, mely éget, mint a cson-
tokba rekesztetett tliz és harcra a hadba sz0-
litson benniinket minden ellen, ami b(n, ami
blinds, elsésorban 6nmagunk ellen, sajat bline-
ink, diaksagunk b(inei, az emberiség binei
ellen, — a Krisztussal a Krisztusért! — Innen
ered a socialis kérdés, innen a missidi probléma.

S e mozgalom tagjai, tudataban annak a
mindent megcselekedhet6 Istennek, aki feljebb
megtehet mindent, mint mi csak el is gondol-
hatjuk, felmerték irni zaszldjukra ezt a jelszot:
A vilag evangelizalasa ebben a nemzedékben!
Hogy t. i. egy nemzedék alatt az egész vilagon
hirdettessék a Krisztus evangéliuma, a megval-
tasnak, a szabadulasnak, az Istenfilsagnak
ordmuzenete, hogy mindenkinek megadassak
egy nemzedék alatt a megfelel6 alkalom meg-
ismerni és elfogadni Jézus Krisztust, mint az 6
sajat személyes Megvaltojat és Urat.

Ez a cél all az Onkéntes Mozgalom el6tt
s annak, hogy megvaldsuljon, csakis a sajat
er6tlen és Istenhez méltatlan istenfogalmunk
lehet akadadlya. Hogy kinek milyen Istene van,
az abbol tetszik meg, hogy mit mer tenni érte,
mit mer feltenni arra az egyetlenegy lapra,
amelyen ez a név All: Isten!? Hogy milyen
er6snek, mennyire képesnek tartjuk a mi Iste-
ninket, az abbdl tetszik meg, hogy mennyire
vallalkozunk érte. Mert a vilag evangelizalasara,
a poganyok megtéritésére, Krisztusnak a soci-
alis életben vald realizalasara iranyalé legfor-
robb sdévargasunk is csak halvany visszfénye
annak a mérhetetlenil lobogé szerelemnek,
vagyakozésnak, amelylyel a mi Istentink el6bb
szerette, a vilag fundamentomainak felvettetése
el6tt agy szerette e vilagot, hogy képes volt
érette kereszten meghalni, —'"szenvedni, gya-
laztatni a kereszt el6tt, a kereszten s a kereszt
Ota az 6t Uld6z6Ektdl s a mi hitetlenséglink miatt.
Krisztus — az Isten. Az emberiség szukségei —
és Krisztus. Az elvégzend6 munka — s a kész-
letben levd munkaer6. Lehetetlenség-e? Lehet-
séges-e? — ,Legyen hitetek Istenben!* — ez
a liverpooli conferentia izenete az egész keresz-
tyén vilaghoz.
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Talan nem is sokat irtam épen magarol a
conferentiardl! De igazan végteleniil nehéz meg-
talalni azt, ami egy ilyen conferentidra vonat-
kozdlag érdekelhetné a mi kdzonséglnket s
amellett, hogy azt akartam elmondani, amit
els6sorban f6 és sziikséges dolog tudni az egész
conferentiaz6 mozgalomra vonatkozélag, arra is
tekintettel kellett lennem, hogy egy ilyen con-
ferentiarol, ahol 2093 diak (ennyi volt a hiva-
talos résztvevék szama), tanar, missionarius és
socialis mnnkés talalkozik — egy ilyen lap 6sz-
szes szamai sem foglalhatnanak be egy csak
kevéssé részletes tuddsitast is. Ha talan valami
érdekelné a kodzonséget, ugy tadmogassa a mi
szegény Ifjusagi Koézlényiunket, hogy tudjon helyet
adni efféle dolognak is — ha ugyan van, akit
érdekelne. Egyébirant az érdekesebb személyes
tapasztalatokroél, ,kalandokrol*, a conferentidnak
a jelentdségérél mi rednk, magyarokra nézve
talan, ha a szerkeszt6 megengedi,* lesz még
alkalmunk beszélgetni. Itt csak azt kell meg-
jegyeznem még, hogy hatalmas ovatiét valtott
ki a kozonség keblébdl az elndk, mikor a ,ten-
geren tali kikildottek* bemutatasakor jelen-
tette, hogy ,Hungary“-bdl 10 hivatalos kikil-
dott jelent meg. (Az el6z6 conferentidn csak
2 volt; most a tengerentlli orszagok kozott
a 7-ik helyre jutottunk lélekszdm szerint). Hogy
mi lesz a kOvetkezménye ennek a conferentia-
nak, azt még mi el sem tudjuk képzelni. Csak
azt tudjuk, hogy Istennek van akarata a mi
szamunkra is, Isten haditervébe a magyar ifjd-
sadg csapatai is be vannak véve s minket is fel
akar hasznalni végcélja elérésére. Ennek az
akaratnak, ennek a rendeltetésnek a felismeré-
sére nagy segitség volt e conferentia s hatal-
mas lépéssel fogja el6re vinni a magyar didk-
sdgot méar a kozel jov6ben (mér wviszi is) s
bizunk, hogy mi is meg fogunk jelenhetni még
ebben a nemzedékben munkalkodni az Ur sz6-
I6jében — oda kinn a poganyok kozoétt is!

Isten legyen veliink s vilagositsa meg az O

akaratat mi elG6ttink! Maté XXVIII. 18—20.!
Csillik Bertalan,
IV. j. h.

Szeretem az éjszakat.

Szeretem., mikor leszall az este,

Sejtelmek, almok bus birodalma ;
Mikor szememre Ujra megjonnek
Rég elsirdogéalt panaszos kdnnyek.
Bizony, szép akkor mindenik este

« Varjuk |
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Didkszobam is kedvesebb sokkal ;
Kopott, négy falat benépesitem :
Képzeletsziilte képek és rajzok .. .
Jatszva mereng a két szemem rajtok
Az a kis szoba kedvesebb sokkal.

Ejfél felé, majd — lazad a kedvem,
Sotét utcadkon szép csak az élet;
Ejjeli utam, amerre jarom

Szebb és kacagobb mindenil alom.
Ejjeli kédbe csabit a kedvem.

Aztan egyszer csak pirkad a hajnal;
Koénnyes szememr6l tlnik az alom.
Fut az éjszaka; megcsdkol, olel,
Megaztatja az arcomat koénnyel,
Amikor jon és — nevet a hajnal.

Fiit az éjszaka; szeretem, varom.
Hosszl a napnak mindenik perce
— Alkonyat jottén kacagok djra,
Tova szall lelkem keserve, buja:
Jon az éjszaka; szeretem, varom.

Gyory K.

Carver Janos felesége.

Irta: Tané G. Austin ; angolb6l ford. Bacsd J6zsef.

— Kedvez8 és erds szél!lgazan nem lenne
szép dolog, ha elaliana, miel6tt valdsaggal széllé
valt volna. Uljon le Kata, mig felmegyek a valto-
hazhoz és beszélek Gjra Janes kapitannyal, aki,
nem mondom, jél banik velink, de cudar mddon
késlekedik. Nem fog félni egy rovid féldraig
véarakozni rdm a Wilder Roger Orizete alatt és
a Fillie Erzsiké tarsasagaban, — ugye Kata?“

— Semmi esetre sem Janos, csak lasson a
dolga utan, mi majd elt6ltjuk az idét a kikots-
gaton le s fel jarkalva, mert lGlve még az enyhe

szél is élesebbnek érzik.

— S6t, okvetlenil, ha fazik, édes, valaszolt
félje, — egy komoly, élete delén levd férfi, aki
a Separatistdk sotét ruhdjat viselte —, mikdz-

ben hatrafordult és némi aggodalommal pillantott
neje arcara, egy fiatal, szeretetremélté asszonyra,
kinek sz6ke szépsége angol sz&rmazasra vallott
és némileg sOtét szinl, szerény oltdzete ahhoz
a felekezethez val6 szoros hozzatartozasat jelezte,
amelynek férje kivalé tagja volt.

Mégis Carver Katalin asszony megengedte
maganak mindazon tetszet6s segédeszktzok hasz-
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nalatat, amelyek a gavallérok szerint legcsino-
sabb szépségek s 6ltdzékeit el6keldvé teszik. Alig
valaszthatott volna jobban ill6 fej-éket, mint
azt a sotét biborszinl barsony-fejkotét, amely
aszerint a divat szerint simult arcahoz korosko-
ral, amelyet Mary, a skotok szerencsétlen Kiraly-
ndje hozott el6szor be.

Carver Janos borls és egy kissé
tekintete megenyhilt, amint neje arcan nyugo-
dott és szeretetteljes mosoly jelent meg az
el6bbi komoly arckifejezés helyén. Neje azon-
géd szemrehanyas hangjan hirtelen igy valaszolt,
mialatt egy mozdulattal elvezette Erzsikét a
pillértdl:

— Nem azért mondtam, édes férjem, mintha
nagyon hideg volna, hanem azért, mert szer-
folott kimerult vagyok a szobéaban val6 varako-
zastél. Mi ketten, Erzsiké meg én, a legnagyobb
biztonsagban sétalhatunk és maradhatunk itt,

aggodé

mig On visszatér, Wilder Roger vigyazni fog
rank, ha On is ugy akarja. Jer, Bozsi.
Es karonfogvan tarsat, egy édes, szere-

tetre mélté angol leanykat, aki még tizenhetedik
életévét sem toltotte be és tde és viruld, mint
egy virdgokban pompdazé tavasz. Carverné le-
vezette a pillérr6l, mialatt Carver Janos, a még

mindig ajkai korll jatszadozé mosollyal ment
vissza a varos felé.

—- O ismét ott van asszonyom — sz6lt
hirtelen Erzsiké, amint a két nd kozeledett a
pillér végéhez.

— 02 Miféle O, leanyom? — kérdé az

id6sebb holgy kissé hidegen.

— Nos, hat az a fiatal ember, akirél teg-
nap este beszéltem, akir6l azt mondtam, hogy
kétségbeejtd allapotban latszott lenni, mintha
csak kevésbe mualt volna, hogy le nem vetette
magat a pillér végérél, onnan, ahol most Ul és
ahol tegnap is 0lt, hol a vizet és labait, hol a
horgonyan himbaléz6 hajonkat bamulva. Cso-
dalnam, ha 6 is csatlakozni akarna hozzank.

— Ha azt akarnd, akkor kérésével Bradford
gazdadhoz, vagy a férjemhez, vagy pedig Stan-
ciish kapitanyhoz kellene forddlnia. De tényleg
igen rossz allapotban van és az a legrosszabb
az egész dologban, hogy szerfelett levertnek
latszik ahhoz, hogy allapotanak javitasan fara-
dozzék. Szeretném most, ha férjem itt volna és
kérhetném 6t, hogy adjon alkalmat a szegény
teremtésnek a vele vald beszélhetésre.

Alig mondta ki e szavakat, a véletlen meg-
hozta a beszélgetés targyara vonatkozd kivant
kedvezd alkalmat; mert amint Carverné el6hlzta
zsebébdl kiulonds diszitésekkel himzett zsebken-
déjét, egy szélaram hirtelen kikapta kezéb6l és
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a tengerbe sodorta volna, ha a fiatal ember ott
nem Ul éppen a pillér végén s el nem fogja
azt, miel6tt a szél tovaragadja. A fiatal ember
felallt helyér6l és a két holgy felé kozeledett
még pedig ugy, ahogy ezt az ifjabbik roégtén
megjegyezte:

— Akarmi legyek, asszonyom, de nagyon

oril annak, hogy a véletlen folytdn beszélhet
vellink - - szélt Erzsiké halkan.
— Hallgass Boske — felelt a masik és a

kdvetkez6 pillanatban fogadta és viszonozta a
fiatal ember koszdnését udvarias, de méltosag-
teljes és kimért mozdulattal s azutan igy szolt:
— lgazan lekotelezettje vagyok uram, fo-
gadja kdszonetemet.
— Csekélység az egész,
szabad volna azt mondanom,

asszonyom, ha
hogy én vagyok

kegyednek addsa, amiért szabad'volt ily egy-
szer(i szolgalatot teljesitenem.
— Kobszoném a szivességét uram, lIsten

velel

Bocsadnatot kérek asszonyom, ha ostoba
szavaim esetleg megsértették Ont. Azt mondtam
csak, amit éreztem.

— Nem érzem magam sertve, fiatal em-
ber, azonban én és férjem, valamint ez a fiatal
arildny, az én baratném, jovevények vagyunk az
ottani hajon és amint talan on is tudja, olyan-
féle emberek vagyunk, akik nem sokat adnak
a bdkokra és udvarias frazisokra, amilyenekben
— agy latszik — On benne sziletett.

— Valo6ban jobb sorsban sziilettem és éltem
asszonyom, mint amelybe jutottam — sz0lt ko-
moran —- és habar 27 éves sem vagyok még,
megértem gy atyai 6rokségemnek, mint hozzam-
tartoz6imnak végpusztalasat. Ez a szegényes
0ltézet fog engem Kkiszolgalni életem tovabbi
napjaiban és talan halotti ruhanak is jo lesz.

Ez utébbi szavakat elfordulva mintegy on-

maganak mormolta, azonban Carverné meg-
hallotta és igy kialtott fel:
— Micsoda? Egy ilyen érett ember, ép,

egészséges tagokkal, aki még hozzad nem tanu-
latlan és el6kel6 modorban beszél! Nem, uram,
On jotall eme szavaiért és ha én magam nem
is tudok segiteni szenvedett sérelmén, lehetnek
ismer6seim kozott, akik tudnak. Mi volt az a
rettenetes csapas, amely kiforgatta az 6n gon-
dolkodasat, mert én legaldbb Ugy veszem észre?

Amint a fiatal ember e kellemes, némileg
panaszl6, de val6jaban jdéindulatd, néies ténusu
szavakat hallotta, nyomban megfordudlt és zavart
szemeit a nd arcara emelve monda :

— On az elsé n6, asszonyom, aki anyam
haldla 6ta érdekemben szélt.
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— Szegény ifja! Beszéljen valamit sorsa-
rél, kortlményeir6l. Nem akarndm ugyan er6-
szakolni, de lehet, hogy én, vagy mi segit-
hetiink Onén.“

Ami mondanivalém van, szivesen elbeszé-
lem, de Ugy hiszem, hogy nem lehet segiteni.

— Ne beszéljen igy. Mi, akiket On Sepa-
ratistdknak hiv, annyira meg voltunk rendilve
és el voltunk cstiggedve, hogy nem lehettem
itt ma, hogy meghallgattam volna az On torté-
netét — szA4Ilt Carverné és lellt egy arthalmaz
melletti padra, intvén Erzsikének is, hogy uljén
le mellé. — Tudja-e fiatalember, hogy mi csak-
nem hét hdénappal ezel6tt indaltunk el Skécia
alsé tartomanyaibdl és hogy azota, amidta vég-
legesen istenhozzadot mondtunk otthonunknak
és baratainknak, két izben fordultunk vissza az
ismeretlen Gtr6l, pedig mar teljesen készen
voltunk az indulasra. De jojjon, kezdjen hozza
torténetéhez, mert itt lesz mindjart a férjem és
visz minket a hajora.

— El6szor is tehat Howland Janos a ne-
vem. Essex-i jomoda csaladbol szérmazom ;
apam és anyam meghaltak s a batyam lett bir-
tokuk 06rokose, én pedig, az engemet, mint
ifjabb fiut megilleté részt megkapvan, régoéta
idegen vagyok annal a haznéal, ahol szilettem ;
most pedig h&rom év multdn az utolsé garas
van csupan ebb6l a részb6l zsebemben. S azéta
éldegélek, magam sem tudom hogyan; ment
az a korllmény, hogy nem koldultam, sem nem
loptam és hogy nem koéltéttem semmi olyas-
mire, amelyért piralnom kellene. S minthogy a
malt héten észrevettem az Onok horgonyozé
hajojat, szerettem volna tudni, hogy milyen
aton-modon fogadnanak a kegyeslelkli idegenek
maguk kozé egy olyan elvetemiilt, elszant fickot,
mint amilyen én vagyok; azonban sem pénzem,
sem ajanlé levelem nincs ; most pedig, hogy a
~Speedwell” vesztegzar alatt van és utasait a
~Mayflower“-re zsOfoltdk, nincs béatorsagom
tobbé azt kérni, hogy vegyenek fel.

— Mondtam, agy-e asszonyom, hogy szi-
vesen jonne — sugta Tillie Erzsiké, akit How-

land J&nos beesett, sévar szemeivel joformén
csak most vett észre.
— Ugy mondta, kisasszony? — kérdezte

nyajasan; a lanyka pedig fllig piralva dadogott
valamit helybenhagydlag, mikdzben az idésebb
hélgy lassu hanglejtéssel mondta:

— Bizony nagyon 06ssze vagyunk zsufolva,
azonban ugy latszik, hogy itt egy ember testi
és lelki megmentésérél van sz6 és — A@h! itt a
férjem! Erzsiké, sz4lj Rogernek és menjetek le
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a pillérr6l, Howland ar elkisérheti, ha ugy
akarja, én azalatt beszélek az urammal.

Mig ezeket mondta, felallt helyér6l és
gyongéd pir omlott el arcan, amint férje elé

ment, aki kivancsian fogadta nejét és az esetet,
amelyet elbeszélt, eleinte bizalmatlanéi, vége
felé azonban 6szinte szanalommal hallgatta.
— Ha On elfogadna szolgajanak és gon-
doskodna réla, mig Virginidba ériink, 6 b6sé-
gesen viszonoznd Onnek a vele tett szivessé-
get. Biztos vagyok benne — mondta befejezésil

a fiatal asszony, de olyan hatdrozottan, hogy
Carver elmosolyodott.
— Honnan tudja ném, hiszen ha fitest-

vére volna, még akkor sem Allithatnd ennél
hatarozottabban — szélt férje — hogyan be-
szélhet hat ilyen bizonyossaggel egy teljesen
idegenrdl.

— Nem tudom, de agy vélem és elhata-
roztam, hogy megmentem az erkdlcsi elsiulye-
déstdl; uagy-e férjecském, nem fogja megtagadni
kérésemet, hiszen Onnek lesz segitségére? —
kérdé neje oly csabos mosollyal, hogy az még
férjének komoly arcardl is szinte visszasugarzott.

— Miért tagadnam meg — sz6lt a férj —
nem Kata, nem akarndm visszautasitani az On
kérését, kildonben is olyan makrancos termé-
szetli, hogy hiadba valé dolog volna ellen-
szegllni.

— JO, ugy legyen — vaélaszolt Carverné
viddman — most pedig sz6ljon Howland Ja&-
nosnak és intézze el vele az (igyet, azalatt be-
szélgetlink Erzsikével.

igy tortént, hogy mikor méasnap Jones Kka-
pitdnyt réavették az induldsra és elhajoztak az
angolorszagi Plymouthbdl a Virginidban levd
Plymouth felé, Howland Janost a ,,Carver Janos
szolgéaja“ névvel osztottdk be a ,,Mayflower”
Utasai kozé. (Folyt, kov.)

NEKROLOG.

Sdlyom Lajos.

Ismét eltdvozott egy osztalytarsunk az élék
sorabdl. Megdbdbbentden, szivetrazéan fajdalmas
hir: Sélyom Lajos meghalt. Hiszen csak par
nappal haldla el6tt még vigan jart kozottink,
maga volt a megtestestlt élet, a derult jokedv.
S egyszerre szembe Kkellett szallnia a hirtelen

tdmadd és jaj a gy6zedelmes halallal ... Az
iskola padokban dres marad egy hely ... egy
didkszoba hidba véar ... bizony, bizony egy
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még csak megkezdett élethez hamar érkezett a
halal. — A szép remény-viragokra, amelyeket
szul6i vartak kinyilni, amelyeknek tavaszat maga
is hitte, koran jott a haldl virdghullajté, hideg
6sze. . . A pataki temetében jaj — megint (j
diak-sir-fejfa nétt. Hiadba véarja vissza, ami ked-
ves volt, a falu, az otthon, a szul6k. Otthoni
viragtdl, fiuk sirjahoz Kkijaré6 oreg szll6kt6l
messze esik ez a sirhalom. Két déreg szilének
csak a fajdalma virraszt folotte. De mi még sok-
szor megallunk az el6tt a diadk-sir-fejfa el6tt.
S a szulék fajdalméaban ilyenkor mindig oszto-
zik a barati kegyelet. Es gyaszolunk mi, akik
itt maradtunk. Gydaszolunk szomor( arccal, mert
kézilink szakadt el. .. Mert jaj — a pataki
temet6ben megint uj didk-sir-fejfa nott. irl.

EGYLETI ELET.

A ,,Sarospataki Széchenyi Szbévetségi-
nek harom évi rovid fenndalldsa alatt tébbszor
volt alkalma megmutatni életképességét s jelét
adni életrevaldsaganak. Meg is mutatta! s mind-
annyiszor a legnagyobb elismerés volt jutalma
faradtsdgos munkajanak. Megszerezte, meg is
érdemli a jogot a létezésre. Alig van még egy
egylet Sarospatakon, amely olyan eredményes
munkat végezne s olyan aldasos tevékenységet fej-
tene ki a maga munkamezején, mint a Széchenyi
Szovetség atadrsadalomgazdasagi élet terén. Vilag-
hoditasrol nem dalmodozunk, nincsenek abrand-
jaink, dolgozni akarunk hazank érdekében s mun-
kank eredményeként megelégsziink azzal is, ha
a kibontott zaszIot csak egy rovid lépéssel is
kozelebb vihetjik a reménybeli diadalhoz. —
Céljahoz hiven az idén is megkezdette ismeret-
terjesztd el6adasainak sorozatdt 1911. évi dec.
ho 17-én s Rimaszombatot, hérces GOomor szék-
varosat valasztotta elsd fellépése helyéil. Nem-
csak ismeretterjesztés volt az, hanem szorakoz-
tatds is, kedélyes tanitdas. Mint legtdbbszor,
Ugy akkor is fliszerezve igyekezett élvezetessé
tenni a tudoméanyoknak, az ismereteknek ismert,,
esetleges széarazsdgat. Az lgyesen 0Osszeallitott
programm szamok, melyek az ismeretterjeszté-
el6adéast megel6zték és kovették, busas karpot-
las, sokszoros ellenszolgéaltatas volt azért a szi-
ves tlrelemért, a melyet az el6adas igényelt.
E pontokat kovet6 zajos tetszésnyilvanitasokbol
itélve, nem mindennapi élvezetben volt része a
varmegyehdza disztermében &sszegydlt intelli-
gens, kedves tarsasdgnak. A kezdet nagyon
szép volt. Igyekeznink kell, hogy a kezdethez
mélté legyen a folytatds s még inkabb a befe-
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jezés. Akkor célunkat elérjik, a munkat siker
korondzza s er8sbddik a Szdvetség dicsésége.

Reméljik a legjobbat! . . . Joggal tehetjlik!:
gy érezziik, hogy még tudunk dolgozni. A
misor a kovetkezd wvolt: 1 Csokonai dalok.

Quartett. 2. EIndki megnyit6. Tartotta dr. Szabo
Sandor jogtanar ur, a Széchenyi SzOvetség ta-
narelndke. 3. A n6k parlamenti valasztoi joga.
Irta és felolvasta dr. Osvath Gyula jogakad.
tanar. 4. Dalok. Férfi solo. 5. Részlet Pet6fi
»Salgd“-jabdal; szavalat. 6. Liszt-rapszodiak;
zongorajaték. 7. A bolond Lampérth G.-t8l; sza-
valat. 8. Bathd: N6tak; férfi solo. 9. A statisz-
tika aldozata. Monojog.

Az Erdélyi Onképz6kor életképessége
mellett meggy&z6en érvelt a szépszamu kozon-
ség jelenlétében tartott jan. 14,-i nyilt Glés,
melynek tobb oldali munkassagot bizonyito
misora a kovetkezd : 1. EIndki megnyit6. Tar-
totta : Dr. Gulyas Jozsef tanarelndk. 2. Kincses
Lazar lyanya. Irta: Kiss Jozsef. Szavalta: Kiss
Géza. 3. Jékai néi alakjai. Irta és felolvasta:
Dr. Gulyas Jozsef. 4. Vig szavalat. El6adta:
Novak Jozsef. 5. Elbeszélés. Irta : Horvéath La-
jos, felolvasta: Finkey Zoltan. 6. Versek. irtak:
Kiss Géza, Novak Jbézsef, ifj. Racz Lajos. Fel-
olvasta: Szab6 S&ndor. 7. Titkari z&arsz6. Tar-
totta : Apacs Arpad. 8. Heged(i-sz616. El6adta:
Novak Jézsef, zongoran kisérte : Fenczik Sandor.
Bels6 munkéassdgdnak eredményességét a palya-
munkak sikeres volta mutatja. A ,ll. Rakoéczi
F. Osszekottetései XIV. Lajossal“ c. torténeti
palyakérdésre érkezett 2 munka kozt fele rész-
ben osztatott meg a dij. Szerz6k: ifj. Racz La
jos és Trocsanyi Gyoérgy. A ,Vojtina-kovetelte
eszményiség a legujabb magy. Urdban“ c. esz-
tétikai kérdésre beérkezett 1 munka érdemes
volt a teljes dijra; szerzGi: Gérecz Odén és
ifi. Racz Lajos. Kiemelkedik a tdbbi pont ko-
zil Horvath Lajos ,,Az a hl{ Acél” c. novelldja,
ifi R&cz Lajos szabadel6addsa Wilde Oszkar-
rol, és Kiss Gézéanak szives dicsérethen része-
sllt ,,Méasnak igért lanyhoz*“ c. verse.

HIREK.

Theologus-bal. Folyé ho 16-an zajlott le
a farsang legnagyobbszabaslu estélye, a Hittan-
hallgaték Egyletének hangversennyel egybeko6tott
tdncmulatsaga. Gyonyor(, népes kozoénséget
vonzott a sokat igér6 programm s val6szind,
hogy a kozénség kozil senkise csalédott. Min-
denesetre sajnalatos a Szabolcska Mihaly sze-
mélyes elmaradasa, de elkuldott s felolvasott
versei, valamint a m(sor tobbi, pompéasan 6ssze-

SAROSPATAKI IFJUSAGI KOZLONY

75. OLDAL

valogatott pontjai feltétlentl karpotoltak a kdzon-
séget. A koncertet a Féiskolai Enekkar nyitotta
meg Beschnitt Ossidn\dnak el6adasaval. Az el-
kényeztetett férj c. dialégot adtak el6 ezutén
Racz llonka és Novak Dezsd. Mindketten ked-
ves, természetes jatékukkal arattak eddigi sike-
reikhez Gjabb sikert. Ifj. Novak Lajos magan-
éneke kovetkezett. Balint Zoltan zongorakisérete
mellett énekelt egy részletet a ,,Rab Matyas“
c. operettbdl, lebilincselve az egész kézdnséget.
Majd nt. Radacsi Gyorgy ur olvasta fol Szabolcska
hét kolteményét. Egyik szebb volt, mint a mésik !
Székely Lajos m(vészi zongorajatéka utan ifj.
Novék Lajos énekelt Gjra. Most magyar notékat
adott el§ s gyonyor(i szaméat a kozonség zajos
tapssal jutalmazta. Egy tréfas jelenet volt a
hangverseny kovetkez6 pontja: Tutista és Pitia-
ner. El6adtdk :, Racz llonka (hazikisasszony),
Virag Béla (joghallgatd) és Novak Jozsef (bol-
csész). A nagy -szorgalommal begyakorolt és
mivésziesen el8adott jelenet altalanos derultséget
keltett s a szerepl6knek nagy elismerést szerzett
a kozonség soraiban. A Fdiskolai Enekkar adott
utols6 pontdi el6 Csokonai-dalokat. — Mid6én
a hangversenyr6l itt megemlékezink, el nem
mulaszthatjuk, hogy 6szinte ko&szlnetinket ne
fejezziik ki dr. Racz Lajosné nagysagos asszony-
nak a hangverseny sikere korili szives farado-
zasaiért. A hangverseny utan jol sikerilt tanc-
mulatsdg kovetkezett, mely csak a kés6 reggeli
orakban ért véget. (Kuriozumkép megemlitjik,
hogy az elsé négyest hatvan par tancolta !) —
Jelenvoltak. Asszonyok: Arokhaty Bélané(Gyiire),
Béanya Lajosné, Benyojozsefné, H. Bathd Janosné,
Benk& Margit, 0zv. Bodolay Janosné, Brzorad
Rezs6né, Bukoveczky Nandorné, Csontosjézsefné,
Ozv. Dercsényi Imréné, Ellend Jézsefné, Farkas
Andorné (Saujhely), Fenczik Nikonné, dr. Finkey
Ferencné, Fiilep Kéarolyné, Ganoéczy Mihalyné,
0zv. Hatvany Karolyné, Hajdlczky Istvanné, 6zv.
Jarmy Laszléné, Kazay Sandorné (Sajohidvég),
Kérészy Sandorné, Kiss Sandorné, Kmetty Bélané
(Bodrogkeresztar), 6zv. Kd@pataky Gyulané,
Komaromyné (Bodrogkeresztar), Laszl6 Kalmanna
(Nagykapos), 0zv. Matyas Gézané, Maller San-

dorné, Nagy N.-né, Németh Gizella, Novéak
Lajosné, Novak Sandorné, Paléczy Jbzsefné
(Mad), Papp Zoltanné, Prokayné, Radéacsi

Gyorgyné, Radacsi Margitka, dr. Racz Lajosné,
Racz Gy6z6né, Roézsa Lajosné, Salacz Lajosné,
Szabdé Lajosné (Tallya), Szantho Istvanné (Bod-

rogolaszi), o6zv. Szentpétery Janosné, Szikszay
Andrasné (lbrany), Schultz Aurélné (Karad),
Tarczy Séandorné, Tatar Jozsefné (Erdébénye),
Ujlaky Jolan, Vittich Gusztdvné. — Lanyok:
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Arokhaty Ilonka, BernhardtAnnuska,BenyoJolanka
Boczér Margitka ésErzsike, Both Mariska és Irénke,
Brenner Margitka, Brzorad Vilmike, Bukoveczky
llonka, Buza Jolanka, Dercsényi llus, Ganéczy
Margitka, Hajduczky Terka és Giziké, Hager
Evike és Ilike, Hodinka Alice, Hodinka Irénke,
Horvath llonka, Jarmy Jolanka és Bozsike, Kazay
Sarika, Keresztlry Boriska, Kéry Karolin, Kmetty
Ella és Margit, Kovalszky Emmuska, Léabas
Karolin, Laszl6 Aranka, Laszl6é Jolanka és Erzsiké,
Luttinger Mariska, G. Nagy Lenke, Nagy Mariska,
Nagy Szidike, Nikhazy Sérika és Irénke, Paloczy
llonka, Pekary Manya, Prokay llonka, Radacsi
Mariska és Jolanka, Répassy Margitka, Salacz
Irénke, Semsey Mariska, Somogyi llonka, Szab¢
Tilda és llonka, Szabd lduska, Szakady Annuska,
Szendrey lda, Szikszay llonka és Margitka, Tarczy
Mariska, Tatar Bertuska,Téth llonka, Végh Irénke,
Vitanyi Klarika.

Electios vers. irtak: Gyory Kalman és
Szigeihy Ferenc. A napokban hagyta el a sajtot
ez a didkéletiinkb6l vett humoros targya kolte-
mény. Ara 60 fillér. Lapunk kiaddhivatala Gtjan
is megrendelhetd.

— El6fizetéseiket bekuldték 1911—12
évre. Bene Lajos nyug. kozs. jegyzé (Erndd)
4 kor., Bodolay Istvan ref. lelkész (Mez8csat)
4 kor, Furjész Taméas ref. lelkész (Tiszakarad)
4 kor., Farkas Elek ref. lelkész (Gdénc) 4 kor.,
Hidegkdvy Elekné (Sarospatak) 2 kor., Hodinka
Agoston (Sarospatak) 4 kor., Horkay Arpad
(Sarospatak) 4 kor., Kazinczy Ferenc (Saujhely)
2 kor., G. Nagy Séandor ref. s. lelkész (Ungvar)
4 kor., Papp Zoltan tanéar (Sarospatak) 4 kor,
Pataky Janos ref. lelkész (Malyinka) 4 Kkor.,
Papp Istvan ref. lelkész (Palyin) 4 kor., dr.
Racz Lajos KkoOzigazgaté (Sarospatak) 4 Kkor.,
Rehd Gyula ref. s. lelkész (Cigand) 2 kor., Svin-
gor Jozsef ref. lelkész (Vadna) 4 kor., Strusz-
kovszky Béla (Spatak) 2 kor., Soltész Ferenc
(Spatak) 4 kor., Varga Margit 6von6é (Ladamoc)
2 kor., Zitds Istvan ref. lelkész (Taktaszada) 4
kor., Katona Gyodrgy ny. mérndk (Sarospatak)
4 kor., Kérészy Istvan (Séarospatak) 4 Kkor.

SZERKESZTOI UZENETEK.

Munkatarsainkat tisztelettel kérjuk, hogy lapunk husvéti
szamaba szant cikkeiket minél el6bb bekildeni sziveskedjenek.

Cs. B. Varjuk a ,kalandokat!*

Oy J. Nagyhalasz. Levelet kiildtem, — miért nem irsz ? |

S. E. Sarospatak. Megkaptam. Kdszéném. A régibb szamokat
is kuldjuk. Méskor is szivesen latunk !
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Heé ecveK

izléses Kkivitelben, modern met-
szésl irott és nyomtatott betilik-
kel jutdnyos é&rakon késziilnek

PANI ES FISCNER

féiskolai nyomdabérléknél Sarospatakon.

- kap annyi megbizast a

kassai Haltenberger-féle

M I e rt ruhafest6-, vegytisz-
tito- és g6zmosogyar?

<5[+&<3+&<5*13G+ZS)<3i+>3<s+ZS)5*+>£)<B+ZS><5?2+IS>

a cég teljesen meg-
bizhato, a munkaja
e r gyors és kifogastalan

s az arak jutanyosak.

Képviseli: Sarospatakon
-a Klein Mihdaly cég.

Zemplénvarmegye legrégibb €és iegelsérendii polgari és
papi szabd-lzlete és gyapjuszOvet qyari raktar

LaszIloit Henrik

Siltoraljaujhely.

Mindenféle polgari és papi Oltonyok mérték utdn a

legfinomabb hazai és kulfoldi gyapjuszdvetekb6l a

legelegéansabb Kkivitelben készittetnek. .-. Féiskokn

hallgatoknak és tanuldknak kedvezé fizetési feltételek.

Kivanatra egy levelez6lapon valé tuddsitds esetén

barmikor kész Sarospatakra a megrendelések folvéte-
-~ lére kell6 mintdkkal ellatva atutazni.

Olcso arak, Kifogastalan szabas.
Pontos és figyelmes Iciszolg-alas-

Nyomtattdk Dani és Fischer a ref. féiskola betliivel Sarospatakon.
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Féiskola, széniori hivatal

MEGJELENIK HAVONKENT EGYSZER.
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Svingor Jend Szigethy Ferenc, Gyéry Kalman Fekete Gyula Ref. féisk. kényvnyomda.
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MARCIUSI ENEK

Ma lobogoésan, ékesen jovink fel

Szent oltarodhoz szép magyar hazank
Es térdre hullunk 6rvendd szivekkel —
Ma szent 6rom, ma béke szall le rank.
Ma nem faraszt, ma nem lazit az élet,
Az irigység s harag ma nincs vellnk.
A lelkink ma a mult id6khéz tér meg ;
Ma egybegydllve itt emlékezink

Elmalt idékbe, bus id6ékbe latunk —
De mindenitt van egy-egy virradat

S nem lesz 6rok soha sem a halalunk,
Virrad mindig egy marciusi nap.

Es megbékiilt, boldog, magyar szivekkel
Ma megaldjuk e marciusokat —

Mert marcius mindig itélni jott el,
Kivivni bukott igazsagokat.

— Egy marciust ma Unneppel kdszontink
Szent oltarodnal szép magyar hazdnk —
Apak hés lelke él ma itt kdzottink,

Ma szent 6rom, ma béke szall le réank
— De lelkiink mélyén fél6 sejtés ébred

S kérd6 szemink a jov6be tekint:

Urafn, ha kell, h6s lesz-e majd a néped,
Hogy tdmasszon egy marciust megint ? —

Szigethy Ferenc.
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Accord.

A hosszu téli estékre vagyom,
Mikor a kandalldban tiz lobog,
Az asztalon kis mécs vilagol,
Akkor szuletnek a hangulatok.

Az az életnek legszebb része,
Amelyet ébren almodunk,

Sz6jjuk a fényes, tarka meséket

S hissziik, hogy boldogok vagyunk.

ifj. Racz Lajos.

Oreg bohémek alkonya.

Mi még, nehéany fiatal véri

Oreg bohémek,

Hisszik: fordul még ez a Kkis élet.

Béar sovany az allunk

S rojt a nadragunk,

Szirke utcdkon bizakodva jarunk.

Itt is megloknek, ott is megszdlnak . . .
Notaba fitk!

Majd csak vigabb nap deril rank holnap.

Borus ég alatt esdé hull, sar van:
Hajh, sikos az Ut magyar csizmakban.
Szemiinkbevagott kariméas kalapunk
Lam, még a szél is

Folkapja, lecsapja . . .

Nem baj vén fiuk!

Majd kividal még a csavargdk napja.

Ha leszall az alkony,

Osszeverddiink egy-egy utcasarkon.
Kiizkddd, sdpadt gazlampdak alatt

Sok szegénylegény surranva halad ...
S dideregve, félve

Bele-belehallgatunk

A nesztelen éjbe.

S mikor jén a reggel,

Rongyos csapatunk U0jra szerterebben.

Mi még, nehany fiatalvéri

Oreg bohémek,

Magyar legények,

Nagy erd6k mélyén 6sszebljva varjuk,
Mikor lesz vége ennek a vad télnek ?
Z0g0, vén tolgyek, meg-megcsikordualnak,
Bus, hideg szélt6l zag a hatar

S bus hideg szélben varjucsapat kereng :
Kar . . . kéar . ..

Pataki Névtelen.
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A levél.

Ozv. Marossyné idegesen jarkalt szobajaban,
valamin nagyon gondolkozni latszott. Majd Ki-
tekintett az ablakon, varakozva nézett az utca
poros leveg@jébe. E pillanatban kopogtattak az
ajton. Bard Raskay lépett be.

— Bocsanat méltdésagos asszonyom — szolt
a bar6 — hogy minden bejelentés nélkul nyi-
tok be, de mar eddig is sokat késtem; meg-
vallva az igazat, gondolkoz6ba ejtett a dolog.

— De bard, csak nem akarja ezzel . ..

— Nem, ne méltéztassék félre érteni! Csak
a terv Kkivitele okozott egy kis fejtorést. De sike-
rillt a kérdést megoldanom. El6bb azonban varom
méltdsadgod tuddsitasat.

—- Sajnos, édes bar6, de az anyai akarat
hatdlytalannak bizonyudlt. Leanyom a legkissebb
hajlandésagot sem mulat arra nézve, hogy fel-
hagyjon nevetséges abrandjaival. Nem tudom
kiverni a fejébdl azt a fantaszta énekest.

— Erre el voltam készilve — sz06lt moso-
lyogva a bar6 — s ha megengedi, méltdésagod,
eléadom tervemet, mely azt hiszem el fog ve-
zetni kozos célunkhoz.

— Kérem

— Nos hat, el6szor is a veszedelmes ellen-
felet kell visszavonuldsra birni. Ha ez sikerilt,
ugyunk félig nyerve van.

— lgaza lehet bard, de hat a mod, a mdéd 1

— Nagyon egyszer(i, csak meg kell barat-
kozni vele. Alméssy urat kdnnyen eltantorithat-
juk merész terveit6l, ha tudoméaséara hozzuk,
hogy méltésadgodék vagyontalan allapotiak.

— Hogyan! Nem értem 6nt?!

— Meg fogja érteni s remélem nem veszi
rossz néven, ha Kkijelentem, hogy én mar bele
is kezdtem a terv Kivitelébe. Hogy méltésagodék
anyagi buk&sénak hire terjedjen, legcélszer(ibb-
nek tartom hazug adds levelek betdblazasat. S
hogy a latszat még inkabb megfeleljen a valé-
sagnak, mar holnap eszkdzoljik a foglalést is.
E célbdl beszéltem is két bizalmas bardtommal,
az egyik az ugyvéd, a masik a végrehajté sze-
repére valalkozott. Ez az én tervem. Ha sikerdl,
a gy6zelem majd nem biztos.

A bérd feszllten varta Marossyné vélaszat.
Marossy Irén nagyon jo parthie volt s Réskay
bizott leleményességében. Ha az 06zvegy elfo-
gadja a tervet, akkor — ugy hitte — minden
rendben van.

Marossyné habozott egy pillanatig, majd
kezet nyuGjtott a bardnak.

— Legyen gy a hogy on akarja. Erdé*
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kink kozbés s igy remélem
el jarni.

A baré meghajolt.

— Mindenesetre asszonyom.

Raskay baré, elégedett mosolylyal az ajkan,
tdvozott. Tavozasa utan Marossyné magahoz hi-
vatta leanyat. Irén szemei vordsre voltak sirva;
az anyjaval délelétt folytatott parbeszéd gy
latszik megszomorithatta. Annal inkdbb meg lepte
most anyja szokatlan nydjassaga.

lelkiismeretesen fog

— Taldn tulszigoru voltam irdnyodban,
kedves leanyom, — sz06lt Marossyné az engesz-
telés hangjan — de azt hiszem, nem veszed

rossz neven télem, hogy jovendd boldogsagod-
rél lévén szé, aggodalom szallt meg bizonyos
tekintetben.

— Tudom anyam, tudom,
nyira szeretem, — mkor mi
vagyunk.

— Jol van lednyom. Szé&ndékod elsé perc-
ben megriasztott s ellene voltam a dolognak, —
de legyen ; te azt mondtad, boldog leszesz s én
nem akarom boldogsagodnak atjat vagni. Al-
indssy az illeni hatarain belul megteheti latoga-
tasait.

Irén lelkendezve
dsszevissza csokolta:

— Edes, édes j6 anyam! Tudtam én azt,
hogy te vagy a legnemesebb szivi anya ezen a
vilagon!

Marossyné nagyon elcsudalkozott leanya vi-
selkedésén. Hogy lehet ilyen csekélységnek eny-
nyire orilni. O még az eljegyzésének sem oriilt
ennyire. Hja persze! Akkor még nem is dsmerte
vBlegényét. Es szinte szanni kezdte most lea-
nyat, tartézkodva gondolt Idabranditasara. De
mindegy! Irén bardné lesz, ha torik, ha szakad.

Leanya tadvozédsa utdn csengetett.

— Jénos ! Ha Alméassy ur kivanna tiszte-
letét tenni, mondja meg neki, hogy nem va-
gyunk itthon.

A vén szolga rd& mondta, hogy : — agy lesz
instdilom! de magéaban olyasfélét mormogott,
hogy: hiszen nem jon az ide, de inkdbb a
kisasszony megy el hozza.

S a vén Janos torténetesen jol gondolko-
zott, mert Irén, a helyett, hogy szobajaba vonult
volna, észrevétlenlil a kertbe lopddzott. A kik
ismerik a szerelmesek észjarasat, kénnyen rajo-
hetnek, hogy miért. Az arnyas Kkerti lugas min-
dig alkalmas hely marad a talalkdk széamaéra.

De e taldlka, bar szerelmesek adtadk egy-
masnak, nem volt olyan édes, mint a tdbbi.
Alméassy kozolte Irénnel a bard levelének a tar-

de mikor any-
elég gazdagok

futott oda az anyjahoz s
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talmat, melyben vagyontalansaguk van tudo-
masara hozva.

A fiatal ember nem igen szomorodott el;
neki igy csak meg lesz koénnyitve munkéja. De
Irént nagyon lehangolta a dolog; most mér tudta,
miért akarta anyja, hogy baroné legyen. Hogy
mi téritette el utébb szandékatdl, erre nem tu-
dott maganak feleletet adni. S egyszerre aggo-
dalmat, kételyt érzett szivében. Figyelni fog, itt
valami kulénds dolgot mivelnek. Aggodalmét ki-
fejezte Almassy el6tt is. A fiatal ember segitsé-
get igért neki.

— Megkezdjik a harcot édes
gy6zni fogunk, ha Isten is ugy akarja.

— Reméljuk a legjobbat, kedves Pista. De
hogy gyanutlanul kémlelodhessem, kérem, ne
latogasson meg, a mama engedelme dacéra is,
egy par napig; 6 most engem nagyon figye-
lemmel Kkisér.

Almassy beleegyezett ebbe is.

A szerelmesek elvaltak. Irén szobdjaba térve,
sokat gondolkozott a torténtekrél. Azt mar tudta,
hogy itt a Raskay keze mlkodik kozre, kirdl
jot sohasem tételezett fel; tudta, hogy anyjanak
le kellene 0Ot leplezni, de adatok nem &llottak
rendelkezésére. Elhatarozta tehat, hogy varni
fog és anyjaval ma mar nem beszél a dolog
felol.

Az estét szobajaba toltdtte. Ablaka a kert
felé nézett s Irén a nyitott ablaknal nagy gyo-
nyor(séggel hallgatta a lombok titokzatos sutto-
gasat s a bokrok aljan a filemilék csattogasat.
Egyszerre ének-szé utdtte meg flleit. A kert
tuls6 oldalarél jott a hang; Irén tudta, hogy
kit6l ered. Alméssy énekelt. A fiatal ember la-
kasa épen a kert végébe esett s Irén minden
este hallhatta a fiatal m(vészt.

De most, mintha szebben, lelkesebben éne-
kelne, mint méskor, mintha minden hang egy
édes érzés kifejez6je lenne. Gyodnydrlen hang-
zott az ének a majusi est méla csendjében. —
Most egyltt bagott a falombok kozt elsiklo esti
szell6vel, majd egyltt csattogott a kerti fllemi-
lével. Végre elhalt .. . Irén bezarta a bels6é ab-
lakot s édes almodozasba merdlt.

— Taélalva van! . .. sz0lt be a vén Janos
s Irén most el6szor neheztelt meg a jé Oregre.

A vacsoranadl Marossyné igen nyéajas, igen
figyelmes volt. Nem sokat beszéltek, mind a ket-
ten el voltak foglalva gondolataikkal, de Irén
anyja viselkedésében bizonyos (nnepélyességet
latott. — Megtudta okat. Ahogy felkeltek az
asztaltol, anyja szeretettel keblére odlelte s igy
sz6lt hozzd :

— Talan nem is jutott eszedbe,

Irénke és

hogy ma
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szliletés napod el6estéje van, kedves leanyom?
Szivembél kivanom, hogy hozza meg neked a
holnap a legszebb sziletésnapi ajandékot.

Irén el6szor elmosolyodott; igazéan
tudta, hogy holnap sziiletés napja. Kezet
kolt anyjanak.

— K0dszdéndm anyam ... monda megértve
a célzast, de anyja tekintete mast mondott neki,
mint amit © szeretett volna. S titokban félni
kezdett a szlletés napi ajandéktal.

Méasnap délel6tt, épen délel6tti kerti sétajara

nem
cso-

akart indulni, mikor a szolga jelentette, hogy
Samu, a vén iskolaszolga akar tisztelegni.

— Bocsassa be a jo6 embert, Janos! —
szOlt Irén s el nem tudta gondolni, hogy mit
akar az Ooreg Samu bacsi.

Meg kell jegyeznink, hogy a vén iskola-

szolga mellékesen 6cska ruhdkkal is kereskedett
s igy nem fog senkisem csodéalkozni azon, hogy
karjan egy szlrke kabéattal Iépett be az Irén
szobajaba.

— Csak nem Ocska ruhat keres nalam Samu
bacsi? — Kérdezte Irén az Oreget, jo izut ner
vetve belépésekor.

— A vilagért sem, nagysagos Kkisasszony-
kdm, — sz0It az oreg — tordlve homlokarol
az izadtsdgot, mas dologban jottem én. Egy le-
velet akarok &tadni kérem alésan.

— Ki kildi?

— Hat bizony azt nem Kkildi senkisem, —
felelte az oreg, levéve karjarél a kabatot — mert
ezt én a bard ur kabatjdnak a zsebében talal-
tam. De ha baj taldl is lenni bel6le, én mar
csak ide hoztam, mert a hogy bele néztem az
irasba, a kisasszonykaék nevét is benne lattam.
Ezzel benyult a kabat zsebébe s kihuzott onnan
egy felbontott levelet.

Irén megnézte a cimzést. A levél Raéskay-
nak szolt. El6szor vissza akarta adni az oreg-
nek, de nagyon kivancsiva lett arra, mit keres-
het benne a Marossy név. Elhatarozta tehat,
hogy elolvassa.

A levél igy hangzott:

,Edes Elemér! — Hogy sikerllt a szinle-
ges foglalds Marossyéknal ?  Alig varom mar,
hogy eskivod végbe menjen. Siettesd kérlek.
Szeretnék Italia kék ege alatt lenni az én draga
Eleméremmel? Hat a kis libuska hogy viseli
magat? Reméllem boldogga fogja tenni a cim,
melyet majd te adsz neki. Nekink majd jé lesz
az éara. Tudositasodat nehezen varja téged orokké
szeret6 Vicéad.“

Irén arcat hol a harag, hol az 6rém pirja
borita el. Most mar csak alkalom kell arra, hogy
minden napvilagra keruljon. S Irén érezte, hogy
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a leleplezés meg fogja hozni az 6 sziletés napi
ajandékat is. Azonnal levelet irt Alméassynak.

Az ebédnél valésdggal Kkicsapong6é kedve
volt. Sokszor minden ok nélkul kezet csokolt az
anyjanak. Sokat emlegette a barét. Azt mondta,
hogy barmennyire szereti is Almassyt, azért a
bardénak is ad egy kis helyet szivében, mert 6
val6ban igen szellemes és kedves ember.

S anyja nagyon orilt e kijelentésnek, mind-
jobban bizott a terv kivitelének sikerességében.

A szinleges foglaldsnak délutan kellett meg-
torténie, teljes ceremédniaval.

Marossyné és Ratkay is nagyon sokat var-
tak tdle. i

Irén él a gyanUperrel. S a hogy ebéd utéan
szobajaba tért, becsengette Janost.

— Janos! Ha Raskay ur megérkezik je-
lentse be nekem.

Korilbeltl egy féléra telhetett el,
mar bejelentette a baré megérkezését.

S alig hogy a vén szolga Kkitette a labat,

Janos

megjelent az ajtoban elképedt ijedt arccal a
szobaleéany.

— No mi baj Erzsi? — kérdezte Irén a
leanyt.

— Jaj Istenem !. .. draga kisasszonykam,

tessék bemenni a méltdsagos asszonyhoz, elakar-
jdk vinni a hazat. Valamiféle urak vannak itt...

— No, no, nem olyan koénny( dolog az
Erzsi; — nyugtatd meg Irén a megrettent le-
anyt — hat hogy ne lassa, hogy viszik, szalad-
jon ezzel a levélkével Lenkey urhoz. Gyorsan!
S Aatadta neki az el6re megirt levelet.

A szobaleany elrohant, Irén anyja szoba-
jdba ment. — Elhatarozta, hogy végét veti a
komédiadnak.

A hogy belépett szinpadi jelenetnek
szemtanuUja. Kedve tamadt szerepelni benne.

S midén anyja szomoru arccal tarta fel
el6tte a rideg valét s majd hogy oda nem bo-
rult zokogva a nyakédba, Irén oly igaz benso-
séggel vigasztalta, mintha a pillanat komolysaga
lelke mélyén érintette volna.

— Csak megsegit az Isten benninket jo
anydm. Hiszen nézd, a bar6 megkérte a mult-
kor kezemet; meggondoltam a dolgot, hozza-
megyek.

A szomor( arcok egyszerre
véltoztak &t, Marossyné letorolte
ugyan azokat torolte) s a béard
kozeledett Irénhez.

Irén folytatta:

— S 0n baro6, azt hiszem, lesz oly nemes
szivi s nem fog tekinteni szomoru helyzetinkre.
Raskay sugarzdé arccal azt felelte, hogy:

lett

mosolygdokka
konnyeit (ha
hdédolatteljesen
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— A szerelem mindent pétol Irén
sad! . . . En remélem, hogy o6nt nagyon
nagyon boldogga fogom tehetni.

(Itt az ideje — gondola magaban Irén —
hogy fordulatot adjak a dolognak.)

Es elkezdett a legvidamabban kacagni, —
Ggy, olyan hangon, hogy a baré kezdte rosszul
érezni magat. Anyja és a jelen voltak csodal-
kozva tekintettek rea.

— Bar6, baré - szélt végre, még mindig
kacagva — hat a szép Vicaval mi lesz! On iga-
zan kegyetlen!

— De legyen nyugodt — sz6lt aztan ko-
molyabban, gunyos tekintettel végig mérve Ras-
kayt — nem akarom, hogy ilyen kellemetlen
helyzotbe jusson.

Aztadn anyjahoz fordult.

— Legyen vége a komédianak anyam. Ed-
digi viselkedésem a tietekhez hasonl6 alakoskodas
volt. lgaz, a mit mondtam: én a bar6t nem
szeretem s nem is leszek az 0©Ové soha. Hogy
elég meggondoltan beszélek, arr6l meg fog gydzni
e levél tartalma.

S oda nydujtotta anyjanak a levelet.

Réskay'a hogy a levelet megpillantotta, jo-
nak latta az ajtén kiosonni. Bizalmas emberei
kovették példajat.

Irén nem tartéztatta Oket.
allni, csak célt érni akart.

Marossyné a hogy a levél elolvasasa utan
feltekintett, lednyat egy férfi karjai kozt latta.

Megnyugodott, mert e férfi nem Béaskay volt.

Gaal Istvan.

nagy-

O nem bosszut

Strofak egy leanyrol.

Te mimézavirdg, nagyon szeretlek.............
Te mimozavirag, nagyon gylldlsz engem . ..

Ejszakakon, mikor a féldén mindent béke
fed, halk lIéptekkel rovom az utcat. Belebdmulok
a neszez0 sotétbe s érzem, hogy jaj de szép az
éjszaka. Méar négyet kongatott, keimen dereng s
aludnom kellene, lazas arcom leszoritva, mély,
nagy almot kellene aludnom, gondolat nélkiil,
messze az ébrenlétt6l, halkan pihegve. Es én
rovom az utcat, jdrom az utcat, korilsimogat a
sotét és én szeretem a sotétet. Valami végtelen
Vagyddas fog el, ha az éjszakdt nézem, valami
mamoros laz fog el, ha az éjszaka ramleheli
illatdt. A torkom ugy elszorul, a szivem (gy
elszoral és a béanat ugy bant. Egyedil vagyok.
Nagyon egyedil. Keresek valakit, aki megértsen.
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Véarok valakit, aki nem jon. Rettenetes az egye-
dallét. Szeretném beleorditani a soOtétbe, hogy
j6jj, j6jj, j6jj, szeretném beledobni magam ‘az
éjszakaba s harsanyan kacagva elsirni, hogy mi
faj. S mikor lebben a sotétség fatyola, szeretnék
egy kézszoritast, hogy hajnali almom ne kony-
nyel kezdddjék, ne konnyel végz6djék. Jbjj, Oh
jOjj, csékolni foglak, olelni foglak s ha Kkell,
szertesz6rom a lelkem a szélbe, hogy a szell6
dandjadban is én susogjak néked. J6jj, Oh jojj,
csokolj vadul, olelj vadul s puha karod szoritasa
legyen a halalom. J6jj, 6h j6jj, bamuljunk egydtt
a sOtétbe s érezzik, hogy meleg a kezed, meleg
a kezem. Valami sorvasztd vagyat érzek a meleg
utdn. Te mimdébzavirdg, csak egyszer csokolj
meg. Fenséges nasz volna. Te mimoézavirag, elsd
csékod az enyém legyen. Té fehér vagy s az a
kivansdgom, hogy a fehérséged el8szdér nekem
hodoljon. El8szor és egyszer. Azutdn haljak meg.
Azutan csékoljon mas is. Azt én nem fogom
tudni. Akkor mar én a fligydkér csendes novését

fogom hallgatni, mélyen a taposott fold alatt.
Jojj, 6h j6jj, te MimoOzaviradg!....ecvirceenenne.
Kodparas hajnal s itt acsorgok egy ablak

el6tt. Belul lanyos almot alszik valaki, artatlan
fehér almot alszik valaki. Es labujhegyen lopdd-
zok tova, haragszom a megcsikordulé Kkore,
labujjhegyen lopddzok tova, rideg szobam sarkaba
vagom a kalapom s belefekszem bilinds fekete
dgyamba . ...

Te mimoézavirag, gylolok mindenkit, aki
éhes rad Te mimozavirag, szeretsz mindenkit,
akit én gydlolok . . ..

Te mimozavirdg, ma rélad almodtam. Or-
chidea volt a kezedben s a templomba mentél.
Kinyiltak utdnad az ablakok és sok-sok fekete
férfi n6tt a kapuk alél. Mind téged nézett. Mind
rad volt éhes. Mind utanad végyott. Te kacagva
szOrtad szét az orchidea szirmait és jottek az
asszonyok, hogy hazavonszoljdk férjeiket és jot-
tek a filk, hogy az apjukkal egyltt bamuljanak
téged. Es jott a pap, megatkozott és csabos
némbernek nevezett. Es le kacagtal, kacérul
kacagtal és azontul elkerlltek az emberek. Féltek

léged. Gydloltek téged. Sovarogtak téged. Ha
jottél, a masik oldalra siettek. Ozvegy lett a
lanyszobad. Gyaszlila lett a fehér lanyszobad.

Ozvegy lany lettél. Nem kellettél senkinek. Es
akkor jottem én, az Gtalt, a gydldlt, a megvetett.
Halkan jottem, alazatosan jéttem, Megcsékoltam
a ruhad szegélyét. Megcsokoltam a poros cipéd.
Te mimdzavirdg, a parod leltem. Es jott a pap,
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az atkozd és jottek a fekete férfiak. Xsolozsma
zengett, kezed a kezemben, az atkozdé pap aldott,
benniinket aldott s a fekete férfiak ajkan fel -
csendult a naszhymnusz.

Edes kicsi szentem, hunyd le selyem pillad,
mesét mondok néked . . , . Salacz Emil.

Carver Janos felesége.

Irta : Jane G. Austin ; angolbdl ford. Bacs6 Jozsef.

11

A feljegyzések, amelyek err6l az utazasrol
szolallak, napjainkig fennmaradtak s amily egy-
szer(iek és oOntudatlanok voltak azok, akikr6l
szélanak, olyanok ezek a feljegyzések is. Minden
lapjuk telve van a fenkolt hitnek, emberfeletti
kitartasnak és rendithetetlen elszdntsagnak olyan
torténeteivel, amelyekhez foghalé sehol sincs a
vilagtorténelemben, legfeljebb csak a Kolumbus
altal inspirdlt és wugyanazon partok felé valo
utazas torténete kozeliti meg.

Miel6tt a jovevények partraszalltak volna azon
a hirneves sziklaparton, mely az Ujvilag Mekkaja
lett, Carver Janost az alapitand6 gyarmat lgyei-
nek vezetésére egészen Unnepélyesen kormany-
z6va valasztottak. O abban az egyszerl értelem-
ben fogadta el a megtisztel§ allast, amely azt
rendeli, hogy az, aki uralkodni akar, szolgaljon
is és aki vezér akar lenni a nép kozott, annak
legtobbet kell dolgoznia a népért lelkiismeretesen
és ernyedetleniil. Senkisem faradozott annyit a
hajo kilritésének vesz8dséges munkaja s az uta-
sok és ingo6sagaik partraszallitésa koril, az él6
fasudarak leddntésénél, az épilelfak kifaragasa-
nal, mint a most véalasztott kormanyz6. Legel6-
szOr is egy kozéplletet emeltek ideiglenes mene-
dékil azok szamara, akik el&szor szalltak partra,
azutan kisebb helyiségeket az egyes csaladoknak
Ha ezek a csaladok Kkicsinyek voltak, adtak még
hozzajuk kiegészitésil 2—3 maganos embert,
hogy teljes legyen a létszam, gy, hogy a 101
leiekb6l all6 gyarmat 19 haztartasra oszlott fel.

A kormanyzonak, részint allasara valo tekin-
tetbdl, részint mivel csaladdja nyolc tagbol allott,
nevezetesen : 6 maga, felesége, Desire Minter, egy
szolgalé, Howland Janos, Wilder Roger, egy
Wilmos nevil inas és egy Ordokbefogadott Kisfid,
névszerint Jasper More, — megengedték, hogy
egymaga foglalhasson le egy szobat. Alig fejezték
be az épitkezést, maris bizonyos finom, izléses
gondossagnak jelentkezését lehete észrevenni az
aprolékos targyak és csinos butorzat utjan, ame-
lyeket nagyon nehéz volna aproéra elsorolni s
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amelyekkel Carver Janos kedveskedett nejének,
megdrizvén azokat leydeni haztartasuk romjaibol.

De nem a szék, az asztal, vagy gedig Carver
Katalin csinos himzoéalvanya és faragott zsdmo-
lya volt az, amely a még befejezetlen nappali
szobanak légkorét izlésessé és el6kel6vé tette,
hanem az ennek a ndének a jelenléte volt; az
a nemes, finomult légkor, amely korul lebegte
ot, az o tiszta, ndies dromének megnyilatkozasa
mindabban, ami bajos, szép, kellemes. Tillie
Erzsiké gyakran jott ide, mintegy menedékhelyre
az 6 zajos, 0rokos sietségben lev6 otthonadbdl és
nem egyszer kérdezte sdhajtozva :

»Mi az, kedves Carverné nagysad, ami ezt
a héazat annyira megkuldénbozteti a tdbbiektdl ?
Bizonyéara az, hogy anyam meg én tobbet féra-
dozunk, mint amennyi elég otthonunkat rendben
tartani, minekink is van némi butorzatunk még
a tengerentalrél, de a mi kornyékink 6rokos
z(irzavarban van és kulénben is olyan rideg,
kimért, utdlatos. Mi ennek a titka, asszonyom ?“

»,Bizony, én magam sem tudom, ha csak
nem az, hogy Carver Janos itt lakik €és nem
ott," mondta néhadnyszor az asszony, de Erzsiké
csak razta a fejét, mig egyszer egy napon How-
land Janos megvarva, mig Katalin asszony
kimegy a szobabdl, igy szOlt a szomord leany-
hoz :

»Ne legyen oly levert Erzsiké, hogy nem
lehet hasonlé a kormanyzénk feleségéhez, vagy
hogy nem tudja otthonat olyannéd tenni, mint az
ove. A virdgok hervadjanak és széradjanak el
csak azért, mert 6k nem a hold, amely mindent
megvilagit és amelyet minden egyforman szeret-
het és csodalhat anélkil, hogy valaha megkoze-
lithetnék, vagy csak utanozhatnak is?“

-Es 0n a kormanyzonét eppen igy, az 6sz-
szes tobbi nék felett allénak tartja?“ kérdezte
Erzsiké csipdsen.

,»Azt gondoltam, hogy Kegyed is szereti a
kormanyzénét igaz, Oszinte szivvel”, valaszolt
Howland, egy Kkissé komolyan:

»lgen, dgy van. Ki merné azt allitani, hogy
nem szeretem ? De ... de ... ez egészen mas
dolog. Isten vele Howland ur !I*

S amint Erzsiké gyorsan elhagyta a szobat,
arca égett a pirtdl, szemei csordultig voltak
konnyel, a fiatalember pedig meglep6dve tekin-
tett utdnna és magaban dérmogott:

»Valéban a n6k atjai tdalhaladjak a férii
értelmét. Hogyan haragithattam meg ot azzal,
hogy asszonyunkat dicsértem.

Alig szalltak partra a jovevények, jott apestis,
amely harom iszonyatos hénapon al pusztitva,
kis csapatuknak felét magaval vitte, Ugy, hogy



7. SZAM

csak otvenen voltak életben, mikor megsz(int.
Nap-nap mellett, amikor Carver és két tarsa
hazatértek a betegek korul teljesitett szolgélatbdl,
mind Gjabb és Gjabb haldlesetnek és megbete-
gedésnek hoztdk hirét s ilyenkor a Katalin asz-

szony szép szemei konnyekkel teltek meg és
sietett hazulrél szomszédjaihoz, hogy azoknak
agyanal teljesitse kotelességét, mar amennyire

azt gyarlé ereje engedte, mignem 0 maga is
letort. Carver Janos, amint ¢éjszaka hazakerilt,
feleségét, valamint Desire Mintert elnydlva talalta
agyaikon, amint fajdalmasan nyoszordgtek, mialatt
a szomszéd szobaban Roger Wilder és a Kkis
Jasper fiucska hevertek holtan, Wilmos gyerek
és a szolgaldledny szintén betegen fekidtek a
padlasszobéban.

»Itt van elég munka a szadmunkra,
szolt a kormanyz6 szomorulan.
egy no segitségunk.“

Tillie JAnos és felesége tegnap haltak meg,
testvére, Edward és ennek a felesége pedig ma,
Sampson Henerie és Coper Humility valamivel
jobban érzik magukat; bizony, Tillie Erzsiké
egyebet sem tesz, mint sirdnkozik, gyaszol és
szeretne idejonni, ha Carverné asszony megen-

Janos
Legalabb volna

gedné neki, monda Howland Janos kezét a
Kilincsre téve.
»Menjen és kérje meg, hogy j6jjon  ide“

sz6lt a korményz6, kedvencének elpirult
tekintve.

Erzsiké megtorulte arvasagra miatt konnyes
szemeit és elment a Howland Janos hivasara;
0k ketten apoltak nemcsak Katalint és a tobbie-
ket, hanem a
utan maga is megbetegedett nem a ragaly, ha-
nem nagymérvii kimeriltsége és a roppant eré-
feszités kovetkeztében. A pestis csak hét személyt
hagyott teljes épségben, akik a betegek, haldok-
6k és halottak koruli teendéket vegezték.

De az éles tavaszi szeél véaltozast idézett eld.
A jarvany megsziint, a megmaradt betegek Ki-
vanszorogtak az erftelen napfényre s visszatért

arcara

vézna tagjaikba régi erejik egy része, amellyel
hozzéalattak a nagy feladat megvalésitdsahoz, —
amely még alig kezdédétt el — hogy ebben a
pusztasdgban hézat épitsen Kkiki a maga és

gyermekei szamara.

Ezek kozt a munkéalkodok kozt volt Carver
is, aki még gyenge volt a hosszas betegeske-
déstiil, azonban nejének gondos apolasa folytan
bizonyos mértékben visszanyerte egészségét. O
vezette naponként a munkat egy Squanto nevii
indian segédkezése mellett, aki egymaga élte tal
azt a pestist, amely par évvel ezel6tt népteleni-
tette el ezt a vidéket és tovabbra is megmarad-
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van szil6foldjén, igen hasznavehetd és szolgalat-
kész lett az 0j lakosokkal szemben. Squanto
tanitotta az 6 fehérarcu baratait arra, hogy ho-
gyan és mikor kell vetni a gabonanemit, hol
lehet halatfogni és hol lehet halaszni nagy
mennyiségben a heringet, amelylyel e Kkimerilt,
kietlen vidék bdven meg van aldva és még tébb
efféle lgyesfogasra tanitotta meg Oket, amiket az
0 atydik ismertek és alkalmaztak is ugyanezen a
vidéken szazadokon &t, még miel6tt a jévevények
vagy pedig Kolumbus meglatta volna az Ujvilag
e partjait.

Squanto vezette hozzajuk toérzsének fénokét
Massasoit-ot, aki szdvetséget kotott a fehér embe-
rekkel; ugyancsak Squanto figyelmeztette Oket
arra, hogy Narragansetts és mas vad torzsek és
csapatok ellenséges indulattal viseltetnek irantuk
ugy, hogy a fehérek szilard és hiiséges baratja-
nak bizonyult az els6 perct6l mindvégig. Ez a
Squanto lépett be a kormanyzdé szobajaba, mi-
dén a csalad reggelinél lt s firgén oldalra
lépve igy szOIlt hibas angol nyelven, amelyet
angolorszagi fogsagaban sajatitott el néhany év-
vel az eldtt:

,JO reggelt kivanok uram.
vetni ma is ?*

»lgen, Squanto, hogyne. Addig kell
kdlkodnunk, mig nappal van, mert
az éj.“

Alig fejezte be valaszat, felkelt helyér6l s

a szoba kozepén megallva kulonds pillantast
vetett nejére, melyet neje is észrevett s mialatt
férjéhez kozeledett, gyongéden kérdez6 :
,Janos, ma megint olyan keményen kell
dolgozniok, hiszen On még nem elég erfs és
tegnap is milyen kimerilt volt a nehéz mun-
katol ?

,Edes szivem ne ijedj meg. Az én helye-
men jo példaval kell eloljaroi és a4z Ur megse-
giti az 0 szolgait. JOjjon Howland ur, Squanto
mar elére ment.“

Howland azonban ott &csorgott mindaddig,
mig elmondhatta Katalinnak ugy, hogy a férje
nem hallotta:

»Mindig a férje mellett leszek asszonyom
és konnyitek a terhén tehetségein szerint, de &
bar Kissé sdpadt és sovadny mégis két ember
testi és lelki erejével rendelkezik.”

,Koszoném faradsagat, Onre bizom o6t, mar
amennyiben férjem azt megengedi Onnek, mert
0 annyira lelkiismeretes, hogy még az erejét
meghaladé feladatot is egymaga akarja elvégezni.”

»,Legjobb tehetségem szerint fogok csele-
kedni asszonyom*, ismételte Janos lehangoltan,
és sietett ura utdn a mez6re; ezalatt Tillie Er-

Kell-e gabonat

mun-
elkdzelget
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zsike a magadn beszélgetésre vérakozvan,
harapdalta s hol elpirult, hol elsapadt,
elhagyta a szobat duzzogva :

»,Nem tudom, mit gondoljak errél az ima-
datrol, amellyel o6t korul veszik. Nem . . .,
nem én ...« (Folytatasa kovetkezik).

ajkait
végll

EGYLETI ELET.

Az ,Ifjasagi Egylet™ folyé hé 1-én tar-
tott kézgyllésében lapunk koltségeinek fedezé-
sere feltételesen korilbelil 400 koronat (fejen-
ként 2 koronat) szavazott meg az eddigi 600
korondhoz. Az el6fizetések mikénti befolyéasatdl
van fugg6vé téve.

A ,Magyar lrodalmi Onképz6é Tarsu-
latiban az Erdélyi-innepély megtartasara tet-
tuk meg az els6 Iépéseket, melyet elérelathatdlag
majus 5-én tarthatunk meg.

A ,,Sarospataki Féiskolai Jogész-Egy-
let* december 9—10-én seminariumi konyv-
tara javara rendezett mikedvel6i el6adas alkal-
maval jegyeiket mégvaltottdk : Dr. Molnar Viktor,
Dr. Bessenyey Zén6 10 K, Dr. lllyefaly V. Géza
6 K, Hodinka Agoston, Dr. Csiky Kalméan 4—4 K,
Miglécz Jadnos 3 K. Felulfizettek: Dr. Finkey
Ferenc 10 K, Dr. Buza Léaszl6 6 K, Dr. Kun
Zoltan, Katona Gyoérgy, N. N. 5—5 K, Hartstein
Lajos 4 K, Ohning Vilmos, Peiszerle Pal, Mezei
Istvan, Maar Béla, Feldmesser Pinkdsz 3—3 K,
Alexander Béla, Binéth Menyhért, Dr Horovitz
Gyula, Klein Abraham, Lebovits Henrik 2—2 K,
Harsanyi Kaéroly, David Zoltan, Dr. Galos Rudolf,
Schultz Aurél, Szépkuthy Lajos, Gottesman Lajos
1—1 sutélag dr. R. L. 20 K. Fogadjak a nemes-
szivii adakozOok a Jogaszegylet halas kdszdnetét.
A Kkét este Osszes bevétele 1052'79 K. Kiadésa
649-39 K. Tiszta jovedelem 403-40 K. Balint
Zoltan j. e. pénztarnok.

HIREK.
— Maércius 15. Ez évben — a varosban
uralkodé vorhenyjarvany miatt — csak legszi-

kebb keretben uUnnepeljuk meg nemzeti ujja-
ébredésiink emléknapjat. Délel6tt 8 orakor isten-
tisztelet lesz a varosi templomban, melyen Svingor
Jen6 szénior imadkozik. Délutdn az imateremben
kizarolag az ifjusag részvételével kisebb szabasu
unnepség lesz a kOvetkezd programmal: 1. Egy-
veleg a f6isk. Enekkartol. 2. Emlékbeszéd Svin-
gor Jen6tdl. 3. Kossuth apank, édes apank-.
Szovegét irta Fekete Gyula, zenéjét szerzé és
énekli H. Bathé Janos. 4. Nemzeti dal: Sza-
valja Viradg Béla. 5. Szdzat: Enekli a kozénség.
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— Dr. Kun Zoltan f6iskolai orvos ur
Ko6zlonylink javara 20 koronat kildott. E helyen
is fogadja érte Ifjusagunk koszonetét.

— Elb&fizetésuket bektldték: Bukoveczky
Nandor Sarospatak 4 K, Baksa Lajos Alsézsolca
4 K, Benyo Jozsef Sarospatak 4 K, Klein Mihaly
Sarospatak 2 K, Dr. Kun Zoltan 4 K, Moldovan
Zoltdn Banréve 4 K, Révfy Géza Temesvar 2 K,
Dr. Trocsanyi Jozsef Séarospatak 4 K, Trocsanyi
Mariska Sarospatak 4 kor., Gergelyffy Gyula
Mériapécs 2 K, Csik Daniel Miskolc 4 K
Laczay Gusztav Sarospatak 4 K, Szikszay Andras
Ibrany 4 K, Somogyi J6zsef Dombrad 4 K, Marton
Janos Sarospatak 4 K. Kodszonettel nyugtazzuk.
Sarospatak, 1912. marcius 6-an. Szerkesztdség.

SZERKESZTOI UZENETEK.
Székely Sandor, Wasvary Jené Amerika. A mult évi

-el6fizetés fejében kildjuk az ez évi megjelent &sszes szamokat.
W MRlg p kap annyi megbizéast a
it LAFT kassai Haltenberger-féle
1- runatestO’, vegytisz-
tito- és gézmosogyar?
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vV JV a ceg teljesen meg-
mm || bizhaté, a munkdja
1W B J[ ™ gyors és kifogastalan

s az arak jutanyosak.
<BPHIESGI#SeN*SOG*#SESGI*E£9GSH)GI*I£IGIHI9(siH!9
Képviseli: Sarospatakon
a Klein Mihaly cég.

Zemplénvarmegye legrégibb és legelsGrendd polgdri és
papi szabd-lzlete 6s gyapjuszdvet qyari raktar

LaszIl6fi Henrik

S&toraljaujhely.

Mindenféle polgari és papi Oltonydk mérték utén a
legfinomabb hazai és kilféldi gyapjuszovetekbdl a
legelegansabb kivitelben keészittetnek. Fdiskolai
hallgatoknak és tanuloknak kedvezd fizetési feltételek.
Kivénatra egy levelez6lapon valé tuddsitds esetén
barmikor kész Sarospatakra a megrendelések folvéte-

lére kell6 mintikkal ellatva atutazni. A

Olesé arak, Kiiogastalan szabas.
Pontos és figyelmes kiszolgalas.

Nyomtattak Dani és Fischer a ref. féiskola betliivel Sarospatakon.
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SZERKESZTOSEG: Fészerkeszt6:

Féiskola, széniori hivatal Svingor Jend

Fémunkatarsak:
Szigethy Ferenc,

Felel6s szerkesztd:
Fekete Gyula

KIADOHIVATAL:

Szilva Ferenc Ref. f6isk. kényvnyomda.

El6fizetési ar: Egész évre 4 K, félévre 2 K. Az el6fizetési 6sszegek a ,Séarospataki Ifjusagi Kézlény” szerkeszt6ségének kildendék

Feltdmadunk.

Egy igazi Kkalvinista papot temettiink par
héttel ezel6tt abbol a fajtdbol, akik az utdlso
leheletig teljes tudatdval birnak annak a kulénds
kegyelemnek, melylyel 6ket az Isten magasztos
6rhelyukre Kkiallitotta.

Hazafelé jovet egy id6sebb urral beszélget-
tem, természetesen a temetési szertartds; féleg a
temetési beszéd koril forgott a tarsalgasunk,
aztan egyszer csak bizalmasan eléarulta nekem,
hogy 6 a feltdimadasban egyaltalan nem hisz s
ennek bizonyitasdra megismételte el6ttem a ha-
gyomanyos érveket, miket a biblidval szemben a
tudomanybdl s a jézan észb6l szokas fdlsorolni.
En ezt nem tartottam kilénos dolognak, de 6
csodalkozé pillantassal mért végig engem, mikor
a legnagyobb egyszerliség hangjan megkérdeztem
téle: hat az Istenben hiszen-e eléggé?

Ezzel aztan el is valtunk.

Azo6ta joformén elfelejtettem az egész dol-
got, de ma dUGjra megelevenedik el6ttem ez a
latszélag minden nagyobb nyomaték nélkili, alig
par percig tartd beszélgetés.

Itt allok a Bodrog toltésén. Elbttem a ta-
vaszi aradas Oriadsi acéltikrét szantogatja a mar-
ciusi szell, folottem ' gdgogd vadludak Udsznak
fantasztikus ékeket rajzolva a szinte harmatosan
ude mennybolt azirkék végtelenjébe.

Emberek jonnek velem szembe . baré-
taim : pataki didkok . . . aztan masok is jon-
nek . ezek talan mas vilagban élnek, mint

én, de 6k is pataki didkok A gondolataim
szédit6 sebeséggel kergetik egymast, a hangulat
percrol-percre valtozik bennem, aztan . aztan
valami csodalatos béke, végtelen nyugalom ra-
gad hatalmaba. Latom, amit maskor nem birnak
szemeim észrevenni. Erzem, amit eddig nem
birtam egészen megérteni. Erzem, hogy az élet
nagy kérdései, a vallds, a tudomany, a tarsada-
lom vilagrengetd probléméi megannyi toérpe ha-
talmassag, a sok harc, dics6ség, a sok vér, a sok
kdénny s a bukds megannyi apr6 torzsalkodas,
nyomtalanul elsimuld liullamgyiurid csupan, mely
a tavaszi lég szinarany pérézataval, az ébred6
természet mélységes Iélekzetvételével fenséges

harmonidba olvad 0ssze, hogy mérhetetlen mély-
ségeket, magassagokat bejaré tundoklé, langold
zsoltarként trénusdhoz szalljon a vilagok alkoto-
janak, az emberek édesatyjanak, a bdlcs, az
erés, a josagos Istennek. Erzem, hogyan lesz
kezeim kozt az értelem biztos kormanyruda to-
rékeny vesszoszall, mikor a lélek megittasulva
Isten dics6ségét6l egv-egy pillanatra szinrél-szinre
latja az eget, hogy legkisebb hibaim, vétkeim
mazsanyi teherként vonnak lefelé, minden foldi
vagyam, szenvedélyem, célom csupan futé felhd,
melyen tal egy tisztabb, magasabb, egy o6rokké-
valé vilag integet felé m

Korililnézek, latom: atom vagyok
a végtelenben, de az Egi Atya felém nyldijtja
josagos kezét, felém ragyog szeretetének aldo
sugéara, szertefoszlik korottem a talalgatasok kdde,
a kételkedések arnya, most jobban megértem,
csakis most értem igazan, hogy itt a foldon és
ott a foldén tul nincs segitség, nincs Ut, nincs
cél, nincs Udvosség, csak egy, amit Krisztus ott
a keresztfan talal magénak, mindenkitél elha-
gyatva, de 0Orok példaval szolgalva mindeneknek!
»2Atyam, a te kezeidbe teszem le az én lelkemet!*

csupan

*

* *

Koézelget a feltdmadas magasztos napja, ez
a gy6zedelmi Unnep, mikor a sziv, az érzelem
vildga uli diadalat az emberek kozott Ha erre
gondolok, Ujra meg UQjra visszatér emlékeze-
tembe a fontebb emlitett parbeszéd. Vajha mi
is fogékony lélekkel, bizodalmas szivvel varnék
ezt a napot, mint vartdk egykoron a tanitvanyok,
mint vartak kiviiloék oly sokan, vartak tizenkilenc
szzaddal ezel6tt, mikor a vakok latni, a santak
jarni megtandltak s a holtak a sirokbdl Kkiléptek.
Vajha foldontali létink titkainak kutatdsa helyett
teljes er6vel igyekeznénk inkdbb méltékka lenni
arra az életre, ha megtanalhatnék, hogy a mi
sorsunkat életben, haladlban egyforman Isten
tartja a kezében, ha rabizndk egészen magunkat,
akkor az a kérdés, mely izz6 kételyként égeti
lelkiinket, kétséget kizar6 bizonyossag lenne mi-
benniink, bizonyossag, mely Istenben birja tdma-
szat, valasz, amit hirdet a szivink minden dobba-
nasa : feltamadunk, feltarna link !  Svin”orjend



86. OLDAL

Kikeletkor.

Oh Természet 6rok, nagy mesterem

En — Pan cselédje, — sipom leteszem
Es nem kontarkodom,

Csak figyelek rad nagy, mély ahitattal:
Hogy irod tele szines édes dallal

A foldet, sikon, voélgyon, halmokon.

A nap tlizébe martod tolladat.
Kezed a bardzdakon éatszalad,

S csodas dal kél nyoman:

Mit megzenésitenek a pacsirtak

S amerre zeng, a virdgok kinyitjak
Mosolyg6, szép szemdket szaporan!

Te szent teremtd biibajos erdd
Hirdetik mind az erd6k és mez6k ...
S bar alkotsz hajtalan,
Virdgnyilasédban, fesld rugyekben ...
Nincs anni koltészet ezernyi versben:
Amennyi egy vadrézsa-szalba van!

— Oh honnan és hogyan tor itt el
Ez a temérdek rejtelmes er6

Par szall6 nap alatt??...

En Istenem, Te jarsz itt lathatatlan,
A természetben, a nyilé tavaszban:
Te jelented nekiink ki magadat!

Szabolcska Mihaly.

A magyar néta.

Tele van a magyar noéta viraggal,
Szerelemmel, bug6é galamb szavaval.
Boldogsaga: beragyogja az eget;
Béanatdban : méljebb, mint a tengerek!

Tele van a magyar noéta sirassal,

Négy szazados kesergésiink szavaval.

A hazéarél ami notank panaszos ...

— Verd meg Isten, akik miatt panaszos!

Tele van a magyar néta reménnyel,
Szebb jovend6k, szebb jovend6k fényével,
Nem lehet az, hogy az Isten elhagyja.
Sziiksége lesz neki még a magyarra!

Ami notank olyan hejh, mint mi vagyunk ?
Jokedviinkben mikor sirva fakadunk.

Ro6zsa szirom, rozsa tovis egy agon ...

— Nincs minélunk &rvabb nép a vildgon!

Szabolcska Mihaly.
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Gondnoki beiktatas.

Nagytiszteletli Révész Kalman esperes ural,
mid6én a sarospataki féiskola megvéalasztott gond-
nokaul készontjik s lapunkkal is azoknak a
sordba oOhajtunk allni, akik 6t eme nagy hivatala
megkezdésekor lnnepiik, magunkéva tesszik és
mint az egész ifjusag vele egylttérzé dromének
adunk helyet Svingor Jen6 senior aldbb kozolt
udvozlé beszédének.

Nagytiszteleti Gondnok Ur! Nem a szokas,
nem is a puszta udvariassdg adja ajkaimra a
sz6t, midén azt mondom: 6rommel Udvozli a
sarospataki féiskola Gjonnan valasztott egyhazi
gondnokat a sarospataki fdiskolai ifjusag!

Orémmel; mert ismerjik nagvtiszteletiisé-
gedet s jol tudjuk, hogy diszes, el6keld, tisztele-
tet parancsol6 tarsadalmi &llasat, gazdag tapasz-
talain, bdlcs és széles latkéri elméjét, térhetetlen,
kristalytiszta, puritan jellemét a sziv fiatalos he-
vével, meleg szeretetével parositja.

Nekink semmi, de épen semmi jogunk
nincs arra, hogy egyhazkeriletiink valasztasat
barmikor is, hacsak a legnagyobb elismeréssel
is, a magunk részér6l elbiraldas ald vehessik,
ellenben azt senki sem fogja nekiunk megtiltani,
hogy mély és igaz 6romet ne érezzink, middn
biztos tudomasunk van arr6l, hogy a sarospataki
féiskolat Nagytiszteletliséged személyében ismét
egy olyan gondnokkal ajandékozta meg az Isten
kulénds kegyelme, akinek jo szivét mindig kozel
fogjuk magunkhoz ralélni, akinek atyai kezére a
sarospataki fdiskola ifjusdga mindenkor a leg-
nagyobb bizalommal hajthatja fejét.

Hiszen amennyire igazoljak egyhazkerile
tinknek a sarospataki f&iskolara nézve oly sze-
rencsés valasztasat Nagytiszteletliséged tudoma-
nyos és administrativ téren szerzett eddigi érdemei,
ép’ oly fennen hirdeti azt nekink a legutolso
pataki diak is, aki valamikor Kassa varos jelen-
legi lelkészének kedves csaladi korében meg-
fordult.

Nekink nincs is most egyeb Ohajtasunk:
vajha sziviink igaz éromét mennél jobban birnok
kifejezésre juttatni; teenddnk sincs'egyéb a jelen
pillanatban, mint kérni Nagytiszteletiiségedet,
fogadja bizalmaba, meleg szeretetébe, vegye atyai
oltalmédba a mi fdiskolank ifjusadgat, mint annyi-
szor tette mar eddig is kivétel nélkil irasban és
cselekedettel egyardnt. Hiszen palyafutdsdnak a
végén, amikor mérlegre Kkerlil majd: mit tett
csaladjaért, mennyit aldozott egyhazaért, meny-
nyit hazajéért, sok-sok tarsahoz észrevétlenil
oda fog simulni ez az igénytelen, de rank nézve
oly ériasi jelent6séggel biréd kérdés is: mennyire
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szerette Nagytiszteletliséged a sarospataki féiskola
ifjusagat?

Es kérjiik az isteni gondviselést, adjon er6t
Nagytiszteletiiségednek s mindazoknak, akiknek
kezében letéve nyugszik a sarospataki fdiskola
sorsa, adjon er6t igazsagos, bolcs és szeretet-
teljes kormanyzashoz; mind erkélcsileg, mind
szellemileg, mind anyagilag viragoztassa (gy ezt
a fdiskolat, hogy Nagytiszteletiséged mindenkor

elvehesse faradozdsanak mélt6, legfébb, mond-
hatni egyetlen jutalmat: a megelégedés boldog
oromét. Gondoljon mindenkor joles6 o6rémmel

arra az utra, mid6én f6éiskolankat jon meglatogatni,
amint nekiink is Unnep lesz annak a napnak
minden perce, amikor magunk kozt, Kkis tarsa-
dalmunkban megpillanthatjuk Nagytiszteletiiséged
kedves alakjat.

Az Isten aldja meg, az Isten éltesse Nagy-
tiszteletliségedet mindnyajunk 6romére, a saros-
pataki f6iskola, reforméatus anyaszentegyhazunk
és az egész magyar nemzet diszére, dics6ségére,
dicsekedésérel!

Alkonyaikor a szobadban.

Olyan szép most a szobadban az alkony
Es gy szeretek itt lenni veled —

Fehér kezed amig kezemben tartom,

Alkonyi csendben hanyd le a szemed---—--—---

Az arcodon egy bagyadt sugar elhal
S megcsOkolom az arcod mosolyat,
Amig az alkony kedves hangulattal

Beszdrja meghitt, lanyos Kkis szobad.

Szigethy Ferenc.

Viszontlatas.

Az 0Oregasszony 0Osszehejtogatta a surgonyt,
aztdn megtorilte a szemét.

— Dehéat csakugyan igaz?

Igaznak kell lenni, hiszen itt van irasban.
Hazajon a lia. Kilenc esztendeje nem latta.
Taldn mar ra sem ismer? Vajjon sokat valtozott-e?
Mikor elment, csak épp hogy a kenyerét tudta
megkeresni. Ma mar nagy Ur. Nagy tekintély.

— Hat megsegitette az Isten, ... meg, ...
motyogta az o6reg. Aztdn megindult a boltba
bevéasarolni az ebédhez.

Utkdzben ide is, oda is besz6lt ajoismer6-
soknek:
— Hazajén a fiam 1
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Gondolkozott, mit készitsen ebédre? A
racsos bélest nem hagyja ki. Az volt régen a fia
kedvence. Hadd lassa, hogy & azt még most
sem felejtette el.

Mennél jobban kozeledett
pillanata, anndal izgatottabb lett.

Végre. Kocsizorgést hall. Itt van a fia. Ki-
rohan elébe. Szd6lni szeretne, de nem tud. Csak
szotlanul oleli at a fiat.

Az megcsokolja az anyja kezét, aztan mind-
jart kérdez&skodni kezd. Hétk6znapi tres dolgokat.

Az 0Oregasszony valami bantdé hidegséget
érez a szive koril. Nem ilyennek képzelte a
viszontlatast. Varta, hogy a fia majd a nyakaba
borai szotlandl, meghatottan, aztdn kénnyes is
lesz a szeme. De nem. A fian semmi folindulés
nem latszik.

Bemennek. Ott mindjart elkezdi:

— Ugyan, hogy tud anyam ilyen leveg6ben
élni? Talan mar egy éve sem szellGztetett ? Mar
engedjen meg, én kinyitom az ablakot!

Az oreg felijed. De mar kés§. Amit6l félt,
bekovetkezett. Az ablakban 1év6 viritos malyva-
nak letort egyik aga. Egyszerre elborul az arca.
A fia észreveszi:

a viszontlatas

— Ja!? Ne bdasdljon anyam! Kildék én
ennél sokkal szebbet a kertembdl.
Az Oregasszony térit. Kozben a fia arcat

kémleli. Hogy megvaltozott! Hogy meg! A finom
ari ruha valtoztatja ilyenné az embert? Ez nem
az 0 fia. Ez csak volt az 6 fia. A régi, a kopott-
kabatos, a sapadt, az volt az ¢ fia. Ez egy idegen
ember. Més az arca, mas a ruhaja. Oh, mar a
lelke is mas!

Ebédelnek. A fia észre sem veszi aracsos-
bélést. Szérakozottan eszi, kdzben gondolkozik,
hogy mit is mondjon ennek a gyamoltalan 6reg
asszonynak, az anyjanak ?

Persze otthon bd&beszédld ember, j6 szbénok
hirében all, de hat Istenem, csak akkor, ha
politikarol, loversenyrdl, tudoméanyos, vagy nagy-
ari dolgokrdl van szé és magahoz val6 emberek
kozt. Dehat mit beszéljen egy ilyen Oreg asz-
szonnyal, aki Osdi, szuklatkori falusi asszony
s akit csak a kedvenc viragai, meg tyukjai érde-
kelnek. Szinte szanakozva nézett az anyjara.

Az dregasszony mintha megérezte volna, min
gondolkozik a fia, lehajtotta a fejét.

Ebéd utan a fia cigerettdra gydjtott. Aztan
beszélgetni préobalt. A régi vilagrél, Régi embe-
rekr6l. De bar ne tette volna. Emlékezetében
Osszezavarta a neveket, az évszamokat, j6 ismerd-
soket és ez az Oregasszonynak fajt. Hogy sze-
retett volna elmerilni ezekben a régi dolgokban!
De igy? Latta, hogy nem volna érdemes. A fia
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szOrakozottan néz ra, nem emlékezik se erre, se
arra. Talan nem is figyel?

Lassan sotétedni kezd. Csak a kdlyha parazsa
vilagit mar. Aztan lassankint az sem. Alig latni
mar a régi Oreg butorok kdérvonalait.

Az dregasszony egyszerre Ugy erezte, mintha
a régi vilag tért volna vissza. A régi oreg ora
most is GUgy ketyeg a falon, mint akkor, mikor
még itthon volt a fia és az Olébe hajtotta a
féjét, hogy meséljen neki. Szinte azt hitte, hogy
a régi fidval beszél. A sapadttal, a kopottkaba-

tossal. Es egész belemelegedett. Beszélt a fia
gyerekkori csinyjeirél, a meghalt urarél, a régi
urarol, a régi kis viradgos kertr6l, régi vilagrol;

meg a jo Isten tudna, mi mindenrdl.

Aztan megall egy Kicsit pihenni. A divany
felé fordul.

A fia alszik. Hallatszott az egyenletes, nyu-
godt lélegzése. Az Oregasszony fdleszmél. Igaz !
Hisz’ mar vége ezeknek a régi dolgoknak. A fia
méar nem is emlékezik semmire. Taldn unalmas
is volt neki, azért aludt el. Egy pillanatra szinte
gydléletet érez a fia irant. O beszél szeretettel,
meghatottan a régi id6rél, a fia meg elalszik.

Aztdn megint csak az anyai szive szélalt
meg és menteni prdbalta: Bizonyosan elfaradt a
hosszu uton. Majd folallt és kinyitotta az ajtot.

Az ajtonyitasra folébredt a iia. Egy Kkicsit
mentegetddzott, azutdn az drajara nézett.

— Hiszen nekem menni kelE Holnap fon-
tos dolga lesz otthon.

Az Oregasszony folijedt:

— Hat csak nem mégy
nélkul?

De a fia nem akart maradni. Majd az ét-
kezokocsiban megvacsorazik a vonaton. Most mar
agy sem volna rd id6. Készulédni kezd. Az dreg-
asszony nem is marasztja egy széval sem tovabb.
Minek is? Elég volt ennyi. Latja, hogy jomaod-
ban van a fia és egészséges. Ez a kett§, amit
kért mindig az Istent6l a fia szadmara. Hiszen
most mar oly nagy a tdvolsdg 6 és a fia kozt,
hogy jobb is, ha nem Ilatjdk egymast. Kikiséri
a fiat a kapuhoz. Az megcsdkolja a kezét, aztan
kaldi, hogy menjen vissza, mert megfazik.

Elmegy. Szinte repllni szeretne, hogy men-
t6i elébb otthon lehessen. Szétnéz. Ezek a vis-
kék itt a faluban! Brr! Hazagondol a gazlam-
pakkal boritott korzéra. Eszébe jutnak el6kel6
baratai. Vajjon mit szélnanak hozza, ha meg-
mutatnd nekik az anyjat? Ezt az egyszer(, ko-
pott kendds asszonyt. Biztosan nem hinnék el
neki, hogy az anyja. Neki, akinek otthon fogata,
inasa, fényes héza van! Neki, aki el6tt hany
ilyen kopott ruhéds és hany cifraruhas hajlong

igy el? Vacsora
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partfogasért, mert tudjdk, hogy nagy a hatalma.
Elvégre ¢ szereti az anyjat. De azok kozé nem
viheti. Azok biztosan lenéznék. Vagy kinevetnék.
Mert hidba, a rang. A rang, meg a kulsé kiné-
zés. Mai napsag csak erre adnak mar. Es meg-
elégedéssel gondolt vissza a tegnapeldtti fényes
bankettre, ahol csupa bardk és grofok kozt Glt...

Az Oregasszony pedig ezalatt szép lassan
visszatipegett a szobdba. Hat itt volt a fia. Mintha
csak almodta volna. Miért is jott el? Maradt
volna meg masképp az emlékében. A kopott
ruhaban, sapadt arccal, de telve szeretettel az
anyja irant. Es az 6reg asszony szinte szeretett
volna a lia utdn szaladni. Letépni rola a finom
és ari ruhat. Aztan feldltoztetni megint a régibe.
Mert érezte, makacsul hitte, hogy csak a ruha
az oka mindennek.

Egyszerre nagyon elhagyatottnak, nagyon ar-
véanak érezte magat. Szintelen csak a fia volt
az eszében. Es Osszeszorult a szive. Az a be-
csliletes o6reg szive, amelyre — Ugy érezte —
talan mar nincs is szlikség Se a fianak,
se masnak,

Szétnézett. Ugy szeretett volna valakit maga
korul. Valakit, aki elbecézze és lefektesse gyon-
géden, mint egy gyereket. Valakit, aki a kezét
megcsokolja.

De nem jott senki... H. llonka.

Onéletiras.
Botor, szilaj, tuizes csikékon

Neki vagtam az élet-atnak.
Lasst vérd, kis lovacskakon

Velem egyutt sokan indaltak. —

Hajra! — Enyém, enyém az élet |
Enyém az udv, a cs6k, a mamor!
Hajra! Gyerink! Igyuk ki részink
Az 6rom habzé poharabol!

Hajra! Gyerlink! Hisz’ még a célunk,
A mi idébnk még messze, — tavol!
— Elmaradtak mind mind, akikkel
Ostort fogtam az induléskor... —

...Hahd... ' — Bizony az lett a vége,
— De hisz’ méaskép’ tan sohse tortént, —
Fékevesztett, botor csikdim

Koénny( szekerem &sszetorték.

— S inig az utfélén felsohajtok

S kénycseppjeim arcomra folynak:
Lassu veérl, torpe lovacskak
Mellettem sorba’ elkocognak!...

Fekete Gyula,
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Kossuth apank, edes apank...

Irta: Fekete Gyula.

Zenéjét szerzé: H. Bath6 Janos.
Harmoniumra atirta: Kovacs Dezsd.

Kossuth apank, édes apank ha az égbdl lenevet: Beragyogja sziveinket sugara —
Mosolyatél mind elszéllnak a sététls fellegek- — Régi vagyunk, édes almunk
S régi-régi csoda fényben Vérrel szerzett szabadsagunk

Hajnal csillag gyl az égen Vissza jon még! Megvirrad még valaha 1
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Utolsé akkordok.

Méar be van csomagolva a mirtuszkoszord,
koéréje csavarodik a menyasszonyi fatyol. Az
aranyos, sz6ke fejii Somogyi Tériké asszonyi
tudassal 0l a vasuti kocsiban. Keblére szoritotta
barsony, pici kacséit, ugy llktetett a vére és a
szive Ugy dobogott, zakatolt, bongott, mint egy
félre vert harang. Vissza akarta fojtani keble
hullamzasat és elhalgattatni a gondolatot, mit
rohand vére véagtatva vitt el teste minden részébe.

Tegnapel6tt este még bucsucsékot adott
annak a szokeheju kis didknak, aki elutazott a
jo Isten tudja hovd és ma mar ezé a hosszl
szakallu, villog6 szem( férfié, aki viszi magéval
zUg6 vaslti kocsiban, ahova 6 akarja. A fejébe
nyilait a zakatolé kerekeknek a dorgése, de aztan,
hogy lehGnyta szemét, fastltan hallgatta. Es a
zakatol6 kerék dorgésébdl lagy, szomoru férfi-
hangok valtak ki, puhak és sirasba falék. Egé
szerelemnek a tlze égett benndk, de az 0sz
boris melancholidja 6mlott el rajtuk és a valas-
nak fojtd keser(isége; zakatoldo kerekeknek a bu-
gdsdban beszélt az a szokehaju kis diakgyerek
olyan csudalatos nyugodtan

— Sz06ke kis Terikém, ragyog6 &szi délutan
hat nészutra fogsz kelni. Koédos parajaval megil
mindent az 6sz, az én lelkemet is, de a te lel-
ked tele lesz tavaszi virulassal, madarcsicser-
géssel, biztos asszonyi tudassal. A lelked bimbo-
zésa, sejtelmes tavasza, az almok, a vagyak az
enyéim voltak, a tudds legyen a masé, azé a
brutalis férfié, ki a filledbe fogja sugdosni a
Iéhdskodasnak utfélen elhullatott szerelmes szavait.
Ne félj én kedves virdgom, belenyugodtam mar,
hogy a te lanyos derekad koéré az 0 szentség-
tordé két karja fog simulni, hogy csdkolni fogod
az 0 széles, hlsos ajkat. En kedves viragom,
csak csokold!

A halovény asszonyka megvonaglott, pillai
alél konycseppek peregtek el6; az ura felszir-
csolte a konycseppeket, mintha viragkehelybdl
inn& ki a harmatot.

— Majd meghasad a fejem, — Pedig a
szive hasadt meg majd a nagy fajasba.

Szeretett volna felugrani s az ura szemébe
vagni: Uzz el, hajts el magadtol, mert gydGléllek
téged Ugy, ahogy ember gydldlni képes; az én
lelkem nem a tiéd, hanem azé a szokehajd Kkis
didkgyereké, akit6l miattad el kellett valnom.

Szerette volna felszakitani a kocsi ablakat,
kiugrani rajta s ahoz a szokehaju Kkis didk-
gyerekhez rohanni oda, a fehér nyirfak kozé . . .
azok kozé a fehér nyirfak kozé, hol az els6
csokot adta annak a bohé fidnak.
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A vonat repllé szikrdi mintha a lazadé
gondolatoknak lobog6 vésztizeit szornak széllyel
és a fekete éjszaka ugy csalta, hivogatta ki ma-
gaba . . .

Idegesen vonta ki kezét urdnak vagyo kar-
jaibol, csillogd szemével Ugy nézett red, mintha
meg akarnad atkozni egy egész életre.

— Taléan béantja a cigarettam fistje? — ha
igen, akkor a folyosén fogom elszivni.

Az asszonyka igenldleg bolintott:

— Legyen olyan jo, igazan megkdsz6ndm
magéanak.

S ahogy az ura a folyoséra ment szinte
szabadon  lélekzett fel. Mintha kdszénfustos
pardzatb6l feny6k kozé jutott volna, hol sug-
dosva zizegtek a levelek a feltdmadd szélben.

Zakatold kerekeknek a zugasaban beszélt
tovabb az a szokehaju kis didkgyerek . . .

— Enyém legyen minden gyo6trelem, tied
legyen minden 6rém, minden boldogsag. Légy
boldog én édes virdagom és ne torédj velem,
hamvaz6 szerdai hangulatban, ajakodon a bin-
banat hamujaval.

Tedd az urad kezébe kezed és légy okos,
ne olyan szilajon boh6kads, mint azon az attan-
colt izz6 bali éjszakan. Oromodet ne zavarja
semmi fajas, legyen az nyugodt, fenséges, mint
a baranyfelhfs ég.

— Majd ha Adria tengerén az enyelgé6,
csokos hullamok kacérkodni fognak a szerelmes
hold képével s a gondolan wurad Olébe fogsz
ulni csolnakdzva édes kettesben, feledd el azt a
szOkehaju kis didkgyereket, ki csak azért volt
szerelmes beléd, mert bearanyoztad ifjlsagat,
dalokat fakasztottal lelkében.

A kis asszonyka visszafojtotta az erészakkal
kikivdnkozd sirast; pedig a ki nem sirott kony-
nyek ugy zlgtak, zugolddtak, nyughatallankod-
tak . . .

— Aldjon meg az ég én édes viragom, mi-
kor hazudoz6 mézes hetek utdn az uradat
meg fogod gydilolni. Aldjon meg az ég gy, hogy
sohase l&ssalak tobbé. Az én lelkemben maradj
szlz fehéren, nem akarom szemedbe latni a
tudast, mely az én almaimat megrontotta. Mert
le fog hullani a fejedr6l az arany korona s le-
zuhansz a mélybe, ahol vannak széazezren olyan
lancravert asszonyok, mint te lész

— Latod 6nz6 voltam és nem szerelmes,
csak azért sirok, hogy elhagysz Orokre, vissza-
hozhatatlanul, hogy eltorott az én égberéppend
dlmaimnak a szarnya, az én szivarvanyos remé-
nyemnek oOrokre vége szakad.

Pedig nem mondott igazat, az igazat akkor
mondta, mikor halottbalvanyan délt egy fehér
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akacfahoz és séhajtott: ,En édes viragom a te
naszutadat én soha meg nem fogom érni

Zakatolva, diborogve véagtat be a vonat a
vak éjszakdba. Csupa g6gls, nyers erd, mely
igdba hajtja a természetet. Aminek Gtjat nem
allja semmi, csak a maga akarata. Zakatolé bu-
gasaval felveri az éjszaka csondjét, az alvé ma-
darkakat és vagtat tovabb a tlizet okadd szoérny,
amig hirtelen megall. Es van kiabalas, jajveszé-
kelés, z(irzavar egy kis ideig, mikre az a halo-
vany arct asszonyka nem (gyel, 6 annak a
sz6ke haju kis diakgyerek sugdosod6 beszédére
hallgat, mellyel az egész lelke tele van
nem hall szilaj, kiabal6é hangokat.

S mikor a vonat Ujra meginddl s egy pil-
lanatra tllekedik egymassal a fekete éjszaka,
meg vereses fénye a pattand szikrdknak, miket
kiokad magabél a kémény . ... az a villogo
szem{ férii Ujra belép a vasuti filkébe.

Az a halovany arci asszonyka 0sszeszedte
magat és csak hogy mondjon valamit, kérdezte:

— Milyen éalloméas volt ez ?
és felelt az ura:

— Nem alloméas volt, de mégis megallott
a vonat, valami gyerekképii, sz6ke haju fiu a
vonat kerekei ald vetette magat. Olyan roncsolt
volt szegény

A halovany asszonyka megvonaglott, dereka
behajtott, mint egy viharverte liliomszéalnak. Es
az a villogé szem( férfi déormogve kérdi halvany
kis asszonyat:

— Nagyon fa még a feje édesem?

Gaal Istvan.

Torténet.

A halvanyarcu, szomoru leanyt

Feldltoztették talpig hofehérbe;

S viragfuzéres, négyes fogaton

Vitték az eskuvére . . .

A nagy templomban halkan suttogak:
Mily szép menyasszony! mily boldog lehet..

De amikor az eskiit elrebegte,

-A hangja reszketett . . .

Elébe jott egy halvany félfiarc;

Sohasem latott olyan szép szemet ...

5 egy kis jehér haz, — amely e percben

Orokre elveszett . . .

A v6legény boldogan suttogja:

— Most mar az enyém, orokre enyém!

A lany elforddl. Az arulé koény

Végighull bds szemén . . .

Flamma.
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A tétfalvai legéatus
Megkondult az iskola harangja. Vége egy
hosszu, sok-sok d6rommel s kevés, apro tiszu-

rasnyi fajdalmakkal telt szorgalomszaknak. Az
imént még Ures folyosd par perc alatt megtelik
az izgalomtdl piros arcu, reménykedd diakokkal.

Hova szamitsz oreg? Elveszem el6led! Ki
cserél lnnepet? s az Isten tudja hany ezekhez
hasonld, évelddd, csipkedd, aggodd kiadltds hang-
zik a hosszu folyos6 minden részén.

Nagy dolog is az az elektio; akar az egyik,
akar a masik oldalat nézzik. Bizony nem lehet
megmondani, melyiknek esik rosszabbul, ha egy-
gyel-kettovel elveszik el6le a reszketve remélt
innepet; annak-e, aki borzadva gondol az (n-
nep utani fizetésekre, vagy annak, aki dobogé
szivvel gondol az unnep alatti boldog percekre.

Mert bizony sokféle az ember, még ha diak
is. Az egyik a pénzért elmegy 5—6 faluba is,
a masik egy szép szemparért odaadna az egész
jovedelmét.

De ni! Kezd6dik az unnepvalasztas! Egy
perc alatt Kkiural a folyos6, megtelik a terem.
Izgatottan hallgatjak végig a ,térvényeket*. Azaz,
dohogy is hallgatjdk. Ismeri mar jol mindegyik.
Nem is hall bel6le egyik sem egy sz6t sem. Nem
is nagyon er6lkddik aki olvassa. Toldy Miklés
féle diboérdd hang kellene ahhoz, hogy ezt a
borzasztd larmat tal tudna kiabalni. Inkdbb csak
maganak, vagy még inkabb a szokasnak olvassa.

Irigy szemmel nézik az elsé didkot, amint
kidullesztett mellel, boldog mosolygéassal kiéltja
be: Beregszasz!

Szegény Putnoky Joska! De sokat kell még
neked reszketni, mig te is kialthatod a magad-
nak remélt kis lGnnepet. De vajjon megjut-e?

Hova mégy Jéska? éppen ebben a perchen
kérdezi t6le joakaratu leereszkedéssel az els6 diak
Janiga Danyi.

A Jbéska lanyosan szép arca elpiral a kér-
désre, felcsillan a szeme s zavarodottan mondja:
,hem tudom még, amelyik jut.“

Dehogy nem tudod Jdska, hiszen én is
tudom. No! ne pirulj. Ha nem els6 didk len-
nék én is azért mennék, amiért te. ToObbet is
ér egy csOk 3 legational. Szervusz! s ezzel el-
tlnt az izg6-mozgd tomegben.

Joska pedig tirelmetlendl
reménysége valdra valik.

De sok mindenféle gondolat zsong 0Ossze-
vissza a fejében. Ugyan ott lesz-e biztosan ?
Emlékszik-e még rd? Bizony ides-tova egy éve
nem latta. Talan azo6ta mar hosszu ruhat visel.
Pedig de szép volt, mikor révid szoknyacskéaja-

varja, még edes
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ban pajkosan ugralt el6tte : Ggyetlen Joska, fogjon
meg ba tud!* Ugyetlen Joska, igy hivta akkor
Ot az érettségi el6tt allo fiatalembert a 15 éves
kis Nusika. Majd nem lesz most ugyetlen. Csak
ott lenne. Csak egy perciglehetnének ketten . ..

Putnoky Jozsef mit vélaszt? hangzik a va-
lasztast vezet6 senior szava.

Joska felébredve édes almodozasabol
dolkozas nélkil kialtotta Ghajtott Unnepét.

Csipte! Fogta! J6 mulatast Jdéska! Vigyazz
a szivedre! szall feléje a kiadltds mindenilinnen.

Boldogan mosolyogva sietett patensért, gy
szeretett volna mar tal lenni rajta. Ugy szeretett
volna mar ott lenni azon a kis Unnepen

Ures az (tca, Ures az iskolakert. De telve
sok kis falusi h&z boldogsdggal, érommel. Haza-
jott a didk. Itthon van a fiunk.

Putnokyéknal is teljes a boldogsag. Csak a
Joska szive szorul el néha-néha: ugyan ott lesz-e
Nusika?

Boldogsadg van a tétfalvai tisztelendd urék
nal is. Itthon van a legnagyobb fid a Pista.
Els6 gimné&ziumban jar. De sokat tud beszélni.
Milyen j6 ez a tanar ur, milyen kegyetlen a
masik. Hogy felelt jelest, mikor bele sem nézett
sth. stb.

— Tudod-e ki lesz a diak fiam? kérdi a
tisztelendd Gar mikor mar a fid jol kipanaszolta s
kidicsekedte madat.

— Tudom édes apam. Beszoktem az elek-
ciora s hallottam mikor elvélasztotta Putnoky ur.

Erre a széra egy lci pici vércsepp serkent
ki az ablaknal himezd kis lany ujjab6l. De nem
volt az pirosabb, mint szép két orcéja. Es az
nap délutan, mésnap s harmadnap sem, egeész
az Unnepig sehogy sem ment a kis Nusika
dolga . . .

Szereti az Isten a didkokat! Gydnyor(
tavaszi reggellel koszontdtt be Nagypéntek. Vigan
mehetnek legécidba, s -egyik falub6l a masikba.
Putnoky Jéska is vigan indult el otthonrél 10 6ra
koéral, a masfél éranyira levé Totfalvara.

Isten tudja megmondani, hanyszor merilt
fel az Gton ez a kérdés el6tte : ott lesz-e a Kis
Nusika?

Hej! ha tudta volna, hogy a kis Nusika
mar egy hete ott van. Ha latta volna, hogy
vetett minden percben egy pillantast az ablakra:
,még sem jon a didk.“

Es egyszer csak eljott a didk. Félve, remélve
kopogtatott be a tisztelendd ur ajtajan. A tisztelendd
Ur fogadta. Mar kijottek a templombol. Beszélgettek
a vén iskolarol s az Uj didkokrél. Hogy volt
régen s hogy van most. De Joskdnak csak az
jart eszében: ,hogy volt régen ezelbtt egy évvel

gon-
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s hogy lesz most?* Ugy szerette volna megkér-
dezni, itt van-e Nusika? De még sem tette.
Feltiné lenne nagyon. VAarni kellett hat, még
valahogy biztosat fog tudni.

Odakinn a konyhé&ban pedig, olyan lassan,
olyan szaporéatlantl ment a sutés-f6zés. (Legalébb
a kis Nusika igy taladlta. Pedig a nagytiszteletl
asszonynak ugyancsak gyorsan jart a keze.)

— Ebb6l a siteményb6l én fogom meg-
kinalni. De ugyan megismer-e? Emlékszik-e még
ram. Ki tudja, az6ta szebbet is latott mar.

Az édes almodozasho6l a nagytiszteletiiasszony
kedves hangja verte fel: ,Eredj be a szobaba
kis lanyom, terits meg.“

Remegve nyitott be a szob&ba. Tlzes lett
az arca, reszketett a keze, mikor a legholdogabb
legatus, Putnoky Joska gyengéden megszoritotta
kezét, Ggy mint most egy éve.

A tisztelendd ar kiment utanna nézni a gazda-
sagnak, a legatus Ur meg a kis Nusikaval teri-
teni kezdett.

— Nos lgyetlen J6ska magatokban vagytok,
legy hat most Ugyesebb, biztatgalta magat. De
csak nem akart szé joénni a nyelvére. Pedig a
szive de tele volt. Nem tudnd azt kibeszélni 3
Uinnep alatt sem. Nézte azt a sz6ke haju angyalt,
gyonyorkodott abban a pajkos mosolyd,. rdzsas
pici szajban. Ro&vid ruhdja van most is mint
akkor, Ggy ragyog a szeme, Ugy mosolyg az
ajka, oly rozsas az arca.

— Sz0lj, beszélj mar! Nézd csak, hogy
rdd-rad néz lopva.
Teritve az asztal. Kunn nyilik az ajto.

,Siess amig lehet!*

De hidba biztatja magat!

A kis Nusika pajkos mosollyal indul az ajté
felé. Kimegy. De miel6tt bezdrna az ajtot, vissza-
dugja sz8ke furtds fejecskéjét, kacagva mondja
ezt a regi két szot: Ugyetlen Joska!

Most lett mégegyszer csak piros a
ur arca. Ugyan mi égeti jobban,
vagy a boldogsag ?!

»Szégyelhetnéd magad. Bizony (gyetlen
vagy. Latod © a régi, latod, hogy szeretné,
hogyha beszélnél mar. Hogyha ilyen leszel, soha-
sem fog szeretni. Gyermeknek fog tartani“. Es
a Joska szivében er@s elhatarozas keletkezett. Csak
még egyszer lehetnének egyedil.

Sz6l a harang. Templomba megy a totfal-
vai didk. Templomba késziul a kis Nusika.

Szall, szall az ének s n6 a Joska izgatottsaga.
Jaj csak r& ne nézne. Mi lesz vele, ha abba a
két szembe véletlenul beletalal nézni!

Elhallgat az ének. Megcsendil a Joska szép
tenor hangja. Ahitattal hallgat a gyiillekezet. S a

legatus
a szegyen-e,
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kis Nusi eszében most is pajkos gondolat jar.
,ugyan ram mer-e nézni Joskal!“

Elhangzik az utols6 amen; el az utolsé
énekhang! Boldogan megy haza a legatus ur.

A kis Nusi mar az ajtéban varja s pajkosan
kacagva ismét csak ezt mondja: Ugyetlen maga
Joska, mindég csak a menyezeten levd csillago
kat nézte.

Estefelé Osszesereglett az intelligencia a tisz-
telend6 Gréknal s szegény Joskanak ismét csak
a remény maradt meg.

Mésnap reggel hivatalos dolgdhoz kezdett a
legatus ur. Nem is kerilt csak estefelé haza.
Ott ebédel ilyenkor itt a didk, ahol a 12 6ra éri.

Esteledik. Elvégezte dolgat a legatus ur s
boldogan sieta papiakra. A tisztelend6 ur a mez6re
ment ki, a nagytiszteletli asszonya tyukok koruljar.
Nosza rajta Joska. Alig hitte, hogy a szobaban
lehessen. Ni! az ablaknal ott mosolyog az arany
haji Nusika. Nézd csak, mintha most is azt
mondand : ugyetlen Joska.

Benn van n'iar! S im megoldddik a nyelve.
Dicséri a falut. De szép az utcdja. Hat
kastélykert. Milyen szives népség ez itt valameny-
nyi. J6 dolga lehet itt a tisztelend6 urnak.

A kis Nusika meg hallgat tiirelmesen. Nézd
csak, nézd csak Joska, mosolyog az ajka. Tu-
dod, min mosolyog?

Leszall az este. Haza jon a tisztelend6 ar
Elvégezte dolgdt a nagytiszteleti asszony.

S ismét csak el6keril az oreg iskola.

Csendes lesz a falu. Kialszik a vilag emitt
is, amott is. BucsGzik a csalad. Es a pajkos
Nusi a bucsuzédskor ismét csak a fulébe sugja
szegény legatus Urnak azt a bosszantd két szdt:
tigyetlen Joska.

Szegény Joska! Hogy tudna aludni. Oréko-
sen ez a két sz6 zsongott a filében. Alig hitte,
hogy reggel legyen. Majd nem igy lesz holnap!

Eljott a reggel. El az este is. Es a bucsu-
zaskor a kis pajkos Nusi ismét csak azt mondta.

Hangos a falu. Vig no6tazas hallatszik min-
denilinnen. Behallatszik a Joska szobdjaba is.
Ontézkodni jarnak.

»JOoska legatus ur, j6jjon reggelizni!* cseng
az ajton keresztil az oOntozésre vard viragszal
hangja.

Boldogan lép ki a legatus ur a masik szo-
baba. El6szedi illatos parfimét s azzal akarja
locsolni.

»,Nem divat ez nalunk legatus ur“ — szél
kozbe a tiszt, asszony — hideg viz kell a le-
anyra, attol frissil meg.

S mit tehetett volna egyebet,

zsebre tette
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az Uvegecskét s egy pohdar friss viz utdn nézett.
Nem volt nehéz lelni.

Ide a kezembe, legatus ur! szdlt Nusi s
pajkos mosolylyal nézett Joskara.

Osszeteszi két kis kacsojat. Locsolja a diak
s a kis hamis két kis tenyerével feliogja a vizet
s visszacsapja a legatus Gr arcara.

S aztdn, mig a torulkoz6t kezébe adja, réer
odasugni vidam nevetéssel, hogy : lgyetlen Joska!

— No Jéska, mar nem hallgatom meg tob-
bet a templomban. Nézze csak, készen van a
kocsi, megyek haza! Igy sz6lt ebéd utdn Nusi
Joskdhoz. Tudja Isten, most nem mosolygott s
a szemében is mintha kdénnyek ragyognanak.
Reszketve nyuljtott kezet Joskanak. Reszketve
fogta meg 6 is kis kacsOjat S aztan egyszerre
csak két kis fehér kezét ajkadhoz vonta.

S most az egyszer, ama banto jelz6 nélkiil,
suttogé hangon mondta Nusi ezt az egyetlen szo6t:
Joska!

Es az nap délutdn és azd6ta mindég nincs
oly boldog ember senki e vilagon, mint a toL-
falvai legétus.

Szilva Ferenc.

A hugom emlékének.

Mintha aludnék,
Ugy fekszik itt;
Lehunyva faradt,
Bus szemeit.

Hajh, mily szenvedést
Lattak ezek,

Mig étharcolt sok
Kizdelmeket!

Most elpihent mar
A bua, a kin

Lelke széll az ég
Viranyain.

S mig érte itten

A kénnyd hull,
Szeliden Atyja
Elé borul.

Hogy elfoglalja
Orok helyét,

Ki e foldén is

A mennynek élt...
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Egy konnyet se ejtettem a
Koporsddra,

Csak A&lltam ott érzéketlen
Pogany madra.

Elsirattalak én téged
Réges-régen

Elhervadott virdgszalam,
JO testvérem.

Mikor masok az arcodon
Rézsat lattak :
En tudtam mar, hogy rabja vagy
A haldlnak ...
Takacs Mihaly.

A rut leany.
Irta: Fiamma.
l.

A Bardos Katinka hozoméanydanal, csak a
ratsaga volt nagyobb. Valami kiléndsen vissza-
taszit6 arca, apr6 szemei, s szadnalmasan sovany
alakja volt.

A kévésnénikék ki is mondtdk ra a szenten-
ciat: hogy minden vagyona mellett, megmarad
az eklézsianak.

Szegény leany! Ha bdalba ment,
.kotelesség“ lancon kiviil, alig mozdult el az
édes anyja melldl; a tennis parthiknal mindig
neki volt a legligyetlenebb partnere; a jégen
legtobbszor egyedul korcsolydzott — pedig talan
6 volt a legugyesebb — de azt észre sem vették,
nem {gyelt ra4 senki, legfollebb egy-egy megjegy-
zést tettek a toileltjére, kalapjara — de a vége
mindig csak az lett: nem jut érvényre ez a
drdga ruha azon a rat leanyon.

Bardos Katinka okos leany volt. Ismerte
énmagat s talan még csunyabbnak hitte, mint
valéban volt; azt is tudta, hogy az apja kirdlyi
tandcsos, dusgazdag s neki mesés hozoméanya
van. Azzal is tisztaban volt, hogy fényes partija
akadna nem egy, csak a kezét kellene Kinyuj-
tania, de 0 ezt nem fogja tenni soha.

S ha erre gondolt, nagyon sivarnak, célta-
lannak talélta az életet.

Csakhogy mindenkinek megvan a maga Kkis
regénye, mindenkinek az életében van napsugar,
fény, ha csak néhany ropke pillanatra is . ..

Eljutott a napsugar a Bardos Katinka fehér
selyemmel tapétazott kis leanyszobajaba is. Nem
az egr6l jott, mégis ragyogott, — alig ért hozza,

egy két
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mégis melegitett — forré6 volt —
a lelkét .

Az O hofehér, erés lelkét . . .

A tlzkéarosultak javara miikedvel6i el6adast
rendeztek. Bardos Katinkat koénnyen nélkil6z-
hették volna; dehat az édes apja sokat &aldozott
a szegenyekért — meg kellett halalni — elhata-
roztak hat, hogy zongoréazni fog Deésy Kalman-
nal, mindketten mivészesen jatszanak.

Az el6adas legsikeriltebb szdma az ¢ jaté-

megperzselte

kuk volt s Deésy Kalman egész éjjel Bardos
Katinkat mulattatta.
Volt is mit hallgatnia mésnap, amikor a

Kelemenné jourjan megjelent. A sok szép asz-
szony, mosolygd ledny hangosan fogadték :

— Szegény Deésy! igazan sajnaljuk — el
lehet mondani, hogy a jétékonysdgot maga gya-
korolta tegnap a legjobban. Kénytelen volt azzal
a rut leanynyal eltolteni az idejét.

Deésy Kalman gunyosan mosolygott.

— En inkabb azokat talalom sajnalatra
méltoknak, akik nélkulozték a tarsasdgat. Bardos
Katinka végtelentl kedves, igazan miveit leany
s én halds vagyok érte, hogy megismertettek
vele.

Erre aztan lett kacagds; az a sok
asszony, leany, egy egész skalat kacagott.

— Nekiink mondja ezt? érdekes! csak nem
tudjuk elhinni.

— Pedig a legkomolyabban mondom; s6t
még azt is hozzateszem: nagyon tetszik nekem
az a leany.

Kelemen Gézané felkacagott.

— Maga mondja ezt Deésy ?

Deésy a szép asszonyra nézett — a szemeik
taldlkoztak s az er6s férfi Osszerezzent az asz-
szony tekintetétdél . . .

Es azontll ritkan jart a keddi jourokra, alig
lattdk a korzon is, minden idejét Bardos Katin-
kdnak szentelte.

Egyltt sétaltak a nagy fenyvesek kozott.
Milyen boldog, milyen bohé volt az a komoly
ledny. Hogy kacagott egy-egy tréfas hangon el-
mondott kis semmiségen. Hogy felderilt az arca,
ha egy-egy szal virdgot szakitott a szamara. Mar
nem is volt olyan nagyon rat, a selymes arc-
bére, a halvany tlzrozsdkkal szinte vonzova
tették.

Es egy napon Deésy Kalméan arra a gon-
dolatra jott, hogy megkéri a ledny kezét. JO

szép

parthie. Dusgazdag. El6kel§ leadny. Hat kell-e
ennél tébb»? Hogy szereti-e? Eh! héat gondol is
erre — az a f6, hogy ne adjon kosarat.

Bardoss Katinka pedig talan &almodni sem
merte volna — minden gazdagsadga mellett —>
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hogy Deésy Kalman és 6 — és mégis

Mésnap a nyitott ablak mellett alltak a kis
szalonban. Csend volt. Mar alkonyodni kezdett
Az ablakon behatolt a rézsa illata, meg a violae,
a szell6 susogott — édes, blvds susogassal
s Deésy Kéalméan odahajolt a leanyhoz, megfogta
a kezét, s ugy mondta neki halkan, szerelmesen:

— Katinka! édes kis fehér virdg — szere
tcm nagyon, nagyon szeretem — adja
nekem a kezét, a fehér kis kezét, 6rokre — egy
egész életre

Es Bardoss Katinka a kezébe tette a puha,
fehér kis kezét, az er6s férfikézbe . . .

Megreszketett egy percre — az arca elpi-
rult — a szive pedig megdobbant édes, szerel-
mes, boldog dobbanéassal

Es Bardoss Katinka azt hiszi, hogy Décsy
Kalmén csakugyan vonzalomb6l Kkérte meg a
kezét? Szegény bolié kis lany! hat soh’sem né-
zett még a tikorbe?

— Ugyan, ugyan Klara, te mindig olyan
rossz véleménnyel voltdl Deésy felél. Hat miért

ne lehetne igaz az érzelme? azért, mert nem
szép Katinka? de anndl szebb a lelke . . .
Kelemenné idegesen szolt kdzbe:
— Sokkal szebb a hozomanya — odtven-

ezer forint — ha nekem ennyi lett volna! ma.,
eh, de mit beszélek err6l? nem akarok vitat-
kozni, de megmaradok az allitAsom mellett.

— Komolyan gondolod ezt Klara?

— A legkomolyabban. De héat voltaképen
mért viseled annyira a lelkeden a Bardoss Ka-
tinka sorsat?

— Sajnalom, mert gazdag, s tudom: mi
az, boldogtalannak lenni. Ha tudnam, hogy igaz
amit mondottal, megmondandm annak a leany-
nak : szakitsa szét a koteléket most, amig nem
kés6 — hulljon a kénnye, ha f4 a szive, de
inkdbb rovid ideig tarté fajdalom, mint egy Gol-
gota — a boldogtalan asszony utja kinosabb a
Golgotanal . .. Hat ezért szeretném tudni — mi
igaz abbdl, amit az imént mondottal ?

Kelemenné lehajtotta a fejét. SzOke hajat
bearanyozta a napsugar — olyan szép volL igy,
szomoru arccal, kénnyes szemekkel

— Hat igaz — minden igaz: Deésy Kal-
man nem szereti Bardoss Katinkat — nem sze-
reti — nem szeretheti — mert — mert maésat
szeret . .. Régen volt Még a tavasz illat
idejéen — akkor dobbant 0ssze a szive az én
szivemmel . .. Szerettik egymast — de hat a
régi nota: a szegénység, a pénzhiany — elva-
lasztottak — O elment — én férjhez mentem
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— aztan azt hittem: mar el is felejtettem. . ..
mig most a sors Gjra 0sszehozott. Keriltem.
Latni sem akartam, de mindig az utamba jott
— és egyszer — talan épen az eljegyzése el6tti
napon, egy Orizetlen perchen hozzam jott, meg-
fogta a kezem és lazasan mondta: hogy most
is csak engem szeret Orokkétartd, forrod
szenvedéllyel . . . Akkor beszéltem Deésy Kal-
méannal utoljara ... Masnap levelet irattam neki
az urammal, hogy nem ismerjuk, nem akarjuk
ismerni tobbé . ..

Ennyi volt ... Es én tudom, érzem : hogy
Deésy Kalman nem szeretheti Bardoss Katinkat..

m

Bardoss Katinka még szazszor cslnyabb,
mint volt; szegény, a sok sirastél alig lat mar,
s az arca milyen sarga! hja! kar volt hinnie a
szép Deésynek — hisz lehetett volna tudni,
hogy el6bb-utébb ez lesz a vége. Szeszély volt,
semmi egyébb, hogy annak a rat leanynak meg-
kérte a kezét.

— Hat végleg elment innen ? Hisz a laka-
sat is féntartotta; csak par hétre utazott el.

— Sz6 sincs rola. Csak a szObeszédet
akarta elkeriilni, majd utana kildik a holmijat
— s azzal vége a regénynek. Szegény Katinka
varhatja, mig Gjra a szemébe nézhet.

Es megindult a mende-monda, mint ilyen-
kor mar szokas. Volt mirdl beszélni, elég témat
szolgéltatott szegény Bardoss Katinka azzal,
hogy most még sokkal hallgatagabb lett, s moso-
lyogni nem latta soha senki.

A fehérselyemmel tapétazott kis lednyszoba
még tobbet is tudott volna mondani.

Elmondhatta volna, hogy minden este ki-
nyitja az Iréasztala fiokjat, aztan el6vesz egy
halmaz lim-lomot. .. egy megszaradt virag, egy
kis tancrend, egy bonbonniere — egy ceruzéval
irott kis dal — 0Osszegy(lrt cukrospapir — és
egy arckép ... egy szép férfi képe ... Megnézi
sorra, meg-meg simogatja, a kezébe veszi, nézi,
nézi, nézegeti — mig csak el nem homalyosul
a szeme, s végig nem hull az arcan egy forro,
fajé konnycsepp .. . le, le az elszaradt viragra,
szép férfi képére .. .

... Szeretlek, szeretlek édes; és még sejn
leszek a tied soha ... Te hoztdl napfényt az
életembe, te adtad a szerelmes, édes almot a

lelkembe . te,egyedill csak te tehettélvolna
boldoggd  — deannak mar vége ... Vissza-
kuldtem a kicsi gy(r(t, fényes, aranyos jegy-
gydridet Visszakildtem, azt mondtam: nem

akarom ! Elkényeztetett, szeszélyes, gazdag lany
vagyok, ezt is megtehettem. Talan el is hitte,
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talan nem is sejti, hogy a boldogsdgomat, min-
den almomat kildtem el azzal a levéllel, kicsike
gydrdvel . .. Talan .. . e nem — hiszen mar
agyis mindennek vége ... Elmalt ... Mint a
tavaszi napfény, viragillat — és minden, minden,
ami szép . ..

Elmalt — és egyszer —
majd elmualik az élet is. Az én reménytelen,
szomoru, céltalan életem. Elhervadok, mint a
mez6 viraga, az utszéli, satnya, poros kis virag. .\

Es elhervadt — alig egy par hénap alatt —
lehullt a szegény igénytelen kis virag . . .

*

nemsokara tan

Harangoznak: bim-barn — bim-bam ...
oromet hirdet a harang: feltdmadt Krisztus!

Halleluja 1...

Es én, az orom, a feltamadas szent tnne-
pén konnyet érzek a szememben — talan an-

nak a szegény Kkis rut leanynak a sorsat siiatom
meg . . .

A ,Masnak igért lanyhoz* ciklusbol.
Kényeztem is érted

Nem tagadom én, hogy konyeztem is érted,
Hogy sok ébredéskor harmatos volt szemem : —
Mikor almaimban iidvomet igérted

S néma vallomasként rebegted a nevem.

Nem tagadom, most is sok kényembe Kkeril,
Ha kezembe téved egy-egy széraz virag,
Bus emlékezésbe a lelkem elmeril

S boldogsagrol mesél szegfli . . . buzavirag.

Azt se tagadom, hogy szemem konybe labad,
Ha lelkem egy dallam telemuzsikalja,
Ha valahol hlzzdk a kedves noétédat:

. Mit suttog az akadc hervadd viraga? . .

Keser(in kacagni mégis megtanultam ;

Keser(i csal6édas tanitott meg raja, —

Itt hagytak az almok megtortén, bénultan

e . . lgaz lett az akéc panaszos noétaja! . ..

Kiss Géza.

Carver Janos felesége.

Irta: -Jane G. Austin ; angolb6l ford. Bacsé Jdzsef.

Enyhén s kellemesen kezd6dott azaprilis,
de a kellemes id6t gyorsan forrésag,majd nem-
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sokara jaliusba ill rekkend h8ség kovette, amely-

hez hasonlénak csak a 150 évvel kés6bbhi, tor-
téneti nevezetességl aprilis 19 iki forrésag mond-
hatd, amikor a britt hadsereg, besziintetve a

Concord és Lexington véddfalai elleni tlizelést,
visszavonult s ez (tjaban a tlirhetetlen hd@ségtdl
nem kevesebben pusztultak el, mint az ellenség
kezétol.

»Ha ilyen a tavasz, igazan nem tudom, mit
varjunk a nyartél?“ lihegte az ingerlékeny hajos-
kapitany, amint keményen vagta az 6sszefonddott
gyepet nehéz kapajaval. Oldalanal szorgoskodott
Winslow és Carver, tovabba Howland Janos,
szorosan a kormanyzo jobbjanal. Mind a négyen
muveit koérokben nevekedtek, mindannyian abba
az osztalyaba tartoztak az emberiségnek, akiknek
ruhdzatuk pompézédsra s nem a munkéara valo.
De azért nem volt a hisz vagy harminc ott
dolgoz6 munkas kozoétt még olyan négy ember,
aki a nap perzsel6 heve dacara veluk Iépést
tudott volna tartani. Az a szélescsontl, nehézkes
termet( igaslé nem teszi azt meg, hogy a masikkal
a maga joszantabol versenyre kéljen, mig kiadja
parajat, de a tiizes telivér igen. Epen igy van
ez az emberek kozott is. A h6sok és martirok
nem azok az emberek voltak, akik egyszerlen
kotelességérzetbol teljesitették feladataikat, hanem
azok, akik kotelességeik teljesitésénél bd alkalmat
véltek s igyekeztek taladlni az alkotasra.

A nap éppen delelén volt s néhany munkas
mar kiegyenesitette gornyedt hatat és kérddleg
tekintett a még mindig dolgoz6 felligyeld felé,
amikor Howland Janos, gazdajat a munka be-
szlintetéseére akarvan kérni, latta, hogy annak
arca halott-halvdny, majd piros, mint a tiz,
szemei vadul csillogtak, reszket6 kezét onludat-
lanal emelte fejéhez, végll pedig 0ssze-vissza
kapkodott az ures levegbbe. De mar ekkor Aat-
karolta ot a tiatal ember, Winslow gazda pedig,
latvan tarsdnak allapotéat, levetette az elszédilt
betegr6l a szoros ruhat, majd Howlandnak segi-
tett lefektetni az 4ajultat.

»A jarvany visszatért® — szélt az egyik.

~Nem az a’ — felel a méasik — hanem

fejébe ment a veér“.

»Napszurast kapott. A nagy meleg megartott
gyenge szervezetének, sz6lt Janos csliggedten.
»Vigylk tustént haza de mégse, ki fogja

nejét eértesiteni a rettenetes csapasrdl, amely
mindnyajunkat ért? On, Winslow gazda, Elder
hol van?“

,Haza ment, mar vagy egy jO Ordja, mert

igen megfajult a feje”, valaszolt a tdmeghbdl



8. SZAM

valaki ; mialatt Winslow tarsanak érzéketlen teste
mellé térdelve sopéankodott:

,Nem birom Janos, nem tudnam hirdl adni.
Ez az Uj csapas sulyosabb az el6bbieknél, mert
ez Gvele egyltt engem is foldre sujtott. Baratom,
édes baratom, tébb vagy nekem még a test-
véremnél is! Nagyon rank nehezedett az Ur keze
a mai napon!*

»~Akkor hat, majd én viszem meg a hirt",
sz6lt Howland elkeseredve. ,De varjatok azért
neh&ny percig, bardtaim és csak azutdn hozzatok,
én el6re sietek és elkészitem a szomorl ese-
ményre“. A fiatalember utébbi szavai zokogéasbha
faltak, amely akarata ellenére is Kitort beldle,
amint elsietett. De amint koOzeledett hazafelé,
egyre jobban er6t vett rajta a félelem, hogy
miként lépjen be a derls héazba.

Az egyszer(i ebéd méar az asztalon volt,
amikor Howland belépett és Tillie Erzsiké még
egy utols6 igazitast tett azon a Kkis diszitésen,
amellyel az egyszerl lakomékat szokta feldiszi-
teni. Amint a hazhoz tartoz6 meghitt barat Iépteit
hallotta, megfordalt, de a vidam koszontés elfalt
ajkain s allt szemét meresztve a hirvivg kisérteties
arcara, amelynek lattara maga is elsdpadt.

LMi az, mi tortént Janos“, kérdezte fuldo-
kolva Erzsike.

»,Hol az Gurné? Beszélnem kell vele azon-
nal, ebben a pillanatban®.

»Lefekudt, faradt. Mi az? Valami tortént!*

Ekkor hirtelen felnyilt a belsé szoba ajtaja
és mosolyogva allt el6ttik Carverné.

»,ugye, édes Boske, hogy nagy lusta vagyok*,
sz0Olt Erzsikéhez, de ez csak allt megdermedve
az el6bbi rémilett6l; Howland Janos pedig az
Grnéhoz lépett, megfogta kezét, amit az enge-

dett és a nagy karosszékhez vezetvén leliltette
abba s igy szolt hozza:
»,Kedves asszonyom, kellemetlen hirt Kkell

mondanom, de ne ijedjen meg, mert él az Ur
s nem hagyja el oveit.”

JA férjem! Meg . . ¢

»Nem, édes urném, férje él, de nagyon
beteg, — épp az imént lepte meg a sulyos be-
tegség, amint mellettem dolgozott.*

.Es 6n azt igérte, hogy vigyazni fog réa és
megOvja Ot az efféle eshetGségektSl! Oh csalard
bardt, gondtalan szolga, aki nem latta at, hogy
ez konnyen bekovetkezhetik ra, nem figyelmez-
tette, nem viselte gondjat!“

»,De asszonyom, kicsoda tudhatja el6re a
Mindenhat6 akaratat és ki tud védekezni a sors
ellen?* szo6lt kozbe Erzsiké kissé méltatlankodva.
De Howland hallgatadsra intette 6t s aztan a
nyugalméatél megfosztott és csaknem kétségbe-
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esett n6éhoz fordult, aki dihds, megveté pillan-
tassal mérte végig Howlandot, mikdzben az ajto
felé tartott; Howland azonban kérdleg allt elébe:

,Draga urném, maradjon itt, ne menjen
ki elibok. Itt hozzdk méar a kapunal. Asszonyom,
legyen erés, rendithetetlen; ovezze fel lelkét
olyan Dbatorsaggal, a milyent eddig tanusitott
kozottink. Oh, szeretett urném, 6 nagyon, na-
gyon beteg!“

»Meghalt . . . mondja meg az igazat“ es-

dekelt Katalin elrekedten s csendesen az ajto
felé tamolygott.
»-Nem halt meg, de igen oda van. Itt van-

nak. Hova fektessiik 6t, Erzsiké? Maradjon lve
asszonyom; fedje el szemeit s kérjen lelkiérdl,
mert bizony erre most igen nagy sziiksége van.*

.Tegyék le az ¢ sajat agyara, naszagyara,
amelyen én, az 0Ozvegye akarom szemeimet
orokre lehunyni,”“ suttogta Katalin egész testé-
ben remegve, mindazéital engedékenyen viselte
magat s visszallt a mély karszékbe amikor a
férjét hoz6 emberek 4arnyéka bevetdodott és at-
suhant a napfényes szob&dn. Majd az Unnepé
lyes, tompa léptek, a titkolédz6 kérdések és
feleletek hallatszottak s erre kovetkezett egy
csoport ember betédilasa a szobaba, akik letet-
ték agyara a haldokl6 embert. De mar ekkor
Katalin  felkelt helyérél s félrelokte az el6tte
allokat, akik remegd kezekkel vissza akartak ot
tartani s magabol kikelve kialtotta:

».lgazam van. Legyen; Hiszen a felesége
vagyok!

O meg Erzsiké gy6gyitgattdk a beteget; a
lanyka konnyes szemmel s remegve (lt a beteg
agyanal, ezzel szemben a né arcanak merev
nyugalma annél rettenetesebb volt.

»Sohsem fog tobbet beszélni, — nehezen
éri meg a holnapot,“ mormogta Standich, aki
azt hitte magardél, hogy tobbet ért az orvostu-

domanyhoz, mint akarmelyikik. Howland Ja-
nos néman réazta fejét és szdnalommal nézett
Carvernére, aki élettelentl, marvéanyszoborhoz

hasonléan allott a férje jéghideg kezét tartva és
mereven nézett a haldokl6 arcara. A derék, ne-

messzivi Howland Janos vigasztalni akarvén
Katalin asszonyt megfogta annak masik kezét
és igy szolt:

»~Asszonyom, &n csodalatos erejd, szavakat
mondott az én vigasztaldsomra 8 hdénappal eze-
I6tt, amikor Standish Ro6za meghalt. Gondoljon
most azokra, mert bizony én semmiképpen sem
tudok olyan szivhezsz6léan és okosan beszélni.”

Carverné, bar hallotta a hozza intézett sza-
vakat, csak nézte tovabb is azt az arcot, tekin-
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tétének el6bbi vérfagyaszté nyugalméval, mikoz-
ben alig hallhatéan suttogta :

-Am legyen; felesége vagyok.“
-Eppen, amint hogy RG6za az enyém volt;

de az Isten magahoz vette és akkor On azt
kivanta télem, hogy hajoljak meg az Ur aka-
rata el6tt.”

»Kérlék, baratom, légy csendben, ne héabor-
gass szavaiddal, amelyeknek jelentését Ggysem
vagyok képes most megérteni. Oh, hagyjatok
engem, mindnydjan, hagyjatok a férjemmel, a
férjemmel egyedul.”

Es szivettépd zokogassal esett
temette el arcat egy pillanatra; de amint egy
halk so6haj hagyta el a haldoklé ajkait, foléje
hajolt, visszafojtotta lélekzetét, nehogy felindu-
lasaban siettesse a Haldl homok Ordjan még
héatralevé kevés homokszem lepergését.

De harom nap se telt bele, hogy a nemes,
h6ésies Carver egy utols6 fajdalmas Iélekzettel
kiadta lelkét és elkoltozott innen alulrél elvenni
érdemeiért a dicsoiltek koronajat.

»Atydnkba elaluvék az Urban,”“ jelentette
unnepélyes komolysaggal Brewsler Elder tiszte-
lend6, aki a haldokl6 agya mellett O6rkodott;
majd megfogta a Katalin karjat és igy szolt
hozza:

»Jer, lednyom ; a te hivatdsod itt véget ért.
Jer és imadkozz vigasztalasért Ohozza, aki egye-
dul képes azt adni.”

De a férje elvesztésével
gadta magat kezei
agyra borult.

.Férjem; 6h én egyetlen, draga, szeretett
férjem; életem! Férjem, édes férjem!“ Sokaig
maradt itt nehéz, mély 4jultsagha esetten ugy
annyira, hogy 6t is halottnak vélték. De a va-
rakozas kinos orai és a folytonos élesztési Kkisér-
letek utdn egyszer csak lattdk az agyanal allok,
hogy szemei, — melyeknek tenger mélységeibdl
Osztdonszerli szomorusag tort el§, — lassan, ne
hezen felnyilnak. Howland J&nos vett magéanak
el6szor batorsdgot hogy megszdlitsa ot:

»Hala legyen az Istennek, hogy On vissza-
tért mihozzank, maskildonben hasonlék lettiink
volna az 4arvagyermekekhez, akiknek hianyzik
az atyai tanitds és az anyai szeretet.”

De Katalin csak egyre jajgatott, sirdnkozott
és a vankos felé tekintgetett, amelyen oOrak oOta
hidegen, halvanyan, csendben pihen a férje és
alussza a naszagyon orok almat.

térdre és

lesujtott ndé Kira-
kozul és térdére esve az

(Folyt, kév.)
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Templomosi Erzsinek.

Szerelmes szép szavad még sohse’ hallottam.
Karcsi derekadat még at se’ karoltam.

— Alig néztem soOtét, ragyogd szemedbe

— Mégis, mégis mindig, Te vagy az eszembe...

Tudja Isten, talan sohse’ latlak tdbbet.

Nem is hullatsz majd a koporsdmra konyet;
— Nem hozol siromhoz sok tarka viragot. ..
— Mégis, — légy orokre, légy oOrokre &ldott.

F. Gy.

Mese.

Tal az d6cednon, zugo6 tenger partjan dom-
borodik egy sir. Szomorufiiz rajta alig fogant
még meg. Filemile dala busan hangzk roéla.
ROzsa, rdzsa; tiszta fehér rézsa, kordn hervadtal el.

Valahol egy patak partjan szép Magyaror-
szagon lepkét fogdos egy fil s egy lanyka. Szokik
a lany. Hopp! Megvan a lepke. Gondodr hajaval
jatszik a szél. Széke hajan csillog a napsugar.
Meg sem hajlik a fi gyenge laba alatt, hiszen
6 maga is egy kis konny( lepke. Avagy inkabb
angyal! Csak két szarnya volna s a legszebb
angyalka biztosan 0 lenne. Mert ilyenek bizton
az égi angyalok. En ilyennek hiszem. Kicsi fehér
arcan rozsapir jatszadoz. Artatlan szemében a
mosolygo kék ég derlltsége latszik. Szép piros
ajkardl ugy hangzik a nota, mintha nem foldi
hang, menyei kar volna. Szép sugar termete!
— Tudja a jo Isten, mintha teste nem, csak
tisztan lelke volna.

Szokik a fiu. Hopp! Megvan a lepke. Gon-
dor hajaval jatszik a szél. Sotét hajan megtorik
a napfény. Ring6 a jardsa. Pajkos a kacaja.
Tudja a j6 Isten, mintha csak az a kis Amor
volna. Csak a tegez kéne oda oldalara.

Elfarad a fiu; elfarad a lanyka. Pihennek,
alusznak. Szomoruafiiz arnya takarja be Oket.
Fulemile dala vigan hangzik réla. Rézsabimbo,
fesl6 rézsabimbd.

Valahol egy patak partjan szép Magyaror-
szdgon szoétlan jarkal egy ledny s egy ifju. A
karcst lanyka uagy lebben tova, mintha nein is
lépne, hanem mintha széllna. GoOndor hajaval
jatszik a szél. Sz6ke hajan csillog a napsugar.

Gyonyor( szemében mennyei tiiz langol.
Gyonyor( szeméb6l boldogsag sugarzik. Szép
fehér orcdjan az els6 szerelem rozsapirja jatszik.
Pici kis ajkar6l blibajos hang arad, mintha nem
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e foldon, de az égben szdlna: szeretlek, szeretlek!

Sugar alakja az ifjunak Ugy megy tovabb-
tovabb, mintha egy fiatal Ude palméat hajtana
késza szell6 tova. Gondor hajaval jatszik a szél.
Sotét hajan megtorik a napfény. Csillogé szemé-
b6l az elsd szerelem, a tiszta boldogsdg sugara
sugarzik. Es ajakarol ugy hangzik a sz6, mint
szent templomi vallasos ének : szeretlek, szeretlek !

Elfarad a fia, elfarad a lanyka. Pihennek
boldogan. Szomoru fliz arnya takarja be Oket.
Fllemile dala szerelmesen hangzik. Rézsabimbd,
nyilé rozsabimbé.

Valahol egy patak partjan szép Magyaror-
szagon busan jarkal egy ledny s egy ifju. A
lenge lany basan halad tova, mintha csak a
mas vilagra szallna. Gydnyoérli szemében fajda-
lom érzése. Gyonyor( szemébdl gyémant kony-
nyek hullnak.

Szép fehér orcdja fehérebb a honal. Az a
kis pirossag hej! hogy eltlint r6la. Szép piros
ajkardl mint halottas ének ugy hangzik a szava.
Tudod mi lett velem. Tudod el kell mennem
kenyeret keresni ki az 0j vilagba. Szeretlek!
Szeretsz-e? EIl fogsz-e feledni? jMessze leszek
nagyon. Szebbet, jobbat is latsz. Elfeledsz majd
engem, mast fogsz majd szeretni.

Sugar alakja az ifjunak Ggy megy lassan
tova, mintha ez Ut végén a temetd volna. Gon-
dor hajaval jatszik a szél. Sotét hajan megtorik
a napfény. Szép szemébdl a mélységes banat, a
lemondas konnyei ragyognak. Es ajakarél meg-
ered a sz6, mintha fenséges dics6 hymnus volna.
En édes szerelmem, szeretlek, szerellek. Ne félj,
ne csiggedj el, elmegyek én érted, hogyha koz-
tink nem egy, de szaz tenger volna. Ne sirj
édes szentem, megsegit az Isten. Meglatod, boldo-
gok lesziink még mi Kketten.

Szomord fliz aljan csendes 6szi este elcsattan
az els6 szlzi szerelmes csék. Szomoru fliz arnya
takarja be O6ket. Fiulemile dala busan hangzik
réla. Rézsa, rozsa; fehér Kinyilt rozsa.

Valahol a tengerparton tul az éceanon busan
jarkal egy leany magaban. Megtort alakja dgy
latszik mintha lefosztott, letarolt liliomszal volna.

Gondor hajaval jatszik a szél. Széke hajan
csillog a napsugar. Gyodnyor(d szemében lemon-
das érzése. Gyodnyoéri szemébdl konnyek sem
hullnak méar. Szép fehér orcdja, — hej! nem

fehér az mar; sadpadt mintha nem is él6 ember
volna. Szép kis ajakar6l mintha sirbél jonne,
Ggy hangzik a szava: llitlen lettél, hitlen!
Hanem azért még is aldjon meg az Isten.
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Tal az d6ceanon zugdé tenger partjdn dom-
borodik egy sir. Szomoru fliz rajta alig fogant
még meg. Filemile dala busan hangzik réla.
Roézsa, rozsa; tiszta fehér r6zsa koran hervadtal el.

Szilenc.

EGYLETI ELET.

A Hittanhallgatok egyletében a Il-ik fél-
évben tartott Uléseken kiemelkedd pontok voltak:
az imadkozasi s a predikalasi verseny. — Az
imadkozas! versenyen 11-en vettek részt. Legjob-
ban imadkoztak: Horcsik Andrds és Szalontay
Ferenc llIl. éves hittanhallgatok, akiket az egylet
10-10 kor. jutalomban részesitett; Bay Jen6
IIl. é. és Gaal Istvan Il. é hittanhallgatok imad-
kozdsai 5—5 kor. jutalomban részesiitettek. —

A predikalasi verseny gy6ztesei: Gaal Istvan
és Mandy Menyhért Il. é hittanhallgatok, akik
15— 15 koronaval jutalmaztattak. — Lejart két
palyazat: a vallasos koltemény és a predikatio.
Az el6bbi dija: 20 korona a Gvory Kalman IV.
é. hh. 2 kolteménye: ,Er6s var az én Istenem*
és ,Megnyugvéas“ cimi kozt megoszttatott. A
predikatio palyadijnak azonban csak egy része
10 kor. volt kiadhaté s ezt Gombos Ferenc Ill.
é. hh. palyam(ve”kapta.

Az Erdélyi Onképz6kor tébb iranyi, mun-
kalkodasban szolgdlja nemes céljat. Trocsanyi
Gyorgy ,lbsenrél* Finkey Zsolt ,,A Nap héener-
Lajos ,Hangulat (I11.)“, s Irla dalokbol“. Kiss
Géza ,,Konyeztem is érted“ c. verse és Horvath
Lajos ,,Pogécsa-pusztité Vallalat“ c. humoreszkje.
Onként olvasott fel Kiss Géza , Versek”, ifj. Racz
Lajos , Tragoedia“, Osvath Jozsef ,,Uti karcolatok*,
Szab6 Sandor , A szabadsagharc koltészete* ci-
men. Novak Jdzsef vigszavalattal mulattatta a
tarsulatot. Szives dicséretben részesult Kiss Géza-
nak 1 versbirélata.

IRODALOM.

Szép Erné: Enekeskonyv.

Szépirodalmi lapokban, kilénésen a Nyu-
gatban megjelent verseit gydjtdtte 0Ossze Szép
Ern6. Fiatal ember. A hata megett nem allnak
kotetek, amik a nevét-hirét piros betlikkel kiabal-
nak. Az Enekeskoényv az els6 vers-collectioja s
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maris Uj, magyar, modern poétaként 1ép elénk.
Figyelnink kell rd. Hiszen olyan szép nyolc
sorral kezdi a kényvét: Mint maganos lovast az
este, elér a banat engemet, gyereksiras jon fel
szivembdl, kénnylim csopp csengbi csengenek.
Apédm utan szeretnék lutni, ki a véarosba veze-
tett s mig a boltok kozt elbdmultam, egyszer
elengedte a kezemet. — Nagyon sok sora van,
ami egészen a lelklinkh6z vezet. De verse is nem
egy, amely sokaig visszacseng, megmarad, amit
szeretink magunkban mondogatni, ami egyszerre
lelkinkh6z tapad.

Ahol jellemet ir meg (A harangozd), olyan
er6vel markol a szavakba, hogy minden nehéz-
ségen gy6z. Ahol fest, kérvonalaz, (A falu éj-
szaka, Kapuzarés), ott pazaral rakja képére a
szint. Ahol tisztdn a sz0-zenét akarja lekottazni
(Furulya), ott is eléri céljat. S mas egyéb, tisz-
tan subjectiv versei is (Banat, Szonett, Egy régi
sz0kéhez, SoOtét) nagyon tehetséges kolt6-emberre
vallanak. Lélek mélyéb6l szakadt versek, ezeket
foltétien megkellett irni, élet van benniik, atélés,
mert az élet szulte O6ket.

Téméaja van elég, de mégis igen sokszor
inkabb a technikaval tiinik ki. Ur a szavakon.
Olyan sz6-szépségekkel 1ép elénk, amit a legelsd
kotetében mar méltdnyolnunk Kkell. Csak
ugyeljuk azt a csendet, ami ebben a harom
soraban van: A fa mintha andalodva 4&llna,
milyen csendes a kazalnak &alma, hova butt a
kis madar? — Vagy azt a finomsagot, ami ezek-
ben a szavakban lappang: Képzelt vilagnak em-
léke lehel meg, mult banat cseng, derengl gyo-
nyor sir, ri, — —

Poéta ember. Az Enekeskényve, sok igé-
retd irodalmi palyaja nagyon szép kezdése.
Szigethy.

HIREK.

— Els6 didk a husvéti
Fekete Istvan, IV. hh. lesz.

Adomany. Orémmel nyugtazzuk és ezuttal
is koszonetét mondunk David Zoltan fégimn.
tanar darnak, aki a ,F0iskolai Betegsegélyzo-
Egylet“-nek 50 koronat adomanyozott.

— VAltozas szerkesztéségunkben. Gyory
Kalman Lapunk eddigi fémunkatarsa személyes
okok miatt e tisztségét6l megvalt s helyére az
Ifjusag Szilva Ferenc IV. éves joghallgatot valasz-
totta meg.

unnepvéalasztason

Nyomtattdk Dani és Fischer a ref. féiskola
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— El&fizetéseiket bekildték. Sarospatak-
rol : Novak Lajos, Trécsanyi Bertalan, Zsoldos
Bend, Takarékpénztar, Dr. Osvath Gyula, Radacsi
Mariska, Dr. Kondor Miksa, Hartstein Lajos,
Wittich Gusztavné, 6zv. Vilkay Bertalanna, Buza
Janos, dr. Finkey Ferenc, Racz Jen6, Trojna
Ferenc, Feldmesser Herman, Hitelbank, Galgdczy
Barna, Pavletits Gyorgy, Balint Jend, Radacsi
Gyorgy, Harsényi Istvan, Ivérinendy llona, Szivds
Mihdly, Csajka Endre, Nagy Béla, Debreczeny
Bertalan, Maklary Papp Miklo6s, Szinyei Gerzson,
Myefalvi Vitéz Géza, dr. Kiss Sandor, Rohoska
Jozsef, dr. Szabdé Séandor, dr. Végit Janos, Orn-
stein Jgnac, Zelles Lajos, dr. Buza 1&szl6, Ho-
dossy Béla, Kotse Istvan, Gruska Lajos, Sze-
pessy lIstvan, dr. Katona Mihaly, dr. Molnar
Hug6, dr, Bessenyei Zénd, Szilagyi Bend, dr.
Horvath Gyula, Both J6zsef, Fenczik Nikon 4—4
koronat, dr. Mecner Béla, Nagy Géabor, Vadész-
kiirt 2— 2 koronat. Eléfizettek még: Ddkus Erné
Legenye 4 kor, Moricz Istvan Madzombor 4 Kkor.,
Andé Sdmuel Géava 4 kor., Lévay Béla Nagy-
karoly 4 kor., Idranyi Barna Nagyszalanc 4 Kkor.
dr. Szo6rath Janos lgyvéd (Szobranc) 4 kor.,
Truskovszky Béla (Sarospatak) 4 kor., Révész
Kalman ref. lelkész (Kassa) 5 kor., Elek Jozsef
ref. lelkész (Sajobabony) 4 korona. Kdszonettel
nyugtazzuk. Sarospatak, 1912. évi marcius 24.
Szerkesztéség.

SZERKESZTO!I UZENETEK.

— sim —. Nem tudjuk, mi cimen, illeti inog a/, On leveleit a
portdmentesség ? S névtelen levelekre nem is szoktunk vélaszolni.
Most kivételesen meguzenjik, hogy — akad a kilddtt dolgok kozt
olyan is, amit kis javitassal kozolhetnénk.

Nihil. Az egész dolog nagyon is személyes jellegi s igy nem
tartom magamat jogosultnak a véleménynyilvanitdsra. Ami engem
illet, — annyiban sajndlom a torténteket, hogy a békesség rovésara
tortént; — egyébként nem sokat veszitettem.

Miert
Mert

kap annyi megbizéast a
kassai Haltenberger-féle
ruhafest6-, vegytisz-
tito- és g6zmosogyar?

a cég teljesen meg-
bizhaté, a munkéja
gyors és kifogastalan
s az arak jutanyosak.

Képviseli: Sarospatakon
a Klein Mihaly cég.

betdivel Sarospatakon. Telefon 21. szam.
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Sarospatak, 1912. junius 12.
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MEGJELENIK HAVONKENT EGYSZER.

SZERKESZTOSEO: Fészerkesztd:

Féiskola, széniori hivatal' Svingor Jen6

Fénumkatarsak:

Szigethy Ferenc, ‘Szilva Ferenc

Felelés szerkeszt6: KIADOHIVATAL:

Fekete Gyula Ref. f6isk. kdényvnyomda.

El6fizetési ar: Egész évre 4 K, félévre 2 K Az el6fizetési dsszegek a ,Sarospataki Ifjusagi Kozlony” szerkesztéségének kiildendék

A Folkléré Fellows és asarospataki Ifjusag.

A Magyar Néprajzi Tarsasag
els6 vandorgy(llése alkalméval az Ifjusdghoz
intézett ékes szavas felhivdsa utan mi, Saros-
pataki Ifjusagi Kozlony is illetékesnek érezziik
magunkat arra nézve, hogy meérlegeljik a tar-
sasdg munkajanak, céljanak fontossagat és az
Ifjusdg figyelmét, kedvét, erejét a cél érdekében
hivjuk fol.

A tér, ahova a kutatd vizsgalat irdnyldi az
a sokszor emlegetett magyar ugar, amelyen ha-
misitatlan szépségekkel virdgzik ki mindaz, ami
Osi, magyar. S ez az Aaltalanos kutatds szintere;
szOval az egész orszag magyar ugarja. Termeé-
szetesen azokat a helyeket is beleszamitva, ahol
a tarsasag mar tobbé kevésbbé ismerés.

A kutatds azonban, amely benniinket saros-
pataki Ifjusagot kiléndsen érdekel s amelybél
az Ifjusag részét féleg kiveendd, kilondsen egy
hatarra indul, amely burjanzd, buja szépséggel
csak maganak termett, de a folfedezés kulturas
emberét alig is latta még. — A Felsdtiszamente
gazdagsagardl beszéliink. AFelsétiszamente népét
kell megkeresniink. A névtelen koltészet, a nép-
nyelv, néphit, népszokas: a mozgalom szintere
minden bizonnyal megadja ezt a népet a maga
tiszta-szent valésagdban. S ezzel a mozgalom-
mal nemcsak kozelebb jutunk a néplélekhez, de
irodalmat garmadazunk népszellemi termékekkel.
A mi irodalmunk, — a mi népink: mind csak
nemzeti biszkeség! — Nem a régi népkolté-
szeti gyljtemények szegénységét és feliletes-
segét mondjuk ezzel ki, azok mindig csak pél-
dak lehetnek, de a gy(jtés nagy szab&su voltéra
hivjuk fol a figyelmet. Részletes, minden vidék
nép-zomét folkeres6 kutatdst jelent a gydjtés
nagyszabasu volta. A sarospataki Ifjusag a gydj-
tok kozott csak mint egy kis csapat inddl el
De hatarozottan hisszik, hogy a sarospataki Ifju-
sag szeptervi indalasaban, irodalom-szerelésé-
ben, ifjusagos, kitart6 munkajaban bizik a Tarsasag.

A Felsotiszamente népies irodalmanak 0sz-
szegyljtésében kell munkasan részt venniink!
Az orszagos gyljtéshez szeg6dott munkasok ko-
z6tt ne maradjunk hatdi 1 Kivanja tolink a
szorgalmat, az acélos Kkitartdst az irodalom, haza-

sarospataki

fidi érzelmink és a fiatalos mlvészet szeretés 1
A téarsasag , Tajékoztatoba részletes felvi-

lagositast nydjt a gydjtést illetleg. S ezzel a
nehezeknek hitt nehézségek is kezébe adatnak
a gydjtének.

Buzditsak munkara a gy(jté Ifjusagot a

palyadijak, melyeket a Magyar Nemzeti Muzeum,
a Kisfaludy Tarsasag, a Magyar Néprajzi Tar-
sasag és az utdbbi Tarsasdg nehany aldozatkész
tagja ajanl fel.

Az orszagos gyljtés munkajaban legyen az
Ifjusag fiatalos erejli, munkas, lelkes csapat. S
ma az inddlasnak még az els6 lépése elbtt ez
a mi felhivasunk legyen az Ifjusag egyenld véle-
ményével egybehangzd kialtds! Szigelhy Ferenc.

Dr. Finkey Ferenc.

,O felsége Dr. Finkey Ferenc, sarospataki
jogakadémiai tanart a kolozsvari tud. egyetem
bintetd perjogi tanszekére nyilvdnos rendes
tanarrd nevezte ki.*

Dr. Finkey Ferenc szeptemberben itt hagy
minket.

Mikor hallottuk, hogy egyetemi tanarra
valo Kkinevezése bevégzett dolog lett, drommel,
blszkeséggel telt be a mi szivink.

Orémmel, mert jol esett hallani,
érdem elvette jutalmat.

Buszkeséggel, mert § a mienk volt; a pa-
taki iskoldé, a pataki ifjusagé. Itt szedte ma-
gdba a tudoméany magvat, hogy kés6bb — nem
is hosszu idd alatt — lombos fava nevelje azt,
amelyet most mar nemcsak Magyarorszag, hanem
az egész miiveit vilag szakkdrei ismernek.

Itt nevelkedett fel a pataki ifjusag kozott
s volt annak a maga idejében példaképen em-
legetett tagja; most igazi szeret6 baratja.

De fajdalommal is megtelik a mi sziviink,
tudva azt, hogy itthagy minket.

Mi volt nekiink, a pataki iskola ifjusaganak
Dr. Finkey Ferenc?

Tanarunk, Kkire biszkék voltunk. Kit hal-
lani, kit6l tanuUlni orom volt nekink, kit tisz-
telni jol esett szivinknek.

De nemcsak ez volt nekink. Baratunk is volt.

hogy az
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~Feri bacsi“ volt O nekiink, ha magunk
kozt emlegettik. Tudjuk nem haragudott érte.
Az 6 jo szive, nemes lelke nem vagyott a
cimre, rangra; jobban szerette, tobbre becsiilte
mindég az igazi, 6szinte szeretetet.

Tudta, tudja O azt igen jol, hogy a pataki
ifjusag szerette Ot, mig a mienk volt, szeretni
fogja ezutdn is mikor a nagyobb, nyiltabb térre
megy, mikor el kell véalnunk Toéle.

Es mi hissziik, tudjuk, hogy ez a valas

nem lesz olyan, mely orokké tart, mely vég-
képen elszakitana minket TOle.
Tudjuk, hogy az a szeretet, melylyel ir6

szeretett minket s melylyel mi szerettik Ot,
0sszek0td kapocs lesz ezutan is koztlnk.

Mégis-meégis faj a mi szivink, hogy ezutén
mar nem lathatjuk magunk kozo6tt, hogy nem
hallhatjuk szelid, joakaratu feddését, szives biz-
tatd szavait.

Adja Isten, hogy taldlja fel uj munkaterén
is azt az igazi szivbdl jovO szeretetet, melylyel
mi, a sarospataki ifjusdg korulvettuk o6t.

A ,,sors.“

De sok rosszat rafognak arra a ,sors“-ra.
Ha az els6 éves jogasz elveszti egy-egy sze-
rény ferbli-partin tandijat, kosztpénzét, hosszu
bank6das utdn ezzel
»igy akarta a sors.“ Ha nem sikerl
vizsga hosszG nem tanulds utan, mi
lenne més az oka, mint a sors, amely ezt is
igy akarta. Ha egy szép napon arra ébred a
szerelmes sziv, hogy imédottja més karjan bol-
dog, ismét csak az irigy sors ellen kel panaszra.

Pedig nem mindig ilyen irigy, ilyen rossz-
akaré az a sors. Talan a rosszul sikerilt alap-
vizsga, az ellszott tandij s a hitlen imadott
nem mindig a sors akaratabol lett olyanna. De
valakit csak kell okolnunk, hogy magunkat,
legaldbb dnmagunk el6tt tisztdzva lassuk.

Hanem azért egy embert mégis ismerek,
aki nem ilyen rossz oldalar6l szokta emlegetni.
Ismeri mindenki Kkis varoskdjaban Fazekas De-
zs6t Doktor juris és boldog vélegény. S mikor
az ismer6sok meglepddve kérdezik téle: ,mi
az Dezs6, doktoratus és menyasszony ilyen egy-
szerre?“ boldog mosolygassal feleli ra: ,,a sors,
a sors akarta igy!“ Es csodalatos, ez esetben
nem csak maga el6tt tisztdizza magat, hanem
masok is teljesen artatlannak hiszik. Mert min-
dent el lehet hinni, csak azt nem, hogy Faze-
kas Dezs6, doktor és vdélegény akart volna
lenni. Oh, nem &, a sors akarta igy! '

az alap-
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Jogasz volt mar a sors, s talan inkabb a
sajat akaratabol, hat év Ota. Mindenitt, ahol a
nagysagos professor urak el6adasait hallgatni
nem nagyon szikséges, de mulatni, azt lehet.

»Alapvizsga, doktoratus, mire jo az?! Van
az apjanak otszaz hold jé foldje s egyeduli
gyermek. Megél & anélkil is. A legszebb hely
a k&véhaz; a legborzasztobb a tanterem és a
szalon. A legkedvesebb ember a vendéglés; a
legkialhatatlanabb az el6ad6 professor és a
zongordzé hazi kisasszony. A legkdénnyebben
kezelhet6 eszk6z a pohéar; a legkinzobb a kdnyv.
Szebben hangzik egy kvart kassza kontra, mint
a legszellemesebb bék s a legkedvesebb néi hang. “

Ezek voltak nyiltan bevallott életelvei.

Es 6 kovetkezetes is maradt tisztetetreméltd
elveihez. Irtézott a konyvektdl; legféképen a
leckekonyvétél, mely tele volt mar ennyi és
ennyi szamu miniszteri engedélyekkel, rosszul és
kevésbbé rosszul sikerilt alapvizsga kisérletekkel.
Nem lehetett latni estélyeken, balokon. Pedig
szivesen vették volna mindenitt. Csinos fig,
gazdag fiu volt. Telt volna béven ¢jjeli zenére,
csokorra. Hanem 0 szivesebben koltotte el kavé-
hazban pezsg6re, kartyara. Ha egy este elmu-
latott par sz&z koronat, semmibe sem vette;
de ha hallotta, hogy valamelyik kollegdja husz
koronat adott egy csokorért, nem tudott hova
lenni a szornyulkddéstél. ,,Micsoda pazarlés!
husz koronat kolteni egy lanyra!*

ime, most méltdn csodalkozik Kkis varos-
kadjaban mindenki, mikor olvassa a helyiérdek

lapban, hogy ,Dr. Fazekas Dezs6 és Fehér
Irmuska jegyesek.” Mert bizony ahhoz, hogy
valaki doktor és vdlegény legyen, nélkilézhe-

tetlen kellék a konyv és a lany. S hogy Faze-
kas Dezs6 is ez lett, szerinte egy harmadik
nem kevésbbé fontos tényezének is kdszdénhetd,
a sorsnak.

»,Bizony bardtaim, magam sem hittem volna,
hogy valaha ilyet megérjek,” igy kezdte beszé-
dét, midébn a legényblcsiun elmondta e két
nagy dolog torténetét. ,Mikor, mint hatodéves
jogasz ismét Pestre kerlltem, napokig kerestem
lakast s nem talaltam kedvemre valét. Olyat,
amelyik messze legyen az egyetemtél, kozel
legyen egy el6kel§ kdvéhazhoz; ne legyen benne
konyvtar és hazi kisasszony. A héarom elsé kel-
lek még csak meglett, illetéleg hianyzott volna
elég helyen, de a negyedik, az o6rékdésen zon-
gorazé hazikisasszony elmaradhatatlan volt
mindenutt.

Mikor mar harom napja jartam utanna,
estefelé elhataroztam, hogy ahol legkdzelebb

1talalok (res szobéat, ott Utom fel tanydmat. S
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talaltam is hamarosan. Es csodak-csodaja, mesz-
sze volt az egyetemt6l, atellenben volt vele
egy el6keld kavéhaz, nem volt benne hazi-
kényvtar, nem volt még héazikisasszony sem.

Boldogan toltottem el az éjszakat, Kipro-
balvan a szemkozti kdvéhéazat. S bevalt! Hanem
reggel, mikor a sok lakaskeresési faradalmat
akarvan kipihenni, hazafelé igyekeztem, elré-
milve lattam, hogy egy egész kdnyves bolt van
éppen az én szobam alatt s egy gyonyor( szép
lany Ul a kasszanal. Vége lett a jokedvemnek.
Szerettem volna otthagyni, még alig latott laka-
somat.

De, mert — okulva 6t év tapasztalatain —
még este Kifizettem a lak&spénzt, meg aztén,
mert meg is untam a sok §ssze-visszajarast,
belenyugodtam helyzetembe. ,Majd csak Kibi-
rok valahogy egy hénapot s akkor aztan bucsut
veszek e kdnyvekkel s lannyal megaldott haztél.“

S mit gondoltok fitk, igy lett?! Dehogy is.
Nincs veszedelmesebb dolog, mint egy par
szép leadnyszem.

Alig, hogy egy par napig ott laktam, egy
reggel igen hangulatosan mentem haza s bepil-
antottam az Uzletbe. A kis lany akkor is ott
ilt a kasszanal s olyan szépen nézett rdm gyo-
nyor(i szép fekete szemeivel, hogy almomban
nem a négy Aaszt lattam, mint azel6tt, hanem
mindég azt a tengermélységu két fekete szemet.

Estefelé, midén elmentem otthonrol, me-
gint csak benéztem az ajtén s ismét csak olyan
szépen nézett rdm az a két fekete szem.

S igy ment ez egy par napig. Reggel,
mikor mentem haza; este, mikor mentem el
otthonrél. S egyszer csak kezdtem sajnalni az
ataludt napokat. Hanyszor lathatnam én azalatt.
S bizony az lett a vége, elszoktam a kavéhaz-
tol s nagyobb gyonydriiség volt az el6tt a temén-
telen sok kényvvel megrakott kirakat el6tt jarkalni.

Kés6bb aztdn ez sem volt elég. Kozelebb
akartam hozza jutni. Hogy bejuthassak, valamit
vennem Kkellett. Mar pedig itt csak konyvet
lehetett venni. igy vettem meg hat év 04ta az
els6 konyvet. Még pedig, mert azért mégis
csak jogasz voltam, egy bintetdjogi tankdnyvet.

S aztan De ugy-e tudjatok tovabb.
Nemcsak a szeme, de a szive is igen szép volt
annak a lanynak.

Megszerettem. S mert GUgy a szivemre tu-
dott beszélni, megvettem a tobbi tankdnyvet is.
S6t meg is tantltam. Letettem a doktoratust s
aztan eljegyeztem az én aranyos kis Irmuskamat.

Mondjatok fidk, ha én akkor oda nem ke-
rulék lakni, igy lett volna-e? Ugy-e fiuk, nem
én vagyok az oka, hanem a ,sors?“ Szilva.
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Az én gyullekezetem.

Az énekem mind fekete ruhas;
Gyaszolo, siratd gyllekezet.

A szomorlsag temploméaban
Egybegyllt vétkes, vétkezett,
Lehajtott fejii emberek.

A szomorisdg temploméban

Orok a gyasz, a siralom ---——--—-

Halk, fajdalmas, halottas ének —
. Gyéres vilagu gyertyafények

Az arcokon.

Fekete posztés padsoroknak

Komor csapatja hallgatva all

Bus boltivek félds setétje,

Mintha koporsét rejtegetne —

Sok ablakon mintha benézne

A halal.

A szomorisag templomaban

A magam sorsom hirdetem.
Blcstzkodom. Ament is mondok.
c.s azalatt egyultt sir vélem

A gyllekezetem.

Szigethy Ferenc.

Az asszony.

Szomor( hir futotta be a varost.

— Lenkey lgyvéd felesége délutan firdés
kézben a folydba falt. Mindenkit, kik kdzelebb-
ré6l ismerték Lenkeyéket, megddbbentett a tra-
gikus hir.

Két évig éltek egyitt a legnagyobb bol-
dogsagban. S most Lenkey, ki balvanyozta fe-
leségét, ott O6rjong egy eltorzult test hideg
teteme el6tt.

— Harmad napra temették a szerencsétlen
asszonyt.

— A gyaszmenet mar a temet6be ért, a
koporsot letették a sirgédor elé, a pap még-
egyszer elbucsuztatta a halottat s aztan a gyéasz-
ének alatt lassan leeresztették a koporsét s a
sirasok kezdték behanyni a sirgédrot.

Lenkey két baratjdra tamaszkodva még
mindig ott allott a sirgédérnél Nagy, sovany,
fekete bajuszu ember. — Révedezd tekintettel
nézte a sirgdédérben mar alig kilatsz6 koporsot.

Baratai el akartdk onnan vezetni. De Len-
key nem mozdult s azt mondta konnyes sze-
mekkel : ,Nem, nem, maradok még egy kicsit“.
Es csak ott allt roggyo térddel, a godor, e fene-
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ketlen orvény szélén, mely elnyelte
a mije e vilagon volt.

Végre oda jott egy rokona, karon fogta és
szinte er6szakkal elvezette onnan: ,Jer, jer, paj-
tds, nem szabad itt maradni“. Lenkey engedel-
meskedett és haza ment.

Mikor benyitott dolgoz6-szobajaba, levelet
pillantott meg Irdasztalan. Alig vette kezébe,
szinte lerogyott a meglepetéstdl és felindulas-
t6l : a cimen megismerte felesége kezének Iréasat.

A levelen az napi bélyeg volt. Lenkey fel-
szakitotta a boritékot és olvasni kezdett.

Edes testvérem!

Engedje meg, hogy még egyszer testvé-
remnek nevezzem, mint egykor. Mire 6n e le-
velet megkapja, én mar meghaltam és a fold
alatt leszek. Es akkor talan megbocsathat nekem.

Nem akarom 06nt se meginditani, se hiba-
mat mentegetni. Csak elmondom az igazsagot

mindenét,

Gszintén, ugy, mint az olyan sz4l, a ki egy
6ra mulva megdli magat.

Mikor 6n engem, szegény lednyt nagylel-
kGiségbdl elvett, én halas voltam ©n irdnt és

szerettem tiszta, gyermeki szivemmel. Szerettem,
szinte jobban mint az anydmat és csak testvé-
remnek hivtam ont. 6n pedig szeretett és azt
mondta: ,Csak nevezz igy mindig gyermek,
szeretem ezt hallani.”

Ide koltoztink ebbe a varosba és én —
bocsdsson meg szerelmes lettem. Oh! soka
allottam ellent, csak nem masfél évig; értse
meg jol, mésfél évig; mikor aztdn végre vét-
keztem és elvesztem.

A kedvesem? — On nem fogja megtudni
soha, hogy ki volt. Ezen nem aggdédom.

Egy nap a kis szigeten volt Ilégyottunk,
azon a kis szigeten, a malom mellett. — En
oda Usztam, 6 ott vart a slrldben. Egyszerre
szétvéltak az agak: Marosi, az 6n szolgélattevd
dijnoka allt ott. Meglepett bennunket ... Lat-
tam, hogy elvesztiink. Felsikoitottam. De bara-
tom azt mondta nekem: ,Usszék csak vissza
édesem és hagyjon magamra ez emberrel.”

Engedelmeskedtem. A nagy felindulas ko-
zeped csaknem ott fuladtam és haza érve oOn-
hoz, borzaszté dolgokat vartam. Egy d6ra mulva

azonban Marosi a salon ajtajdban filembe
sugott: ,Parancsoljon nagysad, ha elkuldeni
valé levele van“.

Megértettem, hogy bardtom megveszte-
gette Ot.

Azontal csakugyan réabiztam a leveleket,
minden levelemet. O hozta a vélaszt is. igy

tartott ez vagy négy hdnapig. Mi biztunk benne,
mint a hogy on is bizott benne.
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Edes testvérem! egy nap mi tortént?!
Ismét a szigetre Usztam; s akkor egyedil vol-
tam ott. Egyszerre el6ttem terem Marosi. Vart
ram és azt mondta, hogy elarul benniinket ©n
é16t, oda adja Onnek leveleinket, melyeket ma-
ganal tartott, melyeket ellopott: — Kkiszolgal-
tat benninket, ha nem engedek kivansagainak.

Oh testvérem, édes jO testvérem, engem
gyava, hitvany félelem fogott el. Féltem 0Ont6l,
akit megcsaltam; féltettem kedvesemet, — ©n
meg0lte volna 6t — féltettem talan magamat
is ... OrGlt voltam, kétségbeesett voltam és
Ujra meg akartam vasarolni azt a nyomorultat,
a ki szintén szeretett engem, — oh mily szé-
gyen !

Mi asszonyok gyodngék vagyunk, sokkal
kénnyebben vesztjuk a fejunket, mint a férfiak.
S a ki silyed, mindig mélyebbre és mélyebbre
jut. Mit tudtam én mit teszek? Csak arra gon-
doltam, hogy harmunknak meg kell halni. En
engedelmeskedtem a cudarnak.

Edes testvérem,

lathatja, hogy én nem
mentegetem magamat. S ez azember is ked-
vesem lett, mint a masik. Nem rettent6 ez ?

Nem a legiszonylubb btinhddés?!

Végre aztan elhatdroztam, hogy meghalok.
Elve nem gydnhattam meg o6nnek e biint. Hol-
tan meg merem vallani. Nem segithet rajtam
semmi, csak a haldl, nem moshat tisztara, csakis
a halal.

Most azonnal flrédni fogok menni és nem
térek tobbé vissza.

Ezt a levelet kedvesemhez kildém. Haléa-
lom utdn fogja megkapni és semmir6l nem
tudva, 6nho6z juttatja, utolsé akaratom szerint.
On pedig a temet6b6l visszajovet fogja elol-
vasni.

Isten Onnel édes testvérem ! Egyébb mon-
danivalom nincsen. Tegye azt, a mit akar, és
bocsédsson meg nekem.

*

Lenkey megtdrolte verejtékes homlokat.
Visszanyerte hidegvérét, azt a hidegvért, amely
csak felesége koporsdja el6tt hagyta el.

Csengetett.

A szolga belépett.

— Kildje be Marosit!

Azzal kihlzta asztala fidkjat.

Marosi csakhamar belépett. Vorés bajuszu
ember volt, arca gonosz, pillantdsa alattomos.

Lenkey szeme kozé nézett:

— Mond meg nyomorult,
szeretdje ?!

— De f6éndk ur???

ki a feleségem
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Lenkey maga elé tette revolverét.

— Mondd, tudod, nem szoktam

— Hat ... féndk ur ...
nagy.

Alig ejtette ki e nevet, lovés dordult el s
elesett a mellébe farddott golydval.

tréfalni!
Kovacs féhad-

Gaal Istvan.

A szomoruUsdg konyvébél.

Sic fit.

Az élet, — a csuf vén pedellus, —
Becsengetett az iskolaba . ..

— Joval el6bb, mint ahogy jarja.

Jatékunk mind-mind odahagytuk;
Kicsi sziviink repesve repdelt .
— Még nem ismertik am a Mestert.

S amig egy 6ra tovardppent;
Konnyl szarnyon elszallt felettink, —
— Kacagni hanyan elfeledtink.

Félrevonultunk koényes szemmel
— Mig kozottink a régi larma —
Az udvar egy kis zugolyaba . . .

. . Azébta sirunk, — egyre sirunk . . .
— S be sem varva par Kicsi percet,
A vén pedellus Gjra csenget . ..

Fekete Gyula.

A prdba.

Kedves R6zadm!

Bocsdss meg a te csinya Martadnak, hogy
oly sok& valaszol utolsé leveledre; de hidd el,
nincs egy szabad percem sem az6ta, amiota
téged a nagy Uujsagroél értesitettelek. Ez kbnnyen
érthetd is. Futkosnom kell a boltokba, a varro-
nékhoz ; rendbe kell szedni kis fészkiinket;
bizony ez nagy munka. Majd meglatod te is,
hogy mi ez, ha eljutsz oda. Milyen lazasok az
utols6 napok! . . . Végre a szertartds is elér-
kezett; mar nem is emlékszem, hogyan telt az
idd; mennyei oOrak! vidam percek! . . . F4aj-
dalom! hidba akartam, hogy sok& tartsanak!

ime visszatértem a hagyomdanyos naszuta-
zashol, megvallom, kissé elfaradva. Amint tudod,
meglatogattuk Dante hazajat, melyet te jobban
ismersz, mint én, mivel sokaig uddultél der(s
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ege alatt. Tegnap érkeztink meg, es6ben. Iga-
zan boldog vagyok, hogy szakitottam annyi
idét, hogy neked irhatok.

Az irtad utols6 leveledben, hogy vélasz-
tdsom csudalkozassal toltotte el lelkedet; nem
te vagy az egyedili, ki azt mondja. Az emberek
itt Osszecsaptak kezeiket véalasztdsom feletti
amulatokban. Hogyan ? Devierre kisasszony férj-
hez ment egy 6reg emberhez, a keresztapjahoz?
aki 21 évvel id&sebb, mint 6!? Rettenetes!!
akkor, mikor hozza mehetett volna a szép, fia-
tal, U(gyes, elegans, gazdag, bator (ugyanis
megmentett egy fiatal leanyt, akit egy biciklista
el akart gazolni), kedves emberhez, Dubersac
féhadnagyhoz! Igen, R6zam !elénybe helyeztem
a baratom, aki kicsiny gyermekkorom oOta min-
dig jé volt hozzam.

Oh! ne hidd, hogy engem nem csabitott
Dubersac sz6ke bajusza? megvallom neked . . .
nagyon csabitott ... de ember, tervez ... és
az asszony végez . Biztos vagyok, hogy te
Kinevetsz ezért engem! . . .

Kilénben a dolog a kovetkez8képen tor-
tént: Itthon papa, mama, Jakab mindnyéjan el
voltak ragadtatva Maxt6l, no, még engem is

beleértve! . Keresztapam félt t6le, de nem
mert beleszélni a dologba! Végre, midén M.
Dubersac megkérte a kezemet, keresztapam,

minden kilatas nélkll, szintén megkért engem,
mint keresztlanyat feleségul.

Szerettem volna, hogy ha te latod
a fejeket itthon! ... De bolond! kialt anyam ...
Papa, ki tartozkodott az effélékt6l, most sem
torédott sokat vele . . . Jakab erkdlcstelenség-
rél  kiabalt; én . nem dtihoskdodtem
hallgattam. Keresztapdm nagyon jO ember . . .
aztan nem is latszik olyan id6snek, mint amennyi;
40 éves ugyan, de arca 35 éves férfiét mutatja;
meg aztan keresztapa gazdag; gazdagabb, mint
én; csendes ember; még a légynek sem vét!

Azonban a gazdagsag kérdése nem hagyott
nyugodni, mivel megtudtam, hogy én is gazdag
vagyok am!

Papa, mid6én keresztepdm megkérte a ke-
zemet, megértette velem, hogy le kell mondanom

azokat

minden ilyen fajta eszmér6l, mivel, amint
mondta, én mar M. Dubersac-nak adtam sza-
vamat, aki fiatal s még nagy jovd var rea és
én hiszem is, hogy te boldogabb leszel vele,
mint Lajossal, aki a tekeresztapad, s aki nem
lehetne az, ha nem volna sokkal iddsebb,
mint te!

Két tlz kozé kertltem, mint mondtak, de
igy is volt. Papa kért, hogy varjak egy hétig,
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amig hatarozott feleletet adnék Dubersac-nak és

keresztapamnak.
Mar négy nap eltelt ebb6l a hétbdl és én
még mindig nem hataroztam . allandéan

zavartak voltak gondolataim. En szivem mélyé-
b6l éreztem, hogy sokkal jobban szeretném
férjemul keresztapamat, mint Dubersacot, aki
folyton hizelgett szerelmével nekem; s azt is
éreztem, hogy keresztapamnak irdntam valé
szeretete nagyobb, mint a szép Dubersacé, aki
el6ttem akkor kissé egoistanak és egyugylinek
tdnt fel, mint minden olyan fiatal ember, akit
szépnek tartanak.

Midén keresztapam kozel volt hozz&m és
szeliden ram nézett nagy szemeivel, szinte meg-
vigasztalodtam és szivem er6sebben kezdett
dobogni; azonkivil az idé salya alatt dere-
sedni kezdd gondolkozé feje végtelen gyonyor-
rel toltétt el engem; mig M. Dubersac nem
hozott lazba, mivel jol tudtam, hogy sokkal
jobban érdekli 6ta sajat maga személyisége, mint
az enyém.

Oh véletlen kériilmény! mi harman a péa-
risi vizkarosultak javara rendezett jotékonysagi
bazaron voltunk, ez volt a vasar utols6 napja,
amikor méar minden bolt felszamolasat készitette.
Mi, keresztapdm, mama és én, egy ékszerész-
tzletben voltunk, midén keresztapam kért, hogy
fogadjak el téle egy nagyon finoman kidolgozott
arany kalaptit s midén M. Dubersac huszar-
tiszti egyenruhaban jott engem udvdzolni; meg-
latvdn az ajandékot, melyet nekem keresztapam
vett, 6 sem akarvan elmaradni, a forduldnél
levé ékszerlizletben wvett is mindjart egy ame-
tiszt kovii gyonyord aranygyd(r(t, amely alig ért
tobbet 6t Lajos aranynal, azonban & 400 frankot
adott érte.

Nem akartam elfogadni ezt a gydr(t, de
M. Dubersac nagyon kért, kérte anyamat is,
hogy csak fogadjam el. Keresztapam nem sz4lt
egy szOt sem, azonban én jol lattam, hogy 6
ezt az ajanlatot csak tromfnak (visszavagasnak)
tartja.

Az mondjédk, hogy az éjszaka meghozza
sok nappali kérdésre a vélaszt; egyaltalaban
nem igaz ez, R6zacskam; én ugyanis a VAasar-
last kovetd éjszakat almatlanul, e gondolatba
merllve toltéttem: melyik a kett§ kozil!?

Te jol tudod édes, hogy én mindig meg-
gondolt leany voltam; elhatdroztam tehat most
is, hogy a ,,jobbikat*“ valasztom; azonban, hogy
ezt tehessem, el6bb ki kell probalni a szi-
vokét.

A papa felhatalmazta M. Dubersacot, hogy
minden nap eljéhet hozzank 6t és hat dra kozt
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és 6 felhasznalta az alkalmat, mar a vasarlast
kévet6 nap is eljott rendesen. Egy néhany pil-
lanatig csevegtiink, aztdn a kdvetkezdéket mond-
tam neki:

— Uram, meg kell vallanom d&nnek vala-
mit,!] Emlékszik még arra a gy(lrldre, melyet
tegnap vett nekem ? én azt egy szegény asszony-

nak adtam, ki alamizsnat kért t6lem a nagy
erd6 mellett, mivel nem volt ndlam az erszé-
nyem.

Lasd édesem, milyen eszem van!

— Oh! kisasszony; azt 6n rosszul tette,

ez buntetés volt bizonyara azért, hogy
— Miért, uram? véagtam kozbe.
— Semmiért, kisasszony
— Akkor mit akart hat mondani?
— Mindent, mindent, akadozott és gunyos

mosoly jelent meg kajan arcan; aztan, mintha
semmi sem tortént volna, beszéltink tovabb
k6zémbos dolgokrol.

Este keresztapdm jott el és vidaman Kko-
zOledett felém.

— Keresztapam, szo6ltam, te nem tudod,

mit tettem, mily nagyon rossz dolgot; te nem
akarod azt tudni?

Keresztapam elsapadt, mivel bizonyara azt
hitte, hogy ,igent* mondtam a M. Dubersac
kérésére.

— Micsoda rosszat tehettél te, Marta? —
szolt kis szunet utén.

— Tudod, azt a kalaptit, amelyet adtél
nekem, képzeld csak, a nagy erdd mellett ta-
lalkoztam egy két gyermekes szegény asszony-
nyal, aki alamizsnat kért t6élem s mivel nem
volt nadlam az erszényem, odaadtam neki ezt
a tot.

Keresztapam arca felragyogott.

— Amint én ismerem a te szivedet, Kicsiny
Martam, te jol cselekedtél kialtott 8. Mindig
szanalmasnak kell lenni a szerencsétlenek irant;
azok irant, akik szenvednek! . Most pedig
igérd meg, hogy te sokkai szebb tlket fogsz
nekem adni jo tetted emlékédl.

— Keresztatydm — sigom én a fllébe —
te nekem adod mindazt, amit akarsz . még
pedig ugy, hogy azok o6rokre az enyéim marad-
janak.

Nem akarom elbeszélni azokat a nehézsé-
geket, amelyekkel kuzdenlnk kellett, mig papa
beleegyezett a dologba de most mar mond-
hatom neked, hogy a te Martad igen, igen
boldog s érzi, hogy a sors minden csapdasa
ellen védve van jo férje oldalan. O tudja, hogy
nem leszek héazassagtord, mint annyi sok fiatal
asszony, mivel érzi, hogy az én szivemet égé-
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szén az foglalja el, aki engem szeret s akit én
is szeretek.

Most mar nem hivom keresztapanak, hanem
csak Lajosnak; olyan kilénds volt el6szér Ki-
mondanom, de aztdn megszoktam.

Ha tudnad, mily j6 ember! soha nem mond
semmit arra, amit teszek; mindent jonak talal;
igazan ritka j6 ember. Ha egyszer eljonnél
hozzank a ,Fiatal Evaba“, mely az én hazam

és a Lajosé, meglatndl engem boldogsdagom
kozepében, s latnad, hogy nem nagyitok. Az
itteni emberek azt mondjadk, hogy pénz-hazas-

sagot csinédltam, és te azt mondanad, hogy az
szerelem-hazassdg és hogy a te Martdd nem
fél az élet zivataraitol. Epen most jon haza . . .

Szeretettel olellek és varom latogatasodat.

Montagny Marta.
Franciabol forditotta:
Gesztelyi Nagy Lészlo.

Emikének irtam.

Szerelmet én még sohse vallottam

— Szavakba fogni nem is merném tdn —
Szemem izzasan, hangom rezgésén
Megérzi mégis egy dalos leany:

Vallomas nélkul kit szeretek én?

Orok hiiséget sohse fogadtam,

Nem eskiidoztem kenetes hangon,
Csak révedeztem pirulva, szendén
S megérti mégis ugye angyalom:
H(iséges rabja kinek vagyok én?!

Kiss Géza.

Kis tragediak.
Irta » Szigethy Ferenc.

I

Az édesapam iskolajaba jart egy Kkis fid.
Olyan Kkerekfeju gyerek volt, mint a tdbbi.
Egészéges, piros képl gyerek. Soha taldn észre
sem vettem volna. Hiszen alig van valami nagy
kilonbség azokon a gyerekarcokon. Az iskola-
ban mind olyan gondolkoz6, komoly, jatékkoz-
ben meg mind nevetds, Kipirult. Dehéat ez a

Danyi gyerek mégis csak feltlint. Az iskoldba
mindig egydltt jottek, 6 meg a Kalmar Zsofi.
Az a piros kendds kis leany. Ott lakott a

Panyiék szomszédjukban, rjem messze hozzank,
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a mi utcankban. Olyan sokszor elnéztem &ket.
A Danyi, ha tarisznyasan iskolaba indalt, min-
dig bekialtott a szomszédba, Zso6fiékhoz, hivta
az iskolaba. Egyitt indultak el mindig. Utkoz-
ben aztan beszélgettek. Néha kergetézve, farkas-
kdzva értek el az iskolaig. Ilyenkor aztan olyan
szép volt az a két gyerek, mikor az iskolédhoz
értek kipirosodva, egészségesen s az egymas
szemébe nevettek, ha esetleg nem érte utdi az
egyik a masikat. Nagyon &sszeszokott ez a két
gyerek. S maguk sem tudtdk, hogy miért, de
szerették egymast.

Egyszer lattam éppen, a gyerekek kint jat-
szottak s a kis Kalmar Zsofi csak kivalik a sok
kiabal6, kergetddz6, kacag6 gyerek kozil és
ugyancsak tordlgeti sir6 szemét kis kék koté-
jével. A tobbiek is utdnna néztek, de héat azért
csak folyt a jaték tovabb. Csak a Kkis Danyi
gyerek szoritotta OkOlbe azt a kis piros kezét
és Ugy megfenyegette a santa kovacs fiat, a kis
Mareczky Gyurkat. Olyan szép volt az a Kis
paraszt gyerek, mikor azokkal a Kkis 0klés ke-
zeivel fenyeget6dzott, azon a szép szelid hom-
lokdn meg egyszerre csak kidagadtak az erek.
Latszott rajta, hogy igen nagyot akar ({tni az
oklével és hogy nemcsak a jatékban Kkapott
ossze valakivel. — Nemsokara a futkaroz6 gye-
rekek nagy része csak megcsendesil és megy
a tobbiekhez, akik méar egész karikat keritettek

a két vereked6 gyerek korul. A Danyi gyerek,
meg a Mareczky Gyurka verekedtek. Olyan
ennivald volt a két kis fid. Utotték, csikartak

egymast. Csak ugy henteregtek a foldon. Néha
alig latszott a két kis gyerekbdl mas, ugy egy-
masba kapaszkodtak, csak az Utni készilé kis
kezik. Ha valamelyik aztdn nagyot kapott, a
tobbiek karérvendve nevettek. A kis Gyurkanak
vérzett is az arca, mikor abbahagytdk a vere-
kedést . .

Az iskoldban aztan kezd6dott a
Es hat bizony Gyurka most sem tudta meg-
mondani, hogy az kacskaringdés keék vonal a
térképen, amit Tiszanak nevezett a tanité dr,
mig elbaktat a Dundig, micsoda kisebb kanyar-
g6s folydkat olel magahoz. Es éppen Ggy, mint
maskor, most is ott maradt.

A kis Kalmar Zséfi megsajnalta. Hiszen
nem is olyan nagyon verte meg. Csak a hatara
utott. Nem is volt élte érdemes sirni, legaldbb

leckézés.

a Danyi meg se tudta volna. Most 06k haza
mennek, a kis Gyurka meg itt marad; aztan
hat neki senki sem hoz ebédet. Nagyon meg-

sajnélta azt a kis fiat. S mikor hazafelé készil-
tek, ami ennival6 megmaradt a kendgjében,
atnyuljtotta neki a pad alatt. De a Danyi meg-
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latta. Latszott az arcdn valami olyan haragvéd
megvetés, ami gyerekarcon nagyon kulénds.
Latszott rajta, hogy el is hatarozott magaban
valamit.

Délutan aztadn, mikor a gyerekek lassan-
jottek az iskolaba, egyszer csak lattam, hogy a
Danyi gyerek szomoruan magaba ballag. Ugy
latszik ma nem 4allt meg a Zsofiék kapuja el6tt.
S talan tobbet nem is kialt be a Kalmar
Zsofiékhoz?!

Az Aeneas-monda.
— Irta: Arokhaty Béla. —

Minden olyan nemzetnél, mely jelent6s tor-
ténelmi életet él, megtalaljuk a torekvést egy
oly nagy kolt6i mi megalkotasara, melyben —
mint valamely tikdrben — a nemzet ©&nmagat,
mint egy nagy egészet szemlélhesse. Az ily kol-
t6i termékekben ennélfogva természetesen meg-
jelenik a nemzeti élet minden oldala; minden,
ami a nemzet életében jelentds, ami a nemzetre,
mint fajra jellemz6 ; 6sszeolvad benne mult és
jelen s a nemzeti aspiratiok kifejezésével, a nem-
zet hivatadsanak megjeldlésével kihat a jovére is.
Azoknak a nagyszerl mozzanatoknak, melyek a
nemzetet életben tartottak, s&ét esetleg nagygya
tették, kolt6i dicsfényben valo feltiintetésével az
ily nagyobb mi a nemzeti lelkesedés allandd
forrasavd, a nemzet fiai tetterejének 0Orok élesz-
t6jévé, a nemzet valdésagos palladiumava lesz.
Gondoljunk csak a homéroszi eposzok nagyszerd
szerepére a gorogség életében ! Azok voltak, amik
a hellének aprdé allamait 0sszetartottadk, mint egy
fajt; azok voltak a vallasi kultusz forrasai; a
drdmairds és képzdmdlvészet ihletdi s az alsobb-
fok( iskolai nevelésnek Ggyszélvan egyeduli tar-
gyai. Ez a szerepe volt nagyrészt a nagy ind
eposzoknak is, ilyen nagy nemzeti kincse a né-
meteknek a Niebelung ének s a finneknek a
Kalevala.

Tanulsdgosabb jelensége alig van a vilag-
irodalomnak, mint az llias és Odysseia, meg a
Kalevala meglepd egyezése a fodologban: a nem-
zeti élet minden oldaldnak, minden vonatkozéa-
sanak koltéi kifejezésében. Pedig mekkori térbeli
és iddbeli tavolsag valasztja el 6ket egymastol!
S ha nem vagyunk képesek mar egész bizo-
nyossdggal elddnteni, hogy egy ember irta-é a
homeridakat vagy tisztan a népszellem termékei-é:
a Kalevala létrejottének modjabdl szinte egész
bizonysdggal kovetkeztethetink a homéridak
létrejottének maodjara, annyira egyforma a hang-
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juk, conceptiojuk, célzatuk. Ezek az ugynevezett
naiv eposzok részleteikben olyan népi termékek,
mint akar egy igénytelen népdal; s oly nagy,
Osszefligg6 egésszé, mint el6ttink allanak, vala-
mely geniédlis compilator flizi 6ket dssze, miként
a Kalevala runioit Lonnrét Illés a malt sza-
zadban.

Nem minden nemzet olyan szerencsés, mint
a gorogok es finnek; a korulmények a legtobb
népnél nem engedték meg, hogy igy, a legter-
mészetesebb mddon j6jjén naluk létre a nem-
zeti eposz. A langesz( Niebuhr azt sejtette, hogy
a romaiak nemzeti epdszanak tdredékei Rdédma
alapitdsanak mondéja és Livius elbeszélése a
kiralyokrél s a koztarsasag kezdetérdl. Két eset
lehetséges; — vagy elkészilt a nagy mu s el-
veszett, ami valo6sziniitlen; — ‘vagy kedvezétlen
viszonyok miatt nem tomorilhettek kerek egész-
szé a részek, miként ndlunk a honfoglalasrél s
az Arpadhazi kiralyokrol sz6l6 mondakér részei.
S valljuk meg, Niebuhr sejtelmének mély értelme
van, még ha teljesen alap nélkul valé volna is!
Réma alapitdsanak torténete igazan romai nem-
zeti targy! Megtaldljuk benne Ro6ma jévendd
nagysadganak majd minden el6feltételét; a Kira-
lyok alatt s a koztdrsasag elsdé szadzadaiban rak-
jak le ama nagyszerl intézmények alapjat, me-
lyek ROmat képessé teszik arra, hogy az egész
vilag ura és tanitdmestere legyen az allamalko-
tas és kormanyzads nagy mi(ivészetében. A régi
szabin, etruszk s a tobbi rokon itdliai torzsek
volt az a népfaj, melynek erkdlcse volt az a
csodalatos er6, mely szives Kkitartassal 1épésrol-
Iépésre, egy pillanatnyi visszaesés nélkil fejl6-
dott egy jelentéktelen péasztortanyabo6l oda, hol
a romai birodalom Trajanus idejében allott.

Az (jkori torténetirds semmi kapcsolatot
nem tud valamely goérég nép Kkivandorlasa és
Roma alapitdsa kozott. Az Aeneas-mondahoz,
melyb6l Vergilius a romaiak nemzeti eposzat
alkotta meg, eredetileg RO6manak semmi koze, —
még a mondak vilagaban sincs az Aeneas-monda
és a romaiak &sei kozott semmi kapcsolat. Az
Aeneas-monda tisztan gorog eredetli, — alapja
az lliasban taldlhaté meg, ahol az van, hogy
Troja feldulasa utdn a trdjaiakon Aeneas fog
uralkodni. Késébb ez a monda tetemesen Kkib6-
viil, kés6bbi gorog epikusok leirjaAk mar Aeneas
bolyongasat s elbeszélik, hogy honi isteneivel
anyjanak, Venusnak segitségével szerencsésen
eljut Itidba, ahol Gj hazat szerez a trdjai pena-
teseknek.

Méltan kérdezhetjik most mar, vajjon nem-
zeti eposnak nevezhetd-e az Aeneas, mikor f6-
hése a romai nemzettél teljesen idegen s az
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Aeneas monda a legfontosabb nemzeti tényt, a
varos alapitdsat, — mely &ltal a nemzet nem-
zetté lesz, — széazadokkal el6zi meg? Miért nem
olvasztja egy nagy egésszé azt a dds mondai
anyagot, melyet Niebuhr a specificus nemzeti
mondakdrnek joggal tarthatott? Mert ha nézzik
a kilonféle nemzetek irodalméban, ha — naiv
eposz hidnyaban valamely nagy koélt6 arra val-
lalkozik, hogy nemzetét megajandékozza ilyféle
nagy munkaval, dgy szokott eljarni, hogy kisze-
mel egy nagyfontossdgu eseményt nemzete tor-
ténelmébdl s a koril concentrdlja a faj életében
fontos mozzanatokat, mint ahogyan nalunk
Zrinyi; vagy idérendi egymasutanban feldol-
gozza az egész torténelmet s a torténelembe
belejatsz6 mondakat, mint ahogyan a perzsa
Firduszi cselekedett, akinél a koltemény egysé-
gét csak egy nagyon vékony fonal 6rzi meg.—
Miért nem valasztotta Vergilius is ezen médsze-
rek valamelyikét?

Ennek tobb oka wvan. Vergilius koraban,
mely a rémai irodalom aranykora volt, feltétlen

tekintéllyel birtak a ,,Graeca exemplaria,*
melyek oOrok id6kre megallapitottak az igazan
mivészi szerkeszt§ szabdalyait, melyek maig

felilmdlhatatlanok a stil plasztikaja tekintetében.
Vergilius visszaborzadt attél, hogy egy cronica-
szerl munkat adjon, mint Ennius. O Homeros
toi elleste az elbeszél6-mivészet minden titkat,
s bizonyara csodalattal toltotte el az a felilmaul-
hatatlan mdvészet, melylyel egy tiz évig tartd
csatarozast Ugy képes elmondani, hogy az olvasé
figyelme sohasem szdrddik el s lankad meg,
hogy a miualkotas legf6bb szabalya, az egység,
sohasem szenved csorbat. Ha Vergilius Roma
alapitasa korul csoportosuld, a kiralyok uralko-
dasat s a koztarsasdg kezdetét tdrgyazé monda-
kort akarta volna muvének gerincévé tenni, le-
kiizdhetetlen akadalyok tornyosultak volna eléje
a mi egységesitésében.

De mégis, miért vélaszthatta az Aeneas-
mondat? Erre a kérdésre megadja a feleletet az
Aeneas-monda tovabb fejlesztése késébbi goérog
és rémai torténetirok altal. Abbél a korilmény-
bél, hogy Laviniumban 6&si id6k O6ta tisztelték
Venust, azt kovetkeztették, hogy Laviniumot
Venus fia, Aeneas alapitotta. Mivel pedig a ré-
mai hagyomany szerint Laviniumbol Alba Lon-
gat, Romat pedig Alba-Longabol alapitottak,
készen volt a mondai hiedelem, hogy a roémaiak-

nak torzsatyja tulajdonképen Aeneas. igy lelt
az llias egyik hdéséb6l idék folytan a rémai
nemzeti monda hése s mar Ennius Romulust

Aeneasfunokajanak tartja Annales c. mivében.
S kiléndsen mi, magyarok érthetjik meg
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konnyen, mennyire beférkdzhetik a nemzet koz-
tudatdba az ilyféle hidelem s mennyire elen-
gedhetetlen alkotérészévé valhatik a nemzeti
mondanak egy idegen nemzet hése korul cso-
portosulé6 mondakér, ha valahogy szerves kap-
csolatba kerll a kettd. Attilat valésagos magyar
nemzeti hésnek tekinthetjuk és szinte kiirthatat-
lan az a hit, hogy a monda elbeszélése torté-
neti valésagon alapszik; s ki (tkdzik meg azon,
hogy Arany Janos terve szerint a nagy magyar
nemzeti éposz kétharmad részében a bun mon-
dakat beszélte volna el, ha elkészilt volna. igy
kell nézniink az Aeneas-mondat is; Vergilius
célja elérésére, a nemzeti éposz megalkotasara
azt tartolta legalkalmasabbnak, mert az volt leg-
egységesebb, az bdévelkedett a legérdekesebb,
leghatasosabb, legkdltdibb részletekben s az tette
lehetévé, hogy a compositi6ban leghlibben utéa-
nozza mesterének kél nagy mivét, az Odysseat
és lliast, amennyiben az Aeneas-monda els6
fele Odysseus bolyongasanak hasonmasa, masik
fele pedig, mely a Latiumban vivott harcokat
targyazza, hatarozottan az lliasra emlékeztet. —
Végil, hogy épen az Augustus magat és csa-
ladjat, a Juliusokat, Aeneas fiatol, Jaliustol szar-
maztatta. A csaszar szorgalmazédsa folytan-é,
vagy sajat joszantabol e, de balvanyozott feje-
delmének is orok emléket akart allitani a kolté.
Ezért tartjak sokan az Aeneist a hizelgés remek-
m(vének, csup&n udvari kolteménynek.

Carver Janos felesége.

Irta: Jane G. Austin; angolb6l ford.Bacso6 Jozsef.

V.

A temetés elmalt. Bradford Vilmos, akire
az emberek suttogdsa szerint szallani fog a kis
gyarmat kormanyzdsaga s Ugy magan, mint
kozérdekeinek személyes fellgyelete, meglato-
gatta az Ozvegyet. Bdlcs és nydjas szavakkal
buzditotta Carvernét 6dnmegadasra és lIsten aka-
ratan val6é megnyugvasra, hogy férje nem tudott
dacolni a természettel, amelyhez éppen 6 akarta
a tobbieket is hozzaszoktatni.

»Miként akarja berendezni tovabbi élet-
modjat Carverné asszony? — kérdezte a kor-
manyzoé-jeldlt, — itt marad tovabbra is Desire
Minter-rel, Howland Janossal és Tillie Erzsiké-
vel egyltt, avagy talan kényelmesebb lesz Onre
nézve valamelyik kis csaladhoz csatlakozni, mint
ahogy azt mar tobben is tették?*
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»Itt maradok ebben a hézban,
férjem készitett s amelyben meghalt,
azokkal, akik hajlandék maradni.*

»~Ami engem illet, szivesen maradok, mig
csak el nem kild magatol”, szolt lelkesedve
Howland s hosszan gyonyorkddott a fiatal 6zvegy
finom metszésl arcéban.

,Kb6széndm baratom, nem sokaig fogom
visszatartani a vidamabb tarsasagoktol®, felelt
nemes hangjan Carverné.

»,Kérem, asszonyom ...*
de Bradford szavadba vagott:

»,Nem, asszonyom, az ilyen nyilatkozatok
egyenesen ellenszegilék, gyengék és kicsinyesek.
Kegyed bizonyara megéri ama napokat, melyek
az 6n szamara vannak rendelve és lehet, hogy
e szerencsétlenség, amely most egész lényét
mélyen érintette, id6vel tisztult emlékké finomul,
amely felett egy szép, 0j élet emelkedhetik®.

Senkisem felelt a hallgatok kozil Bradford-
nak, aki kevéssel ezutdn elkdszént. Howland
is vele ment a meredek utcan le a vizpart felg,
mikdzben téarsa igy szolt:

,Baratom Howland, nekink férfiaknak kote-
lességink gyamolitani s jé tanacsokkal ellatni
a gyongébb nemet s kiiléndsen pedig a hozzank
tartozokat s ez a gyongéd gondoskodas jelen
esetben az On kizarélagos kotelessége, mivel
Ugy latszik, hogy On e szomorl, konnyez6
nétestvériunk irant kilonos figyelemmel viseltetik.
Ugy hiszem, hogy ezt a célt legjobban gy
érhetné el, ha feleségill venné Ot. En egy ilyen
hazassagot, amely ennyire ldvds, ajanlatos, mint
ez, nagyon fontoléra vennék. A gyarmat érde-
keinél fogva fontosabb ez a hazassag, semhogy
barki igényt tarthatna arra, hogy a Carver Janos
alkotasat és vagyonat orokoélje ; aztdn meg gy
szokott az lenni a legtdbbszér, hogy a ndk,
megfosztatvdn természetes tamaszuktdl, elfogad-
jak alkalomadtan egy masiknak a tamogatasat.
Ugy hiszem, felesleges is tobbet beszélnem err6l
az ugyr6l, hiszen On tisztaban van szandé-
kommal“.

»lgen, uram; és On azt hiszi, hogy nekem
lettek volna ilyen talsdgosan merész reményeim
egy sokkal felettem &ll6 n6 irant, amelyeket
inkabb elfojtottam, mint élesztettem volna keb-
lemben?“

»Itt, e pusztasdgon egy ember sem all
felette a masiknak!”“ jegyezte meg Bradford.
Nem hagytunk-e héatra mindent, ami kényelmes,
kellemes és becses volt el6ttink, mindent,
csakhogy a mi magunk, feleséglink es gyerme-
keink lelkét megmentsik és nem szalltunk-e
szembe ezer veszéllyel, amikor nekiindultunk

melyet a
itt mind-

kezdte Howland,
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a nagy utnak, hogy elhagyjuk a hidbavalo és
istentelen térvényeknek hodolé O-Vilagot? Meg-
allja a helyét minden férfi és n6 ma éppen
agy, mint majd azon a napon, amikor az lIsten
szine el6tt felelni fog kiki ©nmagaért, hogy
cselekedetei és torekvései tiszteletre és szere-
tetreméltdok voltak-e".

igy beszélt a kormanyz6 a csecsemé korat
él6 koztarsasagrol, mintha csak a makkjat ultetné
az Uj-Vilag partjain annak a télgynek, amely
szazadok mualva gyodkereit messze bocsatotta
szét a foldbe és amelynek teteje szabadon és
dics6ségesen szokott fel a kel6 és nyugvo nap
vilagéaba.

Hazafelé menve, Howland Janos Erzsikével
taldlkozott, aki a Bradford latogatdsakor szintén
jelen volt, de a beszélgetéshen nem vett részt.

»-Nagyon kis ideig volt a vizpartnal“, szolt
Erzsiké.

»lgen; mi csak a ma reggeli szerencsés
halfogast m mtiink megnézni; igazan nagyszerd!“

»,lgen? Hat a készul6ben levé hazassagrol
nem hallott semmit ?*

Howland megriadt e kérdéstél s elsapadt.
Erzsiké pedig néman figyelte a zavarban levd
fiatalembert s miel6tt az véalaszolhatott volna,
igy folytatta tovdbb beszédét Erzsiké:

».Nem tudom, hogyan érinthette Ont annyira
elébbi kérdésem, minthogy a leend6 menyasz-
szony az Ozvegy White Zsuzsdnna, kinek csak
két hdénappal ezel6tt halt meg a férje, a vé-
legény pedig Winslow Eduéard, aki ezel6tt 7
héttel temette el feleségét. Amint latja, az a
divat jarja a gyarmatban, hogy a halottak tete-
meivel emlékiket is eltemetik, s6t ez utébbi az,
ami hamarabb megsemmistl. Azonban gy
hiszem, hogy az 0&zvegyek legnagyobb része
nem ilyen és nem tenné ezt meg még akkor
sem, ha maga Bradford kotelezné magat, hogy
elintézi a hézassagot gatlé lgyeket“.

»Nem jé szigorGan itélkezni felebaratunk
felett”, szolt a fiatalember, de a lany szavaba
vagott:

»,Nehogy mi magunk hozzunk olyan térvé-
nyeket, amelyek hajlamainkkal esetleg ellenkez-
nének“, felelt a lany csip6sen és anélkil, hogy
feleletet vart volna, otthagyta Howlandot, aki
lassan, gondolatokba merilve kapaszkodott a
dombra s belépett az 0Ozvegy hézaba. Katalin
még mindig ott Uldégélt a nagy karosszékben,
mint el8bb, fejét a szék karjara tdmasztotta,
szemeibdl lassan permeteztek konyei fehér arcan
végig. Az ifju csak nézte szotlanul egy ideig,
aztdn kozelebb Iépett hozzd s igy szolitotta
meg :
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,Kedves asszonyom, az On blsongasa
szivemig hat. Barcsak megvigasztalhatnam va-
lami maédon, barcsak az ismeret, amellyel egy
ember rendelkezhetik, mindent megtehetne, ami
Onnek 6romére és kényelmére lehet”.

.Koszonettel tartozom Onnek, jo baratom,
tobbel, mint egyszerl koszonettel. Tudom, hogy
On nem riadna vissza semmi aldozattol, csak-
hogy enyhitse fajdalmamat. Azonban az én
életem orokre fel van dulva, szivem megtort;
kilonben mi lehetne az, amit az On testvéries
ragaszkodasa vigasztalasomra kigondothat? Hat-
ralevé kis idémig maradjon koruldttem és vigasz-
taljon haladlos agyamon; tdbbet igazan nem
tehet. *

»S0ha el nem hagyom, mig eélink, szolt
tinnepélyesen a fiatal ember; a két teli sziv
mélységes hallgatasba esett, melyet csak a ha-
borg6 tenger hullamainak zaja és a fali 6rdnak
kimért ketyegése zavart meg, hirdetve, hogy
minden pillanatban ko6zelebb jutunk az Orokké
valéhoz.

V.

EImult egy egész hénap, hogy a kormanyzé
egy juniusi napon talalkozott Howland Janossal
a falu kozelében.

,Hogy van Carverné — kérdezte a Kkor-
manyzé — és hogy megy az udvarlas, bardtom ?

».Carverné csak kozepesen, uram. Ami
az udvarlast illeti, sohasem vettem magamnak
batorsagot arra, hogy Ot egy Uj hazassag gon-
dolatdval szomoritsam, valaszolt Howland olyan
képpel, hogy Bradford tiistént megjegyezte ravasz
mosollyal:

,De on gondolkozott azon ugye és e gon-

dolatok szerfelett kedvesek voltak az On lel-
kének ?“
.,Nem tagadhatom uram, de . . .“
,Hagyja kérem a ,de“ és ,véletlenll“

szavakat, menjen haza és beszéljen az 6zveggyel
a sajat belatasa szerint. On még fiatal és nem
ismeri Ggy az asszonyokat, mint én. Mennyi
sok ember szalasztottd mar el a szerencsét
tulsdgos szerénysége és szavai bizonytalan volta
kévetkeztében. Menjen csak haza és nyerjen
Igéretet Carvernétél, hogy az On felesége lesz,
mihelyt csak lehetséges s meg fogja latni, hogy
a rozsadk ismét kiviralnak arcdn és konnyei fel-
szaradnak szemébdl. Nagyon orilnék, ha ez a
dolog sikerulne. *

Es a kormanyz6 a szokottnal is jobban el-
bizakodott, mintha igy akarna karpétolni magét
azért a gyengeségéért, hogy ilyen haszontalan
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beszédbe elegyedett s felment a temet6 dombra,
hogy kiflirkéssze a tengert, a véarva-vart élelmi-
szer-szallitdo hajé utdn, Howland pedig tln6dve
ment hazafelé.

»Minden olyan reménytelen, de hatha el-
multak szomorld gondolatai.“ Katalint egyedil
talalta. Szokott helyén, a nagy karosszékben (lt 6l-
hetett kézzel s blsan tekintett az érkez6re, mi-
alatt egész alakjan a szdrakozottsag és mélabu,
mint valami fatyolszeri ruha 6mlé6tt el. Janos
helyet foglalt mellette s nemes hangon monda:

»,Kedves asszonyom az az egyeduli kivan-
sagom, hogy mar egyszer vigabbnak ladssam.”

Katalin szelid mosollyal nézett fel ra.

»,Mar nem vagyok olyan szomor(, mint
voltam, Janos.“
»Istennek héla, hogy bdanatara enyhilést

adott. “

»,Hala legyen Istennek,
kérésemet.“

LA vigasztalasért valdé kérését?“

»,Nem, hanem hogy kovethessem azt, aki
elment el6re.

,Csak nem a meghalasra gondol talan?*
kialtott fel a fiatal ember elsapadva. Egy nemes
mosoly lett az egyeduli valasz a fiatal ember
szavaira, aki arcat eltakarva séhajtozott.

»,Nem, Janos, miért busulna azon, hogy én
végre még egyszer boldog leszek annyi szen-
Aedés, s6t majdnem kétségbeesés utan.

(Folyt, kov.)

hogy meghallgatta

Alomfoszlas.

Jatszik a napsugar a sok tarka szines vira-
gon. Ezerféle illat szall szét a leveg6ben. Alébe-
dongas, madarcsicsergés édes harmonija tolti
be aJanossyék virdgos kertjét. Acsendes esti szell6
susogva bujdosik a sok szadz apr6 virag kozott.
Megringatja a rezedat, viszi messze tajra illatat;
felkeresi az ezer szinben pompazé viola agyakat,
Osszekeveri a sok szint egy tarka sz6nyeggé;
megtaldlja a kert kirdlyn6jét, a szép fehér rozsat
is, méltdsagteljesen hajtja meg jobbra-balra.

Edes almot sz6ve, szines jov6t festegetve
gyonyoérkodik az €él6, a legszebb virdgszal Janossy
Rozsika az 6 kis paradicsomkertjében. Az 0 kis
keze tette ezt ilyen tindérkertté. Szép tavaszi
estéken, Kkis locsoldjaval kezében sokat jart keit
kozottuk tisztogatva, Ontozgetve. Boldog id6k,
édes id6ék! Hol jar most az 6 hilséges segit6-
tarsa? O méregette ki ilyen szép rendesen a
virdgagyakat, az ¢ kis mérndke, a Raskay Laci.
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O toltétte meg kis locsoldjat, ha a szomjas vira-
gok Kkiittdk bel8le a friss vizet. Az 0 mosolya
vidamitotta fel, ha egy-egy elszaradt viragot latva
artatlan szivecskéje elszomorodott. Egy éve mar,
hogy megszerezte az oklevelét. Egy éve mar,
hogy nem latta. EIment messze idegenbe ismerni
még tobbet, tanulni még tobbet. Azt irta, haza-
jon, itt lesz nemsokéara. Az elsdé utja is ide fog
vezetni ebbe a tarka szines vilagba, a kis Rézsika
tindérkertjébe.

Ringj-ringj fehér ro6zsa, virits nyiss még
tobbet. Legaldbb addig, mig a te régi h(iséges
gondoz6d gyonydérkdédhet majd benned, mig leg-
szebb bimbddat feltiizheti keblére.

Tekintetét a tarka viragrol a boldog jové
zalogéra jegygydrdjére forditotta. Nézte, nézte,
hosszan, boldogan. Két szemében, mint virag-
kehelyben a tiszta harmat csepp, két kdnycsepp
ragyogott.

A kert kiralynéje, a szép fehér rdzsa meg-
hajtotta koronajat. ,,Te vagy a kiralynd, a legszebb
viragszal; hofehér a szived, hofehér a lelked.”

Fialemile szallt r4, megcsendult a dala vagyon
szerelmesen. Az esti szell6 elkapta dalat s vitte
messzetajra, messze tengerekre.

S ott a tengeren egy hajé fedélzetén édes
reménységgel nézett keletfelé egy szép magyar
ifja. Ugy érezte, rozsaillat szall korilte, madar
dala szall fulébe s konny(d szokott a szemébe. . . .

Jatszik a napsugar a sok tarka szines vira-
gon. Az esti szelld susogva bujdosik a sok apré
virag kozott. A kert kirdlyn6je a szép fehér rézsa
viddman hajlong jobbra-balra.

A Kkis kerti utén boldogan susogva kozeledik
két hiiséges gondozéja. Kipirult az arcuk, moso-
lyog az ajkuk, mosolyog a szemiuk. Elgondol-
koznak régi boldogsagon; elbeszélgetnek egy
elmalt hosszl évr6l, amikor csak az édesalom
hozta Oket 0ssze; éabradndoznak boldog jovorél,
amikor majd csak az utols6 &lom vélasztja el
Oket.

Odaérnek a fehér rozsdhoz. Nézd csak Ro-
zsika most nyitotta utols6 viragat. Fehér, mint
a szived, tiszta mint a lelked, de mint te magad.
Mintha csak 0@sszes erejét hasznélta volna fel,
hogy utols6 virdgdt meghozza, annyi szépség,
annyi illat van rajta, benne. Nézd csak, hogy
hajtogatja feléd koronajat, nézd csak hogy kinélja
neked azt az egyetlen, utols6 viragat. Vedd le,
szakitsd csak le. Lehelld r4 csokodat s tlizd fel
azt arra a hlséges kebelre, egy hosszi év oOta
Ggy sem volt ott rézsa, nem tlizhettél oda.

S az 06sz utolsé rbozséja, a szép fehér rozsa
szivesen halt meg olt afelett a szeretd sziv felett
a Réaskay Laci keblén.
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Gyonyorkodtek sokaig a szinpompéaban, hall-
gattdk a méhedongéast, madarcsicsergést s érez-
ték a sziviiknek melegét.

Leszallt az alkony, eljott az este. Elblcsuztak
a tindérkerttol. A folemile caicsergés koze az
esti szell6 ijeszt6hangokat hozott: kuvik, kuvik!
Osszerezzen a szép lanyka, meszoritja félve ifja
kezét, félénken tekint arcara. S az a mosoly,
iffa. mosolya megvidadmitotta ismét szivét. . . .

Nincs fehér rézsa mar a bokran, elszaradt
a viola is, csak az 0szi r6zsa utols6 viragai
fehérlenek még a sok hervadt sargavirag kozott.
Az esti szell6 megzorgeti a szaraz lombokat,
szdraz viragokat. Hidegség jarja &t a ROzsika
szivét, ugy fazik a lelke mikor azt a sok halott
viragot latja. Nincs itt aki mosolyaval felviditsa.
Elment még egyszer, hogy visszajéve soha tobbé
el ne véljanak egyméstél. Még egyszer fog orilni
a virulé kertnek, még egyszer fog buasulni a sok
kedves virdg haldlan s aztan orok tavasz, 0Orok
viragzas lesz az élet. RoOzsaskert lesz az 6 Kis
szobajuk, a szerelem virdga fog benne nyilni,
illatozni, a boldogsag madara fog benne énekelni,
igy lesz; ugy kell lenni, hogy is lenne maskép !!
S a tavolbol valahonnan ismét hangzik az ijeszt6
hang: kuvik, kuvik.

Osszeszorul a szive, keresi azt a mosolygd
arcot, de csak szaraz halott virdgok zorognek
korilte; a fehér rozsa letarolt tdve bdsan hajlik
meg jobbra-balra. Osszeteszi két kis kezét, .fel-
emeli banatos arcat az égfelé s a legszebb fohészt,
egy halk sdhajtast kild fel az Istenhez.

Az esti szell§ elkapja séhajat, viszi messze-
tajakra tal a tengeren.

Ott tul a tengeren, egy halvany mggyar ifju
jarkal a tengerparton. Szomoruan tekint keletfelé.
Ragyadt szemét az égre emeli s egy nevet susog
halkan csendesen . ..

»,Beteg vagyok, nagyon beteg. Latlak-e még
valaha, megfoghatom-e még kis kezedet, belenéz-
hetek-e mosolygd szemedbe, a jé Isten tudja.
Megyek vissza hozzad. Ott akarok meghalni a
te tindérkertedben. A fulemile dala legyen bucslz-
tatd énekem, a rdzsaillattal roppenjen el lelkem,
a te két kis kezed zéarja le a szemem. Megyek
vissza hozzad. Mikor odaérek viragos lesz a kert,
nyitni fog a rézsa, ami fehér rozsank, dalolni
fog rajta a filemile. Edes lesz ott, te melletted
még a halal is.”

Ezt olvasta a levélb6l csendes tavaszi estén
Rozsika. O irta ezt, tdl a tengerr6l. Reszketett
a keze, rahullott a konye, latszik az irason.
Remegett az ¢ keze is, hnllott-hullott az & kénye
is mikor olvasta.

»Viritani fog a kert, nyitni fog a fehér rézsa.
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dalolni fog a fiilemile mikor hazajosz. Edes lesz
még meghalni is itten én mellettem.*

Elcsuklott a szava, megdlelte azt a fehér

rézsafat és sirt, hullt a kénnye hosszan, keser-
vesen.

Az esti szell6 elkapta sirdsat, vitte messze
tajra messze tengerekre.

Ott a tengeren, egy hajo fedélzetén egy
halvdny magyar ifj0 vagyva nézett keletfelé;

alig hitte, hogy ott legyen abban a virdgos kis
tundérkertben .. ..

Jatszik a napsugar a sok tarka szines vira-
gon. Az estiszelld6 susogva bujdosik az apro
viragok kozott. A kert kiralyn6je, a szép fehér
rézsa szomortan hajlong jobbra-balra. Fllemile
szall ra; szall-szall az éneke sir6n keservesen.

A kozt a sok tarka virdg koOzott a virdg-
illattal egyltt elszall egy tiszta héfehér I1élek,
elmualik egy édes vagyva-vagyott alom, elpusztil
egy hi sziv minden boldogsaga

Egy virdgos siron kiunn a temet6ben tiszta
fehér rozsa. Fehér rozsa gallyadn arva fulemile
egyltt sir kesereg egy hervadd virag egy hofehér
ledny kesergd szavaval.

Szilenc.
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IRODALOM.

Somlé Ferenc Jogész versek.-

Akadémianknak kulénésen  joghallgatdit
talan érdekelni fogja a Soml6 Ferenc versko-
tete. Ez a, hogy igy mondjam, specialis iroda-
lom. Az egyetem mai jogasz életének irodalmi
formaban élénkbe allitott képe. — Versekben
eleveniilnek meg el8ttiink az egyes jogasz tipu-
sok : a gblya (nalunk a gode, trilla), a stréber,
(aki bell az elsé padba, elzengi az els6 éljent,
aki ,,ha az élénk el6adds mindenkit alomba
ringat, figyel, jegyez s a tandrra felkacsintgat®),
a jogaszledny, mezeijogasz. Erdekesen mondja
el még egy versében az év elején szokasos
».toborzast“ a szazféle egyletekbe a Szent-Imre,
— Galilei, Bethlen-korbe, a zsidé (Hevra-Kadi-
saba. Mesét mond az indexér6l (nagy gyerme-
kek szamara.) Odat ir a padja- hoz, amit régen
kikertlt didkok Manci, Irén és mas nevekkel
véstek tele. Van egy ,elégid“-ja a harmadik
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alapvizsgahoz. — Ezekben a versekben a ha-
misitatlan egyetemi élet elevenil meg. S az

értéke ez. Dehéat ezeknek a verseknek a meg-
ir6ja nem is lép fel nagy poétai varakozasokkal.
Ezek a versek csak azért vannak megirva, hogy
az egyetemi jogdasz tipusait ismerjik meg. Ezt
a céljat eléri, tehat a kritikat kedvezdleg elégiti
ki. Mutatéuul a konyvébdl egy versével igazol-
juk a szerzoét:

Jogaszleany.

Schwimmer Ro6za kdszéntlek:
Feminista lettem,

A harcosn6k tanait
Szdrnyen megszerettem.

Es a ndgyilolé had
Akéarmit beszél s,
Magaméva teszlek 6 —
Karin Michaélis!

Miért legyen a néi nem
Elnyomott és arva?
Mért vannak a Kkicsi n6k

A jogrél kizérva?

Mert hogyha jogasz lehet
A potérett ar is —

Mért ne lehessen a né
Szintén doktor juris?

(Azt mondja a kollegam,
Csak ne hegeduljek
A néjogasz jogarol
Mert azutdu elarul,
Hogy csak azért szavalok,
Mert egy péartnert akarok
Egy édes kis néjogaszt
Aki mellett 0ljek.)

A tartalommal 6szzhangzatos cimlapot Bar
décz Arpéad rajzolta. A kényv a ,,Jogéasz* kiada
saban jelent meg.

Szigethy.
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-~NEARER, MY GOD. TO THEE.*
— Angolbél. —

»AZ én szivem és testem kivankozik az
él6, er6s Istenhez“. Zsolt. 84. s

Hozzad, Uram, kozelb,
Hozzad kozelb!

Ha mindjart egy kereszt
Emel folebb:

Ugy is csak ez dalom:

— Hozzad, Uram, kozelb! —

Hozzad, Uram, kozelb,
Hozzad kozelb!

Ha (tkézben a nap
Leszall hamar,
Egy k& a vankosom,*
Az §éj takar:
Almomban akkor is
— Hozzad, Uram, kozelb! —
Hozzad, Uram, kozelb,
Hozzad kozelb!

Ott latom a lépcsét,*
Mely visz feléd,

S kegyelmednek minden
igéretét;

Ott hivnak angyalid

— Hozzad, Uram, kozelb! —

Hozzad, Uram, kozelb,
Hozzad kozelb!

Majd, ébredvén, szivem
Imara kél,
S Béthellé emelem*
Kinom kovét;
igy fajdalmimmal is
— Hozzad, Uram, kozelb! —
Hozzad, Uram, kozelb,
Hozzad kozelb!

S ha majd 6rém szarnyan
Szallék feléd,

Nap-holdon tdal a menny
Tarul elém:

Ott is ez lesz dalom:

— Hozzad, Uram, koézelb! —

Hozzad, Uram, kozelb,
Hozzad kozelb!

Sarah F. Adams.

* A 2, 3, 4. versszakok Jakobnak a I. Mézes 28. 10-22-
ben elbeszélt latomasara s a bétheli emlék emelésére vonatkoznak
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EGYLETI ELET.

— A Jogasz ifjusdg élénk tanujelét adta
a kozelben annak, hogy nem csak az elmélet-
nek, hanem a gyakorlatnak is emberei méar az

iskoldban is; amennyiben a két izben tartott
eskiidtszéki targyalason s az egy izbeni vitat-
kozdson derekasan megallottdk helydket. Az
els6é esk. széki targyalds marc. 8-ikan sziik

kérben, csak a jogasz és theologus ifusag jelen-
l[étében folyt le. Ez alkalommal az elnoki tisztet
Dr. Finkey Ferenc dékan ur, szeretett, lelkes,
buzg6 tanadrunk toltotte be, aki kilénben az
egésznek mozgat6 lelke vezet6je. Nagyobb sze-
repekben kitlintek Bdna Aladar Ill. jh. mint
kir. lgyész és Szilva Ferenc IV. jh. mint védé
ugyvéd; mindketten jelesul oldvdn meg felada-
tukat szép tartalmas, lendiiletes beszédeikkel.
A vitatkozas, melynek targya a ,Halalbintetés”
volt, mé&j. 10-ikén folyt le. EIltorlése mellett
Barih Ern6 Ill. jh. foglalt allast historiai, lélek-

tani, moralis, esztétikai szempontbdl vilagitva
meg &llaspontjat; fenntartasat és jogosultsadga
lialaszy Gyula . jh. védte sorra szedvén el-

lenfele érveit s azokat céfolgatni, a maga &llas-
pontjat igazolni igyekezett. A vitatkozokat a
dékédn ur 10— 10 koronaval jutalmazta meg. A
majus 12-én tartott eskiidtszéki fétargyalas mar
nagyszamu érdekl6d6 kozonség el6tt folyt le.
A targyalast, mint elnok, Ugyesen vezette Szilva
Ferenc IV. jh. A kir. lUgyész szerepét Halaszy
Gyula Il jh. toltétte be; véd6ligyvéd Goralszky
Brandé és Antal Janos Ill. joghallgaték voltak.
Mindharman (gyesen oldtdk meg feladatukat.

Az uj életet hozd tavasz, mintha meg-
Ujitotta, felfrissitette volna a ,M. J. O. T.“
tagjainak munkakedvét is. Az llések — szép
programok szerint folynak le. Az egyes szép
irodalmi mivek biralatdn kivid, kozeiesen G.
Nagy Laszlé tartott tudomanyos értekezéseket:
.,ldegen szavak a magyar nyelvben“ és ,,Az
irodalom, mint a nemzeti szellem ébresztdje”
cimen. A felolvasott novelldk koézil medicsérte
a tarsulat Olcsvary Laszlé: ,,Valakirdl a ki a
magasba tor.“ Szilva Ferenc: ,,Szegény 0Oreg“
c. novellajat. Sikerllt kolteményeket olvastak
fel Szigethy Ferenc és Gydry Kéalman. Az el6bbi
»Esteli énekek“ cimen; az utébbi pedig ,Ku-
ruc élet”, Ejjel a kis utcan* és ,Almok lanya“
cimieket. A Gaal Istvan egyik szavalata Ear-
kas J.: Utolsé honvéd — megdicsértetek. —
Majus 8-an megtartotta a tarsulat ézokasos évi
szavalat versenyét; amikor is a komoly szava-
lati verseny dijat (20 kor.) Novak Dezsd nyerte
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el. Virdg Béla és Nagy P&l szavalatai dicsé-
retben részesiltek. A vig szavalati versenyen
a versenydij — sajnos nem volt kiadhatd.

HIREK.

Feljegyzések.

A szabadakaratrdl fogok itt elmondani né-
mely dolgokat, tudniillik minden rendszer nélkul,
csak Ugy, ahogy a toliam hegyére jon s az a
szandékom, hogy perbeszallok a konzervativ
filoz6fiaval. Nem akarok itt determinista propa-
gandat csinalni, nem akarok destruktiv és im-
morélis lenni. Tavol minden szobabdlcsességtdl,
azt akarom elmondani, hogy a szabadakaratara
biszke embernek tulajdonképen nincs szabad-
akarata- Sokan vagyunk s Onok koziil bizonyosan
mindenki ©Onérzettel gondol arra, hogy az aka-
rata teljesen szabad. Ett6l az illaziétol akarom
megfosztani Ondket. Amit elmondok, az inkabb
rapszodikus, mint tudomanyos lesz; a szabad-
akaratot észokok alapjan mar régen dongeti a
determinismus; én inkdbb a zsurnaliszta kihe-
gyezett tollaval tdmadok.

Ugy vélem, az élet igen sok viszonylatéaban
nem egyébb, mint lazas hajsza megjegecesedett
formék és megcsontosodott elméletek utan. A
formdk és elméletek utan! Mind fenséges lat-
vany is e vad hajsza a meglapult szemlélének.
Mint rohannak egymast tiporva az emberek s
mint gyilkoljdk egymast zeusi nyugalommal;
mint rombolnak szét derls vildgokat s mint
tagadjak meg az anyagi életet; mint futnak el
vakon a brutalis valo mellett s mint tulekednek
lazasan — a forméakért, meg az elméletekért.
Milliékat kabit el Arctibasev csalard filozo6fiaja

s milliokkat igéz meg az a magaslat, melyet
Prohdszka mutatott. S mikor a bdlcs ember
lerongyoltal!, penészesen, a diadalmas élet
minden természetes ereje nélkil naszagyan
hérdg, mit a nagy kaszas vetett neki, akkor
mamorosan susogja: én éltem és én tudom,
mi a szabadakarat; én tudom, mi az igazsag,

a becstlet, a humanismus, a hazaszeretet; én
tudom, mi a szerelem, a lelkiismeret, mert én
elméleteket alkottam réluk s a formakrdl sem
feledkeztem meg.

Kérném aldsan, hat példaul valdjaban van
szabadakarat? En gy gondolom, mikor az
emberek elméletet elméletre halmozva megcsi-
naltak azt a fogalmat, hogy szabadakarat, akkor
tulértékelték az emberiséget s erdszakosan éles
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hatarvonalat akartak rajzolni a bdlcs ember meg
az oOntudatlan allat kozzé. Az elméleti megki-
[6mboztetésre sziikség is van, de csak azért,
mert szeretjuk magunkat becézgetni s mert
természetszerlileg érezzuk, hogy védekeznink
kell az allatisdgunk ellen. Szamtalan életnyilva-
nitdsunk azonos az alsdbbrendd teremtménye-
kével, a differenciat igen sokszor csak a rafiinalt-
sagunk kepezi.

A szabadakaras korlatozott lehet6sége meg-
van az emberben ; mindent megtehetek, azonban
csak feltételes modban. A tadrsadalmi élet kény-
szere vasmarkld zsarnok, az egyéni akaratra
féket r6 s a tulértékelt ember akaratnyilvanitasa
nem egyébb, mint folytonos megalkuvas a ko-
rilményekkel. Az ember inkdbb marionetté, mint
ember. Feltétlen akaratszabadsaga egy korlattalan
hatalomnak lehet, de nem az évezredek leny-
g6z8 tarsadalmi kényszere alatt rabszolgava
sityedt egyednek.

Ha tévedtem, Unnepélyesen bocsanatot ké-
rek a mohos moralfilozéfiatél. Salacz Emil.

— Dr. Finkey Ferenc uUnneplése. Szép
unnepségben részesitette az ,Ifjusagi Egyesilet”
Dr. Finkey Ferenc jogakadémiai tanar urat
egyetemi tanarra tortént kinevezése alkalmabdl.
Majus hé 1-én este 9 érakor gyulekezett az ifja-
sdg a f6iskola el6tt s Ilampionos menetben,
zeneszd mellett vonult lakasa elé, ahol az ének-
kar szerenddja utan Svingor Jen6 senior, az
»Ifjusdgi Egyesilet* elndke Udvozolte. Tolma-
csolta az ifjusdg szeretetét, nemsokara bekd-
vetkez6 eltavozéasa feletti fajdalmat s kérte ne
feledkezzék el ezutan sem a pataki ifjasagrol.

Dr. Finkey Ferenc kényekig meghatva ko-
szonte meg az ifjusag udvozletét. Elete legbol-
dogabb napjanak tartja e napot, mert az ifji-
sadg szeretetébdl azt latja, hogy eljott az id6,
amikor a tanar és tanitvany szeretettel megér-
tik egymast. Igérte, hogy az ifjusagot tovéabbra
is megtartja szeretetébe s jéindulataban.

Mélyen meghatva tavozott el a menet, szép
rendben végig vonult a varoson az iskola elé,
ahol az Unneplés a hyinnusz eléneklésével
véget ért.

— Hangverseny. Sikerult és nagyon is
kedves estélyt rendezett Bathé Janos fdiskolai
ének és zenetanar f. h6 4-én a helybeli polgéri
lednyiskola noévendékei kozremiikodésével. Az
estély tdébb misor-szdma tobbet nydjtott a dilet-
tansnal, s a kozonség is sok tapssal adozott
a szerepl6knek. — A hangverseny szamai vol-
tak: I. A valogatos lepke (Daljaték) Andersen
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meséje utan irta: Farkas Imre. Il. Vigszavalat. ; 4

Virdg Béla hittanhallgatotol. Ill. El6keép. V. Nylltter'

Képeladds V. Sari néni. Vigjaték egy felvonas- Nyilatkozat. A ,Pécsi Naplé“ poli-
ba/n. VI,' Meqdelssohn naszm'dul_o. Eluoadja” dr tikai napilap 1911. oktéber 15-én megjelent
Veégh Janos és Neumann Vilmike koézremlko- g amapan lekézolte ,Hangulatok® cimii tarca-

désével a Batho-csalad zenekara.

A ,,S. A A. C.” aldozdécsutortokon tartotta
meg ez évi héziversenyét nagyszamu — hely-
beli és vidéki — érdekl6d6 kozonség el6tt. A
verseny, mint az el6z6 éveken, most is min-
den pontjaban sikerilt. A részletes eredmény a
kovetkezd: 100 yardos futds: I. Kossuth San-
dor Ul jh. 104 mp. Il. Varga Jozsef I hh.;
M To6t Sandor 1 hh. Korlatverseny. 1 Ké&rosy

Istvdn Il. hh.; 1L Béatsmegyei Jend 1L jh.; Il
Mandy Menyhért Il. hh. Sulydobéds: 1 ifi. Ra-
dacsy Gydérgy 1l jh. (11-02 m.) II. Kossuth

Sandor 1M jh. Ivan Jézsef 111 hh. Magas ugras:
I. Varga Joézsef; 1L Kossuth Séandor; 1l La-
danyi Mihaly 1. hh. Kardvivés: | Fizesséry
Sandor 1L jh.; 1L Sziva Ferenc 1L jh.; 11 Pa-

l6czy Barna 111 jh. Tavolugras: | Varga Jo-
zsef (562 ni.); 1 Kossuth Sandor (5-32 m.)
M Ladanyi Mihaly. Nyujtoverseny: 1 Mandy

Menyhért; 1L KOrossy Istvan; 111 Batsmegyei
Jend. Diszkoszdobas: 1 Kossuth Sandor, (30'30
ni.) W ifj Radacsy Gyodrgy; 1 Varga Jozsef.
Rudugrés: 1 Szinyéry Gyorgy IV. hh. (2'95 m.)
Il. Balogh Séandor 1L hh. 1 Méandy Menyhért.
V4 angol mertfoldes sikfutds 4045 m.) I. Kos-
suth Sandor; 1L Varga Jozsef. 11l Toth Séndor.
Gerelyvetés: 1 Ifj. Radacsy Gyodrgy; Il. Kossuth
Sandor; 1 Flzesséry Sandor. 220 yardos sik-
futds: 1 Kossuth Sandor; Il. Varga Jozsef;, 1
Bir6 Jozsef. — EIs6 dij egy aranykoszorus
ezust érem; mésodik egy ezust, harmadik dij
egy bronz érem volt. A els6 és masodik dij
nyertesei egy (a pataki szép lanyok altal font)
koszorat Kossuth Sandor, mint legtdbb egysé-
get elért versenyzd, nagyméllésdgu Hg. Win-
disch-Graetz Lajos ur ajandékabol egy ezlst
cigaretta tarcat, Flzesséry Sandor, mint a vivas
els6 dijanak nyertese Pager Artdr ur ajandéka-
b6l egy diszes asztali Orat kaptak. Este tanc-
mulatsag volt, mely a szokott hangulatban vi-
lagos virradtig tartott.

— El6fizetéseiket bekildték: Bem La-
jos, all. tan. kép. olvas6koér (Sarospatak), Baksy
Istvan (Sziksz0), Pb6sa Péter (Tiszatarjan), Bo-
sz6rményi Sandor (Homonna), negyedi Szabé
Istvan (Pozsony), Hilleprand Rezs6é (Vilmany),
Toth Ferenc (Berzék), Takadcs Mihaly (lgrice),
Vasvary Jend dr. (Amerika), Negyedi Szabd Béla,
Topa Jozsef, Simon Mihaly. Kdszonettel nyugtaz-
zuk. Sarospatak 1912. m4j. 20-an. Szerkeszt8ség.

cikkemet. Ugyanezen cikkem ,Strofak egy lany-
hoz“ cirnen megjelent a ,Sarospataki Ifj. Koz-
[6ny* marciusi szamaban is. Heged(is Miklos
ungvari lakos orvostanhallgatd nevezett cikke-
met — egy-két lényegtelen stilaris mddositas-
tol eltekintve — szorol-szora “lemasolta s az
,ung“ cimi lap 1912. februdr 25-én megje-
lent szdmaban ,Miméza" cimen a sajatja gya-
nant kiadta. Heged(s Miklos plagizalt. Ez a
tényallas. Sarospatak 1912. majus ho 4-én.

Salacz Emil.

Zemplénvarmegye legrégibb és Eegelsorend polgari €s
papi szabo-lzlete és gyapjuszévet gyari raktar

1.avSzIoli Henrik

Satoraljaujhely.

Mindenféle polgari és papi 06ltonydok mérték utdn a
legfinomabb hazai és kulféldi gyapjuszévetekbdl a
legelegansabb Kivitelben készittetnek. .-. .\ FGiskolai
hallgatéknak és tanuldéknak kedvezd fizetési feltételek
Kivanatra egy levelez6lapon valé tudositas esetén
barmikor kész Séarospatakra a megrendelések folvéte-
-~ .~ lére kell6 mintdkkal ellatva atutazni. .-\

Olcso6 arak. Kifogastalan szabas.
Pontos és iigjelmcs kiszolgalas.

Miert
Mert

kap annyi megbizast a
kassai Haltenberger-féle
ruhafestd-, vegytisz-
tito- és g6bzmosogyar?

a cég teljesen meg-
bizhatd, a munkdja
gyors és kifogastalan
s az &rak jutanyosak.

Képviseli: Sarospatakon
a Klein Mihaly cég.

Nyomtattadk Dani és Fischer a ref. féiskola betliivel S&rospatakon. Telefon 21. szam.
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MEGJELENIK HAVONKENT EGYSZER.

SZERKESZTOSEG : Fészerkesztd: Fémunkatarsak: Felel6s szerkesztd: KIADOHIVATAL:
Féiskola, szénion hivafal Svingor Jend Szigethy Ferenc, Szilva Ferenc Fekete Gyula Ref. fdisk. kdnyvnyomda.

El6fizetési ar: Egész évre 4 K, félévre 2 K. Az el6fizetési 6sszegek a ,Séarospataki Ifjusdgi Kozlény” szerkeszt6ségének kiilldend6k

EPILO Q

Ez a vadakat, 6romoket kivaltd esztendd a bucslzast, a visszatekintést koveteli t6lunk.
Es ez a bulcsGzas nem megy el nyomtalanul felettiink, mert érezziik, hogy veszitink valamit.
Ugy allunk itt, az utolsé lapszammal keziinkben még, mint aki a munka félben hagyasakor
terveket, akard vagyakat is félben hagyni kénytelen. Mert jaj, nagyon sok munkar~csak akaratta
siilyedt. Es nem tagadjuk, hogy sok még a be nem valtott igéret, szandék. Hamar még, korai
a bdcsuzkoddsunk. — Mert az erOnket kitartovd acélositotta a szeretet, a rajongas. Mert sze-
rettiik a lapot, mert tudtuk, hogy az maga az Ifjdsag. Es lemondani arrél is, ami ma hidbavalo
szandék, akarat, félbenhagvni a sok, kedves jokedvli munkat: — ez a bucstzas nem lehet tet-
tetett, mert érezziuk, hogy nagyon is sokat veszitink a mai bucstzkodaskor, tehat nekink ma
nincs egyéb teend6nk: 6romot, sok, szép emléket vinni el magunkkal Utravaldnak.

Es ha az Ifjusag egy-egy vadja még fennalna elleniink, bocsanatot ma sem kériink,
csak igazoljuk magunkat. Mert a kotelességlink majdnem egészen ez volt: adni, amit az Ifjasag
ad. S tehat nem minket érhet a vad a késések, elmaradasokat illet6leg, ha az Ifjusag nem
volt mindig kitartd. De azért minden joindalatd, érdemes tdmogatds ma is csak kdszonetét
érdemel. Es igen sok mellénk &ll6 akarast kiizdelmet, koszonettel 6riziink ma meg.

Es ma jojjenek helyiinkbe Gj erék. Es vegye vallara a munkat az 0j Ifjusag. Nem
azért, mintha a mi er6nk volna féaradtabb, kevesebb, de mert a lapnak az Ifjusaggal kell Gjul-
nia. S az eljovendé munkak mezején az eljovend6 Ifjusagnak szeretnénk a kezébe letenni min-

7 _

dent, ami a miénk volt: cél, meggy6z6dés, vélemény.
S mi, a régiek, betdltottik-e a varakozadst, — az a k6zonség dolga. — Akartuk betdlteni.
Ma indulunk, mert helyet kell adnunk az ujnak, ami a lap, az Ifjlsag.
Szeretettel, jokedvvel athatott munkankat nehéz félben hagyni; de bizalommal és
6rommel hagyjuk félbe, bizva az uj munkasok erejében, kitartdsaban, szeretetében.
Es hat.nekiink ma nincs egyéb teendénk : 6romot, sok szép emléket vinni el magunk-

kal utravalonak.
Szigethy Ferenc.
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»Szegény oreg.”

Csendes kis falucska az én szul6falum, kél
nyajas domb kozott, fakkal belltetve. A vilagtol
elzarva egyszerl hazakban egyszeri emberek lak-
tak itt, mikor, mint egész gyermek, én is ott
éltem boldogan. Nem is jar oda idegen soha.
Letelepedni, ottan tanyat Utni kinek lett volna
kedve. Bizony gy nézett ki az a kis falu, mintha
a sorsildozottek, a vilaghol, az emberek koziil
kitaszitottak menhelye lett volna.

Nem ismerték ott az irigykedést; kevese
volt mindenkinek, mit is irigyeltek volna. Nem
ismerték a ragalmazast; igaz, becsiiletes ember
volt mindenik. Nem torte a fejét a fehérnép
sem a pletykan ; hidba val6 faradsag is lett volna.
Nem volt ottan titok, ismerték jél egymast régi
id6k ota. Egy-egy ezlsthaju tisztes oreg ember
el tudta volna mondani minden hé&znak, minden
csaladnak torténetét.

Mégis!.. AVolt egy kis haz kozvetlenil a
domb aljan fenyéfaktol korilvéve. Ennek a haz-
nak s lakojanak torténetét nem hallottam soha,
pedig mint gyermek mindig ott voltam a pipaz-
gaté Oreg emberek tarsasdgaban s hallgattam
egyszer(i beszélgetésuket. Err6l a hazrdl s arrol
a szoOtalan oreg embérrdl, az 6reg Baltay béacsi-
rél, aki abbol az egyszer hazbo6l csak Unnep-
napon jott ki az isten hazdba, mintha nem
akartak, nem mertek volna beszélni.

Emlékszem ra jol, hogy mikor mi gyerme-
kek lepkét fogdostunk a kertek alatt, mi is elhall-
gattunk, csendesen osontunk el a kis haz megett.
Csitt! itt lakik a ,,szegény o&reg!"

»Szegény Oreg”, igy hivta mindenki. Bizony
mi végkép nem értettik, hogy. lehet szegény,
mikor nem vet, szant, kapal s mégis megél s a
templomban minden vasarnap egy ezust pénzt
tesz a tanyérba. Azt is tudtuk, hogy 0 veszi
azokat a draga ajandékokat, amelyeket minden
kardcsonykor szétosztanak koztink.

Es mint gyermek elkeriiltem szil&falumbol.
Mikor aztdn mint ifj0 visszakerlltem oda, a
»5zegény Oreg“ mar csendesen pihent kozel a
templomhoz egy jeltelen sirban. Mégis, nem
volt az jeltelen. Aki az 0Oreget ismerte, tudta,
hogy az a négy fenyd olt a sir négy sarkan az
6 siremléke.

A csendes kis lakas olt a kertek aljan nem
volt most mar csendes. Uj gazdaja volt mar s
apré gyermeksereg viddm zaja tolté be.

Az Oreg emberek, a hozza hasonldk, a kik
talan tudtdk, mért volt ,szegény Oreg“, ott vol-
tak mar mind kinn mellette, korulte.

Mikor a temetében a négy fenydt6l bear-
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nyékolt sirt meglattam, ismét a régi titokzatos
érzés fogott el. Visszafojtottam lélekzetemet, mint
hajdan a kertek alatt: Csitt! itt lakik a ,,szegény
Oreg!“

Par év mulva egy alfoldi faluba jutottam.
Egy este gondolkozva jarkaltam a csendes aka-
cos utcakon. A sok akac kozoétt sotétzold fenydk
hegyén akadt meg tekintetem. A le&ldoz6 nap
fénye bagyadtan sz(ir6dott at tizleveleik kozolt.

A feny6khoz érve omladozé, roskadozd Uri
lakot talaltam, suriin bendve ienyovel.

Itt e fenyves régi, Uri haznal — lIsten tudja
miért — ismét eszembe jutott a ,,szegény Oreg."

Onkényteleniil a temet6 felé indGltam. A

temet6r6l a suri ak&cok kozul messzirél bélin-
galott felém négy sugar fenyd: Itt, itt keresd
a ,szegény Oreg“ torténetét!*

A temet6 mellett nem messze egy oreg

ember dolgozgatott Hozza siettem, hatha 6 tudja
kié volt ez ari lakas, hova lett gazdaja? !

Az Oreg éppen hazafelé indalt. Mikor meg-
hallotta kérdésemet, latszott rajta, hogy szomoru
emlékeket idézeti fel benne.

— Ki lakott ott? Tudom. A mi
mi aldott joO urunk!

S aztan mig csendesen hazaértink, elmondta
a ,Szegény Oreg“ torténetét.

»~A Battay csaldd 06si hajléka ez. Régi hires
csalad. Hej! hogy is elpusztult! O volt az utolso,
ami aldott urunk Battay Gedeon. Suhanc legény
voltam, mikor én is az udvardba keriltem. Sze
rettik o6t uram — isten nyugosztalja halé pora-
ban is — mert 0 is szeretett minket. Mint fiatal
hazas, egy kis leany apja, elment szegény ma-
gyar hazank védelmére 6 is. H&s wvolt a mi
urunk! Hordta is a jelét haldla napjaig, arcan
is, karjan is. Mikor aztdn az igaz Ugy szeren-
csétlenul jart, mint a tobbi vitézt, o6t is keres-
tették s nem mert hazajonni. Szegény felesége,
édes jé asszonyunk, de sokat sirt utdnna. Ké-
sébb, sok jé id6 mulva, amikor virradni kezdett

urunk, a

a magyarra, visszajott 0 is szerettei kozzé. Ha
latta volna uram, hogy Oriilt az egész fali! —
Aztdn egy péar évig boldogan élt itthon csalad-

janak s nekink.

Egyetlen gyermeke, Méria kisasszony a vidék
legszebb kisasszonyava lett. Hej! bar ne lett
volna! Szegény j6 urunknak ez hozta a vesztét.

Latja az ar azt a badogtornyos Kkas-
telyt? Oda kerilt akkor egy &tkozott német.
Szemet vetett a mi szépséges kisasszonyunkra.
Utdnna jart mindég. Persze az udvarba nem
juthatott be egy sehonnai bezirker. Uzengetett
a mi kisasszonyunknak is, a mi urunknak is.
Emlékszem, egyszer velem is akart levelet Kkil-
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(leni, de én a németnek még a mennyorszagban
sem akarok szolgalatot tenni.

A mi urunk persze hallani sem akart réla.
Volt méar kiszemelve a kisasszony szadmara egy
derék magyar ur. Taldn tetszik ismerni a szom-
szed faluban Simay nagysagos urat?! Derék,
szép ember volt, nem olyan, mint az a pokol-
faji0 német.

De a szép kisasszony, hogy miért, tudja
Isten — hiszen & maga sem lehetett tan réla —
megszerette azt a hizelg6 németet. Nem mondta,
nem mutatta — csak ezt ne tette volna! — sét
azt mondta mindég, nem szereti 0 sem, s elje-
gyezte magat Simay durral.

De mar ekkor az 0 szivokben, eszokben —
Isten bocsassa meg a mi kisasszonyunk egyet-
lenegy biinél — meg volt a gonosz terv.

Mar csak par nap volt az eskivéig, amikor
egy éjjel — mert 6sz utan lesz 40 esztendeje —
nagy tlz utott ki a faluban. A mi urunk persze
ott volt egyutt velliink, osztozott bajunkban. Az
az atkozott meg — verje meg az Isten! ezt a
mi szerencsétlenséglinket hasznalta fel gonosz
terve végrehajtasara. — Hiszen az a tiz sem
jott csak ugy magéatél. Tudta jol, hogy a mi jo
urunk olt van vellink s csak a fehér nép van
hazaban. Befogatta hat legjobb négy lovat s
elment, hogy elvigye Maria kisasszonyt. A Kis-
asszonynak is elvette az lIsten, (gy latszik az
eszét s raallott 6 is erre a csOfsagos tettre. De
az lIsten nem engedte véghezvinni!

A mi urunk éppen akkor ment haza holtra
kifaradva, mikor mar egyitt Ultek a kocsiban.
Mikor latta, hogy csokolni akarja, nem tudta
elnézni, hogy az atkos fajnak csdkja érinthesse,
elvesztette eszét s aztdn — én Istenem! ama
lator helyett lel6tte a lanyat “

Elhallgatott az 6reg, kérges kezével konyet
toralt ki szemeib6l. Aztan felnézett az égre,
mintha imadkoznék s igy folytatta tovabb:

,Latta az ur ott a temet6ben azt a négy
feny6 kozt levl jeltelen sirhalmot?! Ott nyug-
szik a mi szerencsétlen kisasszonyunk. Ott fek-
szik a mi &ldott sziv(i j6 asszonyunk is. Hogy
s birta volna el azt a nagy csapast.

A mi jé urunk meg nem birt itt maradni.
Nem nézhette azt a badogtornyos kastélyt. Elt(nt,
nyoma veszett. Nem tudjuk hova lett. Talan
az6ta mar egyitt vannak harman. Aldja meg az
Isten hal6porukban is!“

Mar jél benn jartunk a faluban, mikor az
oreg bevégezte beszédét

En aztan elmondtam a hiséges
hol s hogy végezte
Ahitattal nézett ram az

oregnek,
be életét az 6 jO urok.
oreg, mig beszéltem.
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Blcsuzaskor melegebben szoritotta meg a keze-
met s mintha imadkoznék, olyan hangon mondta :
»Felkeresem sirjat, megtisztogatom a négy fenyét
mellette!*

Szilva Ferenc.

Szomora versek epilogja.

Elég volt a szomorkodashél.

Hagyjuk mindig mésnapra mar csak!
Bucsut mondok kacagva, kénnyen
Busulasnak, szomorkodéasnak,

Miért varjunk az 6szre mindig

A nyér virdgos nagy Kkertjében?
Mikor szivink faradt lesz agy is,
Halott lesz lassan, észrevétlen?! —

Es hat annyit igér az élet! —
S lgéretét sokszor bevaltja —
Es hittel vértezett lélekkel
Soh’sem hullunk szomorkodasba.

Es ha kénnyiink kicsordul mégis —
Ha nem birunk a foéldi bajjal :
Valaki jon mosolyg6 arccal,

Valaki jon, ki megvigasztal.

S valakinek, ki hozzank eljott,

Aki félutunkon emelt fel,

Aldott kezét még megcsokoljuk

S sziviinkben annyi vagygyal, tervvel
A kezdett Gton elinddlunk.

Szigethy Ferenc.

Az 6rokség.

Baré Kendecsy Béla feleségének haléla utén
ott hagyta a févarost és lekoltézott nagy Kiter-
jedést falusi birtokara. — Ifjabb fiat, Kalmaéant
elkuldte Parisba, hogy ott befejezvén tanulma-
nyait, itthon majd csindlnak neki helyet a megyé-
nél s idével képvisel6nek is megvélasztjdk. —
Id6sebb (idt, Miklost, magaval hozta birtokara,
hogy vezesse a gazdalkodast, Ugy szamitvan,
majd meghézasilja s lesz neki hol megpihenni
Oreg napjaiban.

Bar6 Kendecsy Béla nejének haldla utan
mogorva, rideg emberré véltozott. Kerllte a tar-
sasagot, minden idejét boldogult neje emlékének
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szentelte. Fiai sorsan is félt6 gonddal &rkodott. A fiatal magnas hallgatott egy darabig,
Miklost jobban szerette, mint Kalmant. Miklgs aztan batyjanak szeme kozé nézve igy szolt: —
egy igazi magyar nagyur, kevély, hideg, paran- Batyam, nézd meg az oradat, talan mar nem-

csold, mint ahogy egy magyar magnashoz illik.
Kalman koénnyelmd, csélcsap fickd, valdsagos
utca-gyerek, ki nem toér6dik azzal, hogy rang-
jdhoz nem ill6 életet folytat. Miklos jogazda,
Kalman maga a prédasdg. — A két fil apai
oroksége lehetett egy millié

Nemsokéara hazakerult Kéalméan Parisbol, a
helyett, hogy valami komolyabb foglalkozas utan
nézett volna, felment a févarosba s ott méar el6re
kezdte élvezni az apai Orokséget s kartyan any-
nyit veszitett, hogy hitelez6i felmondtdk neki a
kolcsont, ekkor hazament és igy szélott Mikldshoz :

— Batyam, az apai orokségem egy félmillio.
De azt nem varhatom, mig apadm meghal, ela-
dom neked kétszdzezer koroné&ért annak rendje
és modja szerint. De azt kikdétdom, hogy apéank
haldla utan egy esztendd alatt visszavalthassam
haromszazezeren. Ha egy napot kések, tied az
egész vagyon. Ezt is belevesszilk az irasha igen
hatarozottan.

— Jol van — monda Miklés és megcsi-
naltak a dolgot kozjegyz6 -el6tt.

Tortént pedig nemsokdara, hogy Kendecsy
Béla baré meghalt. — A két fit még viselte a

gyaszt, mikor egyszer azt mondja Ka&lman a
batyjanak!
— Nem mennénk fel a hegyekbe vadaszni?
— Miért ne? — szOlt a batyja. — En

nem vagyok az ilyen dolgoknak elrontdja.

Nemsokara megkezdték az el6készileteket.
Bepakoltdak a sziikséges dolgokat és élelmiszert,
ugy szamitvan, hogy legaldbb egy hétig oda
lesznek. Es elindultak nehéany szolga kiséretében.

Egy estén a gyepre teritett gyékényen heve-
részett a két testvér, cigarettdzva nézték a gon-
colszekér gyémantokbdl kirakott csillagképét, .mig
tavol a forrds mellett az 6rk6d6é Kkiséret valami
szomoru régi vitéz legendat énekelt érdes-torok
hangon.

Egyszer csak megszolal az dccs:

— Batyam, ne haragudj redam ha kérdem/
de szeretném tudni, hogy jelenleg mennyi pénz-
zel rendelkezel?

— Furcsa kérdésed van néked ocsém —
vélaszol az id6sebb — Itt nincs szukséglnk
pénzre? Puskaporunk, élelmiszeriink van béven,
a szolgékat pedig nem Kkell fizetnink.

— Bocsdss meg, de én mégis szeretném
tudni.

— Hat van vagy szazezer koronam.

sokara éjfél lesz ?

— lgen, 10 perc mulva a tizenkettén lesz
a mutato.

— Tudod-e batydm, hogy nekink most
mindjart szomoru napunk végzédik ?

— Ugyan miért?

Mert itt lesz az éjfél nemsokéra s ép
lesz egy esztendeje, hogy apank meghalt.
— Ejnye, egész elfeledtem a datumot. Ha
valami szerzetes jarna erre, requiemet monda-
nank szegény drért.

— Bizony j6 volna. — De emlékezz csak
vissza, valami mas fontos dolgot nem intéztink
el. — Te nem fizetted meg nekem a Kkétszaz-
ezer koronat. Eszerint enyém az egész apai
jussod enyém o6t perc mulva s6t mar
van is, mert a nagymutatdé a tizenkettesre ért.
Kulénben jo éjszakat.

ma

— JO éjszakat — monda az id8&sebbik és
eldobta cigarettajat a nedves lube.
Az egyik elfoglalta az apai birtokot. — A

masikat sokszor lattdk az emberek kopottan,
rossz ruhaban egyik helyr6l a méasikra vandorolni.

Gaal Istvan.

Fogja meg édes a kezem.

— Emlékil Emikének. —

Szerettem volna kezét megfogni:
Virdgszedésre jojjon el velem !
Szeg6djék hozzadm pillang6t (zni

S mig az életet aténekelem

— Jojjon | fogja meg édes a kezem.

Szerettem volna karomba zéarni:
Foéldi Edenbe j6jjon el velem !
Bug6 galambtol, illatos erddn,

Mig megtanuljuk : mi a szerelem ?
— Jojjon | fogja meg édes a kezem.

De lam az Elet nem igy akarta.
Nem engedte, hogy j6jjon el velem ...
Hallja meg, mégis, ha hivom egyszer
S hattytdalom, ha elénekelem
— Jojjon! fogja meg fagyos két kezem.
Kiss Géza.
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Carver Janos felesége.

Irta: Jane G. Austin ; angolbdl ford. Bacs6 Jozsef.

(Folyt, és vésje.)

— Hogy miért ? Hat azért életem, szivem
legdragabb kincse, mert szeretem kegyedet egész
valdmmal elsé taldlkozasunk 6ta, ama soOtét
emlékd naptél kezdve, amikor mar csak arra
vartam, hogy elhagyja kegyed a kikot6 gatat,
hogy a vizbe vethessem magam ; de kegyed
megmentett s idehozvadn embert faragott bel6lem.
En szent imadattal tekintettem mindig kegyedre
és foldi szerelemre nem gondoltam mind maig,

amikor latom, hogy oly annyira egyedil &l a
vilagon s oda iranyul minden vagyam, hogy
kegyedet minden szenvedéstfl és nélkilozést6l

megszabaditsam.

— Oh, elég, elég! Szivtelen, csalard, meg-
bizhatatlan ember, hogy merészelte ennyire meg-
serteni csaladi életemet, hogy béatorkodott igy
beszélni velem, velem, a Carver Janos h(iséges
hitvesével, akit6l engem biintetésbdl valasztott
el egy iddre Isten, hogy majd az 6 szine el6tt 6rok
boldogsagban taldlkozzunk? Howland Janos ! ratul
cserbenhagyott, hiszen azt gondoltam, hogy &6n-
ben egy igaz, bizalmas baratra és testvérre
talaltam ; most pedig...*

— Most pedig gydildl és megvet és megfoszt
attol a szeretett6l és bizalomtol, amellyel olyan

régota viseltetett irantam. Toért ki keserllen a
fiatalember.
— De, hogy almodhatott, hogy mert még

csak almodni is ilyenfélérdl ? Hiszen én min-
dig azt hittem, hogy Erzsikét veszi el feleségll,
miel&tt meghalnék.

— Erzsikét?

— lgen. Tillie Erzsikét, aki szereli ont
mar régota; hat on azt sohasem vette észre?

— Nem, asszonyom, én legaldbb is nem
gondoltam rdéla, vélaszolt Howland szomorlan

és szoOrakozottan. Carverné rovid ideig tartd
neheztelése elmult s nydjasan szo6lt Howlandhoz:

-- Ne vegye annyira szivére az el6bbi
szemrehényast, Janos; felelhettem volna ugyan
sokkal nyajasabban is, hiszen 6n nem gondolta,
hogy nagyon érzékenyen sebez meg, de mas-
részr6l nem akartam hitegetéssel egy becsuletes
szivet eltapodni, bar lehet, hogy erre inkabb
gondoltam volna, mint arrra, hogy elfogadjam
kérését. Erzem, hogy nekem mihamar itt kell
hagyni 6noket, azért nagyon szeretném azokat,
akik szivemnek legkedvesebbek, boldognak latni
egymassal, miel6tt meghalok. Janos, ©on azt
mondta nekem, hogy nagy aldozatra képes volna
a kedvemért.
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— Isten latja a lelkemet, hogy ugy van !
— Akkor hat feleségul veszi Erzsikét?

— Mas valami nem nyugtathatnd meg,
asszonyom ?
— Semmi méas nem adhat felényi oromet

sem és nem novelheti azt az egyetlen 6romomet,
hogy férjemet kovethessem.

Hosszu csend kovetkezett s Howland oda-
adta kezét urndjének beleegyezése jeléil.

— Parancsoljon velem asszonyom, — sz4lt
Howland — rendelkezzék velem dagy, amint
onnek legnagyobb 6rémet szerez.

— Koszéndm, kedves bardtom. Beszéljek
az érdekében Erzsikével ?

— Amint 6nnek tetszik, asszonyom, azon-
ban azt is mondja meg neki,j hogy én gy
szeretem, mint egy kedves bardtomat, vagy
notestvéremet. Nehogy tévesen értesuljon felélem.

— Arra fogom kérni, amire ont is kértem,
hogy egy hal6félben levé irdnti szeretetbhdl tel-
jesitse keérését annak, akinek 6ndk legkedvesebbek
e foldon.

A fiatalember az éjszaka nagy részet baran-
golassal és abrandozéssal toltotte, egész erejével
tusakodvan, lazad6é szivével s meghilsult remé-
nyével.

Egy hoénappal késébb a szeretett né kor-

agyahoz hivta jegyesét Erzsiké s most lattak,
hogy Carverné reménytelen A&llapotban van.
Katalin asszony feléjik nyujta sovany, forrd

kezét s szelid mosollyal tekintett rajuk.

— Hi(iséges baratom, ne legyen olyan szo-
mord azért, hogy megvaltdsom napja oly kozel
van. Sirna-e vajjon, ha egy kedves notestvére
menne férjhez ahhoz, akit szeret? Nos, én dUjra
fogom latni férjemet, aki kedvesebb barmiféle
vllegénynél. De ezel6tt, — mert foldi élet gond-
jai a sir szajaig elkisérik az embert — szeretném
boldogabbnak latni az én kis Erzsikémet, mint
amilyen most. Janos, 06n nem szereti 6t gy,
amint kellene.

— lgyekszem szives lenni hozzéa asszonyom ;
kulénben arra kértem ont, hogy mondja meg
neki az igazat“, véalaszolt nyugodtsagot ergltetve
az ifj.

— De Janos, 6n nem csak szavakban, ha-

nem lélekben is tartsa magat Igéretéhez. Azt
akarom, hogy ne «csak szives legyen hozza,
hanem szeresse is 0t.

— On nagyon szigord, nagyon kegyetlen
velem szemben asszonyom. Tudja ©n, hogy
minden szava parancs el6ttem s mégis oly
kénydrtelen, mint a sir.

»Janos!®

— Bocsésson meg durva szavaimért, de
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ha azt kivanla volna télem, hogy haljak meg
onért, kdnnyebben megtettem volna.

— lgen, kedves bardtom, legkénnyebb meg-
halni, mikor az embernek az a kotetessége,
hogy bebizonyitsa nagy szeretetét; s mivel az
on szerelme mértéken felil nagynak bizonyult,
haljon meg barki mas, csak 6én maradjon élet-
ben, igen, hogy boldog legyen s boldogitson is
s mindezt az On szegény megtortszivii notest-
vére iranti szeretetképen, aki semmivel sem
tudja onnek ezt meghélalni. Nos, tulsagosan
sokat vartam-e az 6n szerelmétél ?

— Kedves asszonyom, ha lehet6 volna,
hogy az dvozoltek lenézzenek a foldre, meg-
latnd egykor, asszonyom, hogy barathéja, Erzsiké
boldog és megbecsilt feleség, — igen és sze-
retett is, ha az igyekezettel és akarattal a sze-
relem is mindig néni fog.

— Szeretném, ha ez mar most elkezddd-
nék. Nem volna-e hajland6 6t még ma, itt az
én jelenlétemben feleségll venni, mert kétségeim
vannak, hogy nem latom meg a holnap reggeli
napfényt.

Howland Janos tiszteletteljesen emelte ajkai-
hoz a sorvatag kezet. Ez volt az elsé kozeledés,
amelyre a fiatal ember batorkodott azzal a nd-
vel szemben, akit olyan szenvedélyesen szeretett,
de ez volt a tiltott szerelemrdl valdo lemondas
pecsétje is.

— Beszélek Erzsikével és a kormanyzdéval

s gy intézek mindent, ahogyan 0n akarja.
Megyek ebben a pillanatban, . . de. ..
— Nem hagyom itt 6ndket, rnig visszatér

Janos, szOIlt suttogé hangon a haldoklé no,
mintegy eltalalva a fiatalember gondolatat, kinek
szerelme, amint Katalin asszony megjegyezte,
nagyobb volt, mint aki baratjaért kész meghalni.
Howland egy ropke pillantast vetvén vissza, elta-
vozott, hogy a meghagyashoz hiven intézkedjék.

Mikor visszatért, Erzsiké halvanyan, csend-
ben (lt az agy mellett, Katalin asszony becsukta
szemeit, de nem aludt s mikor a fiatalember
bélépetl, elhaléan kérdezé:

— Megjott Bradford?

— lgen asszonyom, a kulsé szobaban va-

rakozik.

— Rendben van minden, Erzsiké?

— Ami engem illet, igen.

— Hat 6n Janos?

— Készen vagyok, asszonyom.

— Akkor siessenek, mert aggasztdéan rovid
az idé.

Howland felszdlitotta az el6ljarét a szertartas
végzésére s néhany pillanat mdualva férje lelt
Tillie Erzsikének, aki sapadtan s néman allott
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vBlegénye mellett. Mikor a szertartas véget ért
s a kormanyz6 is eltavozott, Katalin asszony
szOlitotta Oket s kezeit nyudjtva nekik, néhany
koszonetét mondott s kdlcsonds szeretetre buz-

ditotta O6ket; aztdn lezarta szemeit s amint az
tide reggel gyonyord pompajaval megjelent a
tenger felett a borongds erddket és egyenetlen

“ sz

lenjén arany utat festve a foldt6l az égig, Car-
ver Katalin férjéhez hi lelke azon szallt tova,
hogy ujratalalkozzék lelke felével és bement az
orokké tartd6 gyonyorlségbe, amelynek a legtisz-
tabb s legboldogabb féldi szerelem is csak hal-
vany visszatikrozdédese.

Howland Janos és felesége még sokaig a
sirndl maradtak, mikor mar mindenki hazament
s elsirattdk a draga halottat.

— On sokkal jobban szerette az elkdltdzottet
s elvett engem, hogy neki 06rémet szerezzen,
sz6lt Erzsiké

A férj hallgatott egy darabig s aztan at-
karolva nejét, érzékenyen igy véalaszolt:

- Az elkoltozott iranti kdlcsbnds szerete-
tink legyen a szent kotelék kozottlink, s nove-
kedjék ez az érzelem egy boldog hosszu életen
keresztul, ha Erzsiké is (gy akarja s tamogat
engem ebben.

— De csupan az
kérdé Erzsike.

— O mar égi angyal, kegyed pedig felesé-

irdnta vald szerétéiért?

gem lévén minden kivansadgom szeretni s sze-
rettetni. Erzsiké, fog-e szeretni engem és fog-e
segiteni boldog héazas életet alapitani, ami sok,

nagy banatunk utdn ?

A fiatal asszony hallgatagon nyuUjtotta kezét
férje karjaba s visszatértek a maganyos, elha-
gyatott hazba, hogy elkezdjék azt az életet,
amely végeredményében époly vidam és kelle-
mes volt, mint amilyen szomor( volt kezdetben.

Jelenet.

Irta : Flamma.

— Mondja Odén, azért
bosszantson? akkor igazan . ..

— Kar volt eljonnie. Ugy-e ezt akarta mon-
dani? lIgen, ezt, de a végén mégis meggon-
dolta a dolgot, és elhallgatott.

— Nem hallgattam el, csak maga a sza-
vamba véagott; tudja-e Odoén, hogy ez nem
illik? Mért nem enged beszélni? én nem félek
kimondani amit gondolok.

jott ide, hogy
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— Ez szép magatol Gittus; de hiszem ha
akarom. Bizonyitsa be ha tudja.

— Bebizonyitsam ? Na jé maga akarta,
hat nem én leszek az oka, ha kellemetlen lesz
az igazsadg. Hat tudja meg Odon, hogy maga
egy kialhatatlan, udvariatlan, veszekedd, zsém-
bes frater — és én magat ... én magét . ..

— Gylldélém — ugy-e igy gondolta? na
ne piruljon azért, Kkicsi Gittus; hisz én vagyok
a maga szOtara. Lassa, csak ra nézek, és tudom
mit akar mondani.

— Kialhatatlan! héat igen, gydlélom —
tudja? gy(lélém, maga csaf ember. . .

— Na ne olyan hevesen, kicsi lany! Igaz,
hogy a pirulas nagyon bajossa teszi; de ez a
hevessége erdsen veszélyezteti avirdgzasat,
aztan az Gjonnan himzett Kis terit6t.

— De nagy gondja van ra! A viragot
igaz, hogy maga hozta, a vazat is magéatol kap-
tam, de a terit6t csak én himeztem — csak
én — €és nem a Sari ...

— Lassa, err6l teljesen megfeledkeztem —
jo hogy felvildgositott; most méar aztan nem is
féltem tdébbé — ha csak maga himezte.

. — Mit? hat ha a Sari munkéaja lenne,
nagyubb értékkel birria maga el6tt? hat szép,
hogy ilyen 6szinte. Persze! ezt kilénben mind-
jart gondolhattam volna. Hat igaz, Sari édes,
kedves, aranyos kislany; remekul &ll az uj ruha
rajta, érvényre jut benne szép, karcsu alakja.

— Hat nézze édes Gittus, ezt magéra a
legjobb akarattal sem mondhatom; bizony maga
egy kicsit ... egy Kkicsit . ..

— Na hés vitéz! milyen szépen elhallga-
tott a mondat koOzepén; hat most majd ha
megengedi, én leszek a maga szétara: egy
kicsit — kOvér — na ugy-e ezt akarta mon-
dani? hat csak ne is széljon most kbézbe —
igaz, hogy egy kicsit kévér vagyok, de mégsem
cserélnék a karcsu Sarival, akibe csak halni
jar a lélek; na, csak ne idegeskedjék, igaz, ugy

is igaz, amit mondok: orvossaggal é€l, és télen
a Riviérara viszik.
— De Gittus, hogy beszélhet ilyeneket?

hisz Séari a legjobb baratngje.

— lgen, a legjobb baratném, s csak arra
les, ki tetszik nekem, s mindjart flértéIni kezd
vele. Azt hiszi, észre nem vettem? Tudja hogy
jottem rd? A Pistat fogtam bakknak; 0gy mu-
tattam Sari el6tt, hogy szerelmes vagyok a Pis-
tdba — s mi tortént egy hét mdlva? rdm sem
nézett Pista — folyton a Sari szoknydaja utan
futott. De ez még nem minden; ha uj ruhéat
varrat nekem a mama, 6 még szebbet, draga-
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bat vesz — hogy szebb legyen, mint én. Hat
bardtsag ez? koszéndm szépen!
Nincs igaza Gittus, j6 lany a Séari. . .

— Persze, nekem soha sincs igazam —
de Sari annal édesebb — mert tetszik maga-
nak — nem, nemcsak tetszik, szerelmes is bele,
szerelmes . . .

— Gondolja?

— Nem gondolom: tudom ! Ugy-e, felesé-

gul is fogja venni? Hat persze, Séari jé parti;
hiszezer korona hozoméany, meg 06t szoba
bator — és a csaladi 0osszekottetés — gratu-

lalok Odon! igazan, szivb6l gratulalok.

— Még nem fogadom el Gittus, még pe-
dig azért nem, mert §szintén szélva: nem gon-
doltam eddig erre a héazassagra.

— Hogy tud tettetni! Majd elhiszem. Igen,
most mar egész biztos vagyok benne. Amikor
ma idejott, azt mondta nekem: Gittus! édes
kis pajtdésom, ma egy komoly dolgot fogok
maganak mondani. Rég gondolok mar erre,

sokat almodoztam err8l az 6rarél, de eddig
senkinek sem szdlltam ro6la. Volt, ami még
visszatartott. De most, hogy a Kkinevezésem is

megjott, nem varok tovabb; ma mindent elfo-
gok mondani. Maga lesz a legels6, aki hallani
fogja. Maga, az én kedves, meghitt Kkis pajta-
som. Aztdn mindjart a Sarirél kezdett beszélni.
Hat most mar tudom, most mar vilagos. Akar
ne is mondja, ugyis tudom: feleségul fogja
venni a Sarit. . .

— Es mondja Gittus, bantana ez magat?

— Hat hogy ne, hisz Séarit ki nem alhatom.

— Es ha mast vennék el, Gizit, Boskét,
llust, vagy akarkit mast?

— Hat mindenaron meg akar h&zasodni?
Odén! édes Odén, kérem: ne hazasodjék meg.
Léssa, mar egész mas hangon beszélek maga-
val. En nem tudom mi van velem, de most,
ebben a percben, addig, amig arra gondoltam,
hogy maga meg akar hazasodni, sirni szerettem
volna. Nézze édes Odon, akkor egyszerre vége
lenne ennek a mi jo baratsagunknak. Maga
nem jonne hozzdnk minden délutdn; nem
hozna nekem viragot, és cukrot. Nem Kisérne
a korzon, vasarnap délelétt meg a templomba.
Nem hozna nekem koényvet olvasni, nem bo-
goznad 6ssze a himz6 pamutomat, nem haragi-
tana meg, hogy aztdn dGjra Kkibékitsen. Nem
lenne kinek elmondani az o©rdomet, elsirni a
banatomat. Nem lenne nekem soha tobbé ilyen
bizalmas, édes jo pajtdsom, mint maga Odon.

— Es ez fajna magéanak Gittus?

— Ugy érzem: nagyon boldogtalan lennék.
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— Lassa kicsi Gittus, fa nekem, hogy
meg kell szomoritanom; de én mar csak meg-
ndsilok. Szeretek egy édes Kkislednyt. Azt hi-
szem : 6 is szeret engem. Boldog akarok lenni,
s boldogga tenni 6t is. Megérdemli. Egyszerd,
szerény Kkisledny. Hozoméanya sincs; de nekem
nem is kell. Ot szobank sem lesz; de a mi
kis fészkliink mégis tébbet fog érni fényes pa-
lotanal. Kedves, meghitt, puha, szerelmes Kkis
fészek lesz. O lesz benne a dalos madar; csi-
cserg6, mosolyg6é kis madaram ., .

— Gittus, mért lett olyan szomorl ? a
szeme is kényes — hat nem oril a boldog-
sagomnak? Hat ilyen irigy, ©0nz6 kis pajtas
maga? ... Na feleljen hat Gittus, édes Kicsi
Gittuskam.

— Hogy hivjak? milyen a szeme, a szija,
a haja?

— Gittanak hivjak, G4gy mint magat; a
szeme, szaja, haja is olyan mint a magaé.

— Es szereti magat?

— Azt hiszem: igen. De hogy biztos le-
gyek benne, megkérdem szépen: édes Kicsi
Gittus, mondja meg nekem, szeret-e? ... sze-
reti-e ezt a kotekedd, kialhatatlan, udvariatlan,
veszekedd embert? ... s akar-e a feleségem
lenni ? ...

— Odon! édes, édes Odéném . . .

A Csillagné diakjai.

Hires didktart6 asszony volt a maga idejében,
Csillagné nemzetes asszony. A féztjének messze
elment a hire; a szive meg taldn még ettdl is
jobb volt. Tele volt az szeretettel, gyéngédség-
gel. A falujabdl el6szér kimozdult falusi gyer-
mek egyhamar otthon érezte magéat nala, olyan
szépen tudott vel6k beszélni, hogy az édesany-
jok sem szebben. A nagyobb didkok is szi-
vesen mentek lakni hozza, mert — ismervén
jo szivét — tudtdk, hogy nem kell sietni a
lakaspénzzel, elvar 6 az év végéig, amikor
majd a megbocsaté szuldk Kkivaltjak O6ket.

Nem is volt nala egy Uures szoba
pedig volt vagy hat, mindenik négy-ot
nak valo.

Szivesebben fogadott kicsinyeket, mert
azokkal szeretett inkabb bibel6dni, csak 4—5
nagyobb didkot tartott, akik a rendtartds nagy
munkajaban segédkeztek neki.

Hanem egyszer csak arra a tapasztalatra
jutott, hogy sokkal konnyebb 30 kis didk ko-

sem,
diak-
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z0tt rendet tartani, mint 4—5 ,rendtart6“ nagy
didk kozott.

Az 1875-ik esztenddében ugyanis olyan
szerencsésen valogatta ki nagyjait, hogy az
akadémia ,szine-java“ kerult hozza lakni. Itt
lakott akkor a harcsa bajuszu vén diak, Kari-
kds Miska. A legnagyobb hangt, legjobb ivo
6-od éves theologus. Az & neveltje, falujabeli
Medve Pista. Atléta termet(i, csendes termé-
szetl fid volt, de Miska szavara még az oOr-
dognek is nekiment volna. Cs6tar Imre, a har-
madik pajtas elsé éves volt még csak, de
korra nézve nem sokkal hatrabb allt Miskanal.
Hanem hat mint gimnazista sok tapasztalatot
szerzett széjjel e hazaban, isten tudja hany
iskolaban 12 esztend6 alatt. A feje, irdnyito
lelke volt a Csillaggardanak az 6sjogasz Kovy
Samu. Csepp termetd, igénytelen kinézési fiq,
de élelmességgel, ravaszsaggal béven megaldva.
Az 6 fejéb6l pattantak ki a pajkosabbnél-paj-
kosabb tervek, amelyeknek véghezvitele sohasem
volt nehéz a Csillagné didkjainak.

Szegény Csillagné nemzetes asszony tob-
bet panaszkodott ezen az éven, mint a tobbi
15 esztendb6ben 0Osszesen. De nem is lehetett
rajta csodalkozni, annyi sokat kellett szégyen-
kezni az 6 fiai miatt. Ha a varosban valami
rendzavaras, csendhdaboritds tortént, mindig ezt
kellett hallani: ,,No Csillagné asszonyom, megint
kitettek magokért a fiai.“ Nem volt olyan isten-
adta reggel, hogy valami ,kellemes” meglepe-
tésre ne ébredt volna fel.

A sziretkor milyen csaffa tették. Varta
haza a hazas fiat feleségest6l. Nagy varosban
laktak, egy kis jo kacsapecsenyével akart nekik
kedveskedni, mert ,ugy is ritkdn jut ilyenhez
a varosi ember“. Gyonyorld szép 3 kacsat fo-
gott dugdasra. Hiztak is mar 2 hete szépen.
Kovy Samu szeme megakadt a gyonyori alla-
tokon. Szinte érezte mar a jo illatot, igen sze-
retett volna részesulni & is bel6le. Készen is
lett a tervvel nemsokara. Terve megheszélé-
sére elmentek egy pohar borra, mert itthon a
falaknak is fllei vannak. Koccingatas kozben
aztdn gyonyorien lefestette Kovy azt az élve-
zetet, melyet a pirosra sutott kacsa pecsenye
fogyasztdsa 4ltal lehet elérni s amely nekik
nem is lehetetlen, csak ©Osszetartas és titoktar-
tas kell. A tobbiek is érezték mar szinte a fel-
séges gyonyort s felajanlottak segitséglket,
csak a tervet készitse el Samu.

Samu aztan elmondta szépen sorba, hogy
»Nézzétek csak, fiuk, a nemzetes asszony most
is hizlal 3 szép kacsat. Nem elég lenne-e neki
2 s mért ne jutna nekink a 3-ik. Kdénnyen
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hozzajuthatnank, csak ki kellene tekerni egynek
a nyakat és arra valé helyen megsiittetni. Ha-
nem ez lopéds lenne, mar pedig ez nem illik
hozzank, ari emberekhez. Meg aztdn mért ne
sitné meg a nemzetes asszony, mikor & érti
legjobban.

Ott van hatul a kertben az a befedett régi
kut. Betesszuk oda a 3 aldozatra szant kacsat.
Jol fogjak magukat érezni, még jot is tesziink
vel6k, hogy egy Kkis vizhez juttatjuk. A nem-
zetes asszony meg keresni fogja mindendtt,
csak ott nem s ha (gyesek leszunk bizony
megsit egyet csak a masik kett6 megkeriljén
neki*.

Vidaman eldre is élvezve a gyonyort, ke-
rultek haza éjfél utdn a Csillagné didkjai. Le-
eresztették a 3 szép kacsat a mély katha s
aztan visszatettek r4 mindent, Ugy ahogy volt,
deszkat, gerendat, rész hordot. S aludtak nyu-
godtan, almodva szépet, pirosra sltdtt kacsa-
pecsenyérél.

A szép almokbo6l a nemzetes asszony pa-
naszkodé hangja verte fel. ,Szentséges Isten,
hova lettek az én szép kacsaim. Jaj Istenem,
mit adok az én dradga gyermekiimn k Csak
legaldbb ne vitték volna el mind a harmat.”

A legels6, aki banatdban osztozott és az
istentelen zsivanyokat szidni kezdte, Kévy Samu
volt. S az ,aranyos Kovy ur* szaladt el a
birohoz is jelentést tenni. EImalt a nap, hanem
a kacsdk csak nem Kkerultek el6. Hosszu volt
az éjszaka a nemzetes asszonynak, reggel
mihelyt virradt, tlvé tett mindent az udvaron,
Kovy pedig ismét segitett neki. Bizonyitgatta,
hogy nem veszhettek azok el. csak kimasztak a
a ketrech6l s megbajtak valahol. , A anyoés
draga lelkem, Kkeritsék valahogy el6, megsiték
egyet magoknaK, csak tudjak az én jé gyerme-
keimnek legaldbb egyszer egy jé falatot adni
bel6le,” tort ki a keser(iség estefele a nemzetes
asszonybdl. Mikor aztdn a kell6 mennyiségl
bor is biztositva volt melléje, megigérte Samu,
hogy nem alusznak ez éjjel, de a kacsékat
el6keritik, nem nézheti, hogy a nemzetes asz-
szony igy epeszti magat miatta

Reggel aztdn nagy Orommel koltotte fel
Csillagné asszonyt, hogy 0ltézzék fel csak gyor-
san s lasson csoddt. Mondta 6, hogy nem
loptdk el, csak elcsavarogtak. Ott vannak hatuai
a régi kutban vigan lubickolva. Valahogy el-
mozdult a deszka s beleestek.

Sietve kapkodta magara a ruhat a nem-

zetes asszony, sietett hatra a kOthoz agy hogy
Kévyék alig birtak vele menni.
Kotelet kotottek Csotar derekara, Medve
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Pista leeresztette, szépen sorba kiszedték a ka-
csakat. Kovy aztan a nemzetes asszony nagy
halalkodédsai kozt elmondta, hogy jartdk végig
az egész varost, megnézve minden d4lat s hogy
hallottdk meg reggel, mikor mar Kkifaradva
reménytelenil hazajottek, a sapogast s hogy
talaltdk meg a hang utdn menve a kacsakat.
A nemzetes asszony bevaltotta szavat, estére a
4 aldott jo fiu“ szép alma wvaldra valt. S
mikor aztdn a megmaradt 2 kacsat, szép pirosra
siitve kinalgatta varosi gyermekeinek, ne.:1gy6zte
dicsérni az 6 joszivli nagy diédkjait.

Elmalt az 6sz, megvolt a vig szlret, haza-
mentek a varosiak, beallott a kemény tél, Meg
volt rakva a Csillagné asszony fas kamaraja
finom vagott faval. Eldszott a ,jo fiuk*“ pénze
s hideg volt a szobajok. Koénnyen lehetett volna
rajta segiteni, ott volt a sok jo fa, csak be
kellett volna flteni. De hat ez is lopas lett
volna, nem illett volna hozzajok, meg a tén

mondta Koévy — ,mért flitenénk mi, mikor
a szolgélo is beflthet.* Hosszd 3 hoénap alatt
Ugy meg tanulta utdnozi a nemzetes asszony
sapité hangjat, hogy még 6 maga is zavarba
jott volna, ha Kovy agy szd6lt volna hozza. S
mikor Csillagné asszony Kkiszaladt egy percre
az utcara, hogy a napi eseményeiket megbe-
szélje a szomszédasszonyokkal, Kovy kikialtott
a szolgalénak a nemzetes asszony hangjan:
»~Mari vigyél be egy kis fat a Kovy arék szo-
bajdba, megveszi Oket az Isten hidege.” S a
Mari h(iségesen befiitétt minden nap. S mikor
aztan a tél elmultaval a nemzetes asszony szOr-
nyulkédott, hogy mennyi fa fogyott el, megma-
gyarazta neki, hogy ,persze, hogy sok, minek
tetszett mindennap beflttetni a Kovy urék
szobajaba.“

Mikor ennek is, a kacsa elveszésének is
megtudta a sorsat, alig hitte, hogy megszaba-
duljon téluk. El is jott az év vége s Csillagné
asszony Ordmmel varta a napot, mikor kifizetik
a la'-'dspénzt s bucsut vesznek téle. Hanem ez
sem ment olyan siman, mint gondolta. EImenni
csak elmentek volna t6le, de fizetni nem akar-
tak. Bizony az lett a vége, becsukta a szobat,
benne a Kovyék ladaja, kijelentvén, hogy addig
nem is nyitja ki, mig ki nem fizetik tartoza-
sukat. Eleget tdrt nekik, csak nem tette ingyen.

Konnyen lehetett volna ezen is segiteni, a
Medve vallanak mi lett volna egy ajt6, kihoz-
hattak volna ladastol, dehat ajtét betdrni nem
illett volna hozzajok, ari emberekhez, meg aztan
minek is cipelnék azt a nagy ladat, mikor
Ggy is- alig maradt benne valami egy hosszu
év alatt. Isten tudja hova helyezte el azé6ta az
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az Oreg Oszeres zsidd. Az ablak nyitva van, a
lada az 0Ovék, azt fel lehet torni, magukra
szedik megmaradt ruhajokat, aztadn bucsat vesz
nek a kapufélfatdl.

igy is tortént.

Maésnap reggel ismét csak volt mit pana-
szolni a nemzetes asszonynak.

Nem is fogadott tobbet
nem voltak azéta olyan
didkjai.

nagy didkot s
hiresek a Csillagné

Szilenc.

A szomorusag konyvébal.

Sotét vizeken.

— En, a banat tengerének hajosa, —
Vadd hullamoktél héanyva, vetve,
Sohsem jutok csdndes vizekre,
Madardalos csépp, kis szigetre...

Kitagadottja, szamuzottje lettem

Az orémnek, — a kacagasnak...
Gyerek-szivembdl tovaszalltak
Nagyon koran az almok, — véagyak.

Redmborult, komor sotét boriival

A szomorlsag éjsetétje ...

— Szegény magam! — Nem int feléje
Az ég azurja, — tiszta kékje...

..Es itt l6k hullamverte hajomon...
Faradt, nehéz, lehullt kezekkel,
Kiégett, konytelen szemekkel...
S vérok ... Lesz-e még Ujra reggel ?...

Fekete Gyula,

HIREK,

Valasztasok. Az 1912 —13-ik évre f6-
iskolai széniorra: SzOke Istvan-, alkdnyvtar-
nokka: Fekete Istvdn végzett hittanhallgatok
vélasztattak. Az Akadémiai Olvas6 Egylet pénz-
tarnoka Csabay Istvdn IV. hh.; Koényvtarnoka
Barth Ern6é IV. jh. lett. Gratulalunk.

Nyomtattdk Dani és Fischer a ref. féiskola betdivel Sarospatakon.

SAROSPATAKI IFJUSAGI

KOZLONY 10. SZAM
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A NEP SZAVAI

azt tartja, hogy a

ora

Sajat érdekében kérem tehdt a m. t. kozdnséget, |
hogy gy6z6djon meg azon allitasom valddisagardl,

eeobbt - @ legpontosabb orak

mindenféle kivitelben leg-olcs6bban 10 évi jétallas
mellett nadlam kaphatok. — Mindennem( valodi
ékszerek, fluggdk, gydrlk, lancok, karkot6k, amu-
lettek, valodi ezist evBeszkdzdék a legteljesebb
garantia mellett tulhahnozott raktar miatt mélyen
leszallitott arban kaphatok. Kialéndsen felhivom
az i. t. ifjusag szives figyelmét elényds Unnep
utdn valo részletfizetési feltételeimre is.
Vidékre dus vnintfztékot kialdéit,

CPITZ AI\ITALI

Oréas és ékszeresz Sarospatakon.

legjobb munkaserkenté az

Es ha ez igaz,amint-
hogy igaz, tgy min-
denki igyekezzen, %
hogy egy pontos 6ra
birtokdban legyen!

> —

[{e](=}

i— Q@ th=——
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- kap annyi megbizéast a

kassai Haltenberger féle

M I e rt ruhafest6-, vegytisz-
tito- és gézmosogyar?

a cég teljesen meg-
a munkaja

bizhato, Ai
e r gyors és kifogastalan

s az arak jutanyosak.

Képviseli: Sarospatakon
a Klein Mihaly cég.

Hirdetesek

jutanyos aron felvétetnek a kiaddhivatalbaq.

Telefon 21. szdm.
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Egyleti élet, hirek, szerkesztdi Uzenetek, nyilt-
tér minden szamban.





